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Jifi Kulhanek

Cesta krve - ¢ast druha: Cynik

PROLOG

Je to zvlastni, z(¢astnit se konce civilizace a pteZit ho. Jeden den pracujete jako pomocny redaktor v
Zelenych listech, druhy odjedete na dovolenou a tieti zjistite, Ze lidstvo mimo vés zmizelo.

Tedy az na vyjimky.

Tyto vyjimky se zménily v néco velmi podobného zombiim, které se vas pokouseji zabit a snist. Co vic,
na nebi se objevily stroje, které dokazi véci, jaké zZadné pozemské stroje nikdy nedokézaly.

Za koncem svéta bych ¢ekal cokoli. Vojaky, teroristy, primyslovou katastrofu, opravdu cokoli... Ale
nikdy ne Gtok mimozemst'antl. Zni to presné tak Spatné, jak to vypada napsané.

Smifuje se s tim jeste hi.

"Lide", kteti zbyli (fikdm jim mrtvaci a s lidmi nemaji spole¢ného, pranic), mne donutili radikaln¢ zménit
nekteré nazory. Naptiklad na zbrang. S mrtvaky se d4 komunikovat vyhradné olovem.

S témi, kterym v duchu fikam Cizinci, také. Jejich stroje jsou ale mnohem odoln¢jsi nez téla mrtvakd,
proto jsem zprovoznil takika nezniCitelné valecné supervozidlo, které mi umoziuje relativné bezpecny
pohyb.
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Vlastné ne mi, ale nam.

Nesmim zapomenout na Jonase. Dlouho jsem se domnival, Ze to je jediny opravdovy Clovek, ktery
mimo mne zlstal. Je mu devét let a pii Tom mu zbélely vlasy a onémel.

Nesmim zapomenout ani na Toho druhého. Nevim presné kdo to je, ale Zije v mé hlavé a do vSeho
mluvi.

Nesmim zapomenout ani na pocita¢ saladinu.

Diiv - pted Tim - jsem byval samotaf, a svoboda a nezavislost jedince (hlavné mne) mi byly nade vSe.
Ted’, kdy mi z minulého Zivota zbyly jen sebevrazedné sklony a hriiza z pavoukil, mam ze samoty strach.
Zminuji se o tom, protoze se ndm po riiznych peripetiich podaftilo ptekonat Evropu a ¢ast Afriky, kde

jsme narazili na dalsi lidi jako jsem ja a Jonas. Po spole¢ném boji, kdy mé vozidlo zlikvidovalo Iétajici
bytost, diive ¢lovéka, nyni (tak zvaného) upira, jsme s JonaSem byli piijati do jejich nevelkého klanu. To
se stalo dnes pted setménim.

Nedovedu popsat své pocity, kdyz jsem spolu s ostatnimi usinal v dlouhém prostorném stanu zvaném
N4&s§ dim. Snad jen, ze bych nikdy pred Tim nevéftil, Ze nékdy budu mit radost z toho, Ze nékam patiim.
Ze k nékomu patiim.

Ze nejsem sam.

Konec iluzi Probudil mne hlasity, nelidsky jek. Byl tak blizko, jako by se mi ozyval pfimo v levém uchu.
Rozespale jsem vysko€il a udefil hlavou do néceho poddajného, ale zatracené t€zkého.

Sel jsem k zemi a v o&ich mi rotovaly barevné hvézdicky.

Pak se na m¢ zacaly sypat proudy studeného pisku. Sice se mi v ném Spatn¢ dychalo, ale alespon
ztlumil to jeCeni. Pochopil jsem, Ze to mekké t€zké nade mnou byl strop stanu zavaty bouii, a to, Ze se na
mne sype pisek, znamend, Ze ho néco roztrhlo.

Co to tak mohlo byt, hore¢né jsem uvazoval, zatimco jsem hmatal po JonaSovi, co mohlo roztrhnout
latku, kterd odola pisecné smrsti. KdyZ mi do dlan€ vklouzla znama malé ruka, konecn€ mij mozek
dokazal v tom jeCeni identifikovat slova. Lépe feceno slovo. Bylo jen jedno a stéle se opakovalo:

"Vampire!"

* %k %k

Vzapéti jekot ztichl v hlasitém chr¢ivém zabublani.

Upir by odolnou plachtu protrhnout dokazal. To, Ze se mi pisek sype na hlavu, znamend, Ze by mohl byt
n¢kde zatracené blizko.

Na kolena mi caklo néco teplého a do nosu zalepeného prachem mne udeftil puch spéleniny a krve.
Znovu jsem se vymrstil na nohy.

Stan byl roztrZeny pfesné nade mnou a jak ho vrstva pisku stlacila dolti, hlava mi trhlinou vyklouzla ven.

Povrch pousté ztmavl rosou a Sikmé paprsky ranniho slunce dopadaly na bok proté;jsi vysoké duny. V
udolicku byl stin a od ust §la para. Stan vypadal jako plochy piesyp, a dutd navéj kolem neviditelného
saladinu vypadala nepfirozené.

Roztahl jsem trhlinu rameny, procpal Jonase kolem sebe a hodil ho smérem ke stroji. Sdm jsem se
zaprel rukama o okraje plachty a vyhoupl se ven. Jonas byl cely zality né¢im tmavym, olepeny piskem a
nehybal se.

V okamziku, kdy jsem se skulil po boku stanu, zacaly z n¢j 1état kulky. Vypadalo to nadhern¢. Kazda
rozstiikla pisek do vysky, Ze zazafil v paprscich slunce jako hrst démantového prachu. Vzapéti se znovu
ozval ostry paravy zvuk a na boku stanu, z kterého kulky oklepaly piesyp, se objevila Sirok4 trhlina. Z
trhliny vyskocilo néco jako cerny trpaslik.

Na okamzik jsem se nemohl nadechnout.

Byl to ten vampire. Ten, co ho vcera spalil vysleh napalmu ze saladinu. Ruce mél upalené k loktim a
leva noha, kterou mu ustielil vulcan, uz mu skoro dorostla na délku pahylu pravé.

Podle toho, jak zacal potacive skdkat ke mné, si na mne pamatoval. Zatahl jsem bficho a do dlan¢ mi
vklouzla drsné pazba waltheru. Mifil jsem mu na ky€le a na ramena, ale ndboje mi dosly dfiv, neZ jsem
ho dokézal zastavit.
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A uz byl umé.

Svihl levym pahylem. Cerna ohotela kost byla ostra jako niz. Vyhnul jsem se rané a chtél ho kopnout
do krku. Na pisku mi ale podklouzla noha. Nastésti v tom okamzZiku upira zasahla davka ze samopalu, a
tak mne minul i druhym rozmachem. Chytil jsem rovnovahu a z oto¢ky ho kopl do brady. Kost jeho
pravé ruky sklouzla po mych kevlarem vyztuzenych kalhotach a leva mi jako kopi zajela do bricha. Tedy
mél jsem ten pocit - nepriistielnd vesta ranu spolehlivé zastavila. Nez jsem sta¢il dopadnout na zem, néco
mne chytlo za ramena a odhodilo skoro az k saladinu.

Byl to Guss; v rukou mél dlouhou pusku s bajonetem. Tam, kde ja jsem se svymi reflexy nemél Sanci,
Guss dokazal béhem nékolika okamziki zvitézit: piibodl cerné bojujici torzo k pisku a nalehl na pazbu.
Upir na n¢j upalenymi koncetinami nedoséhl.

Vedél jsem ale, Ze ani Guss pies svou témeft nadlidskou silu upira neudrzi dlouho. Ostatni se stahli.

"Ohen!" kone¢né jsem se vzpamatoval a dokazal se odtrhnout od pohledu na vzpinajici se sotva metr
dlouhou zuhelnatélou postavu a vysokého muze, ktery se ji s ¢im dal vétSimi potizemi snazi udrzet u zeme.

"Napalm. Na dv¢," oto€il jsem se k saladinu. Mimo Gussova supéni a Susténi pisku pod upirovymi zady
nebylo slyset nic jiného.

"Gussi, na jedna uskoc¢," fekl jsem. Nacelnik kyvl.

"Tu bazuku pry¢!" kiikl jsem na zenu zaméiujici zbran. Vsichni jesté poodstoupili.

Pochopil jsem, Ze se nacelnik dobrovolné obétoval. Asi to méli domluvené pro podobny piipad uz z

"Jedna! Dva!" zatval jsem.

Guss mi zmizel ze zorného pole jako odfouknuty.

Upir se vymrstil jako pruZina.

V tom okamziku jsem dotekl "a" ze slova "dva".

Upira zaséhl plivanec rudobilych plamenti.

"Jedna! Dva!" zafval jsem znova a do hofici koule se zabodl druhy hucici plamen. Oba vystiiky z
plamenometu mi prolétly nad hlavou, ale zbraii ma nastésti minimalni rozptyl.

Otocil jsem se k tiSe lezicimu JonaSovi. Vypadal jako Spinava, odhozené panenka.

Byl sice zality krvi, ale nastésti nebyla jeho. Upir zabil nékoho, kdo spal vedle; to bylo to jeceni. Krev z
roztrzené tepny dostiikne 1 tfi metry. Ja jsem mél zakrvacené nohy od kolen dolt.

* %k ok

Jonas byl omraceny, ale mimo ¢lovéka, ktery spal vedle nas (nevim, kdo to byl, a ze zbytkl se to
nedalo poznat), se nikomu nic nestalo.

Ulozil jsem JonaSe na horni palandu do saladinu a pak si sedl k sy¢icimu napalmovému ohni, a ¢ekal,
dokud nedohofi. Po dvojité davce z upira nezbylo nic nez velka skvrna spe¢eného, zacouzeného pisku.

"Cas na snidani," nevzrusené mi poklepal na rameno Francois. Zatimco jsem sed&l u ohné, ostatni
pohibili mrtvého. "Moc poskozeny, plny pisku. Spatné jidlo," okomentoval rozervanou mrtvolu jeden z
dospélych lamanou angli¢tinou. Jak jsem tak polykal ZIu¢, pochopil jsem, Ze to byl vtip. Vitip piimo pro
me. Vzéapéti jsem pochopil, Ze to Zadny vtip nebyl: pouhd jejich kazdodenni realita.

Kdyz ted’ Francois ekl to: ,Cas na snidani," zdvotile jsem odpovédél, Ze nebudu a el se podivat na
Jonase a na svou pasazérku, o kterou nikdo z klanu kupodivu nejevil zajem.

Peclivé jsem z Jonase zinkou omyl krev.

Po jidle dospéli spravovali trhliny ve stanu, déti ukusovaly z né¢jakych tuhych, skoro ¢ernych obdélnickt
a nekteré si potichu hraly.

Od saladinu jsem se vratil k vychladlé ¢erné skvrné po upirovi. Guss u ni sed¢l na bobku a rypal do
specen¢ho pisku Spickou noze. Druhou rukou jedl to samé co déti a na zapesti mél obvaz a velké cerné
podlitiny.

"P1isté dvojitou davku napalmu rovnou," usmal se na mne, "jsi bledy, Maxmiliane, mél by ses najist."
Vstal, schoval niiz pod kaftan a odeSel poméahat balit stan. Za to, Ze jsem mu zachranil Zivot, bych mozna
c¢ekal 1 podékovani.
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"Zivot a smrt jedno jsou. Kdo se smrti se nesmiti, Zivota neuzije," fekl Ten druhy.

"Drz hubu. Drz proboha hubu!" ekl jsem ja a Sel se znovu podivat do saladinu. Francois praveé
dokon¢il masaz div€inych koncetin - podal jsem mu novy pytlicek s infuzi. Kdyz ji pichal triddu, zavrel
jsem oci. Jonas lezel na horni paland¢€ v té samé poloze, jak jsem ho ulozil, byl bledézeleny a na ¢ele mél
velkou bouli. Ale pooteviel o¢i a unavené se na me¢ usmal.

"Jak to s nimi vypada, Francoisi?"

"DZounas bude O.K. Ona nevim. Ruce nevypadaji dobie. Méla by se do vecera probrat, pak uvidime."

* %k ok

Pak uz byl klan skoro pfipraveny k cesté.

Pomohl jsem piivazat lana od dvou velkych skluzi k saladinu. Skluzy mél klan zakopany v t€ duné, kde
veera byly déti. Na rychlozakopéavani a rychlovykopavani véci z pisku jsou tu vSichni opravdovi mistfi.

Lana se na neviditelné haky uvazovala dost Spatn¢. Zatimco klan dorovnaval svilj majetek na skluzy,
vystiikal jsem do Stérbinovych zasobnikti na spodku stroje posledni zbytky amortnich optickych krystali
z posledniho kontejnerku. Noc¢ni pisecna smrst’ mne stéla tfi ctvere¢né metry neviditelnosti.

"Dokézes tidit a davat na nas pozor?" zeptal se Guss a kyvl ke skluziim, na které¢ se pod maskovaci
celty poskladdal mimo véci i cely klan. "Kdyby se san¢ zvrhly, bylo by to Spatné."

"Pocita¢ vas ohlid4, jinak staci tiSe pisknout a zastavim." Mohl jsem jich spoustu vzit dovnitt, ale
nenabidl jsem jim to. Pfeci jen, mit deset cizich lidi v zadech...; deset cizich lidi, ktefi by vidéli, co
vSechno saladin dokéze...

* %k ok

K hranici pralesa to podle pocitace jsou necelé dve stovky kilometri. Vybézek pousté jsme piejeli do
vecera a na noc se utabofili v podobné spalené savané, jako byla ta, kde jsem poprvé narazil na upira.
Misto vybral Eau, a Jappova matka peclivé provedla rozbor ¢erného popelu, neZ povolila postavit stan.
S GiZzasem jsem si v§iml, Ze stan, kdyz ho vzty¢ili, ztmavl do stejné barvy, jakou mél popel. 1
oranzovoZzlutéa barva vSech maskovacich oblek a celt se zménila na ¢ernoSedou.

Japp si mého prekvapeného pohledu vsiml; napinali jsme spolu jedno z kotvicich lan.

"Dobré maskovani je vétsi polovina Zivota," fekl, "maskovani tvého stroje je mnohem lepsi, ale méné
trvalé." VSichni si velmi dobfe vSimli, jak pisecna smrst’ ubrala saladinu neviditelnosti.

"O nécem takovém, jako latka ménici barvu podle podkladu, jsem v Zivoté neslysel."

Japp se usmal: "Asi jsi nikdy predtim nebyl v Africe."

Takado, Japonec, napinajici lano vedle nés, se pohrdavé zasklebil. UZ v€era vecer jsem si v§iml, Ze
jsem mu néjak nepadl do oka.

% %k 3k

Tentokrat byly na noc ureny hlidky. J& jsem si pro jistotu zastrcil do ucha sluchatko a instruoval
pocita¢, kdy mne ma k té mé probudit. Nez jsem vesel do stanu, prohlédl jsem si mista, kde rano upir
protrhl latku. Nebyla zasita, ale spis jakoby zavaiena.

Uvniti stanu zatim Eau provadél sva kouzla. Klan sice mél zasobu vody ve dvacetilitrovych plastovych
kanystrech, ale: "Vody neni nikdy dost." To mi rano fekl Francois, kdyZ mne vid¢l Cistit si zuby a
vyplachovat si pusu na zem.

Eau nejdiiv zavrtal do zem¢ snad tiimetrovou teleskopickou trubku (cely den jsem prfemyslel, na co ma
ostep, kdyz mu pres prsa visi odieny kalasnikov a vida), vydechl, jak nejvic mohl, vzal konec trubky do
ust a zacal sat, az cely zbledl. VSichni ve stanu ztichli a zatinali pésti, jak se vZivali do jeho ndmahy.
Dokud Eau tenkou trubku nepustil ze rtll, pfipadalo mi to jako naprosto marna ¢innost. Jakmile to udélal,
ozvalo se zaklokotani a z trubky vyrazil tenky praminek. Stacil na naplnéni jednoho prazdného kanystru a
mné to pripadalo jako opravdovy zazrak a pfemyslel jsem, jestli malému muZi neméam zacit vykat.
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"V angli¢tiné vykat nemuzes," zaSeptal Ten druhy.

I ostatni zahuceli. Urcit¢ to vidéli uz mnohokrat, ale zazrak vody tekouci z vyprahlého pisku je
nepiestaval privadét k vytrzeni.

K vecefi jsem dal dokola néco ze svych zasob. Piestoze ze ¢ty plechovek broskvového kompotu
vysla na kazdého sotva polovina broskve a par 1zicek sladké vody, mé popularita siln¢ stoupla. Oni mi
dali jeden z téch cernych obdélnickil. Tvafil jsem se statecné€ a snédl ho - chutnalo to jako gumova
podrazka semleta se zluklym tukem dlouhodobé lisovana v hydraulickém lisu. Kone¢né jsem pochopil,
proc vsichni do jednoho maji tak vyvinuté Zvykaci svaly ja jsem do téch svych dostal intenzivni kiece.
Rikaji tomu "jidlu" n&jak jako ,pap-anc-tek” a je to n&jaka obdoba pemmikanu. V duchu jsem si to
prekitil na papanec a zapftisahal se, pokud to jen trochu bude mozZné, ze to uZ nevezmu do Ust.

Po vecefi nastal obrad ¢isténi zbrani. Byl to opravdovy obfad - ndbozensky ritual s obéti nékolika
kapek zbrojniho oleje. Obét’ provadél Guss za doprovodu zpévnych slov. Rikam sice ritual, ale bylo to
velmi kratké a isené, jako vSechno v jejich zivoté naplnéném valkou.

"Ptines svou dlouhou pusku, Maxmiliane, prosim," fekl Guss a podal pomlaceny plechovy kanystr s
olejem Takadovi. Vid¢€l kddvojku na sténé v saladinu, a pfestoze to nedal sliivkem znat, fascinovala ho.
Ptinesl jsem zbrat a dal ji kolovat. Muzi, Zeny 1 déti ji do jednoho "Zbrafi je polovinou bojovnika," ekl
Guss, ktery si pusku prohlédl posledni a vratil mi ji.

"A co je ta druhd polovina?"

"Jen jeho srdce."

Protoze jsem nem¢él co na praci, pridal jsem se k ostatnim a kadvojku vy¢istil, i kdyz to nepotiebovala.

Lépe feCeno, nevédel jsem, co s rukama. Jedna z mladych bojovnic po mné totiz zcela nepokryté
pokukovala a hlaven své pistole cidila velice vymluvnymi gesty. Vilbec cely den, jak jsem se nudil u
fizeni, se mi v hlavé tocily véci, na které nebylo sedm mésicti pomysleni. Ob¢as jsem na divku kradmo
mrkl a pfestoze se pii zdpadu slunce prudce ochladilo, citil jsem, jak se mi poti ¢elo. Kdyz uZ se ¢lovek
jednou smifi s tim, Ze lidé nejsou, smifit se s tim, Ze stale jsou, je mnohem snazsi.

"Jak to vypada se Singhaiou?" zeptal se Guss, kdyZz vycistil sviij luger a laskyplné€ ho ulozil do staiim
z€ernalého pouzdra.

"Singhaiou?" musel jsem si dvakrat odkaslat.

"Tou divkou ve tvém stroji."

"Francoisi?" otocil jsem se na Sedobradého. VEd¢l jsem, ze ji jesté pred rozbitim tdbora dal triddu a
piedposledni sadu doporucenych 1éki. Dvete saladinu jsem mu nechal pooteviené.

"Ted n€kdy by se méla probrat, jestli jsou to standardni léky," fekl, anizZ na mne pohlédl, a zabyval se
brousenim dlouhého tenkého noze. Zbraii byla tak ohlazena a ostra, Ze se mi z pohledu na ni d¢lalo Zle.
Nemam rad Spicaté véci.

"Standardni by byt mély," fekl jsem.

"Dobre," fekl Guss a vstal, "jinak bychom zitra museli zlistat zde a pfipravit novy pap-anc-tek."

Francois zatocCil noZzem v prstech a Cepel se na okamzik zménila v blyskavé kolo.

Napadlo mne, jestli mimo lékate neni také feznik a Zaludek mi provedl n€kolik artistickych cviki.

% %k ok

Francois vzal dlouhou jehlu a pichl lezici divku do posledniho ¢lanku pravého ukazovacku.

Ptedtim jsem rozsvitil bodovku, aby bylo dobte vidét, ted’ jsem toho litoval. Jehly prosté nesnaSim.
Divka se ani nepohnula. Obli¢ej, z kterého ji Francois uz véera settel vrstvu pisku a popelu, méla
propadly a nasedly. Jinak, jak jsem si ji ve svétle prohlizel, byla az piekvapivé ptivabna. Méla podobné
rysy jako Guss, jen neméla Sikmé o€i a orli nos. Méla pInéjsi rty, delsi, mimé zvinéné ¢ermné vlasy a
svetlejsi kizi. I kdyZ, tohle mohlo byt zpiisobeno bledosti.

Singhaia nezareagovala ani na pichnuti do dlan¢.

Kdy?z ji Francois zabodl $picku jehly nad z¢ernaly otok po poutech, zasténala a dlouhé fasy se
zachvély.

"Prava ruka Spatnd," zavrtél hlavou Francois. Pak zopakoval proceduru s obéma nohama -ty vypadaly
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lépe, na omak byly teplé a divka reagovala na jehlu na paté i na prstech. Nakonec Francois peclivé
prosondoval levou ruku. Ta se zdala lepsi nez prava - je bliz srdci. Do kupodivu citlivého prostiednicku
asi bodl ponékud nesetrnéji, protoze divka se probrala.

Ostatni se divali na jehlu, ja nemohl, tak jsem se ji dival do tvéaie. Proto jsem byl prvni, na co ji padl
zrak.

Asi na mij obli¢ej nemela hezké vzpominky. Jesté nez ji z o¢i odvanula mlha dlouhého bezvédomi,
napruZila se jako luk a instinktivné na mne zautocila.

Loktem.

Prvni ranu jsem vykryl (byla pomald), druhou zachytil Guss a spustil na Singhaiu proud tichych
uklidiujicich slov. Divka se uvolnila a z koutk o¢1i ji vytryskly dve slzy. Pak zvedla oteklé ruce, aby na
né vidéla, roztiasly se ji rty, ale Zadné dalsi slzy uZ nebyly.

"Proc ty, které vybral los, svazujete tak... tak krut¢?!" zeptal jsem se trochu ostieji, nez jsem cht€l.
Francois a pohladil si vousy, ale do o¢i se mi nepodival.

"Jak jste na to s tim losovanim sakra viibec piisli?!"

"Stara africka tradice," lakonicky odpovéde€l Guss, "jidla nékdy byvalo i mnohem méné, nez to malo, co
ted’." Pockal, azZ mi to dojde a zatvafil se, Ze o tomhle uz nechce mluvit. Nikdy.

Pochopil jsem, Ze se ho jako na€elnika kazda smrt v klanu hluboce dotyka. PfestoZe smrti uz urcité
vidél daleko vic nez jen mnoho. Ale volba mezi smrti jedince a preZitim klanu je jednozna¢nd. Napadlo
mne, zda jako nacelnik vylosované k jidlu saém zabiji. Nebo spis porazi.

"Zkus pohnout prsty, Singhaio," fekl Francois a vzal div€iny ruce do dlani. Byly oproti t¢ém jeho
zkornatélym, ale piekvapive citlivym skoro dvakrat mensi. Divka désivé kiivila oblicej a skiipala zuby,
jak se snazila.

"Pojd’te ven," fekl Francois, polozil Singhainy ruce a na jeho temném obliceji nebylo nic znat.

"Zavrti dvete, Maxmiliane, prosim," fekl, kdyZ jsem seskocil do pisku. Poslechl jsem.

"Singhaia prijde o pravou ruku v zapésti, na levé minimaln¢ o tfi prsty a asi i o0 né¢jaké prsty u nohou,"
ekl Francois.

"Jeji maso tedy patii klanu," sklonil hlavu Guss.

ME¢I jsem intenzivni pocit, ze tam s nimi nestojim a neposloucham, jak se chladné domlouvaji, Ze zivého
¢loveka pifeméni v suSenou potravu.

Guss si hluboce povzdechl.

"Singhaia byla jednim z nejlepSich bojovniki. Znicila vic neptatel nez kdo jiny. Ma neomylné oci a v boji
beze zbrané se ji vyrovnam jen ja," Guss se poklepal na hrud’, "chtél jsem ji za Cas predat symbol Nasi
Cesty."

"Pro¢ tedy nepockat n¢kolik dni? Tteba se jeji ruce..."

"Nemiizeme ¢ekat," usekl ma slova Guss, "a bylo by to zbyte¢né. Francois fekl a jeho slova plati o
lidskych neduzich jako Eauova o vod¢."

"MUize t€ch par dnl byt v mém stroji," nevzdaval jsem se.

Francois se na mne podival vyloZen¢ neptatelsky a prsty se mu obtocily kolem rukojeti toho Spicatého
noze.

"V pralese nejde ususit pap-anc-tek."

"Ale, ale...!"

"ZaleZi jen na tobg, jestli se podridis, nebo odejdes z klanu, Maxmiliane," fekl Guss.

"Jestli bude Singhaia zabita, odejdu," odpovédél jsem trochu zbrkle. Zpatky uz to ale vzit neslo. "Musi
dostat Sanci - lidi je malo. Kazdy je nenahraditelny. Zeny obzvlast," pokusil jsem se otupit piikré
prohlaseni.

"MyliS se, kazdy je nahraditelny. Kazdy mrtvy Zije v srdcich ostatnich."

"A kdyz zemtou vSichni?"

"Pak o nas bude zpivat Dech pouste," vmisil se do hovoru Takado a jeho té¢zky pohled se mi zavrtal do
o¢i. Francois a Guss piikyvli.

"A pravé kvili mrzékovi - pomalému, a bez ruky zbyte¢nému, bychom mohli zemfit vSichni," dodal
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Francois, "proto ze Singhaiy bude pap-anc-tek."

Tohle se mi zatracen¢ nelibilo. I kdyZ rozumove jsem je chépal.

"Nez Dech pousté, byl bych radéji, aby o mné zpivaly moje déti; nase déti, déti klanu," fekl jsem.
Nebyt situace, takovou vétu bych nikdy nevyslovil.

"To si ptejeme vSichni, proto musi Singhaia dat klanu svou silu a své maso. Jeji los uz padl!" ostrym
Septem vykiikl Takado.

Zvedl jsem oci k obloze. Slaby vanek vifil prach a posledni paprsky slunce vypadaly jako rychle
hasnouci vybuch.

"Nemam t¢ rad," fekl jsem. Takado zat’al pésti a bojovné nakroc€il.

Guss mezi nas vlozil ruku: "Miizes jeji zivot vymeénit, nebo koupit, Maxmiliane. Rano ur¢im cenu."

Spal jsem opét v dlouhém stanu, a neZ spal, spi§ jsem se jen prevaloval. Na divku, kterd predtim tak
puUsobive lestila hlaven, jsem ani nepomyslel.

Drzel jsem posledni ranni hlidku s muzem, jehoZ jméno jsem zapomnél. Bylo sotva osm stupiii nad
nulou, od Ust §la para a nikdy jsem nezazil dvé delsi hodiny.

% %k ok

"Musis za jeji maso dat své maso," Guss se odmlcel a ja citil, jak blednu, "nebo néco, co jeji maso
klanu nahradi."

Slunce bylo zatim jen nizko nad obzorem, velké a rudé, ale teplota uz byla pifjemna. Popel pod nohama
byl zvlhly a vzduch se noci procistil. M€l jsem pocit, jako bych v mrtvém tichu, kdesi z dalky, zaslechl
zakrakéni n¢jakého ptéka.

Stan byl sbaleny, vSechno naloZeno na skluzech, a klan stal v jedné fad¢ proti mné. Singhaia leZela
zabalend v dece mezi mnou a Gussem, ktery stal uprostred svych zachmutenych lidi.

"Mluvis-li, ze ja mam néco dat, abych n¢koho nahradil klanu, znamena to pro mne, Ze mne do klanu uz
nepocitas," fekl jsem.

"Clen klanu se nikdy neprotivi sloviim na¢elnika," fekl sy&ivym hlasem Takado.

"Maxmilian neni Afri¢an a nezna zvyky. A nebyt jeho, klan by zemtel," fekl Japp.

"Ne nebyt jeho. Nebyt jeho stroje," fekl Francois. Od vcerejska, kdy jsem svym postojem zpochybnil
jeho slova, se ke mné choval cize.

"Protoze Maxmilian neni Aftri¢an a protoze zachranil klan, nepotrestal jsem ho, ale dal jsem mu na
vybér," fekl Guss a zahled€l se na mne. "M4 vcerejsi slova by ti méla byt jasnd, Maxmiliane," slunce se
mu zalesklo v zaZloutlych bélmech, "pfistoupis-li na vyménu Singhaina Zivota, sdm se z klanu vyloucis.
Poslechnes-li, jsi nadale nas."

"Neposlechnu," fekl jsem, "chci, aby dostala Sanci Zit."

Nechapal jsem, kde se ve mné ta odvaha bere. Bylo by snadné vzit svijj postoj zpatky a vymluvit se na
neznalost poméri. Ani bych tim asi neztratil tvar a jen by pfibylo par kilo pap-anc-teku Védél jsem, ze
pfesné to, co jsem fekl, nikdo z nich slySet nechtél. Jejich obliceje zkamenély.

"Véci vydédeénce, a nema-li dostatené rychlé nohy tak 1 maso, nalezi klanu," fekla vysoka kudrnata
cernoska. Byla to pfesné ta samd, kterd mi pred tfemi dny dékovala za zachranu syna. Japp, stojici vedle
ni, na okamzik pfimhoutil o¢i, jinak na sob¢ nedal nic znat.

Rychle dvakrat za sebou jsem stiskl knoflik na kli¢i. Za zady se mi s prasknutim zavtely dvere saladinu.

Rézem na mé mifilo nékolik desitek hlavni.

"Dost," fekl Guss docela tise, ale to slovo bylo jako bi¢. Zbrané se neochotné sklonily.

"Slibil jsem Maxmilia..."

"Je to zradce! Spion Cizinct! M4 stroj plny jidla a uZitednych véci. Je navic tlusty - bude z néj spousta
mastného pap-anc-teku poznal, Ze se mu Gussovo nacelnictvi nelibi. Podle Takada by byl nejlepsi
nacelnik pravé Takado, a nejlepsi okamzik k prevzeti moci pravé ted’ - v okamziku, kdy nacelnik méni
zazita pravidla.

Nastalo mrtvé ticho. Guss stél naprosto klidn€ a upiral pohled pred Spicky svych nohou. Mél jsem
pocit, Ze je slySet, jak na okolni pahyly stromil dopadaji paprsky slunce.

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Takada nécelnikovo ml¢eni povzbudilo a pokusil se vSe dofesit naraz, tak, aby to doslo i t¢ém pomaleji
chapajicim: "Guss je slaby! Da cizdkovi nasi Zenu naSe maso," opravil se, "a nechd ho odejit! Ja bych to
nedopustil!"

Lidé kolem Takada a Gusse se zacali rozestupovat.

Takado semknul pésti a postavil se do bojové pozice - vypadalo to trochu jako zakladni postaveni
nin-jutsu. Dobfe jsem si ale v§iml, Ze pravou ruku mé niz nez by mél mit, jen par centimetri od pazby
velkého revolveru.

Chladné jsem zakalkuloval: zastfelenim Takada bych mohl ziskat n¢jaké body. Obzvlast’, kdyz k nému
Guss stoji zady a k nicemu se nema.

V té chvili se ale néco stalo. Jako by mi pies zorné pole prelétla cmouha.

Takado najednou lezel na zemi, z usi mu tekla krev a celo mél promacklé dovnitt. V t€ neobvyklé
prohlubni vykrojily Sikmé slune¢ni paprsky ostry stin.

Péad Takadova téla zdvihl dva oblacky popele.

"Byl to dobry bojovnik, ale hlupk," fekl Guss, a mnul si pravou pést, "nebyl Aftrican, i kdyz tu Zil
dlouho. Kdysi pfisel bojovat za penize. Takovi muZzi nemaji srdce. Bude z n¢j dobry pap-anc-tek."
Nécelnik se odmlcel, zadival se na mne a pokracoval, jako by se nic nestalo:

"Co nabidnes za Singhaiu, Maxmiliane?"

Zbytek klanu se mu za zady rychle vyrovnal do fady. Takadovu mrtvolu odtahli dozadu.

"Zaru¢i§ mi volny odchod, nacelniku Gussi?" fekl jsem.

"Neplet’ si m¢ s nikym jinym, Pane neviditelného stroje!" fekl Guss takovym tonem, Ze jsem se malem
piikrcil. "Jsi svobodny ¢loveék, sam sis vybral, 1 kdyZ mne tva volba mrzi... a nemysli si, Ze to fikdm proto,
ze vim, ze se tvljj stroj dokéZe branit sdm a Ze ani tvllj DZounas by t€ nenechal zemfit. Slova bojovnika
jdou vzdy ze srdce. Jind nemaji smysl. Stejné jako bojovnik ztraci srdce, kdyz 1ze."

Ten druhy chtél zaSeptat néco nevhodného. Nastésti si vzpomnél, Ze tito lidé povazuji srdce za polovinu
cloveka.

Mné v té chvili doslo, co povazuji za druhou. Trochu se mi navic tfasla kolena a vsi silou jsem se snazil,
aby to nebylo videét.

"Dobte," fekl jsem a stiskl tlacitko klice. Dvete saladinu se oteviely a ja pomalu a diistojné odkracel.

Jonas mél nasazeny fidicské bryle a tipln€ zpoceny oblicej. Kdyz jsem vlezl dovnit, sundal si je a usmali
jsme se na sebe. Jak jsem vidél toho malého kluka, s drsnacky uvazanym Satkem mackajiciho v prstech
uz k nerozeznani poniceny ¢asopis, pocitil jsem k nému néco, co jsem naposledy citil k dédovi a babicce.
Nevim, jak ten cit pojmenovat.

KdyZ jsem se vratil na slunce, zase na mne mifily vSechny hlavné klanu.

"Nejdu bojovat, to je ma cena za Singhaiu," fekl jsem co nejzretelnéji a nejklidnéji.

Hlavné se sklonily.

Guss vazné prikyvl: "Souhlasim. Maso za maso - ta zbran byla polovinou tebe samotného."

Do natazenych pazi jsem mu polozil kddvojku a battizek se zasobniky. Cht¢l jsem mu zacit vysvétlovat,
jak se s ¢im zachazi, ale nastesti jsem si uvédomil, Ze tihle lidé maji zbran€ v krvi a Ze by to mohl brat
jako urazku.

Slunce zacalo piipalovat a po krku mi stékal pot.

Guss kadvojku potézkal, prilozil ji k lici, zamifil na blizky ohotely kmen, pohladil palcem pojistku, ale
neodjistil. Spustil zbran k noze: "Abdullahu," ekl tiSe, aniZ oto¢il hlavu.

Z tady vystoupil vytahly, ale sotva tfinactilety chlapec. Bylo na ném vidét, jak se v$i silou kroti, aby
zachoval distojny pomaly krok. Aby stal proti svému nacelnikovi, musel se postavit vedle me.

Guss mu podal pusku za doprovodu nékolika zpévavych slov. VSiml jsem si, Ze vétSina Clent klanu
souhlasné ptikyvla. Kdyz chlapec zbran pievzal, vSichni tiikrat dupli pravou nohou, azZ se zvedl prach.
Pochopil jsem, Ze je to zase n&jaky obtad; asi bych ho mohl pojmenovat na "pasovani bojovnikem".
Kratké tiché obtady, na to se zredukoval kdysi tak bohaty folklor cerného kontinentu.

"Neni to pohrdéani tvou zbrani," oto€il se na mne Guss - asi jsem se tvafil dost piekvapené - myslel
jsem, Ze si zbran necha sdm. "Vim, Ze puska ma mnohem vétsi cenu neZ maso Singhatiy, ale v
Abdullahovych rukou je na spravném misté. PiestozZe je jesté chlapec - do této chvile byl chlapec,”
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opravil se nacelnik, "ma neomylné oci."
Pak bylo dlouho ticho.
"Chcete-li, dopravim vas k hranici pralesa," fekl jsem.
Guss prikyvl.
Singhaiu, ktera byla po lécich proti bolesti mimo, jsem do saladinu musel odnést sam.

* %k ok

Pockal jsem, az klan zamete stopy.

Takadovu mrtvolu vyvrhli a zabalili do tlusté deky a nalozili ke kanystrtim s vodou a k ostatnim
potravinam. Potom se zpod maskovaci plachty na pravém skluzu zvedla ruka a ja zatadil ,Vpred'.

"Davej pozor na cestu, ano?" podal jsem Jonasovi fidi¢ské bryle. Kvili skluziim jsme museli jet
obzvlast’ pomalu - to bez problémt zvladal pocitac, ale Jonas si mohl posledni dobou piipadat
odstréeny. Vzdy kdyz jsem mu ptedtim svétil dohled nad saladinem, bral to smrteln€ vazné a znatelné
pooktal. Dnes také. J4 jsem si na obrazovku hlavniho monitoru vyvolal Frontového Lékare (tak se
o zachrang Casti téla, v kterych byl nedostatecny krevni ob&h. V 1ékarné saladinu byly podle seznamu
veskeré pomucky potiebné k uspésné 1€cbe. Proklinal jsem se, ze mne to s Frontovym Lékafem
nenapadlo uz davno.

Nebo alesponi v¢era. Ale az do minulého vecera jsem diveéroval Francoisovym schopnostem.

Cas v podobnych ptipadech hraje podstatnou roli - vojensti Iékaii méli dlouhé zkusenosti obzv1ast s
rukama a pevn¢ stazenymi pouty.

Saladin se na nerovnostech nastésti neotiasal, jen se obcas zavlnil - sklopil jsem jidelni sttil, ¢etl navody
a ptipravoval Iékai'ské propriety.

"Tys to udélal naschval," najednou mne obvinil Ten druhy, "naschval ses nepodival do pocitace, aby ti ji
vyménili za blbou pusku jako kus masa! Clovéka za pusku!"

"Ta puska zas tak blba nebyla, nezapomen," zabrucel jsem a piipojil konektor k jedné z maséznich
rukavic. "Radsi mi povéz, pro¢ uz jsme tak dlouho nenarazili na zadného Cizince.

Od Cadského jezera jsme jen par set kilometrt, a po tom, co je nasi piatelé pepadli, by se to tu
pancéféaky a popelnicemi mélo jen hemzit."

"Asi spoléhaji na toho upira, Ze je znici," pokrcil mymi rameny Ten druhy.

"Mozna. Mné¢ na tom pfipada zvlastni, Ze Cizinci toho upira viibec pouzili. Kdyby jich poslali deset, véfil
bych, Ze jich maji dost, nebo Ze je tam nékde," ukézal jsem prstem ke stropu, "nepotiebuji tak hned. Ze
poslali jen jednoho, z toho vyvozuju, Ze jich zatim maji jen par, anebo velkou spotiebu."

"Anebo ho neposlali - tfeba ulitnul za Cerstvym masi¢kem sdm," ekl Ten druhy.

"Na co by jim asi byli vojaci, ktefi neposlouchaji a 1étaji si, kam chtéji, co myslis?"

"Tteba néjaka vyrobni vada... I kdyZz, on by jeden upir na cely klan docela stacil, na co deset?"
nevzdaval se Ten druhy.

"Stacil, stacil... Kdyby klan tak nelpél na tradicich - tim myslim to losovani - sta¢ila by na jednoho upira
jedna obét’. A az by ji trhal, jeden dobry stielec s bazukou. Pak by stacilo posbirat kusy toho spravného
téla a udrzovat ohen."

"Oni nevéd¢li, Ze na upiry plati ohe. A nemaji napalm."

"Museli to védét - vzdyt’ mi Singhaia, kdyZ jsem ji nasel, fikala: ,Ohen, ohen’."

"To se toho upira viibec nemuselo tykat. Kdybys pil dne lezel na slunicku, bez vody, btih vi, co bys
fikal ty!" Ten druhy se zasklebil, az mne pichlo v nose. Ta zlomenina se nezahojila tak, jak se mé¢la
zahojit. "Anebo to mohl byt prachoby¢ejny zkusebni provoz, jestli je "To bychom si moc nepolepsili, ze
jsme ukézali, jak ho znicit. Ale zkuSebni provoz nema smysl, pokud ho nékdo nesleduje, a toho bychom
si snad vSimli. Ale jestli jsme néco piehlédli a jestli upiry vylepsi v ohnivzdornosti..."

Jak jsem pted chvili mluvil o Singhaie, mimod€k jsem na ni pohlédl. Zdélo se mi, ze méla "Nastesti
nerozumi ¢esky, to by si o tobé mohla myslet, Ze jsi blazen," zaseptal Ten druhy.

"MIe!"
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Zvedl jsem hromadku dezinfekci vonicich véci a vstal. Saladin se zhoupl, az jsem se zapotécel. Polozil
jsem véci na lizko vedle Singhaiy, pooteviel kohout na jeji infuzi a presvédcil se, jakou ma teplotu.
Plochy teplomér jsem ji na Celo pfilepil, neZ jsme vyjeli.

"Singhaio?" fekl jsem anglicky, "vim, Ze nespis."

Pooteviela oc¢i a méla v nich stale tu nedivéru. Ale aspon se me nepokusila zabit. Prvni pokrok nebyva
nejvetsi, presto potési.

"Ted’ to bude bolet, ale chces-li, aby ti zlstaly ruce a nohy, musis vydrzet."

Neznateln¢ piikyvla.

"Bude to bolet dlouho, prasky proti bolesti ti budu moci dat az na noc." Sdm jsem nevédél pro€ - bylo
to tak ale napsané ve Frontovém Lékati.

"CitiS néco?" poklepal jsem ji na hibet pravé ruky, ktera porad vypadala nejhtr. Byla divné skvrnita,
studend a po poklepu v nab&hlé kizi zistal zietelny otisk mého ukazovaku.

Singhaia zavrtéla hlavou.

"Tak do toho," povzbudil jsem se. KdyZ jsem zdvihal pravou masazni rukavici, saladin se naklonil, az
jsem malem na Singhaiu spadl. Potfebovala by vykoupat, blesklo mi hlavou a rychle jsem se odtahl. Pak
jsem si uvédomil, Ze zapach nejde z ni, ale z té jeji proklaté pravé ruky. Jak se otfaslo bodové svétlo nad
mou hlavou, vS§iml jsem si, Ze se ji kolem nehtii lesknou prouzky hnisu.

Opatrné jsem nab¢hlé ruce natiel specidlnim gelem a vsunul je do rukavic. Vysoké manzety Singhaie
sahaly do puli predlokti. Peclivé jsem rukavice stahl, aby sedély co nejpevnéji.

"Neskrti t€ to nékde?" zeptal jsem se, kdyz jsem ji na nohy nasadil velké papuce s tim samym urc¢enim
jako rukavice.

Zavrtéla hlavou.

Pti manipulacich s rukavicemi a papuc¢emi mi siln€ vadilo, jak se mi Singhaia diva pod ruce.

Tak mi néco obcas vyklouzlo z prsti, a to jsem se pfitom musel tvafit sebejiste, jako Ze vim, co délam.
,Vase chovani a vyraz vaSeho obli¢eje musi pacienta presvédcit, ze se uzdravi', byla prvni véta ve
Frontovém lékati.

"No snazil ses," ustépacné zaseptal Ten druhy, kdyz jsem ptipojoval hadi¢ky a kabely od masaZnich
navlekti k malému hranatému pfistrojku, ktery jsem predtim ptipojil k elektrické siti saladinu. Ozvalo se
zasyceni a rukavice 1 papuce se nafoukly.

"Klid, to je v poradku," pfitla¢il jsem Singhaiu zpatky k posteli. Vypadala v najednou obrovskych bilych
rukavicich a jeste vétSich botach jako Mickey Mouse. Jenom jsem si nemohl vzpomenout, jestli ta slavna
mys nahodou neméla boty cerné.

"Ted’ to zacne byt nepiijemné, musis to ale vydrzet - kdyby to neslo, fekni to hned."

Zmackl jsem modré tlacitko na ovladaci jednotce a masazni adaptéry (tak se rukavice a papuce
spravné jmenuji) se zacaly vinit.

Singhaia pevné zaviela oci, nic ale nefekla. Musel jsem si jit sednout dopiedu do kiesla, tak strasné
zacala skiipat zuby.

"Bolest je dobré znameni," neopomnél jsem nahlas zopakovat zadvére¢nou poucku z piislusného oddilu
Frontového Lékare.

* %k %k

Kdyz se slunce nachylilo k z&padu, dojeli jsme na dohled hranice pralesa.

Uz dlouho piedtim skonc¢ilo spalenisté - 1épe fe¢eno neskoncilo, ale husté kfoviny a vysoka trava ho
staCily zakryt. Polovina stromti tady byla alespoii z¢4sti Ziva - pocitac vybiral smér, aby naSe stopy byly
co nejvice skryty pod jejich korunami. Trava by se méla do Ctyfiadvaceti hodin narovnat, tak si to
alespon pamatuji z ekologické vychovy na zakladni Skole. I kdyz, tahle trdva je misty pies metr a ptl
vysoka.

"Co se déje?"

Jonas se vyklonil z kiesla, nadzdvihl si fidi¢ské bryle a ukazal na mtij monitor. V polovin€ mirného
svahu pfed nami se jedovaté zelenala sténa rostlinstva. DeStny prales. DZzungle.
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Zacinala, jako by ji nékdo z ostatniho svéta vytizl obrovskym nozem.

Obul jsem si boty a oteviel privlak. Do obli¢eje mne udefila vina rozzhaveného vlhkého dusna a kosili
jsem mél propocenou snad diiv, nez jsem doskocil na zem. Pod podrazkami mi vlhce mlasklo.

Vétsina ¢lenti klanu uz vylezla zpod maskovacich plachet a protahovala si ztuhla téla.

Plachty na skluzech zezelenaly, uz kdyz jsme po poledni najeli na jednolitou plochu travy.

Nejdiiv byly trochu do zlutozelena, ted’ byly stejné jedovaté jako dzungle. Obleceni lidi je rychle
dohanélo.

Klan se béhem minuty rozprostiel kolem saladinu. S tlevou jsem si v§iml, Ze hlavné zbrani mifi k
pralesu. Kdyz chtéli, byli ti lidé mezi bodlinatymi zelenymi kefi neviditelni.

"Neni to bezpecné misto, ale potiebuji s tebou mluvit," najednou se vedle mé objevil Guss.

"Posad’ se," fekl jenom. Sam si sedl rovnou do travy - nebyl ve svém maskovacim kaftanu vidét, stejné
jako ja pod jeho plastém.

Guss micel a hledél mi do oci. Bylo slySet bzuceni much a Sramoceni hmyzu; halas vecerni dzungle, tak
znamy z knih, uz asi nikdy neuslySim.

"Ptestoze ses sdm vyloucil z mého klanu, neznamena to, Ze nemiizeme byt prateli," tiSe promluvil Guss,
"souhlasis?"

Dal jsem si s odpovédi trochu na ¢as. Gussiiv pohled se v zapadajicim slunci leskl a s kazdou vtetinou
mého miCeni t€Zkl a tézkl. V téch né€kolika okamzicich jsem premyslel, jestli se da alespon predstirat
pratelstvi k clovéku, ktery ranéného druha povazuje za kus jidla. On asi pfemyslel, jestli ma cenu o
pratelstvi mluvit s clovékem, ktery ranéného za kus jidla nepovazuje.

"Ano," fekl jsem. "Co ode mne potiebujes, Gussi?"

"Jsi nezdvorily, Maxmiliane. Ale mas pravdu, néco potiebuji. Ne pro sebe, ale pro nas." To posledni
slivko zdliraznil, aby bylo jasné, Ze nemysli jen nds dva nebo klan, ale ze mysli to, ¢emu ja v myslenkach
fikam lidstvo.

"Zamyslel ses nékdy nad tim, jak na Cizince udefit a vyhnat je ze Zemé¢, nebo jesté 1épe, jak je znicit? I
s nestvlirami, které udélali z bratri?" zeptal se. Zapad slunce mu rudnul v o€ich.

Vypadalo to dost neptijemné - jako by mél pod ¢ernym obo¢im dva Zivé plameny.

"Balistické rakety. Mozna vodikové pumy," fekl jsem bez vahani. Nechci se chlubit, ale to mne napadlo
uz tehdy, co jsem zjistil, Ze za To mohou mimozemst'ané, a kdyz jsem si ujasnil i ostatni souvislosti.
Posledni dva dny jsem na bomby a rakety myslel stale ¢astéji, od doby, co mi Guss fekl o své rovnici
mrtvaci=upiti=vojaci. Vedl jsem o tom s Tim druhym dlouhy rozhovor a nakonec jsme se shodli, Ze je to
nejspis pravda. A aby néjaci parchanti ukradli (ovladli, zajali, zmanipulovali - nevim, které slovo je
vhodnéjsi - presné sloveso popisujici tento jev jesté nebylo vymysleno), tedy aby vzali celé lidstvo a
pouzili ho jako bezduché zabijaky proti...

"Spatng," fekl Guss.

"Prosim?" az jsem se lekl. Trochu jsem se nechal unést predstavami o své chytrosti, diivtipnosti a
piedvidavosti.

"Ne balistické rakety. Ne vodikové pumy."

"Pro¢ ne?!"

Guss zvedl o¢i a rychle zapadajici slunce se mu v nich odrazilo poslednim zableskem.

Tentokrat to vypadalo, jako by mu zpod oboci vyrazily dva laserové paprsky. Nékdo s
"Termonuklearni pumy by Cizince jisté zni€ily. I se vSemi piebudovanymi lidmi. To bylo spravné. Ale
nicily by 1 Zemi. Pii vojenskych Skolenich v Evropé€ byla radioaktivita jen strasak, tady vime, jak hrozna
a smrtici je. Navic," uml¢el mne oblibenym gestem, "Cizinci maji paprskové zbrané, které jsou daleko
piesnéjsi a ucinnéjsi, nez v - jak ty iikas popelnicich - nebo v ostatnich strojich. Jejich paprsky nejsou
roztfepené jako blesk, ale rovné a tenké jako §ipy," Guss se odml&el: "Utogili jsme na jejich zakladnu
pomoci raketometti. Od jednoduchych bazuk po samonavadéci protiletadlové zbran€. Navic jsme mélii
jeden mnohahlaviiovy kobercovy raketomet na pasovém podvozku.

Chvilku mi trvalo, neZ jsem pochopil, Ze mluvi o tideru na zikladnu Cizincti u Cadského jezera.

"Osobn¢ jsem se nedostal tak blizko, abych presné vidél, odkud ty paprsky 1€taji - byla tma.

Predpokladam ale, Ze tam musi byt néjaka... hm, n€jakd mezihvézdna lod’."

Page 11


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Védeckofantasticka terminologie mu nesla pres rty, zahledél se na mne a v té chvili se setmélo -
tropicky soumrak se nezménil, stale vypada, jako by nékdo slunce vypnul vypinacem.

"A?" tekl jsem, kdyz Guss ml¢el moc dlouho. Mouchy mi lezly po celém téle, a do nosu se mi jich
pokouselo nacpat tolik, Ze jsem se div nedusil. Méval jsem si pied obli¢ejem cipem maskovaci celty, ale
nebylo to moc platné.

"Ty paprsky zaséhly kazdou z naSich raket. Bez vyjimky. Ty letici pfimo a rychle i ty kopirujici terén.
Kazdou, po par desitkach metrti, co vylétla. Pak 1étajici stroje zautocCily na nas. Prestoze jsem ho uz
nevidél, z tonu jeho slov bylo zfetelné poznat, jak s nim bleskova ztrata Ctvrt tisice lidi otfasla. Dobfte
jsem chépal, ze si uvédomuje, Ze to byla mozna posledni Ctvrttisicovka lidi pohromadg€ na celém svéte.

"Byl to m{jj klan." V Gussov¢ hlase se pfi téhle vété ozvala hlubokd, temnd, smrtici hrozba (nevim, jak
to popsat 1épe nez touhle frazi, ale opravdu jsem z téch slov hrozbu, temnotu a smrt citil téméf prystit).

"Takze rakety ani termonuklearni zbran¢ ne. Co tedy?" odvazil jsem se promluvit. Po pfedchozi
Gussove véte jako by 1 mouchy profidly.

"Cizinclim radioaktivita vadi. Stary Abdullah se obé&toval, prilakal na sebe pozornost pancérového
stroje a v transportéru pred nim prchl do tizemi po Sedmé bombé. V radioaktivni zoné ho Cizinci
neprondsledovali, ale povolali na n€j jedno z téch Sipovitych letadel, které ho znicilo z vysky "

Za Africké valky bylo pouzito devét atomovych pum. Kazda dostala jméno podle svého poradi. To
jsem se uéil ve skole. Ze nebudou pouzity Zadné dalsi, bylo to jediné, na em se val&ici strany kdy
dokézaly shodnout. Hlavné proto, Ze svét uz jim zadné dalsi jaderné zbrané neprodal.

"Neutronové delostielecké granaty polozené na spravna mista a dalkove odpalené," fekl Guss, "to je
muyj plan." Trava zasustila, jak si poposedl.

"Ty jsou tady jen v Jihoafrické republice. A protoZe je to daleko, chees abych je pfivezl j4."

Byl jsem na sebe pySny, jak mi to pali.

"Tak." Pfes nepruhlednou tmu mi fantazie vykreslila Gussovo obvyklé razné prikyvnuti.

"Bude to obtizné," fekl jsem.

"Ne tolik, jako pro nas. KdyzZ neptijmes, budeme se tam muset vypravit pésky"

"To by byl masakr."

"To by byl masakr," pritakal Guss.

Jizni Afrika je jediny stat cerného kontinentu, kde se nevalcilo. Od ostatniho svéta se oddélila
neprostupnymi pasy min, pasti a automatickych zabijakt. Jsou to ty nejmoderngjsi, jaké byly na
svétovém trhu s vale¢nym zafizenim nabizeny - Jizni Aftika si je se svymi diamantovymi a zlatymi doly
jako jedind na kontinentu mohla dovolit. Samoc¢innd dalekonosna déla s moznosti sttelby neutronovymi
granaty hlidala mote. Nikdo nikdy oficialné nepfiiznal, Ze Jizni Afrika neutronové granaty ma, ale kdyz
zemi napadla flotila generala Shamy, byly bez vahani pouzity. Nikdo ze Shamovych lidi neztistal nazivu a
nikdo z oficialnich ¢initelli opét nic netekl. Jen u pobftezi Jizni Aftiky trochu stoupla radioaktivita.

Nijak nebezpecné, ale stoupla. Shama se svou flotilou zmizel pied deviti lety a od té doby nebyla
Jihoafricka republika napadena. Véiim, ze 1 Cizinci tam méli nejvétsi problémy na celém svete.
Automatické protiletadlové zbran€ pry stat zakryvaly jako deStnik, v kterém se oteviraly koridory jen pro
ohl&Sena letadla - a stale zakryvaji. Na Jihoaftrickou republiku pry nikdy nebyl podniknut letecky ttok,
posledni namoini pred zminénymi deviti lety a pozemni jesté diive - pfitom jeji bohatstvi 1dkalo vSechny
generaly a vidce, co jich na zbytku kontinentu bylo.

A ted’ po mné Guss chcee, abych tam jen tak dojel, naloZzil par neutronovych granati a dovezl je zpét.

"Postupné vycistime celou Zemi," pretrhl mi nacelnik nit myslenek. "Preplavime se do Ameriky,
dojdeme az do Ciny, neustaneme, dokud na Zemi bude jediny Cizinec."

"Anebo o naSich ¢inech bude zpivat Dech pousté. A kdyz skonci, budou do téch mist 1état popelnice na
ned€lni piknik," fekl jsem.

"Bojovnik, ktery mysli na prohru, je zpoloviny porazeny," fekl Guss. Trochu mi to ptipomnélo cynické
prapovidky Toho druhého. Ale nacelnik to myslel smrtelné€ vazné.

"Zkusim to," fekl jsem.

"Pamatujes, kde zemftel Takado?"

"Ano."

"
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"Prvni den v kazdém novém mésici tam na tebe bude nékdo ¢ekat," podle zasusténi jsem poznal, ze
Guss vstal. "A bud’ rychly, Maxmiliane, Pane neviditelného stroje, €as je proti nam."

Ptipadal jsem si dllezity - vstal jsem a €ekal, co Guss fekne dal.

"Nacelniku? Gussi?" zaseptal jsem po n€kolika okamzicich ticha. KdyZ se nic neozvalo, pochopil jsem,
ze z jeho strany bylo feceno vse a ze odesel. Jenom jsem nechapal, jak to dokazal tak tise.

"Ani se nezeptal na Singhaiu," fekl Ten druhy, kdyZ jsem oteviral priivlak saladinu.

Tomu jsem se ja nedivil.

* %k ok

Nevédél jsem, pro¢ Guss oznacil okoli jako nebezpecné a pro¢ mne zakryl vlastnim maskovacim
plastém, ktery mi dokonce nechal, ale kdyz tak tiSe zmizel, ozval se m{jj vystrazny instinkt. Vlasy na krku
se mi zacaly jeZit.

"Dnes pojedeme i v noci," fekl jsem Jonasovi, ktery se zabyval ritudly pted spanim.

,Pro¢?" pohlédl na me¢ a po bradé mu tekla péna z pasty na zuby.

"Nevim, zna$ ta ma tuseni... Stopy v travé po téch skluzech musi byt z vysky jasné€ viditelné.

Takhle se aspoii trochu ztratime." Nasadil jsem si fidi¢ské bryle; v rezimu nadsobeného svétla vypadala
zelent dzungle opravdu prefvané. Premyslel jsem, Ze jsme za celou dobu v Africe ani nezahlédli néjaky z
Sipovitych 1étajicich strojii. A piece o jednom Guss pred chvili mluvil.

"I kdyz, v zemi tak naslapané automatickymi vale¢nymi stroji bych i s takovym letadlem 1étal jen nerad,"
ozval se Ten druhy.

Zatadil jsem ,Vpted'.

"Nezapomen, jak dokdzi manévrovat, Ze mohou Iétat t€sn€ nad zemi, pomali¢ku, a nezapomer na to
zrychleni," pohladil jsem si pravé ucho. Dodnes mne piindhlé zméné tlaku zajizvené usni bubinky boli.

"KdyZ po tob¢ za¢ne palit tisic hlavni nardz, miize§ manévrovat jak chees," fekl Ten druhy.

"Ja st myslim, Ze pro Cizince by nemél byt problém rozkddovat identifikacni signaly hlavnich valCicich
stran. Pak by po nich nestfilelo nic dillezit¢ho. Podle mé téch letadel tady na Zemi maji tak zatracené
malo, Ze na tomhle valkou vylidnéném, nebezpe¢ném kontinentu maji jen jedno."

"Mozna," fekl Ten druhy, "i kdyz, jaky problém by byl par jich sem piivolat z Evropy. Byly by tady ani
ne za hodinku."

"Omezeny dolet?" pokr¢il jsem rameny.

"Hmm. Ono je to nakonec jedno. Hlavné, Ze tady nehrozi megablesky tak akutné. Myslis, Ze u
Cadského jezera je opravdu mezihvézdna lod’? Zajimalo by mne, co by délal saladin, kdyby ho trefil
n¢jaky z téch paprskill," preskocil Ten druhy téma.

"Mezihvézdna lod”. Je to dost mozné. Druha bude nékde v okoli Rima a urdité nejedna nékde na severu
Evropy," objel jsem husté kfovi a zabocil smérem, kde se mi no¢ni savana zdala sjizdnéjsi. Pak jsem
musel chvili couvat a pak jsem fizeni predal pocitaci. Cesta byla sice pomalejsi, ale mohl jsem si v klidu
premyslet a povidat s Tim druhym.

"A co se tyka zasahu tim paprskem do saladinu, tak to mne - abych ti pravdu fekl - ale vilbec nezajima.
Lépe feceno, dovedu si to piedstavit az moc dobte. Obzvlast’, kdyz tim dokaZzi zasahnout letici raketu.
Zepredu."

"Myslim, Ze na$ pancit by to vydrZel." Z Toho druhého se stdva optimista.

"J& myslim, Ze ne. Takova mezihvézdna... vale¢na mezihvézdna lod’ musi mit zbrané, o kterych se ndm
nesni."

Ten druhy zmlkl - snad mi dal za pravdu. Mne udivilo, jak mi ta slova ,mezihvézdna lod™ uz podruhé
vyklouzla z pusy. Par desitek minut potom, co jsem se o jeji pravdépodobné existenci dozvedél, a uz to
beru jako samoziejmost. Ale kdyZ jsem si zvykl na mimozemst'any... A n€jak se sem dostat museli.

"Jonasi?" nadzdvihl jsem si bryle. Piestoze byl po celodenni jizd€ unaveny, state¢né sedé€l na svém
misté. Pfed chvili vylezl ze sprchy, rukdvy zupanu mél na dvakrat ohrnuté a ucesané bilé vlasy se mu
vlhce leskly.

"Prosim t¢, pohlidej to jesté chvili, musim se podivat na ni," pichl jsem palcem pies rameno.
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Vzal si ode mé fidi¢ské bryle, nasadil si je a prizpiisobil si sluchatka. Mikrofon vzdy zkrouti jako
preclik. Kdybych byl némy, asi bych to délal také.

Singhaia leZela se zavienyma o¢ima a uz ani neskiipala zuby. N¢kolikrat, jak jsem kolem ni pfedtim
prochézel, jsem ji fekl, ze ¢im déle masazni adaptéry napoprvé snese, s tim vétsi pravdépodobnosti se
uzdravi.

"Pro€ ta bolest?" zeptala se mne, kdyZ jsem si ted’ klekl vedle na koberec. O¢i neoteviela a dychala
velmi rychle a velmi mélce.

"Ma to néco spole¢ného s regeneraci nervovych bunck. Anestetika by ovlivnila jejich chemismus... Moc
se v tom nevyznam. Vydrzis jeste?"

Nejdfiv kyvla, Ze ano. Hned na to, ze ne. Obli¢ej méla Sedivy a zpoceny. A to v saladinu bylo
piijemnych Ctytiadvacet.

"Dobte," vypnul jsem fidici jednotku a rukavice a papuce se prestaly vinit a s hlasitym zasy¢enim
splaskly. To jsem poprvé vidél Singhaiu uvolnéné se usmat.

Stahl jsem ji vSechny Ctyfi masazni adaptéry ruce i nohy méla plné drobounkych otlacenin od masaznich
hrotti, které presn¢ vypocitanymi pohyby synchronizovanymi s pumpovanim srdce podporovaly krevni
ob¢h.

"Nohy budou dobré," ekl jsem radostné. M¢la je teplé a kdyZz jsem ji zalechtal na patach, ucukla. "S
rukama budeme pokracovat jesté zitra, ale vypada to taky fajn." Zvedl jsem z polstare teploméer, ktery se
Jji potem odmoc€il z ¢ela.

Nez se teplota zméfila, Singhaia usnula. S t¢ma rukama jsem trochu lhal - prava se mi viibec nelibila.
Pichl jsem ji triddu, natiel oteklé pruhy po poutech hojivou masti a vratil se k fizeni. Jonas spal s
fidi¢skymi brylemi na o¢ich, ale pocita¢ uz se davno vycvicil v nejobezietnéjsiho fidice, jakého znam.
Ptenesl jsem Jonase na horni palandu, vysprchoval se, dal néjaké Spinavé véci do pracky a za chvili uz se
ukladal do kiesla. Tésné pred usnutim mne napadlo, Ze jsme nikdo nevecefel, a Ze na to musim davat
pozor.

"Ty jsi tlusty dost," rozplynula se mi v hlavé slova Toho druhého, ale to uZ mohl byt jenom sen.

* %k %k

Uz v€era jsem rozhodl, Ze prales Stfedu objedeme vpravo. Po pobftezi Atlantiku je cesta relativné
sjizdné;si, ale hlavn€ nenapadnéjsi, nez horami kolem Viktoriina jezera. Budeme sice muset piekonat
n¢jaké baziny a par fek, ale to by nemé¢l byt problém.

Po snidani jsem se rozvalil do kfesla a nasadil si fidi¢ské bryle. ProtoZe jsem v tom kiesle spal, nebylo
tak pohodIné jako vzdycky. Viibec dnesni probuzeni bylo trochu divokeé -pocitac jel celou noc, tak mne
ubihajici okoli p&kné vydésilo. Pocitac ale drzel smér a v§iml jsem si, ze zvlada nerovny terén Iépe a 1épe
- poznalo se to z toho, Ze se zvysila primérna rychlost. Natahl jsem nohy na palubni desku a bezduse
civél. Jeli jsme stale na dosah dzungle; nékdy na dohled, nékdy ne, podle toho, jak husté byly stromy a
ktoviska v ,pfeddzungli’. Jednou jsme projizdéeli tak blizko, Ze mi v fidi¢skych brylich ptipadalo, Ze bych
se zelené stény mohl dotknout. Takhle zblizka nebyla zelen tak zelena jako z odstupu, byla misty divné
do Seda. Nejdiiv jsem to skoro nevnimal, moznéd mne ta barva jen zaSimrala v podvédomi - pak jsem si
ale vSiml prvni pavuciny a jak se mi zjezily vlasy, uz jsem to vidél vSechno: dzungle byla pavuc¢inami
doslova opfedend. Kde jich byla vétsi vrstva, tam méla zelena barva SedsSi nadech. Pak jsem, piestoze
Jsme od hradby rostlin jeli téméf tiicet metrd, uvidél prvniho pavouka. Odhadl jsem, Ze bych jeho télo v

"Jeste ze jsem se z klanu vyloucil tak snadno!” zaSeptal jsem. Piedstavil jsem si, co by mi ud¢lali,
kdybych pfi prvnim zamoténi do pavuciny zacal jeCet. Asi by ze mé bylo uz jen par kilo mastného
pap-anc-teku. Ptikdzal jsem pocitaci, at’ se od dzungle drzi dal.

Bylo to zbyte¢né, od té chvile jsem vidél pavouky vSude: v kfovinach ubihajicich kolem, v trave, v
korunach stromtl... at’ uz tam nohaté prisery byly nebo ne. Protoze se chylila doba obédu, radsi jsem si
sundal fidicské bryle a Sel se podivat na Singhaiu.

Od rana zase trpéla v masaznich adaptérech - méla je jen na rukou. KdyZ jsem ji rukavice sundal,
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ulevilo se ji tak, Ze si se mnou dokonce chvilku odméfené povidala.

Leva ruka byla podle popisu ve Frontovém Lékati docela dobra (zhluboka jsem si oddychl).

Pravé vypadala podstatné hiif, ale uZ se objevila citlivost v dlani a prvnich tfech prstech.

Prstenik a malicek ale vypadaly osklivée.

Singhaia pravou rukavici na zbytek dne vehementné odmitla a timto mym navrhem nase veskeré byt
odmétené hovory skoncily. Jeste jsem ji vnutil par soust (susenky s marmelddou), ale mezi dvéma
kousnutimi usnula.

* %k ok

Rano byly ty dva prsty stale studené a necitlivé. A pachly. Jinak se Singhaia dokazala sama posadit, a
kdyz si odbyla obvyklé navaly slabosti, které¢ zazije kazdy, kdo dlouho lezi, odkulhala se vysprchovat.
Docela mne prekvapilo, Ze umi sprchu ovladat. Jesté vic mne prekvapilo, kdyz nacpala své odévy do
pracky a rutinované ji zapnula.

Musim fici, Ze ji miij obrovsky zeleny Zupan slusi a ze umyté a uesané vlasy z ni udélaly nového
clovéka. Tak po ocku jsem pozoroval jeji vyhublé tmavé tvéte je opravdu hezkd. A oni z ni chtéli ud¢lat
hromédku suseného blivajzu! Netroufl jsem si odhadnout, kolik ras mé v rodokmenu, a navic mi to bylo
srde¢né jedno. Krasné hluboké ¢erné oci, dlouhé fasy, plné rty... radsi dost.

Potom se Singhaia dala do jidla a to pro mne byl dalsi Sok.

"Nesmis tolik jist, bude ti zle!" kiizoval jsem se, ale naprosto mych slov nedbala. Na ¢loveka, ktery v
zivote zazil asi vic hladu, nez si ja dovedu predstavit, tyhle evropské poucky ziejmé neplati. Ale stejné
Jjsem o ni mél strach, protoze snidani pfipravoval Jonas, a tak to byla obvykla klihovita smésice ovesnych
vlocek a suSené¢ho mléka a strouhané cokolady, pfelita Stavou z kompotu a jahodovym sirupovym
koncentratem. Kolikrat uz jsem mu fikal, Ze dobré¢ jidlo neznamena smichat vSechny dobré véci
dohromady, ale jemu to asi chutnd, a co se tyka prosazovani svych chuti, je neoblomny. Stejn¢ jako v
dodrzovani dennich kuchynskych sluzeb.

"Dobry, dobry, Vajty," pohladila ho Singhaia po hlavé a nastavila misku, aby ji potieti ptidal. Pochopil
jsem, ze ,Vajty" je zkomolenina slova ,white’, a Ze za jméno mohou JonaSovy vlasy. Jak do sebe stihla
divka mtize nacpat tieti misku té patlaminy nepochopim nikdy. Jonas chtél pred pohlazenim ucuknout, ale
tomu nepiehlédnutelnému holdu svému "kuchatskému uméni" neodolal. Po ponurych obli¢ejich, jimiz
jsem ho castoval ja, mu muselo, Ze si nékdo potteti ptidava, ptipadat jako zazrak.

Vsiml jsem si, kdyz ho Singhaia pohladila, Ze se ji o¢i stahly bolesti.

Mg¢la neobratné prsty a na vSechno sahala, jako by to bylo velmi kiehké - ted’ se zapomnéla.

Bedlivé jsem se na jeji ruce zahled¢€l. Otoky uz se ztratily a po poutech mozna nebude mit ani jizvy. Z
dlani a prstt se ji odlupovaly cary odumftelé kiize (asi jako kdyz se spalite na slunicku) a na koberci, jak
opatrng (jako po skle) sla ze sprchy, byly stopy z Supinek a rulicek pokozky, ktera se ji oloupala z
chodidel. Pii jeji tmavé pleti mne piekvapilo, ze ty jemné tfasné jsou bilé.

Po snidani se Singhaie zacaly klizit o¢i, beze slova vstala od stolu, lehla si do postele a zase spala az do
druhého réna.

KaZzdé dvé hodiny jsem ji koncetiny natiral mentolovym lektvarem a saladin se kolébal na zapad.

k %k ok

Dalsi den uz Singhaia byla v poradku.

Mimo téch dvou prsti.

A toho jsem se bal. Ve Frontovém Lékafi bylo jednoznacné napséano, co se v takovém piipad¢é musi
udélat: v ptipadé, Ze prsty zaCnou Cernat a nabihat a Ze se kolem nehtli objevi Zluty hnis. Piesné stejné
piiznaky méla Singhaia na maliku a prsteniku pravé ruky.

Amputace.

Uz jen z toho slova na mne §ly mrakoty. Na sbirku skalpelt a elektrickou pilku na kosti v 1ékérné
saladinu mi stacilo mrknout a byl jsem po snidani.
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Singhaia a Jonas nerusen¢ jedli - jim jsem zatim nic nefekl a za ohtaté parky z konzervy jsem od
Singhaiy dokonce sklidil prvni obdivny pohled.

Kdyz dojedli, poslal jsem JonésSe hlidat cestu a tiSe a soustrastné Singhaie vysvétlil nezbytné.

"Amputace, ano," odpovédé€la a nahlas se zeptala, jestli by, prosim, nemohla dostat jako zakusek to
dobré, co bylo k snidani véera. Mam pocit, Ze tim si Jonase ziskala nadosmrti.

Jeji fatalistické smifent s tim, co Zivot pfinasi, mne trochu (trochu vic) Sokovalo. Uz jak vzala odtrzeni
od svych lidi a od vSeho, co znala - a ted’ ztrata dvou prstl. Jako by to nestalo za fec.

Ale na druhou stranu, Sokovalo mne to jen do té chvile, neZ jsem si uvédomil, Ze se uZ minimalné
dvakrat musela smifit s vlastnim snédenim. O tom, Ze jsem ji vymenil za pusku, védéla; prestoze byla
omamena uklidiujicimi prostiedky, tu scénu, kdy jsem stal proti klanu, si pamatovala. O tom jsme vedli
ten kratky zdvofilostni rozhovor, kdyz jsem ji naposledy sundaval masazni rukavice. Ze byl zdvofilostni,
jsem si dovolil odhadnout z toho, Ze mi nakonec fekla: ,Dékuji.” Zakézal jsem Singhaie pridat si podruhé
vlocky.

Operovat by se mélo s prazdnym Zaludkem; mysleno to je asi tak, Ze prazdny Zaludek by mél mit
operovany. V nasem piipad¢ bylo vic nez zdhodno, aby ho mél prazdny operatér.

Tedy ja.

Zastavil jsem saladin pod kosatou korunou prvniho piihodného stromu a pocita¢ stabilizoval podvozek
tak, ze podlaha byla vodorovné. Pak jsem piesné podle navodu ve Frontovém Lékari zacal piipravovat
,Jmprovizované operacni stanoviste¢". Jonas nejdiiv se zdjmem piihlizel; kdyz pochopil, k cemu se
schyluje, zezelenal, narazil si sluchatka od diskmana a zmizel ve svém kiesle. Daval o sobé védét, jen
kdyz hore¢n¢ obracel stranky komiksu.

Rekl jsem Singhaie, at’ se poloZi na spodni palandu a pravou ruku natihne nad koberec. Pak jsem
pomoci bedynky s naboji a nékolika chirurgickych rousek vytvoril ,sterilni operacni pole Potieti jsem si
piecetl presny postup operace pocita¢ na monitoru zdlraziioval dilezité body podtrzenim Cervenou
carou. Pak jsem si zastr¢il do ucha sluchatko - poc¢ita¢ mne bude pred kazdym krokem piesné instruovat
a v piipadé problémii mne zahrne alternativnimi postupy a radami. Frontovy Lékat je pry natolik kvalitni
expertni systém, ze by podle n€j mohl po jednom nacviku na mrtvole provést transplantaci srdce i
amateér.

Ja tedy rozhodné¢ ne.

Nainstaloval jsem nad Singhainu ruku dvé bodova svétla, narafi¢il rousky, ze byla vidét jen dlan s prsty,
a rozlozil si na sterilni podlozku vSechny nastroje, které pocita¢ na podobnou operaci povazuje za nutné.
Pak jsem si uvazal bilou zastéru ze sterilniho vlaknitého papiru, na hlavu sterilni Cepec, a sterilni rousku
pres usta. V té chvili se Singhaia zacala tvarit znepokojene.

"Jenom ty dva prsty?" ujistila se, kdyz jsem si myl ruce.

"Ano," zachraplal jsem. Singhaia se uvolnila.

Sterilnim ru¢nikem na jedno pouziti jsem si peclivé vysusil dlan¢ a navlékl si jemné gumové rukavice.
Podle pokynti Frontového Lékare mi pfitom mél nékdo pomahat a potadi oblékani mélo byt takeé jiné,
ale z JonaSe nyni existovalo jen pisténi sluchatek a Susténi ohmataného casopisu.

Pak jsem si kleknul k operacnimu poli. V bilém, oslnivé nasvétleném kruhu se Singhainy mrtvé oteklé
prsty mastné leskly. Uz predtim jsem ji sundal naplasti kolem nehtt a hnis délal na savé bilé podlozce
nazloutla kolecka.

Podival jsem se na skalpel, na zahnuté chirurgické jehly, pilku, a musel jsem si jit pro dva prasky proti
nevolnosti. Pro jistotu jsem si vzal jeste tieti a dychal jsem opatrné a zhluboka. ruce v operacnim poli’
-ptesné tak to bylo ve Frontovém 1ékati: ,Po dobu operace si operovaného ¢lovéka zredukujeme jen na
nemocnou &ast mezi rouskami a stale si opakujeme, Ze mu pomahdme.' Ze mu pomahame, 7e mu
pomahame, Ze mu pomahame, stale jsem si opakoval. To je poucka pro naprosté nelékare, okolnostmi
dohnané k nec¢ekanym Iékai'skym vykontim.

Takovéto lehké operace se délaji jen s lokalnim umrtvenim. Pro amputaci prsti staci tfi injekce do
ptesné popsanych mist. Slova ,lehké operace’ uporné pouzival Frontovy Lékar. Ja ne.

Uz jen ty tf1 injekce do Singhainy dlan€ mne staly vétSinu sil. PfestoZe jsem (pfesné podle navodu)
Singhaie podlozil hlavu polStafem, aby ji to nutilo divat se na druhou stranu, nez je operacni pole, a navic
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ji zakryl o€i papirovym ubrouskem, kdyZ jsem zacal s injekcemi, ubrousek si nadzdvihla a zvédave
pokukovala, co to délam.

Z mych slov: "Ted’ to trochu pichne," ktera podle Frontového Lékare méla znit autoritativné a
uklidiiujicné, bylo asi slySet vSechno, jen ty zminéné dvé vlastnosti ne. Ani jsem nemél silu Singhaiu
zakiiknout, at’ otoci hlavu zpatky ke stén¢ a at’ si ubrousek vrati na oci.

Kdyz jsem vbodl posledni injekei (muselo to byt dost pfesné a neslo to délat se zavienyma o¢ima),
osusila mi tim ubrouskem ¢elo a néco povzbudivé zabru€ela. Misto abych se roz¢ilil, byl jsem ji za to
vdécny.

Zacal jsem malickem.

Nejhorsi okamzik na celé operaci byl jen jeden - celd operace. Nékolik jich ale bylo uplné ptiSernych:
KdyZ jsem zvladl natiznuti kiiZe a svaloviny (v kiizi se musi vyiiznout takova jakasi chlopen, ktera se pak

To jsem poprvé malem omdlel.

Podruhé, kdyZ jsem malicek musel vysadit z kloubu.

Potfeti, kdyZ jsem z dlanoveé ¢asti ruky odstrafioval nekrotickou tkan. Navic to straSné smrdélo.

Nebyt Singhaiy, nedokézal bych to. Pravideln€ mi otirala pot z ¢ela, povzbudive se usmivala a ob&as
fekla néco jako: "Drz se, Maxmiliane." a "To bude dobry, uvidis."

Prstenik uz byl lepsi.

I kdyz, jak se to vezme. Zjistil jsem, Ze jeho prvni ¢lanek by se dal z poloviny zachrénit.

Maso bylo prokrvené a po konzultaci s Frontovym Lékatem, tykajici se riiznych odstinti poskozenych
tkani, jsme se shodli, Ze by se mélo vzpamatovat. Takze jsem musel piikroc¢it k amputaci v poloviné
¢lanku. Kdyz jsem uslysel zajeceni kotoucové pilky, s laskou jsem zacal vzpominat na to krasné a
jednoduché lupnuti, s nimz se rozpojil kloub malicku.

Nasadil jsem si bryle proti Sté€pinkam, obloZil prst tampony a kdyz se pilka kvilivé zatizla do obnazené
kosti a pies blatnicek mi do obliceje stiikla krev, myslim, Ze jsem byl na okamzik mimo. Asi to dofizl Ten
druhy, protoze, kdyz jsem zas vnimal, prst leZel na koberci. ZabruSovani okrajt kosti a vytahovani
Stépinek z masa (pinzetou) uz byla jen "zabava".

Hlavné kdyz neni slySet ta piiSerna pilka.

Samoziejmé, zlatym hiebem vSeho bylo zavérecné Siti kiize. Musi se podle tvaru pahyli Frontového
Lékate). To protlacovani ostrého hrotu s niti mne dusevné rozvratilo. Navic to vilbec neslo - kiize byla
jako gumova a napinala se, jako kdyz chcete né¢im tupym propichnout balonek. Nevim, kdo to Sil od
druhého stehu, ale prestoze to byly moje ruce, ja ani Ten druhy jsme to nebyli. Ptes silacké pripovidky
pred operaci mam takovy pocit, Ze pti tom Siti Ten druhy poprvé, co ho znam, omdlel. Asi mame
spolecného vic, nez se mi kdy zdalo.

Pak jsem najednou stél za saladinem, do zpocenych tvari mne palil horky vzduch, ¢elem jsem se opiral
o0 hrubou kiiru stromu a neovladateln¢ jsem zvracel. Kdyz to pteslo, strhal jsem ze sebe zakrvaceny
chirurgicky odév, vyhoupl se do stroje a bez jediného pohledu na Singhaiu radoby raznym krokem dosel
k lednici. Nevim, pro¢ jsem tam tu lahev Johnnieho Walkera schovaval,ale ted’ jsem tomu byl rad. Byl to
prvni a jediny pandk od chaty po stryci Damidnovi.

Byl to nejlepsi a nejvétsi pandk v mém Zivote.

S tdivem jsem zjistil, Ze jsem na jeden lok vypil ptl ptllitrové lahve. Spolu s prazdnym zaludkem,
stresem a prasky proti nevolnosti fungoval jako kladivo.

Jak jsem se skladal k zemi, fikal jsem si, Ze piijemné;si zazitek mne uz dlouho nepotkal.

% %k ok

Probral jsem se na koberci. M¢l jsem pod hlavou polstar a byl jsem peclivé piikryty dekou.

Pooperacni péce probihala tak, Ze se Singhaia starala o mé¢ a tvéfila se sice vdécné, ale do vecera se
situace obratila. Singhaia na sob& nedala nic znat, ale v obliceji zase zeSedla a musela si lehnout. Milostive
jsem ji ptenechal spodni postel, na kterou jsem se v jedné ze silackych chvilek kolem poledne ptesunul, a
vratil se na sviij koberec.
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Neni piesné fici, Ze se situace obratila - bylo nam zle obéma.

Jonas se tvaril vydésené. Bylo mi tak Spatné, ze jsem se nemohl ani postavit a asi jsem podle toho i
vypadal. Tak jsem jen zaSeptal, at’ jede dal a na noc zastavi nékde pod stromy. Jonas kyvl, a pak jsem
asi usnul.

"Tak jak se citi§?" fekl rano Ten druhy.

Citil jsem se odpocaté a mél jsem dokonce 1 néco jako hlad. Zato Singhaia nevypadala dobte, opravdu
ne.

"Sakra! Sakra sakra sakra!!!" za¢al jsem hore¢né tahat véci z Iékarny. Zapomnél jsem ji vEera dat
triddu. Kdyz jsem ty tfi injekce vbodl, veskery hlad mne presel. Budu to muset dé¢lat kazdé rano jeste
deset dalSich dnti. Tteti den bude navic zpestien vyndavanim steha.

"To se moc nenajis," poznamenal Ten druhy.

% %k ok

Shodil jsem za téch deset dnti Sest kilo a zacala se u mne projevovat obvykla ponorkova nemoc. Vsi
silou jsem se snaZil ovladat. Nebo aspon nevrcet a nekousat.

"Musis si to potrad prohlizet?!" utrhl jsem se na Singhaiu u obéda. Neuvétitelné, ale jizvy po mé operaci
si prohlizi zalibng.

"Jizvy jsou paméti boje," fekla, "kazdy véale¢nik je na n€ pysny. I ty bys mél byt," ukézala na mi
oblice;j.

Réno jsem si ostiihal vlasy a ostiihal jsem i1 Jonase. Singhaia se na to divala z postele - mél jsem pocit,
ze uz ji toho zase tolik neni, a Ze se ji jenom zalibilo lenosit. Poprvé v Zivoté mohla celé dny lezet a jidlo ji
nosil Jonas pod nos.

ProtoZe to byl uZ jedenécty den po amputaci, pravé pied timto obédem jsem fekl: "Dnes vstanes, je to
potieba. Rika to i po¢itad," dodal jsem svym sloviim patfi¢nou vahu.

"Tvé jizvy znamenaji mnoho boji," pohladila mne najednou po ¢ele. Kdyz ho nepiekryvala ofina, byly
na ném zetelné stopy po spaleninach. "Libi se mi."

Malem jsem si ukousl jazyk.

* %k %k

Odpoledne jsem hlidal u fizeni a potajmu studoval svijj oblicej v malém zrcatku. Pfemyslel jsem, co
miize byt na jizvach k libeni: zartizovélé stopy po popaleninach, bilé jizvicky po strepinach, kiivy nos.
Zatlacil jsem si na jeho $picku; na okamzik se narovnal, ale za tu bolest to nestalo.

"Kfivy nos t¢ krasli!" zachechtal se Ten druhy.

"Je to 1 tvyj ksicht!" utrhl jsem se na n€j polohlasné. Kolem ramen se mi najednou obtocily tmaveé ruce.

"Mluvis se svym dobrym duchem? V mém starém kmeni byl bojovy kouzelnik, ktery mél dva duchy,
ktefi s nami chodili do bitev."

"No, to ne, ani tak ne, to je, je to..." najednou jsem viibec nevédel, co mam fici. "Nevim, jestli je to
zrovna dobry duch," vzpamatoval jsem se. Singhaia se vyhoupla na tunel mezi sedadly, otocila se, opiela
se mi loktem o rameno a sklouzla mi do klina: "Vypravej mi o svém dobrém duchovi. Je to né&jaky tviy
mrtvy predek?"

Nesnasim, kdyZ se mne n€kdo dotyka. Ale ze Singhaina sezeni na mém klin¢ mi za¢inalo bubnovat v
usich. Souvislé véty uZ mne zase nenapadaly.

"Neni to duch," fekl jsem tGisecné a zahledél se na monitor. Singhaia se zavrtéla a usadila pohodIné;ji: "Je
to duch, mluvis s nim. Jsme ted’ jeden kmen, musim znat vSechny jeho ¢leny." Protahla se a zacala mi
kroutit knoflikem u kosile.

"Opravdu to neni duch... nevim... nevim, kdo to je. Zije se mnou tady uvniti," poklepal jsem si na
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spanek. Ani mi neprislo, Ze, by to mohlo ptsobit pon¢kud dvojsmysiné. Ale ptemyslel jsem v té chvili o
uphné jinych vécech, nez jestli je Ten druhy duch nebo ne. Jestli jsem viibec premyslel. Singhaia se pred
chvili sprchovala a méla na sob¢ jen mij Zupan. Zdalo se mi, Ze jeji t€lo pies froté latku sala jako
teplomet.

"Jak se jmenuje?!" Musela tu otdzku zopakovat dvakrat, nez jsem zareagoval.

"Jmenuje se Ten druhy," jméno jsem fekl Cesky.

"Téndruchy? Znamena to néco?"

"Anglicky by to asi bylo The Second."

"The Second. To je dobie, ze mame svého dobrého ducha, ktery ti radi, Maxmiliane. Od ¢eho mas
tuhle jizvu?" neCekan¢ zménila téma a pomalu mi prejela prsty po tvafi.

"Hmm, jizvu? Jizvu? Nevim," snaZil jsem se myslet na néco jiného, nez jak elektrizujici to pohlazeni bylo.
I kdyz tam, kde jsem citil dotek jejich prstti, bych Zadnou jizvu mit nemél.

Ale byl to jenom stary trik:

"To ja ti ukazu jizvy!" nenechala mne pomalu dofici posledni slovo, "utocila jsem jednou s grantem na
automaticky kulomet a divej, co mi to udélalo," trochu si rozhrnula zupan.

A skute¢ng, na vnitini stran€ levého stehna méla svétly prouzek po kulce. Najednou jsem zacal vidét
cervené a v usich mi zacalo bubnovat opravdu hlasite.

"Neptjdeme si lehnout?" fekla Singhaia a méla trochu chraptivy hlas.

"Je jesté svétlo a Jonas je vzhlru a neméli bychom zastavovat...," zacal Zvanit mdj smysl pro povinnost,
kdyz uz jsem jé i se Singhaiou v naruci vstaval.

"DZounas?" otoCila Singhaia hlavu, "budes davat chvili pozor na cestu sam?" JonaSova na jezka
ostithana hlava se vyklonila z vedlej$iho kiesla a dvakrat prikyvla. Kdyz zahlédl Singhainu jizvu na
stehné, o€i mu div nevypadly.

"A pust’ si néjakou hudbu do sluchétek. Hlasité." rozkézal jsem.

k %k ok

Kdyz jsem se vratil do ktesla, citil jsem se lehce jako oblacek a né€jaka ponorkova nemoc mi ani
neprisla na mysl.

* %k ok

Za necelych ¢trnact dni jsme dojeli k Atlantiku a dostali se do pdsma destti. Svét se zménil na vodu
nahote, vodu po strandch a vodu dole; dole jesté mlaskalo bezedné ¢ervené blato.

Bylo jednodussi vjet do ocednu a plout - zpatky na bieh nas po par dnech vyhnaly miny -bylo jich tolik,
ze se jim pocita¢ nedokazal bezpe¢né vyhybat. Pak jsme zase jeli a jeli a jeli, az obdobi destd skoncilo.

To uz jsme byli na cest¢ do Jizni Afriky skoro ¢tyii mésice a mimo téch podmotskych min jsme
nenarazili na nic neptatelského. S prvnim dnem bez desté nastala dokonalé selanka.

Blato vysychalo takika pfed o€ima, a tak bylo mozné za den urazit vic neZ téch posledni dobou
béZnych Sest aZz deset kilometri. Kdo nevidél africké rozmocené Cervené jily, ten nevi, co je blato.

Ten prvni den, kdy deste prestaly (zatim neprselo jenom dopoledne) jsem zacal opravovat vulcan. Za tfi
dny (kazdy z nich neprselo déle a déle) jsem to mél hotové. Upirem zkroucené uloZeni sice nebylo jako
nove, ale znervoziujici Cervend kontrolka na palubni desce zhasla.

Za tyden dest¢ ustaly Giplng€, a pak jsme za Ctyti dny ujeli vic, nez za posledni mésic. Na vlhkych cestach
se neprasilo, tak jsem se chopil fizeni a zacal to Svihat. Stale ¢astéji se mi vracela Gussova slova, Ze ,Cas
je proti nam’. Cizinci tady jednou svou praci dokonci, a pak i s lidmi pfeménénymi v otrocké vojaky
odleti. A pak, napadlo mne, je docela mozné, Ze na nevinnou Zemi podniknou jejich neptatelé protitder.
To by byl opravdu hotky konec jednoho malého obydleného svéta. Jen jsem doufal, Zze Cizinciim desté
znepifjemnily Zivot stejné jako nam. Zivé jsem si predstavoval, jak se mezihvézdné lodi propadaji do
bahna... I kdyz, oni s tou jejich antigravitaci asi podobné potize nemaji.
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* %k ok

"To je Kalahari," fekl jsem. Pfed Spici saladinu se rozprostirala nekone¢nd, vyprahld, rudohnéda
kamenita, pahorkovita pustina. Vitr po ni hnal Slahouny pisku.

Posledni osamoceny trs sluncem spalené¢ho kfovi jsme nechali za zadi uz kolem poledne.

Teplota vzduchu byla Sedesat Sest stupiiti Celsia - potil jsem se uz jen z pohledu na monitor.

"Kraj smrti," fekla Singhaia, "nikomu se Kalahari nepodafilo prekonat poslednich padesat let." Tuhle
vétu mi béhem posledniho tydne opakovala snad po sto padesaté Sesté. A to jsem ji stejné tolikrat
vysvétloval, Ze nikdy nikdo nemél na prekonani pousté takovy stroj, jako je nas saladin.

"Vim, Ze to musime zkusit," vzdy takovou diskusi uzavirala, ale bylo na ni vidét, ze v tspéch neveri.
"Kraj, kde vladne slunce, Zelezni bojovnici a duse nepohibenych mrtvych," dnes, tvaii v tvar
nejobavanéjSimu tizemi na planeté, si zaver proslovu zpestiila.

"Kdyby ses misto téch feci radsi naucila néco poradného uvaiit!" utrhl jsem se na ni. Zatim co ja jsem
se dival na monitor a potil se a zaroven mi z Kalahari béhal mraz po zadech, ona vedla ty své proslovy a
piipravovala obéd. Pti Singhainych jidlech jsem s laskou vzpominal na JondSovy experimenty. [ kdyz ona
asi také, protoze se v nich zhlédla a tviir¢im zptisobem je rozvinula. Oni dva si v jidle viibec notuji.
Singhaia, ackoli vétSinu potravin vidéla poprvé v zivoté, projevovala fantazii az nezdravou. Zjistil jsem uz
davno, Ze JonaSovi chutnd vSe, na ¢em je strouhana ¢okolada. Singhaia bohuZzel taky. VEera jsem ji
musel zadrZet, aby ji nenastrouhala na ledvinkovy gulas z konzervy. Navic jidla z konzervy podava
zasadn¢ studena - je to pry nejzdravéjsi, protoze druhé ohtati by znicilo i ty zbytky vitaminti, které v jidle
ziistaly po ohftati pii konzervaci. ,Stary kmenovy recept,” odbyvala mé namitky stejné tvrdosijng, jako se
yjala vareni - ,tradi¢ni Zenské prace’. To kdyz zjistila, Ze ja jsem jako kuchat ,neschopny” a Ze Jonas pti
vaieni ,nesnesiteln¢ plytva'. Ona ma tendenci krajet do jidla i obaly, pokud jsou papirové a dostatecné
barevné.

Je jedno jestli v kmeni vaii Zena nebo muz. Vaii vzdy ten, kdo z nejméné potravin udé€la nejvice jidla. Je
to po nacelnikovi, hledaci vody a ranhoji¢ovi ten nejdilezitéjsi.” To kdyz fikala, slySel jsem ji poprvé
mluvit zvySenym hlasem. Byla mymi fe¢mi, popirajicimi jeji ,tradi¢ni” kuchatskou vychovu tak nazlobena,
az zadrhavala.

Singhaino vaieni ale ma 1 vyhody: zase je ze mne $tihly kluk a piestoZe jsme tfi, zasoby potravin ubyvaji,
jako kdyZ jsme byli dva. Singhaia, jen co se uzdravila, ptestala s pfejidanim a ji tak malo, az o ni mivam
strach. Ptesto se jeji télo ptivabné zaoblilo.

Studené ledvinky chutnaji po plechu. Postrouhané ¢okolddou, to bych asi nesnesl.

Dnes byla zase né&jaka jina nepopsatelna patlamina - v duchu jsem si to prekitil na ,kapalinu s

neidentifikovatelnymi plovoucimi predméty . Posadil jsem se ke stolu a vrhal kolem sebe ponuré pohledy.

Asi mne na tom nejvic Stvalo, Ze jim dvéma to chutnd. Ostentativné jsem ptivonél, praskl IZici a Sel fidit.
V duchu jsem se nafoukl, Ze jsem alesponi ukazal, kdo je tady pan. Pak jsem za zady uslysel néjaké
podezielé zvuky - ti dva syCaci se smali.

Zaradil jsem Vpted® a zadupl plyn do podlahy.

S nemalym zadostiu¢inénim jsem poslouchal, jak chytaji talite a uhybaji pred Splouchanci "jidla".

* %k %k

Za nékolik dnti, také kolem obéda, jsem na plny plyn vjel do pasti.

Nenapadny kopecek vlevo se oteviel jako giganticky kvét a dvouhlaviiovy automaticky raketomet
zacal chrlit smrt.

Za ty mésice, kdy na nas nikdo neutocil a kdy jsme z nepratel zahlédli jen par mrtvakd, jsem propadl
klamnému pocitu klidu a bezpeci. Bral jsem cestu do Jihoafrické republiky jen jako misty ponékud
nepiijemny vylet.

Proto ted’, misto abych néco délal, piekvapené jsem sledoval, jak se kopecek otvira a jak se na nés
raketomet zamé&fuje. Vitr z néj strhaval dlouhou vlecku pisku - vypadalo to opravdu pekné. Ty rakety uz
ne.
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"Bacha!" zajecel jsem. Nechapu jak, ale ten raketomet ptesné védel, kde jsme.

Pak nds zasahla prvni raketa. Pak druha, tieti...

Saladin se otfésal a fizeni se mi Skubalo v rukou jako klubko hadti. Raketa po raketé Sla do levych kol.

"Forsaz!" znovu jsem zajecel a v okamziku, kdy jsem si vzpomnél, Ze jsem zakézal naSim obrannym
systémim samostatnou palbu, se nékde vpravo oteviel druhy pahorek a druhy raketomet nas seviel do
klesti. Tedy asi to byl raketomet. V gejzirech pisku nebylo nic vidét.

"Pal! Pal! Pal!!!" Jecel jsem zbyte¢né - uz po prvnim vykitiku nase zbrané srsely oceli.

Koutkem védomi, ktery se nezabyval snahou udrzet zbésile se otfasajici saladin v ptimém sméru, mi
kmitla radost nad tim, Ze jsem spravil vulcan.

Ptes nasi divokou palbu pocet ran do saladinu neklesal a na palubni desce se rozsvécely dalsi a dalsi
oranzové i Cervené kontrolky. Uvnitf se vSechno ti‘éslo a po kazdém zésahu vylétly ze spar a Skvir
oblacky prachu. Ostie jsem zatocil do leva a koutkem oka jsem postiehl, jak se Jonas pokousi dostat do
svého kiesla.

Tou zatackou jsem vjel do cesty jest¢ nécemu horSimu, nez jsou jen rakety. Dva priSerné tidery Jonase
srazily na bok a z nosu mu vytryskl proud krve. Citil jsem, Ze saladin jede jen po pravych kolech.

Ptesto jsem dupl na plyn.

ProtoZe jsem stéle jel v rezimu forsaze, divoka akcelerace mne zarazila do sedadla a Jonas odlétl
nékam dozadu. Prudka zatadcka vlevo, jesté prudsi vpravo a vyjeli jsme z oblakti zvifeného pisku. Vitr ho
hnal na jih.

Zjistil jsem, Ze jedeme piimo proti dalSimu raketometu a Ctyti rakety jako by mi letély do oci. Tti
vychylil pocita€ radlici, ¢tvrta podklouzla a vybuchla pod ni. Bylo to, jako by mne nékdo zaséahl
beranidlem. Jak mne rana vymrstila do past, mél jsem pocit, Ze slySim skiipani vlastnich kosti.

Jonas se tésné pred vybuchem stacil dostat do kiesla - bohuZzel se nestacil ptipoutat. Naraz ho vystielil
proti palubni desce a po monitorech bylo najednou plno krve.

Vzapéti se neovladatelny saladin zaryl do pahorku s raketometem. Zpomaleni bylo jeste horSi nez
ptedchozi zasah.

Jonas nastésti sklouzl pod sedadlo, takZe druhou ranu hlavou do monitorti neabsolvoval.

V uchyceni mych past vybuchly napinaci ndloze, vlastni zkiizené ruce mne bacily ptes oblicej a vSechny
Spatn€ upevneéné véci busily kolem jako meteoricky dést’. Utrzena pracka narazila do opéradla mého
sedadla a po zakrvacenych monitorech se rozcakl Splachanec vody.

Saladin v obrovitém vytrysku pisku prolétl pahorkem a vzduchem rotovaly kusy rozdrceného
raketometu. Najednou jsem pied sebou mél ni¢im nezastfeny vyhled na poust’.

Vpravo byly n&jakeé skaly, tahlo se k nim m¢lké vadi a kolmo na vitr na nas letélo hejno malych tmavych
diskti. Tésné nad zemi.

"Padal!!!" Uz zase jsem jecel.

Pted a mezi disky zacaly vybuchovat tiistivé naboje z déla. Stiely z vulcanu piesné kopirovaly jejich let
a pisek slehany do vysky vypadal jako n¢jaké dynamické umeélecké dilo - stiely bohuzel dopadaly asi
dvacet metrti vlevo. Ze jsem mél vulcan po opravé uloZeni zastiflet, mne napadlo teprve nyni.

Tém malym diskiim se fika ,skupinova vibra¢ni samonavadéci mina’, v tankistickém Zargonu
gruppenmina. Nastésti maji dolet jen sto metr(, jinak by veSkera pancéfova vozidla prestala mit smysl.
Jako stary tankista vim, ze skupinova mina dokaZze rozervat na kusy (ne vétsi nez lidska hlava) i tézky
tank.

Pak kanon konecné jeden disk zaséhl a ten svym vybuchem rozmetal i ostatni. Asi tak Ctyficet metrii od
nas.

Dvojita tlakova vina nés roztocila jako vrtuli a monitory dostaly dalsi davku krve -tentokrat z mého
nosu.

Ptestoze jsem mél plné ruce volantu, kone¢né se mi podarilo navléci si fidi¢ské bryle -ohlédl jsem se, a
tam, kde vybuchla skupinova mina, byl krater snad tficet metrti v praméru.

Poust kolem rozkvetla dopady stiepin.

Preskocil jsem nizkou dunu, projel vadi, zaklickoval mezi skalami, projel kolem obrovské duny a po
levé stran¢ se mihla hluboka strZ pIna rezavych vrakt - nebyli jsme prvni, kdo chtél projet timhle
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"klidnym" mistem.

Nad saladinem prolétly dvé rakety a neskodné explodovaly daleko pfed nami. Pak dalsi dvé - stale
jsem tiskl plyn k podlaze a uvolnéné véci vydavaly neuvéfitelny rachot.

"Jonasi?! Singhaio?!" Jak saladin najel na dal$i dunu, malem jsem si ukousl jazyk. Pfesyp nas vykopl do
vysky a ve vzduchu rachoceni véci ustalo.

Zadnou odpovéd jsem nedostal.

% %k ok

Tésne po dopadu nés zezadu zasahla druhd gruppen mina. Startovala z duny, co jsme ji praveé
preskocili, a tak proti ni nebylo obrany.
Blesky explozi, zatmélo se mi pfed oc¢ima a svét zmizel v kotrmelcich a virech pisku.

% %k ok

Probral jsem se, jeste neZ se saladin UpIn€ zastavil. V hlavé se mi motalo, jaké to musi byt sila, aby
roztocCila tiisettunovy kolos jako auto v akénim filmu, a zaroven, jaky to musi byt pancit, aby lidé uvnitf
ptezili. Co jsem si pamatoval, §li jsme tiikrat pres radlici a snad Sestkrat bokem.

Vytiel jsem si z o&i krev a piehléd] monitory. Ridi¢ské bryle byly pry¢. Saladin stal $ikmo, ale na
kolech, zaboteny hluboko v zavétrné ¢asti velké duny. Na ¢ervené kontrolky pod monitory jsem se radsi
nedival - ani na to nebyl ¢as. Tichem, v kterém bylo slySet jenom néjaké sténani zevnitr saladinu a svisténi
vétru zvenéi, se ozvalo takové osklivé piskavé skiipani a zesilovalo se. Zdalo se, ze pocita¢ funguje -
stale reguloval vnéjsi zvuk na piijatelnou Groven. Ale misto aby urcil smér, odkud se skiipani blizi, micel.

"Informace!"

"Pozemni cil na deviti hodinach," odpoveédél stroj. Mél jsem pocit, Ze tak jakoby neochotné a ze
mechanicky hlas divn€ zadrhava.

"Zobrazit!"

Na levém monitoru se objevil pohled ve sméru ,devét hodin'.

Nejdiiv byla vidét jen nejblizsi duna.

Pak nad ni zacala rist pfiSera.

% %k ok

Byl to automaticky tank. Ale rozmért, o jakych jsem nikdy ani neslySel. Radlici m¢l Sirokou, jako my
jsme byli dlouzi a po stranach obludné véZe zely vymetnice raketometl o priiméru, jaky maji snad jen
mezikontinentalni balistické stiely. Aspon mi to tak ptipadalo, jak na nas mifil. Kdyz se zhoupl pies
vrcholek duny, pisek se rozstiikl a poust’ se otiasla.

Tank mél pasy siroké kolem ¢tyf metrti a vypadal jako giganticky ocelovy d’abel.

Ujel bych.

Samoziejmé, ze ano. Pokud by saladin nebyl zaboteny v dunég, ze kola skoro nebyla vidét -kdyby uz
tak nebyla neviditelnd. Dupal jsem na plyn, fadil ,Vpted', ,Vzad', pokousel se vzepiit radlici, ale saladin
poprveé za své existence beznadéjné zapadl.

Kolos se pomalu a neodvratné blizil.

"Duch pousté," ozvalo se mi za zady. Singhaia méla na tvaii Skrabance, ve vlasech zbytky néjakého jidla
a v ocich divny pohled. Strach to nebyl; spis premyslela, jak ocelovou obludu znic¢it. Podle mne to neslo:
Ten stroj vypadal, jako by dokazal projet vé¢nosti napfic a jeste se vratit.

Obrovsky tank zastavil patnact metri od nas a pomalu pooto¢il véz. Cerné otvory raketomettl se zdaji
opravdu mnohem, mnohem vétsi, kdyz na vas mifi. Jest¢ zvedl radlici, aby vychylil tlakové viny.

"Drz se!" zatval jsem na Singhaiu a pak uz do saladinu narazilo nadzvukové peklo.

Jesteé mi blesklo hlavou, Ze kdybych se hloupé nepokousel vyjet a saladin se nehybal a vypadal jako
zniceny, ze supertank by na nas raketami neplytval. Pak mi blesklo, jaky je to paradox, Ze nés ve svéte
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bez lidi stejn¢ dostal ¢lovek; nebo 1épe feceno jeho zla vile zakleta v tunach bezduchého kovu. Nakonec
mi blesklo, jak o nas vSechny ty zatracené automaty sakra védi. Pak se setmélo.

* %k %k

Na okamzik mne probral pocit, jako by mne n€kdo hodil do michacky na beton. S takovym pocitem
nikdo pii védomi nevydrzi dlouho. Pak, nevim za jakou dobu, pocit kratického volného padu.

* %k ok

Potfeti jsem se probral sam od sebe a uZ mi to vydrzelo. V puse jsem citil odpornou pachut’ Zluc¢i
smichané s krvi, rty jsem mél oteklé, a kdyz jsem si jazykem osahal zuby, vSechny predni se viklaly.
Oblicej jsem mél pokryty sviravou popraskavajici vrstvou a vypocitavat vSechny bolesti Sitici se mym
télem nema smysl.

Svitilo modré nouzové osvétleni a nefungovala klimatizace.

Visel jsem v bezpecnostnich pasech a po krku mi tekl pot. Piestoze jsem mél oc¢i oteviené uz chvili,
teprve nyni jsem mimo toho svétla zacinal vidét i véci. Pied obli¢ejem se mi pomalu zaostfovala
souhvézdi Cervenych kontrolek - nejdiiv vypadala jako beztvaré fleky, po nékolikerém zamrkani se
rozdelila v jednotliva svétélka.

Obrazovku servisniho monitoru pokryval pavouk prasklin, ale fungovala. N&jak jsem ale ty zéplavy
blikajicich zprav nemohl piedist. Tak liné se mi v hlavé objevil pocit §tésti. Ze jsem Zivy a Ze jsem uz pied
meésicem zakdazal pocitaci mluvit, pokud nebude vyzvan a pokud nehrozi bezprostiedni utok. Ted’ bych
mél usi pIné Zvanéni o poskozenych systémech. Pak mne napadlo, Ze bych piesto mél néco slyset. Pocit
Stésti se rozplyval a rozplyval, az se rozplynul a nahradil ho pocit, ktery bych nazval ,plizivy mraz’. Mimo
svého chr¢ivého nadechovani bych mél slyset jesté dve dalsi.

Neslysel jsem nic.

"Jonasi? Singhaio?" nez fekl, spis jsem se pokusil fici. Nerozumél jsem ani sam sobé€ -jazyk jsem mél
nekolikrat prokousnuty a slova se mezi oteklymi rty né¢jak nedokézala protahnout. Otocil jsem riizici
rychloupinace pasu a té€zce padl na hlavni monitor. Byl funk¢ni, ale ukazoval jen takovou misty hustsi,
misty svétlejsi tmu. Jeho sklo bylo pokryté zaschlymi tmavymi kapkami s rozprsklymi okraji.

Saladin byl $pici témét kolmo dolti, monitor mi poslouzil jako podlaha.

"Jona$ by mél byt tady, kousek, sehni se," zacal mne ptemlouvat Ten druhy, abych se pokusil o dalsi
pohyb. Stél jsem na monitoru a pojimal mne pocit, Ze v této poloze i zemfu.

Na ramenou jsem m¢l z kosile vytrhané pruhy latky, jak se mi do nich zatizly pasy. Nemé¢l jsem odvahu
podivat se na kiizi pod nimi. Kréni patet jsem mél minimalné zhmozdénou.

Cht¢l-li jsem se podivat na stranu, musel jsem otacet celym té¢lem. Kleknout si a predklonit se mi
piipadalo nemozné. Piesto jsem to musel ud¢€lat a nakonec i udélal. Nez jsem Jonase zapadlého v
prostoru pro nohy pied pravym fidi¢skym kieslem vyndal ven, dvakrat jsem bolesti omdlel.

Byl zivy. Nejdiiv jsem myslel, Ze nenti, ale srdce mu slab¢ tlouklo a n&jaky stiep, ktery jsem mu dal pred
usta, se trochu orosil. V modravém svétle nouzového osvétleni vypadala jeho krvi zastiikand tvar
mnohem htif nez vSechny mrtvoly, co jsem kdy vidél. Polozil jsem ho na zadni stranu opéradla jeho
ktesla.

Singhaia byla napasovana v rohu za lednici. K lednici jsem dokézal vySplhat teprve po n¢kolika
prascich proti bolesti.

Me¢éla na hlavé krvavou bouli a kdyz jsem ji popleskal po tvafi, zasténala. Pak oteviela oci -oko. Levé
mela zalité obrovskym otokem a na lici pod nim méla otlacenou miizku z lednice, jejiz dvere v pribehu
boje povolily a vychrlily promixovany obsah do uz tak neuvéfitelné smésice véci, ktera v saladinu
panovala. VSechno bylo mazlavé a lepkavé.

"Vypada to, ze jsme v poradku," kratce a hystericky jsem se zachechtal. Asi jsem to s témi prasky
piehnal. Singhaia méla v neoteklém oku nechapavy, prazdny vyraz. Jenom jsem doufal, Ze ji ta rana do
hlavy nerozbila lebku. Stiikl jsem ji do tvaii par kapek pomeran¢ového dzusu. Jedina plechovka se
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zaklinila ve dvitkach lednice - vedle poloprazdné lahve whisky. Byl jesté studeny. Singhaia zamrkala a
kdyZ jsem ji nalil trochu sladkého ndpoje mezi rty, rozkaSlala se a z oka ji vyhrkly slzy.

"Singhaio? Jsi v poradku?"

V oku ji mezi slzami problesklo néco jako piekvapeni, naklonila se a pozvracela mi kolena.

"No jo," fekl jsem a utfel ji bradu. Ttiprstou ruku jsem ji obtocil kolem plechovky s dzusem, tu druhou
méla néjak pochroumanou.

Nejdiiv bylo potieba dostat do saladinu Cerstvy vzduch. Ten, co tam byl, nebyl ani tak horky, jak se mi
zdalo, kdyZ jsem se probral, ale mirn¢ feceno vydychany. Opravdu mirné feceno. KdyzZ jsem se drapal
nahoru k privlaku, svét ziskal dvojité kontury, ztracel se v rudych kruzich, a jak jsem lapal po dechu,
hekal jsem jako umirajici koza.

"Predstavuj si, Ze leze§ na néjakou osmitisicovku. Ani nemusi§ do Himal4ji," fekl Ten druhy a zacal si do
mého lapani po dechu rozplizle zpivat. Ty prasky a nedostatek kysliku na néj zaptisobily opravdu osklive.
Ptestoze zpival mymi rty, nerozumél jsem mu, a prestoze jsem se dusil, nedokazal jsem mu to zarazit.

Privlak jsem musel otevfit ruénim ovladac¢em. Kli¢ mi n€kde vypadl a mtyj hlas byl natolik zkresleny, Ze
se pocita¢ ani nenamahal fici: ,Pfikaz nesrozumitelny.” Pak se veteje rozlétly a po obli¢eji mi do plic
natekl ledovy vzduch. Opravdu jsem to tak vnimal.

Byla noc. Visel jsem za hranu saladinu, ktera diive byvala jeho prahem, a nohy mi takika volng splyvaly
v prostoru. Nad hlavou mi svitily jasné nemrkavé hvézdy a védél jsem, ze musim prilez zase zaviit, nez si
néco v§imne toho modravého svétla. Mimo hvézd a temného horizontu vysoko nad sebou jsem nevidél
naprosto nic a strasné se mi nechtélo podstoupit sestup, ktery mne ¢ekal - prasky proti bolesti piestavaly
pusobit a krk mi v ledovém vzduchu ztuhl jako prkno.

"Hni se, nebo tu zmrznes," fekl Ten druhy. "Pak ti sem n¢kdo postavi ndhrobek, na kterém bude
napsano: ,Zemiel nejblb&jsi smrti na svété. Zmrzl uprostied nejteplejsi pousté."” Ani Ten druhy uz nemél
silu se tomu zasmat. Kdyby to bylo k smichu. V¢era v noci mél vzduch minus Sest stupril, dnes to
nebude o moc vic.

"V¢era v noci," zachraplal jsem. Pfipadalo mi to vzdalengjsi nez, nez... nemohl jsem si vzpomenout na
nic, co mi pipadalo tak vzdalené jako vcerejsi noc.

Spustil jsem se dovnitt, zachytil se jedné z otevienych skiin€k vpravo, zaklinil Spicky nohou do jiné a
otocil ovladacem prlilezu. Prilez se zaviel az s nepatiicné obvyklym zvukem.

Pak mi uklouzly nohy a celych téch osm metrt saladinu jsem prolétl jako kometa. Akorat jsem nesvitil.

Nastésti jsem dopadl na opéradlo druhého kiesla, nez leZel Jonas a kupodivu se mi nic nestalo.

"To mam ale dneska §tésti," vyplivl jsem $t€pinky zubi.

"A vidis, mél jsi z toho sestupu takovy strach," zahuhlal Ten druhy.

Neékdy mém pocit, Ze nechape, co fikam.

* %k %k

Bylo nezbytné, aby zacala fungovat klimatizace, navic jsem citil, Ze op&t brzo omdlim.

Chvilku jsem uvazoval, jestli st mam vzit ty posilovaci pilulky, které mi umoznily preZit tehdy v podzemni
tovarné. Kdyz jsem si vzpomnél, jak ptiSern¢ mi bylo druhy den, zavahal jsem.

"Jestli si je ale nevezmes, zadny druhy den nebude," hlas Toho druhého pies mij prokousany jazyk
osklive sycel, ale za¢inalo mu byt rozumét. Napadlo mé, pro¢ vzdycky vSechno boli mé, a ne taky nékdy
jeho. Vzal jsem si ty pilulky rovnou dvé. Stimulex se jmenuji.

Za par vtetin bolest ustoupila a v hlavé se mi rozjasnilo. Bylo zfejmé, Ze nez za¢nu cokoli zprovoziiovat,
musim saladin dostat do néjaké normalni polohy. U stroje, ktery 1ze ovladat hlasem, je to jednoduché.
Nebo by aspon mélo byt.

Vpted," fekl jsem. Nic se nestalo.

"V-p-f-e-d," artikuloval jsem nejpreciznéji, jak jsem schopen.

"Rozkaz zn¢l ,Vpted'. Ano nebo ne?" zeptal se pocitac.

"A-n-0." V duchu mne hialo, jak chytra masinka ten pocita¢ je. Saladin se zacal otfasat a kmitat ze
strany na stranu. Jinak nic. A nic se nedélo, dokud pocitac nepouzil radlici, na které jsme stali. Stroj
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poposkocil a prudce poklesl tak o metr. Uvolnéné véci zarachotily a pracka mi tvrdé narazila do kostrce.
Pak se chvili zdalo, ze saladin pfepadne na zada. Pak se zhoupl spravnym smérem, a pak se pomalicku,
s obrovskymi vibracemi a za divokého vyti turbin, zacala kobercem pokryté sténa menit v podlahu.
Posledni ¢ast klesani probéhla skokem, ale to uz nebylo tak hrozné. Jak kola dopadla na zem, ozvalo se
znamé huceni naplno bézici klimatizace.

"Dnes nam §tésti opravdu preje," fekl Ten druhy. UZ zase se zacinalo obtizn€ dychat -klimatizace to
béhem nékolika sekund napravila.

Obraz na hlavnim monitoru zesvétlal - ale ani v infra ani v reZimu nasobeného svétla jsem nepoznal, co
to na ném sakra je.

Ulozil jsem JonaSe a Singhaiu na postele, trochu si na nich pocvicil své I€karské schopnosti a piikryl je
mazlavymi a lepkavymi spacéky. Trvalo mi to skoro pll hodiny a ke konci uz piestaval stimulex piisobit.
Odolaval jsem navalim slabosti, jak to jen §lo, ale najednou mne prepadla tak intenzivni potfeba lehnout
si, Zze jsem neodolal a skacel se.

Klimatizace mi hucela i v hlavé.

Z dalSich dnii st moc nepamatuju. Jenom obcas Singhaiu, jak mi davala néco vypit -chutnalo to hnusné.

Kdyz jsem nabyl pIného védomi, bylo mi docela fajn. Pominu-li veSkeré bolesti. LeZel jsem na spodni
palandé a v saladinu bylo naprosté ticho a kam jsem dohlédl i poradek. Svitilo hlavni osvétlent, a kdyz
jsem se presvedcil, ze mohu opatrné zdvihnout hlavu, zjistil jsem, ze potradek je vSude. Mam rad
poradek. Zmizely hromady véci, krev, zvratky, rozpatlané jidlo.

Ve vzduchu dokonce néco vonélo.

Ozvalo se slabé zaSusténi. KdyZ néco poslouchate dostate¢né dlouho, dokazete rozeznat sebejemnéjsi
nuance. Tohle byla tficata druhd nebo tficata tieti strinka D-mana.

"Je tu nékdo?" fekl jsem a jazyk uz mne nebolel, jen byl ztuhly a neohebny. Podle toho, ze mi splaskly 1
rty, a zuby se pfestaly kyvat, jsem byl v bezvédomi alespon ¢tyfi dny.

"Ja tu jsem. Nazdar," fekl Ten druhy.

Zeptedu ke mné kulhal Jonas, smal se a maval obéma rukama jako vétrny mlyn a z horni palandy se
usmivala Singhaia. Otok kolem oka uZ ji splaskl, ale monokl vypadé na tmavé kiizi opravdu podivné.

"Nebylo by néco k jidlu?" fekl jsem, kdyZz mne dostate¢né oslintali a piivitali zpatky mezi Zivymi.

* %k %k

Kazdy z nas mohl délat néco, vSichni jsme chodili jako nalomené hrabg, a lenochod byl proti nam kral
rychlosti. Napiiklad ja jsem se dopotacel ke stolu, sednul si a tim méa pomoc s jidlem skon¢ila. V jednu
chvili, jak se tak oni dva plizili kolem stolu, Jonas s miskami (talife uz nemame), Singhaia se 1zicemi,
pfepadl nas vSechny zachvat smichu. Strasné to bolelo, ale nedalo se ubranit.

% %k ok

Za sedm dni jsme byli natolik v potadku, Ze jsme se zacali chystat na odchod. Jedina cesta vedla
zpatky, do pralesa Stiedu, to bylo samo sebou. Pro neutronové granaty bude muset nékdo schopné;jsi.
Nas ¢eka osm set kilometrii pousti k prvni vode¢.

% %k 3k

Opravdu jsme se chystali na odchod, ne na odjezd.

Pted tfemi dny jsem poprvé vysel ze saladinu a piestoze jsem tusil, Ze z toho ostielovani nemohl vyjit
bez thony, stav stroje mne vydesil.

Maskovaci vrstva zmizela, az na uzké pruhy vpredu a vzadu, které funguji jako kamery.
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Kdyz krystaly nemaji dostatecné rozsahly protéjsek, ktery by jim "fekl", co zobrazovat, jsou
stiibrocerné.

Tti piedni kola na levé stran¢ byla ohnuta v osach. Kazdé pod jinym tihlem - to bylo od raket
obrovského tanku. Zadni levé kolo spolu s dvéma zadnimi pravymi Gpln¢ chybélo: osy nahont, silné jako
lidské stehno, byly pietrzené. Nikdy bych nevétil, Ze existuje sila, schopna pretrhnout néco takového.
Ohnout ano - ale pretrhnout? To byla prace gruppenminy. Pancit byl zezadu pokryty hlubokymi vrypy a
lesklou opadavajici vrstvou nataveného pisku. To mi piipadalo stejné neuvétitelné, jako ty pretrhané osy
- ne ty ryhy, ani nataveny pisek, ale ze vydrzel piimy zasah skupinovou vibracni minou. Poplacal jsem
poskrabany, sluncem rozpaleny pancit. Aby toho nebylo dost, ten obrovsky automaticky tank shodil
saladin do strze k ostatnim zni¢enym strojim. To bylo pochopitelné - neuklizené vraky by mohly nékoho
varovat. Sté€ny strze jsou ¢astecné skalnaté a ¢astecné z tvrdého jilovitého hnédocerveného piskovce - v
piskovci byly hluboké ¢erstvé ryhy, jak po ném zmrzaceny saladin sklouzl.

Ty osy by se daly opravit - 1épe feceno vymenit. Jako "nejzranitelnéjsi" soucasti saladinu je jich v
podvozku kompletni nahradni sada. Chybéjici kola bych asi nasel. Ale jak dostat tfisettunovy kolos z
dvacetimetrové propasti?

To prosté nejde.

Vysplhal jsem na saladin a prehlédl hromady rezavého, piskem oslehaného Srotu kolem.

Spousta zni¢enych stroji musela byt i pod nami - strz kdysi byla podstatné hlubsi. Vitr seshora obcas
shodil prsku pisku. Mhoutil jsem o€i a pozoroval rozmackané platy ohorelého Zeleza, zohybané napravy,
potrhané pasy, zkroucené hlavné a puklé pancite. Mezi tmavym kovem a nacervenalym piskem se obcas
zaleskla nazloutld vysuSena kost. Lebka, kolem které jesté byly rozprostrené vousy, se na mne Sklebila
velkymi bilymi zdravymi zuby. Musela tu takhle leZet uz roky. Napadlo mne, jestli ten ¢lovek jako
posledni véc svého Zivota vidél raketomety toho obrovského tanku, nebo jestli jeho stroj zasahla vibra¢ni
mina. Podle chuchvalce kovu, ktery mohl kdysi byt obrnénym transportérem, asi oboji. Ten kovovy salat
zietelng patiil k lebce: tréely z néj obratle. ProtoZe se mi pod busicim sluncem zacinal vatit mozek, vratil
jsem se do saladinu.

* %k %k

"Ale jak to chces ujit, p&Sky? Ve dne je na slunci sedmdesat, v noci minus Sest. Navic ten vé¢ny vitr o
pise¢nych smrStich ani nemluvim. Tady prosté nejde chodit," fekl jsem.

"Nas kmen byl jednou nucen Zit v pousti skoro ptil roku," fekla Singhaia, "bratii nas sice vrtulniky
zasobovali vodou a jidlem, ale museli jsme vydrzet ty samé teploty, jak o nich mluvis; a museli jsme
bojovat," zvedla Singhaia oboci. "Ted’ nas ¢eka ptejit sotva osm set kilometrti pisku, pak za¢ne savana,
kde je stin a voda."

"Sotva osm set kilometri!" zapitvoril se Ten druhy.

"A bojovat budeme také," zacal jsem, "pasti..."

"Pasti jsou jen na stroje," skocila mi Singhaia do feci, "na Kalahari Zadni lidé nebyli;

Jihoafri¢ané nem¢éli diivod davat sem pasti proti lidem."

"A v pralese, az tam dojdeme - jestli tam dojdeme. Tam pasti nebudou? Automaticka kulometna
hnizda, plamenomety..."

"Tam nebyli Jihoafri¢ané - ti si jenom chrénili své hranice a do valky nezasahovali. To, o ¢em mluvis,
byly pro vétSinu ostatnich kmenti moc drahé véci, aby se nechavaly rezavét v pralese.”

"Ale né&jaké protitankové pasti by cestou byt mohly," nevzdaval jsem se. Jeji definitivni prohlaseni mi
posledni dobou zacinaji 1ézt krkem.

"Protitankovou past clovek neaktivuje," Singhaia to fekla tonem, jako bych nevédél néco tak
pfirozeného, jako ze voda je k piti. Mozna bych se takovym otazkam také divil, kdybych umél
zneSkodnovat protitankoveé miny dfiv, nezZ jsem se naucil pofadné mluvit. Singhaia mi jednou vypravéla,
ze jeji stary kmen pouzival k odminovéavani zasadné malé déti kolem Sesti let.

Jsou tak lehké, ze pod nimi ob¢as nevybuchne ani protipéchotni mina a maji malé Sikovné ruce a
nemaji z toho, co délaji, rozum, tak je nesvazuje strach,” umlcela ma slova o barbarstvi. ,Proslo si tim
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kazdé dité naseho kmene, bez vyjimky. A je to dobré skola pro zivot. Miny jsou vSude." "A s
protitankovymi pastmi je to jako s protitankovymi minami," fekla Singhaia, jako by véd¢la, na co myslim.
Zase méla posledni slovo.

Vsechno, co budeme potiebovat, jsme zabalili do dvou velkych a jednoho malého batohu.

Vecer pied odchodem si Jonas poprvé za dlouhé mésice piipnul pouzdro s pistoli a chvilku trénoval
taseni. Pfisnym hlasem jsem mu to nakazal. Singhaia se nad malym browningem usklibla: "DZounas, pro¢
si nezastrkas néjaka potadna buch buch do kapsa?" Obcas, kdyz si z n¢j déla legraci, mluvi jako ¢ernosi
ve starych evropskych knihach (ackoli naptiklad zrovna Singhaia mluvi anglicky mnohem lépe nez j4 a
umi francouzsky a trochu némecky 1 holandsky). Tentokrat se Jonas neusmal, zacal se tist a ohlizet se
po D-manovi.

Singhaia na mne pohlédla, co fekla Spatné. Kdyz si Jonas sedl s komiksem na postel, po strané jsem ji
vypravél, co se tenkrat v Némecku v Zakladné stalo. Singhaia nedokézala pochopit, jak nékomu miize
vadit, Ze pobil par neptatel. Ze z toho nemé radost. "Navic to ani nebyli lidé," zakroutila hlavou.

"Pravé, ze byli. Difv," fekl jsem.

Singhaia pfimhoutila o¢i a tentokrat zavrtéla hlavou, az ji zavlaly vlasy. Pak vstala a stoupla si pied
Jonase: "DZounas, az zabijes$ dalsiho nepfitele, vzdy se rozluc s jeho dusi. Ta duSe vi, Ze stacilo malo, aby
se nepritel loucil s tvou dusi, a protoze uz nema télo, odpusti ti."

Singhaia si klekla a jemné, ale rezolutné mu z rukou vykroutila otrhany sesit: "V obrazcich miizes na
smrt zapomenout, ne se s ni smifit. KdyZ se nesmifis se smrti, dokud jsi Zivy, tva duSe, az padnes, bude
vyt v Dechu pousté a kazit pribehy o slavnych bojovnicich. A to bys jisté¢ nechtél.”

Nevim nevim, jestli takova lécba Sokem byla na misté. JonaSovy jezdily oci ze strany na stranu, a kdyby
ho Singhaia nedrZela za ramena, utekl by a zalezl na své kieslo a schoval se do sebe. Singhaia to asi
vycitila; kratce si ho pfitiskla na prsa, odtahla se a dala mu na kaZzdou tvar mlaskavou pusu: "Jdi spat,
velky bojovniku Vajty, zitra rano odchazime na velkou cestu; takovou piezivaji jen ti nejtvrdsi a
nejvyspalejsi." Jonas na jeji usmév odpovédel vahavym pohybem koutkdl, s ulevou si odepnul pouzdro ze
zbrani a Sel si vycistit zuby.

"Posledni noc v posteli," zachumlal jsem se do spacédku, kdyZ jsem mél pocit, Ze vSe je na zitiejsi rano
prichystané. Nejdulezit¢jsi byl mtyj dell - ten nas udrzi ve spravném sméru.

Singhaia sice fikala, Ze to je zbyte¢né, Ze ona nikdy nepotfebovala ani kompas, ale piestoze na instinkty
vetim, navigacni pocita€ je navigacni pocitac.

% %k ok

Ptesné s vychodem slunce jsme stali na stfeSe saladinu, batohy u nohou. Byl pékny mraz.

"Zavrit," fekl jsem.

Prtvlak se naposledy zabouchl. M€l jsem pocit, jako by se mi do o¢i tlacily slzy. Mam ten stroj rad.
Zamrkal jsem a rychle se sklonil nad smotanym lanem, na jehoz konci byla té¢zka tiiramenna kotva
seSroubovana z rozfezan¢ho rezavého nosniku. Jesté mne palily dlan€ od rukojeti pilniku, jak jsem
zabruSoval konce do Spic.

"Myslis, Ze to opravdu nemam hodit ja?" podal jsem kotvu Singhaie.

"Ty uz jsi nékdy néco takového hazel?"

"Ne. Ty ano?"

"Ano. Radsi se skréte." Mimo t€ posledni vétiCky to byl identicky rozhovor, ktery jsem se Singhaiou
vedl uz asi po Sesté od doby, co jsem vymyslel, ze vylezeme po lané s kotvou.

Bylo dtlezité, aby se nahote zachytla opravdu dobie. Jakykoli pad do Srotiste - i tfeba ze dvou metr,
by znamenal smrt.

Narovnal jsem si limec nepriistielné vesty a sedl si. Jonas si lehl a zakryl si hlavu rukama.

"Dzounas! Ty mi nevéfis!" nastétila se Singhaia. Jonas na mne mezi lokty mrkla o¢i se mu blyskly
smichem. Singhaia se n¢kolikrat hluboce nadechla. Od ust ji stoupaly oblacky pary a nad hlavou ji svitily
blednouci hvézdy. Slunce vyjde béhem tii minut. Roztocila kotvu Sikmo nad hlavou, pustila ji, a stocené
lano se zacalo svistiveé odvijet.
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Opravdu to uz asi nékdy délala. Kotva se zachytila na prvni pokus; nékolikrat jsem se na lano povésil,
ale ani se nehnulo.

"Miizeme," fekl jsem.

Singhaia si povésila na zada kalasnikov s optickym zamétovac¢em (vybrala si ho mezi zbranémi v
saladinu - podobnou zbran pry dostala, kdyz se stala bojovnikem), Skubla za provaz a béhem n¢kolika
okamzikl zmizela nahote - Splhala bez piirazu. Jonasovi to Slo trochu hif - kdyZ jsem se dival jak leze,
snazil jsem se byt pod nim, kdyby spadl. Shodil na mne lavinu pisku. Pak jsem piivéazal na lano batohy,
Singhaia je vytahla a nakonec jsem vySplhal i j4. Byla to zatracend dfina.

"Pjdeme tudy," fekl jsem a ukdzal prstem podél vysokého dlouhého piesypu k nizkym rudohnédym
skalam vpravo.

"Kudy jinudy," usklibla se Singhaia. Méla na sob¢ svijj ptivodni pytlovity oblek, ktery stejné jako
Gusstv plast’, ktery jsem mél j4, nabiral nacervenalou barvu pisku. Nemaskovany Jonas bude muset jit
mezi nami.

"Phjdu prvni," fekla Singhaia, "jdi vzadu a tahni lem celty po pisku - zahladi stopy." Stejné€ jako ja
Septala a kalasnikov si sundala ze zad - udélala to naprosto bezmyslenkovit€. I mtyj instinkt mne pied
nécim varoval.

Drzeli jsme se v hlubokém ¢erném stinu pii upati dlouhého piesypu a ja se rozhlizel, jestli nékde
neuvidim stopy po poslednim boji saladinu. Poust’ byla uhlazena vétrem a vypadala, jako bychom byli
prvni lidé, co ji vidi.

"Zavazte si rousky," otocila Singhaia hlavu, kdyz jsme dosli na konec duny. S dunou koncilo zavétii a
nad pustinou se vinuly pruhy pisku jako nekone¢ni sycici hadi.

V okamziku, kdy jsme vystoupili zpoza duny, zacalo ve svisténi vétru néco bzucet. Nez jsem se nadal,
Singhaia mi podsekla nohy a sama zalehla Jonase.

"Zpatky, zpatky!!!" busila do m¢, abych se odkulil za dunu.

Nic mi fikat nemusela - nemit bryle, mél bych o¢i pIné pisku: najednou vSude kolem vybuchoval ve
vysokych, vétrem strhavanych fontanach. Hrana duny, za kterou jsem se kone¢né dokutalel, mizela za
podobnych efektt. Citil jsem, jak se zemé otfdsa a ve svisténi a bzuceni byly slySet tupé tidery.

Pak uz se dostali zpatky za dunu i oni dva. Pomahal jsem piitahnout Jonase a pii té "Rikala jsi, Ze tu
zadné pasti nebudou! Jako naptiklad automatické velkorazné kulomety!" prostrcil jsem tfi prsty
roztfepenou dirou v maskovacim plésti a citil jsem, ze jsem velmi bledy. Kdybych kulku s takovym
prumérem dostal do t€la, 1 tteba do nepriistielné vesty, asi uz by mne nikdo nenasel.

"Napravim sviij omyl," fekla do sviténi vétru Singhaia. Rekla to zcela nevzrusend a vstala.

Tentokrat jsem dokazal myslet rychleji, nez ona jednat. Ragbyovou rybic¢kou jsem se ji vrhl po nohach
a srazil ji k zemi. Jeji slova ,...atoc¢ila jsem s granatem proti automatickému kulometu, podivej na tu
jizvu..." nezapomenu do nejdelsi smrti.

"Zakazuju to!" fekl jsem nejrozhodnéji, jak jsem schopen.

"Nikdy nikoho nezastavuj podobnym hloupym zptsobem," fekla Singhaia, vyplivla pisek a zaklepala mi
prstem na zatylek, "kazdé dité by ti rozbilo hlavu. Instinktivng."

"Nemyslim, Ze bys mi zrovna ty chtéla rozbijet hlavu."

"Instinkty pracuji stale - na titok odpovidam protiutokem."

"Tohle neni Zadny utok, to je z ragby, ze sportu," odvalil jsem se ze Singhainych nohou a nevim proc,
ale najednou se mi chtélo smat.

V té chvili jsem ucitil, Ze se pisek néjak divné otiéasa.

"Pozor!" kiikla Singhaia a plynulym pohybem si od opasku odtrhla granat, odjistila a hodila.

To, co na nas pied chvili zautocilo, nebyl obycejny automaticky kulomet. Byl to takovy maly tancik
pasovy robot - ozbrojeny kulometnym dvojcetem.

Pravée vyjel zpoza duny.

To uZ sttilel.

Singhain granat vybuchl pred strojem, nezastavil ho, a kolem nas se dal hnala smr$t’ rozzhavené oceli.
Kulomety tan¢iku mély thamice - ozyvalo se jen to jedovaté bzuceni parajici sloup pisku zvednuty
granatem.
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"Zpétky do saladinu!" vykiikl jsem tentokrat ja. Clovék ob&as mluvi opravdu zbyteéng.

Singhaia hodila dal$i granat a pak jsme utikali ke strZi s vraky. Bylo to sotva sto metrti, ale mél jsem
pocit, Ze to trva hodiny a hodiny. Pisek klouzal a bofil se a kolem usi svistély kulky. A sviStély a hvizdaly
a kvilely.

Provaz s kotvou jsme nastésti nechali, kde byl. Prvni se spoustél Jonas.

To uz vitr odval prasnou clonu, ktera nés kryla pfed ¢idly tan¢iku. Jeho kulomety byly nastésti
opotiebované, tak mély velky rozptyl. Stejné, téch né€kolik sekund, nez Jonas sklouzl dold, mi ptipadalo
jako vécnost. Nezdravé bilooranzové plameny u hlavni stroje jako by mi Slehaly hluboko do mozku.

Druhy jsem se spoustél ja. Posledni, co jsem na povrchu vidél, byla Singhaia - zaklekla, beze spéchu
pfiloZila kalasnikov k lici a jednotlivymi ranami zacala tank ostielovat.

M¢ podrazky hlasité cinkly o pancif saladinu.

"Oteviit!" zajeCel jsem. Pak shora sklouzla Singhaia a pak jsme vsichni tfi lezeli na starém znamém
koberci, lapali po dechu a tiskli se k sobé.

* %k ok

"Proc jsi sakra po tom kramu sttilela? M4 to pancife jako bitevni kiiznik," odtahl jsem se, kdyz se mi
plice kone¢né chytily, a zadival se Singhaie do zapraSen¢ho obliceje.

Jonas leZel vedle ni a drZel ji za ruku.

"Nékdy se povede zasahnout hlaven. Pak se roztrhne." V koutcich o¢i méla zrnka pisku. "Co budeme
délat?"

O tom jsem prave premyslel. Ze strze se neda vylézt jinym mistem, nez jsme to zkusili, a ten kulometny
tank tam nahofte se ze svého strategického mista nehne - uz jen proto, ze mu druhy Singhain granat
ptetrhl pas. Spoléhat na to, Ze ho ten obrovsky tank s radlici shodi dolt do strze jako Srot, se nedalo.
Navic by to nebylo zadné vitézstvi: tuny ocele by ndm spadly pfimo na zada.

"Jak dlouho jsme nevidéli Cizince?" zeptal jsem se, aCkoli jsem odpoved’ znal stejné dobie jako
Singhaia, Jonas 1 Ten druhy.

"Hmm, mésice? Pro¢?"

"M¢sice. Myslis si také, ze tady nejsou?"

"Asine," Singhaia se zamyslela, "co by tu délali. Nikdy tady nebyli Zadni lidé."

"Takze si miizeme dovolit chvilku vysilat." To uz jsem si fikal jen pro sebe a jak jsem Sel k fidi¢skému
kteslu, shazoval jsem z ramen maskovaci plast’. Byl Sedy a skvrnity jako koberec.

k %k ok

Nez se palubnimu pocitaci podatilo ovladnout vSechna zafizeni pasti, ub¢hly tfi dny. Pak se na
popraskané obrazovce servisniho monitoru objevil népis:

PAST DEAKTIVOVANA NA 98% "Vic to asi neptijde," oto¢il jsem se na Singhaiu. Za ty tii dny, co
se &islo za slovy PAST DEAKTIVOVANA zvysovalo, jak jsem s pomoci poitaée odhaloval a rozbijel
kody smrticich mechanismt v okoli, jsem v jejich o€ich znaéné povyrostl. I pocitac si ziskal ¢ast jejiho
respektu. Ackoli se obavam, ze jsme se o n&j podélili v ptesné opaéném poméru, nez byly zasluhy: Ja
jsem pouze zadal ukol a s pracovité¢ zachmutenym ¢elem pozoroval, jak ho pocita¢ plni. Kratké radiové
relace, které pocita¢ z nasi propasti rozsifoval po okoli pres vhodné satelity, ni¢i pozornost neupoutaly.
Alespon se zdalo. Ale byly to komprimované pulsy, z nichz kazdy mél jinou délku a zZadny nebyl delsi nez
dvacet mikrosekund. Bylo to vymyslené tak, aby se to dalo povazovat za poruchy - pokud by se né¢kde
néjaky specialni pocita¢ nezaméfoval na sledovani prave takovych poruch.

% %k ok

Pak jsme opét stali nahote a kulometny tancik byl na tom samém misté, kde jsem ho vidél naposledy.
Na odfeném pancifi mél vrstvicku pisku, a pretrZzeny pas vypadal jako ostnaty hibet néjaké praddvné
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nestviiry potopené v pousti.

Ostré stiny ¢asného rana se podobaly ¢ernym louzim a mrazivy suchy vzduch stipal v nose.

Z t&ch stint jsem mél divny pocit. Mohlo v nich byt ukryté cokoli - byly neprihledné 1 s mymi brylemi s
nasobi¢em svétla. Béhem piisti minuty se nad jednim z pise¢nych pahorkti objevil jasny pruh, a pak, po
divukrasnych barevnych efektech, byl svét plny slunce. Sikmé paprsky hi‘dly na oblieji.

Singhaia Sla prvni, Jonas druhy, ja posledni.

Kréceli jsme podél tpati toho vysokého piesypu, zpoza které¢ho na nas zattocil tan¢ik; pak pred nami
byla uZ jen volnd poust’. Volnych osm set kilometrii skal, kameni, neschiidného pisku, vétru, zaru, mrazu,
minovych poli a automatickych néastrah. Osm set kilometrti bez Slunce zacalo pfipalovat.

"Bude to prochazka," fekla Singhaia, piihladila JonaSovi rousku a vykrocila.

* %k %k

Bylo to horsi neZ jen désné. Po pisku se nedé chodit - Singhaia na nas musela stéle ¢ekat.

Ttikrat nam ukézala, jak naslapovat, pak to vzdala. Jeji ladné, jakoby klouzavé kroky se nam
napodobit nepodafilo. Chybél ndm jeji dvacetilety cvik.

Dell nas pronavigoval mezi minovymi poli - jejich mapu vytahl pocita¢ saladinu z centralniho pocitace
pasti spolu s dal§imi zajimavymi informacemi.

PtestoZe jsem se nejdiiv zdrahal, uZ v poledne prvniho dne jsem svijj téZky batoh opravdu rad vyménil
za Singhain leh¢i.

Od druhého dne jsme §li v noci. To kdyz Singhaia zjistila, Ze je v mych brylich vidét po tmé. Cestovani
v noci mélo dvé vyhody - spotiebovali jsme méne vody a pfi spani ve dne jsme nemrzli. O nevyhodéach
se radSi zmitlovat nebudu.
jeste vic, nebo se prehnala pisecné boute. Vzdycky nam ale val do tvai.

Singhaia se usmivala, Ze to nic neni. Vzpominal jsem, kdyz jsme s JonaSem piejizdéli Saharu, jak pro
nas byly boufe dunici za pancifem jen tidaji o sméru a rychlosti.

Ted’ bolestivé bodlo kazdé zrnko pisku.

Na tom vétru bylo nejhorsi, ze jsem mél pocit, Ze bych se z toho neustalého zvySujiciho a snizujiciho se
svisténi mohl zblaznit. "Nezblaznis se, neboj," uklidiioval mne Ten druhy. Vitr vysusoval oci 1 za brylemi,
napinal kiizi a kazdou chvili se ndm spoustéla krev z nosu. Tedy jen mné a JonaSovi - Singhaia byla
zvykla. Kdyz si ¢lovék natfel vnitfek nosu néjakym mastnym krémem, krev mu sice netekla, ale béhem
n¢kolika minut ho mél ucpany prachem pronikajicim rouskou. Prach a pisek byly ostatné vSude: v jidle,
ve vodé, v ocich, v puse, diel ve spodnim pradle, v ponozkach, za limcem... jit na zachod bylo opravdu
utrpeni.

Ctvrty den se mé vysoké boty kone&né rozslaply. Na to jak straing diou, jsem radsi ani nemyslel,
protoze se s tim nedalo délat nic jiného, nez jit dal. Nohy jsem mél nejdiiv samy puchyt, potom samou
naplast, potom se pod néaplasti dostal pisek... Pak se boty rozslaply.

% %k ok

Ve dne jsme vzdy lezeli nékde v zavétii mezi dunami a nad sebou méli rozprostteny milj maskovaci
plast’ na tenké duralové konstrukci. Mezi dunami sice tolik nefoukalo, ale zato tam pisek bézné
dosahoval pétaosmdesati stupiii Celsia. Singhaia do pisku zastrkovala malou nerezovou lahev s vodou -
ohiivala tak poledni Caj.

Dalsi véc, kterd mne (mimo pisku a bot) malem pfipravila o zivot, byla, kdyz jsem si jednou chtél vylézt
na obzvlast’ vysokou dunu a rozhlédnout se, jestli uz neuvidim néco jiného nez pisek nebo skaly, nebo
pisek a skaly. Singhaia se nastésti probudila a nastésti si mne v§imla, nez jsem vylezl aZ nahoru - zacala
mi z kalasnikova stfilet pod nohy. Ta duna byla vysoka skoro sto metrii a pékn¢ strma. Jak mi kulky
vyrazily pisek zpod pat, sjel jsem dolti jako torpédo - dole jsem byl vzteklejsi nez odjisténé torpédo,
dé-1i se to tak fici.
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Singhaia ke mn¢ dob¢hla a jeji tmavy oblicej byl podivné Sedy. Zacala mluvit diiv nez ja -sycela jako
had. Dozvéd¢l jsem se o sobé spoustu véci ta nejmirngjsi byla, ze jsem hlupak. A musel jsem ji nakonec
dat za pravdu: staticka elektiina, vétrem naakumulovand v povrchu pousté, by se ze Spice duny pies tak
dobry vodic, jako je lidské t€lo, uvolnila s veskerou radosti. Mozna by ze mne zbylo i par zuhelnatélych
kosti.

Za dalSich pét dni té pise¢né no¢ni miry Singhaia fekla: "Citim vodu." J& jsem necitil nic jiného, nez Ze
brzo zemtu, ale nic jsem si neptal vic, nez aby méla pravdu. Pfed dvéma dny Singhaia snizila ptid¢ly Caje
na polovinu - kdyZ jsme planovali, kolik vzit vody, Singhaia nepocitala s tim, Ze my s JondSem dokaZeme
Jit sotva polovi¢ni rychlosti, na jakou je zvykla ona.

K ranu jsme dosli na nekone¢nou kamenitou plan, na které sem tam rostla zapraSend, sluncem spalena
ktoviska. Kdyz jsem uvid€l prvni, m¢l jsem chut’ zacit skakat do vysky.

Nikdy jsem nevidél hez¢i rostlinu.

Za dalsi dva dny jsme $li kolem prvniho stromu. Pak kamenitou plan opét vystiidaly duny, a pak jsem
se malem utopil ve slanisku, které se skryvalo pod vrstvickou pisku. To bylo to Singhaino: ,Citim vodu.”
Dalsi noc jsme dosli do néceho, co by se dalo nazvat savanou: sem tam bezlisty zkrouceny strom, trsy
Zlutocerné travy a spousty kameni. S Gisvitem jsem vpravo na obzoru uvidél cosi, co vypadalo jako
mraky - byly to ale hory.

S prvnimi paprsky slunce jsme s Jonasem rovnou z chiize padli na zem a Singhaia nad nami rozprostiela
plachtu.

Uz dlouho jsem neusinal, ale spi§ upadal do bezvédomi.

% %k 3k

Vecer, kdyz jsme se chystali na cestu, jsem se zeptal: "Co budeme v pralese jist? A mysli§, Ze najdeme
Gusse a jeho klan?" Tyhle dvé otazky mne posledni dobou znepokojovaly tak, Ze mi nestacilo probirat je
jenom s Tim druhym.

"Prales je velky - t¢Zko v ném klan najdeme; i kdyZ by to bylo dobré," Singhaia polkla dvé pilulky
lisované soli (t€lo po ni Iépe udrzuje tekutiny), podala mi lahvicku a pokracovala:

"Jist budeme ovoce a mala zvifata."

"Jak4 mala zvitata?"

"Jaka najdeme," pokr¢ila rameny a vstala, "tieba pavouky."

Po dlouhych dnech jsem se od srdce rozesmal.

"Upeceni v pisku nebo v ohni jsou opravdu dobfi," fekla Singhaia dotcen¢.

% %k 3k

Nez jsem po dalSim celono¢nim pochodu padl k zemi, zahled€l jsem se na severovychod k horam. Jako
by se nepfiblizily. Dva dousky studeného ¢aje Zizen jenom prohloubily.

"Citis stale vodu?" usklibl jsem se na Singhaiu.

Jenom kyvla.

k %k ok

Spali jsme cely den.
Vecer na nas zautocil vrtulnik.

* %k ok

Probudil mne vzdaleny znamy zvuk - musel jsem ale chvilku vzpominat, odkud ho znam.
"Vrtulnik! J4 snad sly$im vrtulnik!" fekl jsem a preskocil mi hlas. To uZ jsem rval za zdrhovadlo
spacéku, které bylo jako vzdy zadfené navatym piskem, a jak mi to neslo, prevaloval jsem se ze strany
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na stranu. KdyZ jsem se kone¢n¢ dostal ven, Singhaia uz stala, hled¢la k horam, kalasnikov v rukou.
Sikmé paprsky zapadajiciho slunce ji prebarvily levou tvaf na rudo.

"Neblazni s tim krdmem, vrtulnikem miizou litat jenom lid¢! Lidé! Rozumis?!" Vybéhl jsem zpod
maskovaci celty a zaCal skakat a méavat rukama.

Pak uz bylo slyset klapani rotoru a vyti turbin docela jasn¢ a pak se nad korunami fidkych stromti mihl
rychly tmavy obrys.

Stroj nas s vytim a rachotem prelétl. Jako stary tankista jsem ho identifikoval na prvni pohled: Warbird
AL1S - turbinova, té€Zce pancétovand jednopilotni helikoptéra urcena pro boj s obrnénou vozbou. Pro
podminky Afriky plné protiletadlovych automatickych pasti idealni.

Ptestoze si mne lidé ve vrtulniku uz v§imli, stale jsem skakal, maval rukama a fval: "Tady!

Tady!" Ten vrtulnik mi ptipadal jako stary znamy - citil jsem, Ze se mi po tom nekone¢ném umirani v
pousti derou slzy do oc¢i a nebylo to jen pro pisek zviteny vrtuli.

Jak jsem poskakoval na volném prostranstvi a maval rukama, zasahly mne vystiely z vrtulniku jako
prvniho.

% %k ok

"

"Nuda, boj, vitézstvi, bezvédomi," zaseptal Ten druhy, "ted’ to vypada na zménu. Na nezdravou zménu.

LeZel jsem na hlinéné podlaze v dlouhém nizkém bambusovém baraku a bylo zalykavé vlhké parno.
Dzungle. Mimo néplasti na odfenych nohach a slipti jsem byl docela nahy a byl jsem pfipoutan feté¢zem k
ocelovému oku zapusténému v betonovém jehlanu, z jakych se stavi protitankové zatarasy. Barak byl
takovych jehlanti plny - u kazdého byl ptipoutany jeden ¢clovek - opravdovy ¢lovek, zadny mrtvak.
Jehlany byly v pravidelnych odstupech podél zadni zdi a v bardku to tak pfiSerné pachlo, ze se mi délalo
zle, ptestoze jsem dychal tsty.

Probral jsem se sotva pied par minutami a kdyz se mi to v hlavé srovnalo natolik, Ze jsem si vzpomnél
na svijj posledni vjem, malatnost ze mne spadla a zacal jsem se ohmatévat, kam mne zasahly kulky z
vrtulniku. Nikde nic, jenom kiiZzem pies stehna jsem mél tii bolavé modfiny se stroupky uprostied.

"Uspavaci stiely," ekl Ten druhy.

Hned potom mne zacalo zajimat, co se to sakra déje - a zaCala ve mn¢ stoupat vina vzteku.

Ale straSného.

Zadny z mych sousedi nerozumél nebo nechtél rozumét anglicky a vsichni odvraceli hlavu a tvafili se
vystrasené. To uz jsem vidél rudé - kdyz jsem zacal fvat néco ve smyslu: "Co se to tady kurva déje, tak
mi to vy hajzlové feknéte, nebo vam utaham usi az u prdeli a omlatim vam je o ty vase zkurveny hlavy,
abyste mé slyseli!", priSel maly hubeny béloch v uvélenych, flekatych Satech. Kolem ¢ela mél prosaklou
potni pasku, zpocené slamové vlasy se mu lepily k lebce, u pasu velkou pistoli a v rukou kratky bi€ s
uzlem na konci. Zastavil nade mnou.

"To bylo naposledy, cos promluvil bez dovoleni," fekl rozvlacné a tak néjak slizce, "pfiste, jak jenom
zaSeptas, tak ti vytrhnu jazyk." Jak nade mnou stal, Skvirami v bambusové stén€ mu do oc¢i pronikl
prouzek svétla. Sklapl jsem, az mi cvakly zuby. Vztek byl bleskové vysttidan strachem: UZ jsem nechtél
nic slySet, nic védét; nechtél jsem nic jiného, nez aby Sel pry¢. Ten Elovek to vytrzeni jazyku myslel
smrteln€, ale smrtelné vazné a ted’ ¢ekal na sebemensi zaminku, kterou mu k tomu dam. Stacilo fict "a" a
bylo by to posledni slovo v mém zivoté. Nikdy jsem nevidél podobné oci, jako mél muz se zpocenymi
slamovymi vlasy.

Jen jsem citil, jak se mi z jeho pohledu jezi chloupky na zatylku.

"Necht¢l ses na néco zeptat?" oskliveé se usmal.

Zavrtél jsem hlavou.

"Jsi docela chytrej hoch," vycenil zuby a bez varovani mne §lehl bicem pres bticho.

Vypadalo to jako slaba rdna, ale kdyby jen trochu pfitlacil, uzel by mi roztrhl kiizi. Muz odesel a
pohvizdovat si Tomorrow. Slo mu to opravdu dobfe.

% %k ok
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Vecer jsme dostali napit. Probihalo to tak, Ze podél stény baraku, kde nebyly betonovée jehlany, vlekli
dva muZi rezavy barel s vodou a tfeti kazdému vézni nalil do ust nabéracku smradlavé zvétralé vody.
Polovina mi stekla po hrudi, v druhé jsem se malem utopil. Zbytek jsem vyplivl a to malo, co se mi
dostalo do zaludku, jsem vyzvracel. Muz s nabérackou se hykave rozesmal. Ta voda se doslova hybala
malymi ¢ernymi brouky s dlouhymi tykadly.

V noci to bylo jesté horsi. Pot se ze mé lil, az se pode mnou udupana hlina rozbahnila. V hlavé mi
rotovaly viry otdzek. Co se stalo? Kde je Jonas, kde Singhaia? Co se stalo?! Co se stane? Proc¢
proboha jedni lidé lovi druhé 1idi? Co se stalo?!!!

Chvilku jsem si Septal s Tim druhym, ale k ni¢emu to nevedlo. Pak jsem na noze ucitil kradmy dotyk.
Nejdiiv jsem myslel, Ze je to spoluvézen zprava - byl tak vychrtly a za svétla na mne vrhal tak hladové
pohledy, az mne napadlo, Ze si ze mé pokousi ukousnout.

Bylo to daleko horsi - byl to obrovsky nohaty pavouk.

Od t¢ chvile si toho moc nepamatuju. Jen to, Ze tma najednou Sustila a skiipala a byly slySet rychlé
Skrabavé zvuky a hlasit¢ mlaskani.

Réno se vSude vilely takové kloubnaté hiilky a mtyj soused vpravo vypadal spokojené a najedencé.
Kdyz jsem pochopil, Ze ty hilky jsou pavouci nohy, malem jsem si vyzvracel Zzaludek. Soused vpravo
mne se zajmem pozoroval. Soused vlevo vypadal jako mrtvy. Co si po vcerejSim piti lehl, nezménil
polohu.

Za chvili kolem projeli ti sami, co v€era vozili vodu - ted’ méli na kéfe misto barelu pozinkovanou vanu,
z které stoupal tak strasny puch plisn¢ a rozkladu, Ze to pterazilo i smés moci, vykalii a potu panujici v
baraku. Kazdy vézen dostal hlizu velkou jako stfedni brambor.

Vétsina jich byla tak mazlava hnilobou, Ze jak ji "podavac" hodil, rozprskla se jako granat.

Seskrabl jsem si tu svou z piedlokti a instinktivn€ ji odmrstil co nejdal od sebe. Soused vpravo chytil
jeji nejpodstatnéjsi Cast a nacpal si ji i se svou hlizou do ust. Musel jsem zavfit oci, abych nevid€l, jak mu
hnédocerna shnila brecka stéka na bradu, a jak si ji Spinavyma rukama cpe zpatky mezi rty.

Ptes den bylo stejné pfiSerné vlhké dusné vedro jako vcera. Dalsi den to samé. Vecer tietiho dne jsem
vypil vodu i s broucky a opravdu mi chutnala. Voda se musi jazykem pfitlacit proti patru, tak se
broucktim olamou tykadla a nelechtaji v krku.

Kazdy den se s veCerem a pavouky objevily i mouchy a moskyti. Dnes, asi ptil hodiny potom, co nalet
zacal, se nékde vlevo né¢kdo zblaznil. Chvili se hlasité¢ a drasavé smal a pak zacal vyt. Pfisel muz se
slamovymi vlasy a svitil si na nas baterkou. Kdyz prochazel kolem mé¢, jako by z néj Sla vina chladu. Za
chvili se ozval vysoky vykfik, hlasité chréivé zabublani, a vyti ustalo.

Pak kolem ti jidlonosi nesli mrtvolu, krev z podfiznutého hrdla hlasit¢ kapala na podlahu a o¢i se jim ve
svétle silné elektrické lampy blyskaly. Nez za nimi zavrzaly zkiiZzené¢ bambusové dvete, zaslechl jsem
slovo, které¢ zné€lo jako zkomolenina anglického "peceng".

Premyslel jsem, kde vzali v dzungli modemi elektrické svitilny a hlavné baterie. Pak zacaly mezi
bambusovymi kmeny prosvitat cervené odlesky ohné a za chvili se bardkem mezi piSténim moskytt,
finCenim fetézll a pleskavymi zvuky dlani linula viné pe¢ené¢ho masa.

* %k %k

Jednou rano, za dalsi dva nebo tfi dny agonie, zacali dva vysoci miSenci odpoutavat vézné a Dival jsem
se, jak soused vlevo, ten, ktery mimo dobu jidla a piti vypadal jako mrtvy, kra¢i mezi obéma svalnatymi
muzi a podklesavaji mu nohy. LeZel jsem docela klidn€ a né¢jak mne nic nezajimalo: Nemohlo byt nic
horsiho neZ noci mezi pavouky a moskyty. Kazda mne stala ¢ast zdravého rozumu - oblic¢ej jsem mél
otekly Stipanci, Ze jsem sotva vidél, z o¢i mi tekl hnis a uz mi bylo docela jedno, kde jsem, co se d&je, co
se stalo s JonaSem a Singhaiou a co se stane se mnou.

Soused vlevo byl posledni, kterého dnes odvedli. Cekala mne dalsi noc hrizy.

Pro zpestieni jsme tentokrat dostali "najist" 1 vecer.

KdyZ jsem dal sousedovi vpravo dalsi shnilou hlizu a on si ji nacpal do ust a spolykal ji, zacal jsem se

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pripravovat na "spanek". Necht¢l jsem myslet na to, Ze jedno z nejptisernéjSich muceni, které pouzivali
bolSevici za ¢asti gulagu, bylo nechat ¢loveéka ustipat komary k smrti.

Nechtél jsem na to myslet, ale nemohl jsem myslet na nic jiného.

Obalil jsem si ruce kolem hlavy, aby mi moskyti a mouchy nenalezly do usi a do nosu, a snazil se
premyslet o né¢em pekném. S Tim druhym jsem mluvit nemohl - nékdy v€era v noci si dva vézni Septali,
a ackoli jsem to nevidel, slysel jsem, jak to vypadd, kdyz nékomu trhaji jazyk.

Vzpominal jsem, jak jsem sedél u stolu v chaté stryce Damidna, pil starou whisky a dival se na staré
horory. Vzpominal jsem na lehkost, kterou d4 Zivotu alkohol a na ty bezvyznamné "Vsst! Vssst!" ozvalo
se tiSe. Polozil jsem brouSenou sklenicku, zvedl se od stolu a vratil se na promécenou podlahu mezi
bzuceni prvnich moskytli a smrad. To ,vssst' na mé délal soused vpravo. Nejdiiv jsem nechapal, co
chee. V houstnoucim piitmi mi jeho gestikulace pfipadala nesmyslna. Pak jsem pochopil, Ze se mi
rozhodl odvdé€it za ty shnilé hlizy a zachranit mi zivot. On s moskyty problémy nemél, podle tmavé kiize
byl domorodec, ale véd¢l jak na n€é. Konecné se jeho gesta stala natolik ndzornymi, ze mi to doslo: Mam
si nactrat do ruky a rozmazat si to po téle, obzvlast’ po obliceji a kolem o€i. Z posunki jsem pochopil,
7e by potom mély splasknout i otoky. ProtoZe kviili tomu, aby mi to sdélil, riskoval jazyk a mozna 1 Zivot,
udélal jsem to.

A opravdu. Réno byl mijj obli¢ej na pohmat skoro takovy, jaky si ho pamatuji z lepSich Cast, citil jsem
se mnohem Iépe a dokonce jsem v noci 1 chvili spal. Pokyvnutim jsem sousedovi pod¢koval a jeho
vychrtlé tvare se na okamzik sloZily do tisicli vrasek v né¢em, co vypadalo jako usmév.

"Nev¢til bych, ze nékdy budes dékovat nékomu, kdo ti fekne, aby sis nachcal na hlavu," neudrzel se
Ten druhy.

"Lepsi si nachcat na hlavu, nez v tom celou noc lezet," odsekl jsem Septem.

% %k ok

Nez na dzungli padl ptikrov vlhkého poledniho Zaru, zacali vyvadét zbytek veézii.
Byl jsem prvni na fadg.

% %k ok

Sel jsem mezi svalnatymi miSenci podél bambusové stény, to¢ila se mi hlava a musel jsem davat pozor,
abych si neslapl na fetéz, nebo abych neuklouzl. Hlinéna podlaha byla misty rozmocena po kotniky, a to
doslova rozmocena. Z toho, Ze se na m¢ nikdo nenamahal mifit, nebo davat n&jak zvIast’ pozor, jsem
pochopil, ze pokus o tték nema smysl.

Bambusové dvere na koZenych pantech zavrzaly a prestoZe venku bylo Sedozelené ptitmi, svétlo mne
po tolika dnech ve tmé fezavé zabolelo. Po par krocich jsem slzici o¢i nasilim prinutil, aby zGstaly
oteviene.

Sli jsme po nepravidelné myting vyklesténé v dzungli. Nékolik vysokych stromii bylo ponechano, a tak
se nam jejich zelené koruny rozkladaly nad hlavami jako $t'avnaté maskovaci destniky. Ve vzduchu bylo
citit tleni, kout, vlhky popel, vykaly a hmyz. Nebe bylo Sed¢ a nizké a v dzungli po stranach mytiny stalo
nekolik dlouhych bardkii podobnych tomu, z kterého mne vyvedli.

Prosli jsme nedaleko ohnisté, okolo kterého byly pohazené kosti hemzici se mouchami a mravenci. Do
nosu mne mezi viemi témi pachy uhodil ostry zavan hnijiciho masa - v oCouzenych vétvich nad ohnistém
se houpaly néjaké z¢ernalé véci. Byly to lidské hlavy povésené za vlasy, a ani mne to neptekvapilo.

Pod stromem piiblizné uprostred mytiny stal bily vyfezavany stolek. Na stolku byla ve stiibrném kybliku
pIném ledu lahev suchého martini a déza zelenych oliv. U stolku na jediné zidli sed€l rozlozity bily muz v
bilém obleku s bilou kravatou a na hlavé mél Siroky bily klobouk a na brad¢ Sedivou bradku; vedle néj
stala Cernd divka, ktera ho ovivala. Archaicka pavi pera byla nahrazena nehlu¢nym bateriovym
vétrackem. Na stole vedle jediné Siroké sklenice na vysoké nozce lezela tercova pétadvacitka s dlouhou
hlavni a masivnim tlumi¢em - asi starozitnost. U stolu stal 1 m{jj zndmy se slimovymi vlasy, potni paskou a
bicem. Zat’al jsem zuby, aby nebylo vidét, Ze se zacindm tiast.
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"To je on, Salinasi?" fekl sedici muz, aniz by na slamového otoc¢il hlavu.

"Ano, pane Ruffusi."

V té chvili mi jeden z miSenct dupl na fetéz a bolest v rozedienych zapéstich mne srazila na kolena.

"Ano, priteli, pred panem Ruffusem vzdy klecet. Je to bezpecnéjsi," fekl pan Ruffus, pomalu upil
martini, polozil sklenici a bisky prstii pohladil pazbu tercové pistole.

Sklonil jsem hlavu, aby mi nevidél do o¢i.

Vztek a strach. U lidi na konci se jeden pocit pietavi na druhy ve zlomku vtetiny.

Zrovna jsem byl ve fazi vzteku.

"Zvedni mu hlavu, Solomone, at’ s panem Salinasem vidime, jak se pritel tvaii."

Ramenat¢jsi z miSencti mne chytil za bradu a temeno a zalomil mi krk.

"Ma vztek, Salinasi. Mél jsi pravdu, nechame si ho," zvedl pan Ruffus pistoli, namifil na m¢ a ukazal
hlavni vpravo. Tim jsem byl odbyty - miSenci mne odvedli k né¢emu jako nizké klepadlo na koberce s
zeleznymi kruhy a k jednomu zamkli mayj fetéz. Na téch par krocich Pak jsem lezel na vlhké kousavé
trave, dychal zapateny vzduch a lezly po mn€ mouchy. Co vic jsem si mohl prat. Ze strany jsem mél
dobry vyhled na still pana Ruftuse.

MiSenci privedli mého souseda zprava a srazili ho na kolena stejnym zpiisobem jako predtim mne.

"Hmmm, co myslis, Salinasi? Vezmou ho?"

"Mohli bychom to zkusit," fekl Salinas.

Pan Ruffus namitil na kle¢iciho muZze a ukazal hlavni vlevo, k jednomu z bambusovych baraki.

Misenci ¢ernocha odvedli a odesli pro dalsiho zajatce.

A dokud nezacal poledni zar, vodili dalsi a dalsi. Naprosta vétSina jich zmizela vlevo, dva byli piipoutani
ke klepadlu vedle m&. Na zbytku provedl pan Ruffus tak zvanou selekci. Byli bud’ stafi, nebo nemocni,
nebo zranéni. Umél z pétadvacitky strilet tak dobte, ze kazdému z vyselektovanych trvalo minimalng
dvacet minut, nez zemiel. A kazdého to bolelo. Hodné bolelo.

"Smér mrazak," fekl vzdy po exekuci pan Ruffus a ukazal hlavni ke kuchyni.

Kdyz strelil prvniho a dival se, jak se sviji v zakrvacené, uvélené trave, fekl: Vzdy znovu a znovu mne
prekvapi, jak maji ti, co zemfou v bolestech, Stavnaté maso, ze Salinasi?"

Na krvavé skvrny se slétala mra¢na much. Ruffusovi to nevadilo - naopak. Jenom si zakryl sklenicku
ubrouskem a mél jsem dojem, Ze se mu chvéje Spicka nosu, jak ten mdly pach smrti nasava.

"To byl pted polednem posledni, pane Ruffusi," ekl Solomon, kdyz odvedli vychrtlého ebenove
¢erného mladika do domu vlevo.

"Tak to mam pro dnesek po praci," dopil pan Ruffus martini. "Salinasi, dohlédni, at’ naSe nové pratele
n¢kdo nezprasi," kyvl hlavni pistole ke mné a mym dvéma spole¢nikiim.

"Spolehnéte se, pane Ruffusi," lehce se uklonil Salinas. Kdyz Ruffus vstal, zjistil jsem, Ze bych se pred
nim asi uklanél také. Byl to obr kousek pfes dva metry a prestoze mél bradku Sedivou, pod vyZehlenym
bilym oblekem se mu vinily uzly svald. Piivodné jsem jeho ramena povazoval za vycpavky, tak je mél
vypracovana. Pan Ruffus se navic nepohyboval tézkopadné jako vétSina svalovcti, ale pruzné jako
kocka. Ke své postavé mél velmi malé a §tihl¢ dlané, ale ani na okamzik jsem nezapochyboval, Ze v nich
dokazZe lamat kosti. A ze to urcité déla. Rad déla.

Cerna divka si zastréila vétradek za opasek, kyblik s ledem, lahvi a skleni¢kou si vyvazila na MiSenci
nas odemkli od klepadla.

"Dostalo se vam zvlastni cti, panové," oskliveé se usmal Salinas. Pohupoval se na patach a tocil rukojeti
bice mezi prsty. Pach jeho potu mne udefil jako kladivo - lepsi si bylo dét pod nos vlastni ruku; sam si
clovek tak nesmrdi.

"Ta Cest ale neznamena, ze miizete mluvit bez vyzvani," pokracoval a klepl nasadou bi¢e mensiho z
miSencli do ramene, "tady Solomoniiv piitel ptiSel o jazyk docela nedavno, a to je jeden z mych
nejvérnéjsich," Salinas se zase usmal a mné po zadech zase prebéhl mraz.

"Ticho tady znamena zivot. Tady v dzungli," zachechtal se a srovnal si potni pasku.

Misenci nas odvedli do jednoho z bambusovych bardkii na opa¢né strané¢ mytiny, nez byl nas piivodni.
Uvnitt byly fady sloupti na zavésné postele a stény byly pokryté moskytiérami a na hlinéné podlaze
dokonce lezely rakosové rohoze. V bardku nikdo nebyl.
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Solomon nam jednomu po druhém odemkl okovy. Rezavé fetézy sklouzly na podlahu a Salinas na nas
namifil pistoli.

"Strasn€ smrdite. Tam vzadu je sprcha. Mate tii minuty," uk4zal Salinas na zaves v rohu baraku.
Opravdu tam byla sprcha na destovou vodu a dokonce i néco jako mydlo. Kratsi tfi minuty jsem nezazil.

Kdyz jsme se vratili, odvedli nas do jiného domu. Byl na mytin€ jesté dal od vézenskych barakt, byl
maly, z ohoblovanych lati, a dokonce mél betonovou podezdivku a prkennou podlahu - byla to mistni
"ordinace".

Lékat byl obrovsky tlusty, rozbiedly béloch; byl opily, uslintané rty se mu chvély a faldy sadla mu visely
priramky v propoceném sit'ovém triku. Smrdél jako hromada Cerstvého hnoje.

Salinas kyvl pistoli: "Vas dva, panové, poprosim, abyste si sedli." Moji spole¢nici (nebo jak jim fikat) se
posadili do rohu, kde byla do zemé& vsazena tlusta Zelezna trubka, na které byla povéSena nékolikera
policejni pouta. Solomon jim je zacvakl kolem zapésti vSiml jsem si, Ze to déla opatrné, aby se nedotkl
zkrvavenych otlacenin po okovech. Bylo to dobré znameni. K nékomu, kdo by nemél moznost se
pomstit, by se tak ohleduplné nechoval.

"Tebe, priteli, poprosim, aby sis sedl tamhle," ukézal Salinas kiiZzem pies hlaven pistole. Ta pistole mi uz
par sekund bez nejmensiho zachveéni mifila do pravého oka.

Za z4dy se mi ozvalo podivné znamé pisténi a prkennd podlaha se rozechvéla. To "tamhle" bylo drevéné
kteslo s vysokym nastavitelnym opéradlem a gumovymi pouty na ruce a nohy a fixatorem hlavy. To
pisténi byla kolecka - 1ékat dotlacil t€Zky kus nabytku doprostied mistnosti pod stropni lampu. Pisténi mi
ptipadalo zndmé proto, Ze znélo jako $patné namazané voziky v supermarketu. Dievo kiesla bylo
zacakané né¢im Cemym. Zacaly se mi podlamovat nohy.

"Nemusi§ mit strach, pfiteli. Doktor to kiesilko, pravda, nékdy pouZiva na to, na co myslis, ale tva
chvile jesté nenastala," zachechtal se Salinas.

Vibec jsem mu nevetil, ale nezbyvalo mi, nez poslechnout. Mé pravé oko by urcit¢ neminul. I kdyz,
rychla smrt... Salinas postiehl, co se mi honi v hlavé. Neni divu, zaZil néco takového asi uz tolikrat, Ze by
si pro reakce lidi pred tim straSnym kieslem mohl nakreslit Casovy diagram.

"Nestielim t€ do oka. Pfece t¢ nezabiju," pistole se mi svezla k pasu, "ale kdy?Z ti ustielim koule..."
vyznamné zdvihl oboci.

Kdyz jsem si do toho kiesla sedal, nechtély se mi ohnout kolena a kdybych v uplynulych dnech néco
jedl, asi bych se podélal. Takovy jsem mél z odulého doktora strach. Salinas byl sadista, ale proti tomu
potem a rozkladajicim se lihem pachnoucimu tvorovi vypadal skoro lidsky.

To, co se stalo pak, mne piekvapilo jako nic v Zivoté. Nejenze mne ani nepiipoutali, ale doktor mi
zasypal rozediend zapésti n¢jakym bilym praskem a peclivé je ovinul obvazy. Pak mi pichnul triddu. M¢l
baculaté ruce s dlouhymi banatymi prsty, které vypadaly jako parky a v kloubech byly hubenéjsi nez v
¢lancich. Piestoze byl opily, a ty ruce vypadaly tak neobratné, jeho pohyby byly jemné a piesné.

Kdyz jsem chtél zacit dékovat a kdyz jsem citil, Ze se mi do o¢i dokonce dere néco jako slzy,
zamlaskala gumova pouta a razem jsem se nemohl ani hnout.

"Nebude to bolet," poprvé promluvil doktor. O¢i mu plavaly a mél tak ztuhly jazyk, Ze mu bylo sotva
rozumét. Odesel dvefmi v zadni ¢asti "ordinace" a vratil se s tizkou obruci ze svétlého stiibriteho kovu a s
pfistrojem piipominajicim kalkulacku s velkymi tlacitky. Na obruci byly tfi malé obdélnikové desticky.
Doktor mi ji nasadil na hlavu a pooto¢il tak, aby desti¢ky sedély na spancich a na Cele.

"Ty druhé dva bude potieba ostiihat," ekl a s malym Sroubovackem v ruce mi zacal néco délat na
zatylku. Jak promluvil, poprskal mi ucho. Cinkl kov o kov a obru¢ se zacala svirat.

Byla pijjemné studena.

"Tak," fekl doktor. Polozil Sroubovacek na stil, otfel si dlané o stehna a zkusil, jak mi stiibfity oval sedi.

"Zapneme ho?" fekl Salinas a neznélo to jako otazka. Oba se mi postavili za zada.

Strnule jsem ziral na sténu a nic se nedélo. Jenom se vytratil veskery zapach a mél jsem pocit, jako by
se mi v mysli, tam né¢kde vedle Toho druhého, objevilo néco nového, takového beztvarého a lepkavého.
Ale nebylo to neptijemné.

A pak to zacalo bolet. V hlave - uvnitt. Zaptel jsem se do gumovych pout, ale bolest rychle ustala. Citil
jsem, Ze se néco podstatného zménilo, ale nevédél jsem co. Ten pocit se rychle vytratil.
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"Odpoutej ho," v zorném poli se mi objevil pan Salinas a mifil na me pistoli. Doktor povolil gumové
popruhy a zmizel; pan Salinas kyvl a znovu se vratila bolest. Tentokrat byla nepopsatelna, nesnesitelna a
nekonecnd. Piestoze jsem sed€l v kiesle volne, nemohl jsem se ani pohnout.

"V poradku, staci. Staci!" luskl pan Salinas prsty. Jeho slova mi ptes clonu bolesti piipadala zluta a jako
by pomalu odkapavala odné¢kud ze stropu. Bolest pomalu a neochotn¢ ustoupila.

"Vstan," fekl pan Salinas. Vyskocil jsem jako pruzina a kdyZ jsem se mu podival do obliceje, zjistil
jsem, ze ho miluju - byl to mij Pan - pan Salinas.

"Osttihej je do hola," podal mi pan Salinas nizky a kyvl k pripoutanym muzim. Uzkostlivé jsem
pozoroval jeho rty, aby mi neuniklo jediné sltivko. Pak jsem stithal Cerné kudrnaté vlasy Prvniho muze
posadili do kresla, doktor mu oSetiil odieniny, dal injekce a nasadil kolem ostiihané hlavy sttibritou
obruc. Pak se nic ned€lo. Jenom v jednu chvili muZ zacal stra$né slintat a do o¢i se mu vloudil takovy
psovsky vyraz. Citil jsem, ze 1 ja mam poslintany hrudnik, ale viibec mi to nevadilo.

Nakonec jsme stali podél stény vSichni tfi a pan Salinas se pfed ndmi pohupoval na patach.

Citil jsem, Ze ho moji bratii miluji stejné jako ja - tlusty 1ékat stojici za kieslem v nas budil trochu
nedivéru.

"Solomone?!" zavolal pan Salinas. Dvefe se oteviely a ja prudce otocil hlavu, jestli odtamtud pro pana
Salinase nehrozi né¢jaké nebezpeci. Byl to jenom ten svalnaty miSenec; uz jsem ho vidél dfiv, a ted” jsem k
nému citil stejnou nedivéru jako k doktorovi. VEdel jsem, ze bych ho i pres ty svaly dokazal zabit
holyma rukama. A kdyby ne, moji bratii by mi pomohli.

Je to povznasejici pocit, mit bratry.

"Solomone, standardni procedura. Ale ruci$ mi, Ze tihle dva dostanou poradnou vystroj - a tenhle,"
ukézal na mé, "vSechno, v ¢em jsme ho chytili. Jasny?!" Klepl miSence nasadou bi¢e do ramene. Hlasité
to mlasklo.

Pan Salinas se otocil na nas: "Solomon vas odvede obléci se, a ve zbrojnici vam daji zbrang.

Pak vés odvede ke generalu Ruffusovi - ten vam fekne vSechno ostatni. Kdyby s vami kdokoli chtél
délat cokoli jiného, nez jsem vam prave tekl - tieba si s vami povidat - mtizete si s nim trochu pohrat," to
uZ se zase dival na Solomona, "vytrZeni jazyku je vhodny trest, Ze Solomone?"

Solomon v odpovéd’ zbledl.

"Rik4 Se Ano, Pane!" zni¢eho nic zatval Salinas.

"Ano, Pane!" zafval Solomon.

Salinas se otocil na nas: "Jeho pritel prisel o jazyk, kdyz si chtél s vasimi starSimi bratry povidat o
nécem, o cem nemgl," Salinas se zazubil: "KdyZ vam néco rozkazu, také feknéte ,Ano, pane,” ale
nemusite fvat jako Solomon."

"Ano, pane," fekli jsme trojhlasné.

* %k %k

Solomon nas odvedl do hlubokého sklepa vybetonovaného pod jednim z bambusovych barakd. Hlidka
a skladnik se postavili do pozoru.

Vysoké koZené boty, kalhoty 1 nepristrelna vesta mi byly zndmé, ale nevéd¢l jsem odkud.

Ptes ramena jsem si sepnul potrhany, ale peclivé pozasivany celtovy plast’; mél Sedocernou barvu
zvlhlého betonu. Moji bratii dostali obycejné maskovaci obleky a platéné boty.

O sklep dal jsme kazdy dostali brasnu ze zelené latky s popruhem pies rameno, polni lahev, nliz a
kratkou rucnici. Ja jsem dostal velky nliz v zeleném plastovém pouzdie omotaném ¢ernou Siitirou. Pti
pohledu na pouzdro se mi velkymi pismeny vybavilo slovo AITOR, ale nevédél jsem, co znamena.

Pak jsme §li za Solomonem, chvilku po mytin€ a chvilku dzungli, az jsme dosli k nevelké ptizemni
haciend¢, nad kterou byly ve vétvich roztazeny maskovaci sité.

Na verand¢ sed¢l velky muz v bilém obleku.

"Vitdm vas, bratfi," usmal se, "jen pojd’te dal," polozil sklenku na vyfezavany bily stolek a Svihem se
zdvihl z prouténého houpaciho kiesla.

Byl to pan general Ruffus a miloval jsem ho daleko vic neZ pana Salinase. Na mist¢ bych pro néj
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zemrel.

% %k ok

Solomon se uklonil a odesel po pésin€ v dzungli.

Nas tfi general Ruffus zavedl do velké mistnosti s francouzskymi okny vedoucimi dozadu za haciendu.
Byla jimi vidét mytina s nizkym podrostem.

Pficupitala cernoska a pfinesla generalovi jeho kieslo a sklenku.

"Budu vam vypravet zajimavy piibeh, bratii," general se pohodin€ usadil a prouténd konstrukce pod
jeho télem zaskiipala. "Postavte se tady bliz, at’ mne slysite," ukazal rukou se sklenkou kousek pied
sebe. Citil jsem velkou radost, Ze u n€j mohu byt tak blizko.

Do martini zblunkly dvé olivy.

"Byl jednou jeden vojak," zacal general, "a toho vojaka nebavilo poslouchat rozkazy jinych vojak,
které povazoval za hlupaky. Ale jesté vic ho nebavilo nebojovat. Na co se stal vojakem, kdyZ ptil Zivota
prosedél u stolu na malé zakladn€ ve stat¢ Wyoming, USA, kde vydéaval rozkazy jinym vojaktim,
rozkazy, na jejichZ splnéni nezéleZelo, a sam dostaval podobné rozkazy, na nichZ nezalezelo jeste trochu
vic. Na co jsem cvicil a trénoval, na co se ucil taktiku a strategii, kdyz nikdy nebude zZadna valka, fikal si
po vecerech, kdyz pocital, kolik penéz usetti do vysluzby a kdy pokazdé dosel k sume& mimé feceno
neradostné. Strasné se mu nechtélo zemfit chudy; jak na penize, tak na zazitky, a jak starl, stale vice se
mu zdalo, ze svét je fizen diletanty a zbabélci a ze on by to dokazal 1épe.

Jednoho dne se rozhodl s nudnym zivotem skoncovat a vypravil se do zemé, kde se jesté dalo néco
dokézat. Tou zemi byla Afrika, kde jest€ svistély kulky, kde zbran byla povazovéna za soucast cloveka a
kde vSichni byli do urcité vysoké miry vojaci.

Protoze byl chytry, dostate¢né bezohledny a znaly boje, brzy se z zoldéka propracoval na poradce
jednoho z nacelnikli kmene, ktery tvofil nevelkou, ale co do vlivu nezanedbatelnou ¢ast armady, ktera se
jmenovala Armada stfedu. Pak, kdyz nacelnik zemiel, stal se vojak hlavou kmene. Pod jeho velenim
kmen zmohutnél a zesilil a Sel od vitézstvi k vitézstvi. Tak bylo jen ptirozené, Ze byl povolan do Vysoké
rady nécelnikd, kde mu bylo umoznéno setkavat se s vrchnim velitelem Armady stiedu. Pak nas vojak
udélal prvni chybu," general Ruffus si dolil martini a pokyval hlavou. Sediva bradka mu zasustila o klopy
saka, "ano, pratelé, i on délal chyby. Smrtelnd nehoda potkala vrchniho velitele moc brzy, kdy vojak
jesté nemél tak pevnou pozici, jak se domnival. Nacelnici ostatnich kment se ndzorove rozdélili a
nepomohly ani dalsi nehody, které¢ omezily pocet téch, kteti byli proti novému viidci. Ty nehody byla
druha chyba. Protoze pak doslo k nejhor§imu: kazdy z novych nacelnikli se rozhodl, Ze je dostatecné
fundovany, aby vladl Armade stfedu sam. Néktefi stafi nacelnici se semkli kolem vojaka, prohlasili ho
vidcem, ale stejné zacal boj - a bohuzel, vélcila oslabend Armada stfedu proti byvalym castem Armady
stfedu. A toho vyuzila Severovychodni armada i volné kmeny ze severozapadu a zattoc€ily. Netrvalo
dlouho a oklesténa Armada stfedu se zacala rozpadat na samostatné bojujici skupiny; severni lidé tlacili
jeji narychlo a chaoticky se spojujici zbytky stale hloubéji do pralesa Stiedu, ktery byl uz Iéta povazovan
za nedobytny a z kterého jednou méla vyjit Armada, kterd sjednoti Afriku a pozdéji cely svét.

Jediny, kdo se v pralese dokazal uspésné branit, a jediny, kdo nepropadl panice, byl nas vojak. Diky
slozitému systému zakopt, podzemnich tuneld, pevniistek a modernimu vedeni boje se jeho kmenu
podatilo napor ze severu ¢astecné zastavit a castecné odklonit proti hlavnim vnitinim nepiatelim,
byvalym spojenctiim. Pak se ale stalo to, co se obvykle stava, kdyz je jeden vyrazné silnéjsi nez ostatni.
Tlacené kmeny byvalé Armady stfedu se spojily s utocniky ze severu a Severang, takto posileni, znovu
udefili na vojéka.

Dzungle zrudla krvi a zdpach rozkladajicich se mrtvol bylo citit na stovky kilometri. Pak vojakovi vpadli
do zad jeho vlastni lid¢. Zrada je jedna z nejucinnéjsich vale¢nych metod.

Vojék ale s né¢im takovym pocital, a tak se v Cele padesatky vémych z obkliceni probil. Ale jenom
proto, aby padl do sevfeni jeste tuzsiho.

Zacal posledni boj. Dym ze stfelného prachu a hotici dzungle zakryl nebesa, rachot bitvy trval den a noc
a jeSte den. Vojakovi lidé méli proti sobé stondsobnou piesilu, kterd je tlacila do baZin. Dochazely
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potraviny, voda i stielivo; minomety nepfitele pustosily vojakovy fady..." General Ruffus se odmlicel a
dlouho si tocil prazdnou sklenkou a druhou rukou si cuchal bradku. Pak zdvihl hlavu a jednomu po
druhém se ndm zahledél do o¢i: "A v okamzZiku, kdy si nas$ vojak tikal, Ze ve je ztracené a Ze posledni
kulka z vérmého coltu ho uchrani pted ponizenim z porazky, v tom okamziku se stal zazrak: Z nebe se
snesly dva ¢erné stroje a zpod jejich kiidel zacaly Slehat blesky, které kosily neptatele po desitkach."
General Ruffus si dolila zdvihl sklenku, jako by pfipijel nékomu neviditelnému na zdravi: "V ¢ermych
strojich nebyli lidé, jak se vojak nejprve domnival, ale Bytosti," pichl general Ruffus prstem ke stropu.
"Nebyli to Zadni and€l¢ - nastésti," pousmal se, "ale byli to vojéci. Stejni jako nas vojak, drsni, Zijici
bojem a smrti. Co na tom, ze vypadali jako 1étajici sudy; jejich technika brzy prekonala jazykovou
bariéru a pak uzavteli s nasim vojakem dohodu. Oboustrann¢ vyhodnou dohodu.

Cizi valecnici vedli uz dlouhé veéky kdesi tam nahote valku. A ptestoZe jejich technika byla dokonals,
potiebovali na jisty druh boje Zivé bytosti - bojovniky. A jejich rasa byla nekone¢nym val¢enim oslabena
pocetné, a zivotem ve spojenti se stroji 1 fyzicky. Po nedlouhém pozorovani se rozhodli, Ze na své
bojovniky povysi lidstvo. Jediny problém byl, jak dat lidskym arméadam velitele. Bytosti nebylo zdaleka
tolik, aby mohli vést boj na vSech dosavadnich mistech a navic ovladat miliardové lidské masy, které
poté, co se transformaci stanou jejich vale¢niky, budou potiebovat detailni vedeni - na tisic bojujicich
jednotek jednu ,velici jednotku’, jak fikali. Takova ,velici jednotka® musi mit zkusenosti s bojem a nesmi
byt transformovana v bojovnika. Bojovnik jen posloucha a umira.

Zachranény vojak Bytostem slibil, Ze bude dodavat velici kadry. Bytosti slibili jemu, Ze ho budou pIné
podporovat a zdsobovat a Ze vlada nad planetou jednou bude zcela v jeho rukou.

Dal mu bylo sd€leno, Ze prales Stfedu nebude - mimo okrajovych Casti v Den transformace zasazen.
Podle pozorovani Bytosti jsou nejlepsi potenciondlni velitelé pravé v tomto pralese - lidé zoceleni pil
stoleti trvajicim bojem. A on, vojak, je pry nejlepsi z nich, proto ho Bytosti zachranily pred smrti. Pro
vojaka to byla nejvyssi pocta, jaké se mu kdy mohlo dostat," generalu Ruffusovi se zacaly lesknout oci;
zamrkal a znovu si dolil, "rasa vesmirnych vale¢nik(l ho uznala za nejlepsiho bojovnika na Zemi, za sob¢
rovného," general Ruffus znovu naznacil ptipitek. "Pro¢ Bytosti nemohou nezasazené jednotky lovit samy,
vyplynulo z jejich malého poctu a z jisté neobratnosti, kterou ve svych létajicich skafandrech na Zemi
pocit'ovali.

A jak se vojak a Bytosti domluvili, tak se i stalo," general Ruffus vstal: "Lidstvo jiz bylo transformovano
a vam tfem se dostalo cti, Ze se miizete ptidat ke skupiné privilegovanych, ktera vojakovi poméaha
shromazd’ovat distojniky pro Bytosti.

Zitra se kazdy z vas ptipoji ke zkuSené€j$im bratriim a zacnete s praci." General Ruffus z kapsy vyndal
maly radiotelefon a naklepal trojciferné Cislo: "Salinasi? Piijd’ si pro nase ptatele," general zaklapl a
schoval telefon:

"Pan Salinas vés zasvéti do n€kterych praktickych stranek vaseho nového Zivota." General Ruftus si nalil
dalsi sklenku, ptidal dv€ olivy, sedl si a mi¢el, dokud pro nas pan Salinas nepfisel.

Kdyz jsme odchézeli, citil jsem z toho, ze opoustim mistnost, kde je mtlj general Ruffus, hluboky
zarmutek.

"Zachazet s puskou vas asi ucit nemusim, ale je tu par novych dilezitych momentt," fekl pan Salinas.
Stali jsme vedle n€j na zacatku dlouhého pruhu vyklesténé dzungle, podle tercti na protéjsi strané
pouzivaném jako stielnice. Pan Salinas si ptij¢il mou ruénici a z brasny mi vyndal zasobnik s péti naboji:
"Uspéavaci strely jsou mnohem leh¢i nez kovove," zasunul zasobnik do zbran€, "pfesné maximaln¢ do
padesati metrd, a musi se mifit trochu niz nez normaln¢€. Hodné€ nadnaseji. Nikdy nestfilejte skrz listi nebo
podobné." Pan Salinas piedved] velmi piesnou stfelbu na lidskou siluetu a vratil mi rucnici: Vzdy sttilejte
na nohy, nejlépe na stehna. Zasazeny okamzit¢ upadne do bezvédomi, které trva dvanact hodin. Na hrud’
nesttilejte, pokud ji cil nebude mit holou - jen ptes kalhoty nebo ptes kosili je uspant jisté.

Ptes vic vrstev latky ne. Do rukou se Spatné trefuje a zasah do hlavy by mohl cil poSkodit.

Zkuste si vystrelit," kyvl pan Salinas. Vystiileli jsme kazdy dva zasobniky a byl jsem pysny, Ze po tietim
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vystielu §ly viechny mé rany piesné do stehen siluety. Ctyfi do levého, tii do pravého. Pan Salinas mne
pochvalil a ja citil, jak se mi hrdosti dme hrud’. Pak nam vysvétlil, ze mame sttilet po vSem, co ma dvé
nohy: "Bytosti berou déti od Sesti let; ty mensi nechame dortst do pouzitelného veku. S vhodnejma
zenskejma rozsiime nasi liheni - Bytosti nam zarucili dlouhodoby odbér," zasmal se pan Salinas, "a opice
snime." Pak ndm jesté vysvétlil néco z taktiky, s jakou budeme procesavat prales, utocit z vrtulniki nebo
hlidkovat kolem tabora. To posledni proto, Ze cile se obcas pokusi o protittok.

"Ma to vSechno jeden hacek," fekl nakonec, "oni po vas budou stfilet ostryma a vy se k nim musite
dostat hodné blizko. Proto kazdy mate..." zalovil v mé brasné, "tohle." Mezi prsty mél stiibtité platicko s
pilulkami.

"Rika se tomu kinetin. Zrychli vam reakce, uvolni rezervy sil, potlaéi bolest a irazovy $ok a tak. Bere se
na rozkaz t€sné pred bojem a vzdycky jen jeden prasek. A bacha, pfestoZe budete mnohem silné€jsi nez
normalné, kosti budou porad stejné kiehke, tak se nesnazte rukama porazet stromy," pan Salinas mi
vratil platicko do brasny.

"Ted’ pljdete Zrat a spat... jo, malem bych zapomnél. Musim vam fict, co smite délat bez rozkazu."
Kdyz tekl, ze bez ptimého rozkazu smime mocit, vSichni tii jsme si okamzZité rozepnuli poklopce.

Pan Salinas se znechucené odvratil.

k %k ok

Jist miizeme také sami. Bylo vafené maso a varené hlizy pfipominajici brambory. Bylo to dobré.
Spali jsme v dlouhém domé s moskytiérami na zdech; jako bych v ném uz nékdy byl.

* %k ok

Réno jsem nemohl dospat, potieboval jsem vidét oblicej generala Ruffuse, nebo alesponi pana Salinase.
Barak, ktery byl, kdyZ jsme §li spat, poloprazdny, se do rana zaplnil do posledniho mista. Bratii spali v
zavésnych postelich a Saty méli bud srovnané do thlednych hromadek na rohoZzich, nebo si je susili na
ramech posteli. Karabiny jsme vSichni m&li povéSené na dosah ruky.

Protoze jsem dobry stielec, byl jsem pridélen do jednoho z vrtulniki. Letiste je v dzungli nedaleko
tabora.

Z maskovaci barvou natfené cisterny jsme dotankovali kerosin, jeden bratr si sedl k fizeni, druhy s
rucnici vpravo, ja vlevo. Bratr mi ukazal, jak si nasadit sluchétka a jak se pfipoutat Sirokym koZenym
opaskem. Pozdé&ji, pii divokém manévrovani, se to ukazalo velmi praktické.

Vrtulnik se zdvihl do vzduchu a zacal prudce zrychlovat. Letéli jsme, dokud dzungle pod nami nepiesla
v lesostep. Ve sluchatkach jsem slysel, jak bratr u fizeni dostal soutadnice, kde je hlasen pohyb cilti.

Pak jsme pfilétli nad ur€ené misto a nic se tam nehybalo. Z druhé strany nalétl na$ druhy vrtulnik a zacal
shazovat cviéné granaty. Velky hluk a intenzivni zablesky, jinak nic. Zem pod nami ozila cili. Mihaly se
mezi stromy a bylo jich asi deset. Zaopakoval jsem, zamifil a vystrelil. Citil jsem velké uspokojent -
zaséhl jsem jeden z cilti do lytka. Nadskocil, dvakrat se prekulil a ztistal lezet. Dalsi dva cile mely
kulomet. Jeden si ho optel o rameno, druhy si zaptel pazbu o bok a pokusil se nas zasdhnout. Trasovaci
strely proficely kolem vrtulniku a zlstaly po nich kudrnaté koutové stopy. Dvé bouchly do pancife, a pak
bratr vpravo, ktery mél vyhodnéjsi pozici, zasahl cil podpirajici kulomet a druhou ranou i stielce.

KdyzZ se Zadny z cilii dole nehybal, pfistali jsme a pét jich nalozili. Druhy vrtulnik nas kryl ze vzduchu.
Pak jsme se vyménili. Cilii bylo vic nez deset, nékolik malych jsme dosttelovali na zemi. Museli jsme se
pro né vratit.

V taboie od nas cile prevzali misenci, kterym zadny z bratrii nedtavetuje (piilis vypadaji jako cile).

* %k ok

A tak Sel den za dnem. Nékdy to bylo Spatné, kdyz nebyly cile, nékdy radostné, kdyz byly.

% %k ok
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Kdyz byl poprvé sestielen mty vrtulnik, po kratké 16é€be jsem byl ptefazen na pozemni operace. Plizit se
dzungli je taky hezké. Jsme rozdéleni do skupin; ta ma se jmenuje Zelena.

Nejzkusenéjsi z bratrti nas koordinuje a vzdy da povel, kdy mame polknout tabletu kinetinu a kdy
utocit.

* %k ok

Prsi a voda pleska na listy. Olizuju ji, protoZe pit se smi bez ptimého rozkazu. Kdyz velici bratr dal
povel, polkli jsme pilulky a zattocili na skupinu cili tiSe postupujicich dzungli proti ndm. Kinetin vzdy
pusobi velmi rychle.

Bylo mi krasné.

Zasahl jsem dva malé cile, uhnul maceté tretiho a ¢tvrty jsem srazil pazbou. Opatrné, abych ho
neposkodil - pfesné, jak mame povoleno. Dzungli proti mné zacaly §lehat kulky, ale pod vlivem kineti nu
se dokazu pohybovat tak rychle, ze stiely srazely listy v mistech, kde uz jsem nebyl.

Po boji jsme odnéseli mnoho cilii a dva bratry. Jeden mél prostielenou hlavu a druhy useknutou ruku.
Oba se usmivali.

Dalsi den jsem mohl spat déle, stejné€ jako vSichni bratii, ktefi uzili kinetin.

* %k %k

Zakratko jsem se vratil do vrtulniku. Byl novy, stejné jako oba bratfi, ktefi v ném se mnou létali.

% %k ok

Vzdy, kdyz jsme v tdbote nashromazdili dost cil, bylo potieba je odvézt. Vozili jsme je na krytych
nékladnich autech, kterd zepfedu a zezadu chranilo po jednom pasovém obrnéném transportéru. Kdyz
na mne prisla fada, jel jsem v transportéru jako plamenometcik.

Byly to st'astné dny. Nas stroj vedl kolonu Sesti nakladnich aut a byl v ném s nami pan Salinas. Dny to
byly $tastné, protoZe jsme mu s bratry mohli byt nablizku.

Jeden bratr fidil a ja stal s hlavou ve vézcce predniho plamenometu. Pan Salinas leZel na palandé a mél
zaviené o€l

Cesta trvala pét dnt a celou dobu se nic zvlastniho nestalo. Od rukojeti plamenometu jsem mél
rozediené prsty a od pozorovani dzungle mne palily oci, ale to nevadi.

Tébor Bytosti byl ve velké, pfehluboké a nepiirozené pravidelné kotlin€ a vypadal divné.

Uprostred byla gigantickd, Cernd, kulovita véc a na okrajich kotliny hlidkovaly stroje, které vypadaly
jako bilé pontony a byly mi povédomé. Kdyz jsme piijeli bliz, vS§iml jsem si, Ze ani Jeli jsme bliz a bliza
bliz a ta obrovita véc byla stale vEtsi a veétsi, az se to zdalo byt nemozné. Pak jsme byli skoro u ni a jeji
obly bok se strmél nad ndmi a zakryval polovinu nebe. Tehdy nam vylétly vsttic takové malé véci.
Odnékud se mi v hlavé objevilo slovo ,popelnice’ a mél jsem z nich nepiijemny pocit. Pfesto jsem na né
plamenometem zamifit nedokazal.

Pan Salinas vystoupil, chvilku stal pfed popelnicemi, rozkladal rukama a tvafil se spokojené. Pak jsme s
bratry vykladali cile. Nékteré po pétidenni cesté¢ nemohly chodit, obzvlast’ ty malé. Rovnali jsme je na
1étajici plosiny, které vzdy, kdyz byly plné, odlétly k né¢emu na druhé strané kotliny - vypadalo to jako
véeli plastev. Cilti k vyloZeni bylo hodné a ke konci jsem byl unaveny. Retézy fincely. V&t cile mné i
bratriim néco fikaly a plivaly na nas. M¢li jsme piimy rozkaz neposlouchat, a tak jsem nerozumél, co cile
tikaji. Jako jeden z poslednich jsem nesl maly cil, ktery se od ostatnich 1iSil a mél jsem pii pohledu na néj
divny pocit. Cil nebyl tmavy jako ostatni cile, a mél bilé vlasy. Ten divny pocit jsem mél proto, Ze mi
barvou kiize 1 vlasti pfipominal generala Ruffuse. Uz jen z piedstavy, ze bych mohl snést pohled na
spoutan¢ho generala Ruffuse, se mi podlamovala kolena. Rychle jsem se bilého cile zbavil.

Vypléchli jsme nakladni vozy hadici a osttikali se s bratry navzdjem. Pak jsme nakladali bedny, které
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privezly ty létajici ploSiny, a dva bratii nasedli do vrtulniki, které jsme od Bytosti dostali misto dvou
stroju, o které jsme nedavno piisli pii pokusu zajmout cile na pousti. To bylo tehdy, co potom mj
vrtulnik letél rozbit raketami automatické protiletecké pasti a ptivézt vse, co se z trosek helikoptér dalo
pouzit.

% %k ok

Cestou zpét do tabora nas piepadlo nekolik cilt. Pietizené nakladni vozy stale zapadaly do rozbahnéné
cesty, a tak pro cile bylo piepadeni lehké. Plamenomety jsme je zahnali zpatky do dzungle - mame jen
plynové plamenomety a rozkaz zadny z cilii nezasdhnout. Za chvili priletély vrtulniky z tdbora, piivezly
fidi¢e nahradou za zastielené, a vysadek bratri ulovil osm cilt.

% %k ok

Za Cas jsem byl opét pielozen k vrtulniku, z vrtulniku k pozemnim operacim a za dalsi ¢as k strazni
sluzb¢ kolem tabora. Ta nebyla tak hezka - nelovily se pfi ni cile. I kdyz cely den sedét a pozorovat
jeden usek dzungle je také pekné. Pak jsem znovu sttilel z vrtulniku, znovu doprovazel transport, znovu
byl prefazen na pozemni operace a znovu hlidal tabor a tak dokola.

Byl to hezky Zivot.

% %k ok

Prelo. DZungle kolem byla husta, jak jsem jesté nevidél, a sama pavucina. Krcil jsem se bez pohybu
pod velkym listem, odjiSténou karabinu v rukou, a poslouchal, jestli se v Suméni a pleskani neozve néco
podezielého.

Velici bratr nam tekl, Ze skupina cilti pfed nami je velka. Sluchatko v mém uchu se ozyvalo jeho
pifjemnym monoténnim hlasem. Pak v ném zapraskalo a ozval se hlas pana Salinase:

"Dneska to budu fidit sam. Je jich opravdu hodné¢ - tak az feknu, kazdy z pozemnich si vezme dvé
tablety kinetinu. Opakuji, dvé tablety," pan Salinas si odkaslal: "Pljdou dvé zdvojené rojnice za sebou.
Zluta se Zelenou prvni, Cervena s Modrou druhé. Pét vrtulnikil vam poZene cile naproti a na bocich bude
rozmisténa Oranzova skupina jako zaloha." Mimo toho, Ze si dnes vezmu dvé pilulky, jsem neveédél, o
¢em pan Salinas mluvi, ale véd¢l jsem, ze patiim k Zelené skupiné a ze velici bratr panu Salinasovi
rozumi. Cekal jsem bez pohnuti pod svym listem a skrz fidkou pavuéinu pozoroval pokrouceny kmen
opiedeny lidnami a hustymi pavu€inami. Védél jsem, kde je bratr vpravo a kde bratr vlevo, a oni védéli o
mné. Nékde za mnou byli dalsi bratii a dnes nade mnou bd¢l dokonce pan Salinas. Citil jsem se dobie.

Zacalo prSet vic a kapky se hlasité rozpleskaly. List, pod kterym jsem se kr¢il, mne pod jejich narazy
obcas klepl do temene. Kdyz se v hluku padajici vody ozvalo vzdalené svisténi vrtulnikd, roztrhl jsem
pavucinu, kterou jsem mél pred oblicejem, a zahledél se doptedu a trochu doprava. Byla vidét jen dalsi
pavucina, ale tak je to v dzungli skoro vzdycky.

Kdyz se ozve néjaky hluk, miizeme se pohnout, abychom ptesnéji védéli, odkud vychazi.

Cekal jsem dal - jak zné&l rozkaz - bez pohnuti. Na rameni mi sed&l velky &erny pavouk a z kitze na
krku mi odsédval destém nafedény pot. Lechtalo to. KdyZ si lem mé nepristielné vesty vybral jako
operny bod pro pavucinu, ptiSel rozkaz polknout kinetin. Jak jsem se pohnul, pavouk sjel na zem. Byl
docela tézky; mému rameni se ulevilo.

Kdyz jsem polykal pilulky, citil jsem, Ze mi po nohavicich lezou pijavice a hledaji, kudy se dostat k holé
kazi. VZdy po navratu z dzungle jich mém kolem krku tmavy, krvi nacucany limec, ktery se pusti az po
postiikani kerosinem. Kazdy druhy den si pichdm jako vSichni bratfi - triddu; tak pijavice ani mozna
infekce nevadi. General Ruffus se o nas dobte stara.

"Utok. Pomalu vpied," ozval se mi ve sluchétku hlas pana Salinase: "Opakuji: Utok. Pomalu vpied."

Pohnul jsem se v t¢ samé chvili jako bratii vpravo a vlevo. Puska se musi nést tak, aby hlavni
protrhavala pavuciny a zaroven, aby vlakna nezalepila Gsti. Kdyz jsou pavu¢iny mokré, jsou mnohem
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lepkav¢jsi nez normalné a nalepi-li se na obli¢ej, neni nic vidét. Podle stezi¢ek protrhanych v pavucinach
se daji stopovat cile. Cile podle nich stopuji nas a stinaji bratriim hlavy macetami.

Ze zemé a rostlinstva stoupala Sedobilé para, pod podrazkami ¢vachtala voda a blato plné pijavic a byl
jsem od hlavy k paté obaleny mokrymi pavuc¢inami. Po ramenou se mi hemzili pavouci a sali krev z
pijavic, které se mi zakusovaly do kiize na krku.

V mokré komihavé zeleni se mihl stin. Mohl to byt cil. Vypalil jsem a zaopakoval. S uspokojenim jsem
zaznamenal, Ze 1 pres pavuciny stacila jedna rana a ze to byl opravdu cil.

Se zapraskanim se skécel. Stoupl jsem si té€sn€ k nému a do malého mikrofonku spojeného se
sluchatkem jsem zaSeptal predepsanou vétu: "Zelena sedm u zasazeného cile." Mnohokrat jsem sdm
sed¢l ve vrtulniku, kde pocita zaznamenaval souradnice, a pak nds navigoval, abychom se pro cil bud’
spustili, nebo abychom navedli bratry v neprostupné dzungli dole.

Nikdy jsme Zadny cil neztratili nebo nezapomnéli.

Dalsi cil na mne zauatocil macetou. Pod vlivem dvojité davky kinetinu se mi jeho pohyby zdaly pomalé a
malatné. Ukrocil jsem stranou, nechal ¢erné ostfi sjet k zemi, udefil jsem pazbou, oto€il karabinu na
ukazovaku a vpalil padajicimu cili uspavaci sttelu do stehna. Jak jsem zdvihl o¢i, stal proti mné dalsi cil,
mél dlouhé vlasy a stielil mne do prsou z velké pistole. Zbran sykla mnohem hlasit¢ji neZ nase uspavaci
karabiny.

Vsichni v dzungli mame neprtistielné vesty.

Naéraz kulky mne nadzdvihl a odhodil dozadu. Jak jsem padal, citil jsem, Ze z&dy trham pavuciny a drtim
rostlinstvo. Jesté v letu jsem zaopakoval a vystrelil. Citil jsem nespokojenost - uspavact stiela cil s
dlouhymi vlasy zaséhla do biicha. Tento typ cile by tim mohl byt poSkozen.

Udal jsem dalsi soutadnice, upozornil, Ze na nich jsou cile dva a postupoval dal. Nékde ptede mnou se
ozval vysoky kratky hvizd. Cile ho pouzivaji jako signal. Bud’ za¢nou ustupovat, nebo hodné stfilet.

Protoze od pana Salinase nepfisel Zadny rozkaz, natocil jsem se smérem, odkud piiblizn€ se hvizd
ozval, pravym bokem a postupoval dal. Bokem proto, Ze se tak snizi plocha mozného zasahu, a pravym
proto, Ze srdce je nalevo. Tak znéla slova z instruktaZe pro boj v dZzungli.

Zanedlouho jsem narazil na jednoho z bratri. Mé&l useknutou hlavu, nemél nepristielnou vestu a jeho
vnitfnosti byly rozvéseny ve vétvich okolo. Byly pIné pijavic a koutilo se z nich.

Vydal jsem se po jedné ze tfi steziCek, které jesté pavouci nestacili zalatat. Po par krocich jsem §lapl na
zablacenou a zakrvacenou kouli - byla to bratrova hlava a usmivala se. I umirani je ptijemné, protoze je
za generala Ruffuse. Nahlasil jsem polohu bratrovy hlavy a utok pokracoval.

Do pleskani desté se ozvalo hlasité syceni a stvoly rostlin zaCaly nadskakovat a kacet se.

Pavucina kousek vedle mé hlavy se otiasla, spadly z ni vSechny kapky a uprostied byla nevelka dira s
kouticimi okraji.

Mohl to byt automaticky kulomet, nebo kulomet cilt.

Pti takovémto kruhovém postielovani dzungle se nema smysl kryt. Kulky Iétaji zcela ndhodné a bud’
zasahnou nebo ne. Na piimy rozkaz bych si mohl lehnout na zem, ale ten nepfisel. Védél jsem, ze bratfi,
ktefi slys$i, odkud kulomet stiili, okamzité ptijdou a zneSkodni ho. Na automatické zbran¢ mame u
opasku pét malych granatil. Také bych $el proti kulometu Utok pokradoval.

Narazil jsem na dalsi stopu v pavu€inach. Byla Cerstvejsi nezZ ta, po niz jsem dosud Sel. Na jejim konci
lezel cil a tiskl hlavu do blata, jak se kryl pted kulkami bzucicimi kolem. V pleskani vody a hvizdani strel
mne nezaslechl. Strelil jsem ho zezadu do stehna a nahlasil jeho polohu.

Utok pokrac¢oval.

N¢kde, nedalo se urcit z kterého sméru, se ozval tlumeny vybuch a kulky prestaly 1état.

Jedna z poslednich zasahla velkého pavouka piesn¢ doprostied téla a rozcakla mi ho po obliceji.
Nozi¢ky mi vlétly za limec a jak se hybaly, Skrabalo to.

V té chvili se v dZzungli pfede mnou néco zdvihlo ze zemé&. Myslel jsem, Ze je to jedna z opic, které
lovime pro kuchym.

Byl to vysoky zablaceny cil s vousy a ohromnou puskou.

Nez stacil zvednout hlaven, strelil jsem ho.
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Uspéavaci stiela se ponicila v pavucinach, a tak, ptestoze jsem ho zaséahl, cil neklesl.

Zaopakoval jsem a znovu stiskl spoust’. Mifil jsem tunylkem, ktery si proklestil prvni vysttel.

Ozvalo se jen cvaknuti. To uZ cil stihl zalicit, a nez jsem nahmatl novy zasobnik, vystrelil.

Svét mi trochu ztmavl pied oc¢ima.

Najednou jsem leZel na zadech, do o¢i mi padala voda a vousaty zablaceny cil se nade mnou sklanél a
néco fikal. Netvatil se hezky. Mame piimy rozkaz neposlouchat, co cile fikaji. Sahl jsem po karabiné a
vycvakl z ni stary zasobnik. Chtél jsem se natdhnout pro novy, ale brasna s ptetrzenym femenem lezela
moc daleko. Néjak jsem se nemohl hybat.

Cil se usmal, namifil a stiskl spoust’. Z hlavné€ vyslehl plamen a ma prava noha vylétla do vysky, jako
bych se pokusil kopnout do zelené klenby, z které se fitily provazy vody.

Nejdfiv to trochu zabolelo, ale pak se mi v hlavé objevilo, Ze je to zranéni, které by nebyt mne, utrpél
general Ruffus. Citil jsem, Ze se zac¢inam usmivat. Cili se zaCaly tiast rty, zvedl zbran a namiiil mi na celo.
N¢kde nedaleko se rozrepetil kulomet.

Ptijde smrt. Smrt za generala Ruffuse. Usmival jsem se jeste vic.

V okamziku, kdy stiskl spoust’, ho do stehna zasahla uspavaci stiela a do Sije kulka.

Z hlavné mi do o¢i vyslehlo bilé svétlo. Po svétle vSechno zCernalo a propadlo se do stran.

ME¢I jsem pocit, jako bych to uz n€kdy zazil.

% %k ok

Kupodivu jsem se probral.

Vodou proséaklé Saty se mi lepily na t€lo, ale bylo takové teplo, Ze to nestudilo. Citil jsem vlhky,
zapareny pach hmyzu.

"UZ jsem o tebe mél strach," zachraptél nékdo. Byl to mtj hlas. Byl to Ten druhy.

J4 jsem vibec neveédél, co se déje. Mimo bolesti jsem toho moc nevnimal. Jen v hlavé jsem mél takové
divné prazdno, jako by mi v ni néco schazelo. Byl to osklivy pocit.

Bolest méla v mém téle ti hlavni loziska: hrudnik, dolni ¢ast pravé nohy a okoli levého oka.

Po dlouhém presvédcovani sama sebe jsem se pokusil otevfit pravé oko, ale mimo Sedé mlhy jsem
nevidél nic.

D4l jsem zjistil, Ze mohu hybat rukama - a docela lehce. Pravou jsem si shl na oblice;.

Néco ruce kladlo odpor a ozyvalo se suché, jakoby elektrické praskani. Pfed pravym okem jsem si
nahmatal zdeformovany kov. KdyZ jsem ho odtahl, zjistil jsem, ze jsem doslova obaleny pavucinami. To
bylo to elektrické praskani. Znovu jsem upadl do bezvédomi.

"Bud’ rad, Ze tady ti pavouci jsou," probral mé hlas Toho druhého, "jinak by t& sezraly pijavice, nebo
bys vykrvacel, nebo oboji. Mimochodem, jsem docela rad, ze si zase miizeme popovidat." Hlas Toho
druhého znél sice chraplavé, ale nevzrusené. Napadlo m¢, odkdy mu nevadi pavouci a zarovei jsem citil,
pfiznat, Ze me to svym zpusobem ldkalo: zaviit o¢i a bolest zmizi a strasidelné prazdno v hlavé zmizi...
Ptesné v t¢ chvili jsem si na vSechno vzpomnél.

Nejdfiv na svétlo, Slehajici z obrovské pusky tésné¢ pred mym oblicejem, pak - pozpatku -na to, co se
délo v uplynulych tydnech a mésicich.

Az do chvile, kdy mi parkovité prsty nasadily na ¢elo studenou kovovou ¢elenku, se mi vzpominky
nevracely moc rychle. Zbytek - to diiv - se mi vratilo skokem. Zohybany kov, ktery jsem stale drzel v
ruce, byla ta Celenka zniCena kulkou. Dalsi mySlenka byla, Ze se musim okamzit¢ vratit do naSeho tdbora
ke generalu Ruffusovi, panu Salinasovi, bratrtim...

UZ se mi nechtélo zemfit.

Néco za ¢elem, tam uvnitt, mi skoro slysiteln¢ cvaklo. Zabolelo to.

"Pro¢€ se chci vracet k tomu Silenému hovadu, co si fikéd general Ruftus?" prekvapené jsem se zeptal
sam sebe.
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"Na to se zeptej sebe, ne me," fekl Ten druhy.

"To jsem prave udélal," fekl jsem a citil, jak se ve mné vzdouva vlna rudého, ni¢ivého vzteku. Obrovska
vina.

Uz se mi opravdu nechtélo zemftit. Dokonce jsem v t€ jediné chvilce ziskal to, co kdy mélo jen malo lidi:
smysl zivota.

"Zabiju ho," fekl jsem, "nabodnu na roZen a za ziva upecu." V hlavé mi vitila smrSt’ z bolesti, poniZenti,
vycerpani, vzteku a nenavisti. Hlavné nendvisti. Takovou nendvist jsem nezaZil. Takovou nendvist asi jeste
nezazil nikdo. Bolest i vyCerpani proti ni byly podruzné.

Ponizeni a vztek ji dodavalo energii.

"Myslim, Ze na tohle grilovani by rada piisla spousta hostti. Ale ted’ bys mél spi§ myslet na sebe. To oko
atanoha..."

Ano, potiebuju se uzdravit. To opravdu ano.

% %k ok

Podle vSeho jsem mél byt mrtvy.

Asi mne opravdu zachrénili pavouci. Pavu¢iny mne izolovaly od no¢niho chladu a pijavic, ale hlavné se
mi nalepily na rany a zastavily krvacent.

Pomalu jsem se posadil. Kazdy nadech bolel, jako by mi do plic vraZeli noZe. V nepriistielné vesté jsem
mel dvé kovové placky. Jednu malou, jednu velkou. Pod obéma urcité budou obrovské modiiny, pod
tou veétsi mozna nastipnuta zebra. Tahle nepriistielna vesta neni moc kvalitni.

Odmotal jsem si pavuciny z hlavy a rozhlédl se. Kolem byla Sera, pavucinami optedend dzungle a
prselo. Oteviel jsem Gsta a chytal praminky desté. Az ted’ jsem si uvédomil, jakou mam zizen. Voda
chutnala po listi a po blaté, byly v ni musi télicka a byla to nejlepsi voda, jakou jsem kdy pil.

Kousek ode mne lezela velka nadmuta mrtvola obsypana pijavicemi. Obcas se k ni spustil pavouk a
nékterou z pijavic si odtrhl. Mne asi zachranilo, ze jsem vydaval teplo a pavouktim na mné bylo piijemne.
Nebo jsem byl tak obsypany pijavicemi, Ze pro n€ bylo pohodIné;jsi na mné ziistavat. Kviili pavoukim
nebyly tady v tom kouté dzungle ani mouchy ani moskiyti.

Pavouci mi néjak nevadi, nejen Tomu druhému.

"Neomdlim, neomdlim," drtil jsem mezi zuby, dokud barevna kola na ¢erném pozadi neodeznéla. Pak
se mi konecné podatilo, abych zlistal sedét a nemusel se ptitom podpirat obéma rukama. Mé¢l jsem
zimnici; zuby mi jektaly, Ze to znélo jako na volnobéh bézici fetézova pila.

"Nejdiiv noha," fekl jsem.

"Nejdfiv si pichnu triadu," ekl jsem.

* %k %k

Po mésicich, kdy jsem zil jako robot, byla ta nenavist krasnd. Jen diky nendvisti jsem piekonéval dalsi a
dalsi navaly slabosti.

* %k %k

Natahl jsem se a zachytil hlavni ruénice svou brasnu. Byla prosakla vodou a cervenym blatem, ale véci v
ni by mély byt dostate¢né vodotésné. Pichl jsem si do predlokti tii injekce.

Mezi kazdou se musi pockat tiicet vtefin.

Polilo mne znamé horko a zimnice okamzZit¢ ustoupila. Byl to hezky pocit, Ze se zase nemtizu divat na
jehly a ze si vzpomindm, kde jsem si podobné tf1 injekce pichl poprvé.

V t¢ chvili jsem si vzpomnél na JonaSe. A na Singhaiu. Nechapu, Ze jsem si na n¢ nevzpomnél diiv.

Vzpomnél jsem si 1 na to, Ze jsem spoutaného Jonase vlastnoruéné odevzdal Cizinctim.

Prestoze jsem si pied chvili myslel, ze jsem dosahl nejzazsich hranic nenavisti, nebyla to pravda.

Zacal jsem busit do polehlého rostlinstva vedle sebe, a busil jsem a busil, dokud jsem vysilenim neklesl
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na zada.

"Klid, klid, jen klid," monotonné mi k tomu opakoval Ten druhy.

Kdyz jsem se vydychal, znovu jsem se posadil: "Neupalim ho, to by to mél moc snadné. Pan general
Ruffus." To jméno jsem vyplivl. Chutnalo mnohem hii nez hnijici bahno, které mi nacakalo mezi rty.

Protoze bych se z toho mohl zblaznit, odlozil jsem nenavist do jedné ze spodnich piihradek své mysli a
prikézal Tomu druhému, at’ hlida, aby se neoteviela. Stejné z ni ob¢as vyslehl oblacek rudého dymu - to
mi ale dodavalo silu k zivotu.

* %k ok

"TakZe se podivame na tu nohu," fekl jsem a zacal trhat pavuciny, které mne obalovaly jako
polorozepnuty spaci pytel. Kdyz jsem odhalil svijj pravy kotnik, pozvracel jsem se. Nebyt té nendvisti,
tentokrat bych asi podlehl, zavtel oci a zemiel. Ten druhy ale pooteviel ptihradku a nenavist mne
presvédcila, Ze pomstit se mohu i jednonohy.

Jen otocit koleno, abych se dostal k feminkiim vysoké boty, bolelo tak, ze jsem naplil omdlel. A to se
musim zout.

V misté, kde bych mél mit kotnik, bylo mezi chuchvalci srazené krve vidét listi. Skrz Mou Nohu.

"Kinetin," fekli jsme s Tim druhym soucasné, kdyz mrakoty ustoupily.

V mé brasné ho bylo opravdu dost. Vzal jsem si jednu tabletu a dokazal rozepnout vSechny popruhy na
boté.Pak jsem zase omdlel. Ze jsem se probral, za to stale mohla ta nenavist. Co jsem byl v bezvédomi,
toCily se mi v hlavé pokroucené piedstavy, které vzdy koncily Ruffusovou smrti. Nebylo to nikdy nic
hezkého. Obraz s motorovou pilou se mi vracel ¢asteji nez ostatni.

"Potrebuju se najist a napit," fekl jsem, kdyZ jsem se zase dokéazal posadit. Pfes nohu jsem si piehodil
cip maskovaciho plasté, abych se na ni nemusel divat. "Ale ¢eho?"

"Jak to fikala Singhaia? Ze pe¢eni pavouci jsou dobii?" fekl Ten druhy.

% %k ok

I syrovi pavouci jsou dobii. Nechutnaji o moc hiif nez usttice. Musi se jim ufiznout predek télicka s
nozickami, a zadecek se vysaje jako syroveé vejce. KdyZ se to zaji takovymi podlouhlymi kyselymi listy,
neziistane v ustech ani zadna pachut’.

Poprvé to ale nebylo jednoduché. Pavouk se mi zmital v prstech a naprazdno zatinal kusadla. Ale raci,
krabi a langusty jsou blizci ptibuzni pavoukd a tenhle pavouk byl tak velky, ze nebyl problém si
vsugerovat, ze je to n¢jaky chutny klepetnatec. Kdyz si odmyslite ty chlupaté kloubnaté nohy, které vas
lechtaji na dlani.

Noc jsem stravil pod svym maskovacim plastém a pod celtou, kterou jsem stahl z mrtvoly; hlavu na
plastovém kanystru, ktery jsem mrtvole sundal ze zad. VSechno kolem bylo procucané vodou, ktera stale
proudila z tmavozelené klenby, ale aspoii jsem netrpél Zizni. I pod mokrymi celtami bylo piijemné teplo.
Po dalsi triad€ jsem nemusel mit strach z infekce, a na plicich a kolem levého oka mne piestavalo bolet
minutu od minuty.

Bylo to divné, ale na jednu stranu jsem se citil 1épe, a zaroven na druhou htite. Pfemyslelo mi to daleko
ptesnéji neZ veera, zato posnidat pavouky mi délalo mnohem vétsi problémy, nez je vecetet. Asi mne
ptechézelo obluzeni zplisobené ranou do hlavy. Na tieti stranu uZ mi nebylo na zvraceni.

Drzel jsem pavouka v ruce a chvél se odporem.

Ale kdyz jednou s né¢im zacnete...

Stredné velci pavouci jsou nejlepsi. Ti opravdu velci chutnaji trochu nahnile.

Kdyz se pocet osamocenych pohybujicich se chlupatych nozic¢ek kolem mne nalezité zvétsil, a kdyz mi
pak po jidle odlehlo, znovu jsem se donutil podivat na svou nohu. Co jsem ji v€era vidél poprve,
smifoval jsem se s nezbytnym a vsugerovaval si, Ze to je n¢jaka cizi, nedilezitd, nepodstatnd, oskliva a
zbytecnd noha. Proto na mne tentokrat ani nesly mdloby.

V noci se mi kolem rany zejici v krvi zEernalé ponoZce piisalo nékolik pijavic. Ackoli jsou piivodné bilé
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a velké jako nehet, ted’ byly tmavofialové a silné jako klobasa. Nevim pro¢, ale bylo mi to k smichu.

Ten druhy ke mné€ zacal promlouvat vaZznym hlasem - mél zase jednou strach o mé dusevni zdravi. To
mi bylo k smichu jesté o néco vic.

"Jsem naprosto v poradku, akorat tu nohu budeme muset utiznout. Takze ¢ekam spi$ n¢jaké konzultace
z aplikované chirurgie nez psychiatrie."

* %k ok

Shodli jsme se na tom, Ze fezat nohu nemtize byt o moc slozit&jsi, nez fezat prsty.

"To umime," fekl sebevédomé Ten druhy.

Instrumentarium bylo také nasnadg: u pasu jsem stale mél svij stary aitor - NEJLEPST NUZ NA
PREZITI. V plastovém pouzdte za velkym noZem je jesté jeden maly; fika se mu ,pracovni nastroj". Je
urcen na vyvrhovani a stahovani ulovené zvére. Je dobry 1 na rozkrajovani pavoukd.

"Tim se bude dobfe fezat svalovina," ekl Ten druhy, kdyz jsem bfit noziku obtéhl na brousku. Velky
nliz ma na hibeté pilu - ta bude dobra na kost, ale to nikdo nahlas netekl.

V rukojeti noZe je pouzdérko se spinacimi Spendliky, jehlami, niti, tuzti€kou, pinzetou a malym
skalpelem. Do spodni ¢asti pouzdérka jsem si kdysi dal n€kolik dezinfekénich pilulek na vodu.
Purifikacni se jim fika.

"A jak se ted’ budou hodit," zamumlal jsem a rovnal néstroje na Sirokém, jakoby voskovaném list¢.
Kupodivu se mi tentokrat z pohledu na jedovaté ostii skalpelu ani neudélalo Spatné. Pak jsem musel
pockat, dokud mi do nastavené kapuce maskovaciho plasté nenakape dostatecné mnozstvi vody - pak
Jjsem v ni rozpustil jednu dezinfekéni pilulku a omyl v ni noze, jehly, pinzetu a spinaci Spendliky a namocil
do ni nit.

Na operaci jsme si s Tim druhym rozdélili ukoly nasledovné: on mi bude fikat, co délat, ja budu
operovat. Bylo to komplikovano tim, Ze jsem nevidél na levé oko - nemél jsem piesny odhad a
koordinaci pohybti.

"To nebude tak podstatné," prohlasil Ten druhy autoritativné - uz se vzival do role
% sk ok

"Nejdiiv umrtvit," fekl Ten druhy. Do jedné stiikacky po triddé jsem natahl v dezinfikované vodé
rozpustény kinetin a vbodl si ho nad ranu. Béhem okamziku mne noha ptestala bolet a zmrtvéla jako
prkno. Do ostatnich pouzitych injekei jsem si kinetinovy roztok ptipravil také - pro jistotu.

"Piesvéde se, jestli je to opravdu necitlivé," fekl Ten druhy. Spickou skalpelu jsem zjistil, kde za¢ina
z6na umrtveni a kdyz jsem trochu zaryl, ovéril jsem, Ze sahd i do hloubky. Zatdhl jsem si na lytku skrtidlo
z femene brasny - fez bude potieba vést co nejniz, tésné nad roztfisténymi zbytky kotniku. Zatocil jsem
Skrtidlo vétvi, aZ femen zacal vrzat, a vétev pevné piipoutal ke kolenu. BohuZel ani Ten druhy si
nepamatoval, jak dlouho smi byt misto zaskrceno, aby se neposkodily tkan¢.

"Vzpomen si na Singhaiu, jak se z toho pekné dostala," fekl jsem.

"Vzpomei si na saladin, jak v ném bylo trochu vic 1€kt nez tady," méavl mou rukou Ten druhy po okoli.

TuzZtickou jsem si na promodralé pokozce nakreslil, kudy povede fez. Kdyz jsem v prstech pravé ruky
sevrel ,pracovni ndstroj’, néjak jsem ztuhl.

"Jen do toho a state¢né," povzbudil mne Ten druhy'.

Jeho kotnik to neni.

* %k %k

Nebyla to zadna sranda. PfestoZe jsem mél nohu umrtvenou, citil jsem pronikajici ostii jako takovy
studeny tahavy pocit. Navic se to neda fezat jen tak bezhlaveé. Z Cela se mi finul pot a kapal mi na
predlokti. Rezal jsem a fezal a fezal.

"Kost! Vidim kost," zaseptal Ten druhy.

"J4 taky," fekl jsem. Pracovni nastroj o ni praveé zaskiipal. Dél kolem kosti jsem pracoval s malym
skalpelem, ktery jsem musel drzet jen mezi palcem a ukazovackem. Osklivé se mi v zakrvacenych
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prstech smekal.

Vzapéti jsem odhalil, Ze v noze jsou kosti dv€. Jedna tlusté a jedna tenka.

Pak nastala nejobtizn&jsi ¢ast operace: Svalovina se musi vyhrnout nahoru, aby se kosti daly ufiznout ve
spravné vysce, tak, aby se z té svaloviny dal vytvarovat jakysi polstar, ktery kostem zabrani prolézt zase
ven az se budu ucit chodit s protézou.

Levou rukou jsem drzel lytkovy sval (a bihvijaké svaly jesté), v pravé tiimal obraceny velky niiZ a fezal.
Pila na aitoru neni vymyslena na kosti, $lo to zt¢Zka. Navic jsem nemohl levou ruku ani na okamzik
povolit do obnazenych svall by se mi zapichaly piliny z kosti, kterych bych si nemusel v§imnout a které
by mi pozd¢ji znemoznily chodit. Levé rameno jsem mél za chvili necitlivé a jak se mi vibrace plisobené
pilou roznasely po kostfe, straSn€ mne svédil nos a v levém uchu. Pak se zvuk fezani stdval hlubsim a
hlubsim, jest¢ zdolat tenkou kost, a pak noha konecné upadla. Odlozil jsem niiz a pomoci chromovaného
signalizacniho zrcatka zkontroloval, jestli je fez dostatecné rovny v idedlnim piipad€ by mél byt kolmy na
zbytky kosti.

"Jakz takz," okomentoval mtjj vykon Ten druhy. Srazil jsem na kostech hrany a v kapuci s dezinfekci si
pahyl peclivé oplachl. Jak jsem mél nohu zaskrcenou, neteklo ani moc krve.

"Ted’ nervy," fekl Ten druhy, "a mozna by sis pied tim mél pichnout dalsi kinetin."

Nervy ptivodné vedouci dolii do chodidla se musi odpreparovat, aby pozdgji nedélaly neplechu.
Pinzetou jsem zachytaval jejich konecky a navijel je na klaciky jako nit na Spulku.

KdyZ jsem stiskl prvni, zatmélo se mi pred o¢ima a musel jsem si k ze mé lil v proudech, po holych
predloktich mi lezly pijavice a smekaly se v ném. Pavouci je chytaji, az kdyz jsou trochu nasété. Piestoze
krve po operaci nebylo mnoho, jeji pach ke mné malych upirii ptitahoval doslova viny.

Kdyz byly pry¢ vSechny nervy, na které jsem narazil, zacal jsem pracovat s jehlami, niti a spinacimi
Spendliky. Musel jsem davat pozor, aby mi pijavice nenalezly do rany. V dzungli "Teplotu mame
salovou," fekl Ten druhy. I mné se po kinetinu chtélo délat radoby veselé poznamky. Mél jsem po ném
Jistéjsi a rychlejsi pohyby.

"Skoda, Ze nemam naprstek," fekl jsem, kdy? jsem prosival zvlast’ tuhy kousek svalu.

Achillovu Slachu, kterou jsem pfedtim také musel pietiznout, jsem né&jak pfisil k masu, které jsem pres
kosti obalil zeptedu. Ani Ten druhy nevédél, co s ni jiného. Cévy jsem tak néjak zalatal... no uvidime.
bylo na svém misté, trochu jsem povolil skrtidlo. Nikde nic neteklo a bledy pahyl pomalu rizovél. Omyl
jsem ho zbytkem krvi z€ervenalé dezinfikované vody a z Cerstvé silné pavuciny jsem si kolem néj obalil
nékolikavrstvy obvaz. Ten by mél zastavit drobné krvaceni ve stezich.

To uz se mi délalo n&jak slabo. Pichnul jsem si triddu, a fikal si, jaké bylo Stésti, Ze jsem byl ranén, kdyz
jsme byli vyslani na dlouhou vypravu do dzungle. Triad jsem mél jesté sedmadvacet a kinetinu dvé cela
platicka.

Zdalo se mi, ze slySim klapot vrtulniku a ze mé nékdo hladi po hlave.

% %k 3k

Probudila mne ostra bolest a jesté ostiejsi zadpach. Na hlavé mi sedélo takové malé zvitatko a uz ho asi
prestalo bavit okusovat ze mé pijavice a ptetahovat se o né s pavouky, a zakouslo se mi do levého
oboci. Zabil jsem ho jednim placnutim - bylo sotva vétsi nez mys a smrdélo tak strasné, ze pred nim
ustupovali 1 pavouci.

Ptestoze jsem se od mrtvoly mého "osvoboditele" pted operaci odsunul, jeji nadmuté bticho se opodal
ty€ilo mezi listy jako maly kopec. Obcas, kdyz tlak plynu prerostl mez, mrtvola pfiSerné, jeCivé zasténala.
Mé¢I jsem pocit, Ze se pachnoucimi zvifatky jen hemZi - nechtél bych byt moc blizko, az to bticho
prokousnou. Mimo pijavic a pavoukil byla ta zvitatka jedinymi tvory, které jsem v téhle ¢asti dzungle
zatim vidél. Mimo mrtvych much, jejichz vysata télicka splavoval z hornich pater vétvovi dést’. Musi
télicka dodavaji vodé zvlastni kofenénou prichut’.

Jeste ze tu nejsou mravenci! To jsem si v duchu opakoval kazdych deset minut. Mali rezavi dokazi
¢loveka béhem plil hodiny obrat na vylesténou kostru, zelezné spony z bot a keramické desti¢ky z
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neprustrelné vesty. Piesto jsem ale jednou vidé€l, jak se metr Siroky proud mravenct pustil do ¢asti
dzungle, ktera byla obalena pavu¢inami jako mé soucasné okoli. Velci pavouci mizeli v mravencich
kusadlech doslova pfed oc¢ima. Pak se ale kolem rezavych ito¢nikli zacali hemzZit takovi nenapadni
pavoucci se zelenymi zadecky, ktefi se najednou rojili vSude. Behem okamziku se proud mravencti
rozpadla béhem nekolika dalsich zmizel.

"Jak dlouho jsem mohl byt u toho... u Ruffuse?" to jméno mi nechtélo pres rty.

"Taky myslim."

* %k ok

V hlavé jsem mél spousty podobnych detaill jako s t€émi mravenci - v dZungli jsem musel stravit tydny a
tydny, ale na presnéjsi odhad jsem si netroufal. Jak jsem o tom premyslel, zjistil jsem, Ze asi umim
pilotovat 1 vrtulnik.

Zvedl jsem pachnouci zvitatko za holy ocasek a hodil ho do dzungle. PfestoZe se mi po v¢erejSim
kinetinu vSechno v hlavé motalo, posadil jsem se.

Jak jsem pohnul pravou nohou, vystrelil mi z ni Sip bolesti. Straslivy, obludny, nekonecny.

Srazil mne zpatky na zem a vySponoval v lamavé kieci, kdy jsem si myslel, Ze mi popraskaji "Ki...
kinetin!" rty se mi tfasly a dzungle se vlnila a kroutila. Nahmatat a vyloupnout z platicka tabletu, rozdrtit ji
mezi zuby a polknout, byla jedna z nejdéle trvajicich véci, co jsem kdy délal.

Pak bolest ve vinach ustoupila a zase mi vSechno ptipadalo k smichu. Znovu jsem se posadil a odmotal
si z pahylu zakrvacenou pavuc¢inu. Pahyl vypadal dobte, nijak nerudnul ani nezelenal ani nezacinal
pachnout - ovinul jsem ho Cerstvou pavucinou.

Pak, dokud ptsobil kinetin, jsem se vénoval svému levému oku. S miniaturnim signalizacnim zrcatkem,
které ma navic uprostied dirku, to nebylo nic snadného.

Za ty dva dny otok ¢astecné ustoupil, a tak se mi podafilo odstranit cary vystrelem ohotelé kiize a
chuchvalce sedlé krve a objevit pod nimi bulvu. Roztéhl jsem okoli prsty a ptestoZe to bylo velmi
nepiijemné, pokusil jsem se levym okem podivat.

Nejdiiv jsem nevidél nic, jen z koutku mi tekly proudy slz. Pak jsem uvidél Sedou mlhu, ktera postupné
svétlala a svétlala. MéEl jsem z toho velkou radost.

"Tak vidis, ze vidis; a takovy si z toho mél strach," fekl Ten druhy.

"Je lepsi ptijit o ob€ chodidla nez o jedno oko."

Bélmo sice bylo zalité krvi a zbytek byl takovy matny, ale to by se mélo ¢asem vy¢istit samo.

"A ty modfiny se také ztrati," zaSeptal jsem a prohliZel si obli¢ej v rozvinéném zrcatku. No oblicej ... Jak
kulka sklouzla po kovu ¢elenky, roznesl se jeji naraz na celou hlavu. Na ¢ele jsem mél modrocerny pruh,
tvare fialové a oteklé, zbytky vlasti ohotel€... Nejhorsi to ale bylo pravé kolem levého oka. Mél jsem
puvodné obavy, ze mi ho vypalil stielny prach. Vicko a kiizi kolem jsem mél cerné kropenatou - bylo to
vidét 1 v modfing. Piipléacl jsem si pres oko pavucinu, snédl neopatrného pavouka, napil se a pichl si
triadu.

Pak jsem usnul.

* %k %k

DalSich n€kolik dnil jsem se budil jen na to, abych si vymeénil pavuciny na pahylu, abych se napil a na
injekce. Pak jsem upadal do hlubokého spanku hraniciciho s bezvédomim a pronasledovaly mne zI¢ sny.
Zdalo se mi o vSem mozném - i o triadach, které¢ mne chranily pted infekci. Nebyt jich, byl bych uz
davno jeden obrovsky rozkladajici se vied. O tom se mi zdalo také.

% %k ok

Ty injekce jsou opravdu kouzelné. KdyZ jsem se asi za Ctyfi dny probral z kinetinové otravy (sice to
byla otrava, ale zachranila mi Zivot) , prvni, co mi padlo do oka, byl mtj byvaly kotnik. Pfestoze ho
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okusovala ta smrdutd zvitatka s holymi océsky a ptestoze lezel tam, kam upadl - v bahné - kde hnije a
plesnivi vSe snad po péti minutach, zatim ani nepéchl.

"To musi byt proto, Ze se v ném ulozily aktivni latky z triad," fekl moudte Ten druhy.

"To jiste," fekl jsem ja, zahnal zvitatka a hodil studeny kotnik daleko od sebe. Piestoze se mnou uz
nem¢l nic spole¢ného (snad jen potrhanou ponozku), néjak na me neptisobilo dobte, divat se, jak se jim
zivi smradlavé potvory podobné mysim.

"Mozna bychom méli zacit s masazemi," fekl Ten druhy.

"Zkusime to," vyheknul jsem - zrovna jsem z pahylu odmotaval pavuciny. Jizvy vypadaly mnohem lépe,
nez bych viibec doufal.

"Jsou to Ctyfi dny, nebo pét?" zeptal jsem se.

"Nevim," nakr¢il mé ¢elo Ten druhy.

Nit ve vybave aitoru samoziejme neni obycejna nit, i kdyz se tak da také pouzit - je to chirurgicka
samovstiebavaci nit. Proto jsem se nemusel t&Sit na vytahovani stehti. Jak jsem pahyl obhlizel, zlstalo z ni
uz jen par uzlikd. Kdyz jsem se pokusil o masaz, malem jsem omdlel a zase jsem Smatral po kinetinu.

"Radsi bych to zkusil vydrzet, bejt tebou," fekl Ten druhy, "kinetin je pekny svinstvo." Jemu se to keca,
kdyZ ho nic neboli. Ale vydrzel jsem a dokonce lehkymi poklepy biisky prstii maséz dokoncil.

Bolest je jenom obycejny pocit.

% %k ok

Dalsich n€kolik tydnti jsem toho na praci moc nemél. Presunul jsem se pod vhodny kosaty strom s
vétvemi az k zemi a z plasté si v nich udélal piistfeSek. Po tom véném mokru, z kterého mi za¢inala
povolovat kiize, to byl luxus. Masiroval jsem si pahyl a z piihodného kusu dfeva vytezaval protézu.
Drevo bylo tmavé, strané tvrdé a vyfezavani mi vilbec neslo; ale alespon jsem se néjak zaméstnal. Kdyz
mne prestala bolet ostatni zranéni a trochu jsem zesilil, zacal jsem cvicit. D¢lal jsem na vétvi nad sebou
shyby a snazil se procvicovat i nohy.

Ten strom byl viibec pozehnani: kdyz protéza vypadala k svétu, z jedné rovné haluze jsem vyrobil i
berlu. Jenom jednu, protoze druhou ruku budu muset mit volnou na zbra.

Pavouci jsou opravdu vyzivni - jak jsem cvicil, svaly na hrudi i na rukou mi mohutnély témét pred
o¢ima. Kdyz uz jsem u oci: to levé se vycistilo a vidim na néj skoro jako diiv. Jen bélmo zistalo trochu
zazloutlé a pivodné modroSeda duhovka mi zezelenozloutla misty pechazi skoro do kanarkové. Spalena
tkan kolem o¢niho dilku se zajizvila, ale stejné bych se nechtél neCekané potkat - kdyz jsem si skalpelem
oholil mista, kde mi jeste rostly vlasy, vypadal jsem jako zly duch.

Problém byl, jak se starat o pusku. Uspavaci karabinu jsem zahodil - mam na mysli zbran, jejiz
predposledni vystrel mne pfipravil o nohu a posledni zbavil otroctvi. Je to prastara velkorazna lovecka
dvojka - takové se v minulém stoleti pouzivaly na slony. Vlastné se pouzivaly, dokud néjaci sloni byli.
Elektronicky thumi€ na konci hlavni mé dodélavany, ale co si pamatuju, funk¢ni.

Zbrai ve vlhku poréd rezivéla, prestoze jsem v opasku jejiho ptivodniho majitele objevil dozicku s
vazelinou a skladaci protahovak.

* %k %k

Jednoho dne jsem se rozhodl, ze mne pahyl uZ neboli.

Protézu jsem nacpal do prostrelené boty (podle boty jsem ji vyfezal - jiny vzor jsem nem¢l) a
pieopatrné jsem za ni zasouval zbytek nohy, dokud si nesedl do vydlabané prohlubné. Tu prohluben
jsem vystlal takovym zvlastnim listim. Trochu odbo¢im: Protoze ¢lovék nemuize jist jen pavouky,
ochutnaval jsem dzungli, jak kolem rostla. Nékter¢ listi je opravdu docela dobré, jiné moc ne. Tady po
tom, co jsem jim vycpal protézu, jsem mel dva dny necitlivé rty 1 jazyk - nemohl jsem jist, abych se
nepokousal a Ten druhy musel micet, protoze mu nebylo rozumét. Kdyz se ty listy (vypadaji jako uzke,
tmave zelené ¢epele) trochu naklepou plochym nozem, za¢ne z nich prystit mlécna St'ava. Neopatrné
Jsem niiZ olizl a zase jsem musel vypustit obéd. D4 se tedy predpokladat, Ze to listi potlaci i bolest v

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pahylu.

Dorazil jsem pahyl dold, jak to jen §lo, a utahl piezky. Ted’ jsem si za vysoké motocyklistické boty
blahorecil; nedovedu si predstavit, jak jinak bych si dfevéné chodidlo ke zbytku nohy pfidélal. Diru po
vystielu jsem obepnul zkracenym femenem z brasny (aby mi do boty neteklo) a ze dvou hilek z
oblibeného stromu si po bocich lytka udé€lal vyztuze.

Pak jsem se s pomoci berly po nekone¢nych tydnech povalovani postavil.

Bylo to jedno z nejvétsich vitézstvi mého Zivota. Kdyz se mi po deseti minutach piestala to€it hlava,
abych ho mohl vnimat.

Pahyl mé viibec nebolel a tak jsem kulhavé razoval po okolni dzungli. Parkrat jsem sebou pékné sekl a
berla mne fezala pod ramenem, ale tomu prvnimu se nau¢im vyhybat a na to druhé si zvyknu.

Kousek od $pinavé vousaté kostry muze, ktery mne stelil, jsem nasel jest¢ jednu. Podle kovové
Celenky s tfemi destickami to byl jeden z "bratrli". Vzal jsem si jeho niiz, nepristielnou vestu, granaty,
lahev na vodu 1 €elenku.

"Kdo vi, na co se to miize hodit," fekl Ten druhy.

"Kdo vi."

Kdyz jsem si ve svém "tabote" sundal botu, zjistil jsem, Ze vystlat protézu anestetickym listim nebyl
Stastny napad. Pahyl byl sice necitlivy, ale rozedieny do krve - prave od toho listi.

DalSich par dni jsem si o chozeni mohl nechat jen zdat, tak jsem si nasival na kalhoty ohebné
kompozitové desticky z mé druhé neprustrelné vesty (hlavne na stehna) a premyslel, jak to udé€lat, aby
byl pahyl znecitlivovan a aby se zaroven nerozdiral. Nakonec jsem zkusil §t’avou z Cepelovitych listl
naphit prohluben v protéze a nechal ji vsakovat. Uvidime.

* %k ok

To, Ze jsem stale nemohl chodit, bylo Spatné - védél jsem, Ze z dzungle musim pry¢ co nejrychle;ji.
Ptestoze jsem si triddy pichal uz jen jednou za pét dni, zbyvaly mi pouhé tfi.
Nékteré Cerstvejsi ranky po kousnutich pijavic se mi zacinaly trochu zanécovat.

% %k ok

Po zminénych pér dnech, ackoli pahyl stale nevypadal moc dobte, jsem zase zkusil chiizi.

Bolelo to, ale dalo se to piekonat. Z protézy se uvoliovala znecitlivujici slozka rostlinné §t'avy a ty
nejostiejsi hroty bolesti srazela na prijatelnou miru. I kdyz piijatelnou... Pred rokem a piil bych se z
né¢eho takového zblaznil. Posledni dobou jsem viibec Casto vzpominal na dobu pied Tim. Hlavné na
toho Cloveéka, co vysedaval v redakci Zelenych listll a nendvidél lidi, zbran€ a injekce. Ptipadal mi cizejsi
nez kdokoli, koho jsem znaval.

Pti vzpomince na arachnofobii jsem se vzdycky rozesmal.

Nejvic mne piekvapilo - kdyZ jsem to pocital jak uZ je to dlouho, co jsem naposledy sedél v redakci u
termindlu. Dosel jsem k zminénému roku a pil, plus minus tfi mésice.

"Skoda, Ze nemas hodinky," povzdechl si Ten druhy.

"Skoda." Mijj nezni¢itelny chronometr zmizel, naprosto nevim kdy. Asi se v Ruffusové tabore nékomu
libil tolik, Ze se odvazil porusit rozkaz o tom, ze mi mimo stielnych zbrani maji vratit vSechno, v ¢em mne
chytili.

% %k ok

Odchod jsem urcil na rano piistiho dne. Pichl jsem si jednu ze zbyvajicich triad.

"To bych nerad," zavrtél jsem hlavou, "vzpomei si, jak mne to pfiotravilo."

"Rikam v nejhorsim."

"Ty abys nemél posledni slovo."

Vim, ze kinetin mimo zrychleni reflexti, eliminace trazového Soku a potlaceni bolesti ma i podobné
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vlastnosti jako tridda. JenZe je navykovy a to vymeteno v hlavé druhy den... a navic uz ho moc nemam
sotva polovinu posledniho platicka. Navic jsem prave ted’ musel vzit jednu tabletu, rozpustit ji ve vodé a
zacit si délat zasoby jidla. To jsem mél promyslené, vyzkousené a nacvicené uz davno: nasal jsem
kinetinovy roztok do stiikacky a zacal chytat pavouky.

jsou pekné jedovati - nebyt triad, ddvno jsem po ustknutich natdhl backory -tedy backoru).

Kazdému chycenému pavoukovi jsem doprostied hlavohrudi vstiikl troSi¢ku kinetinového roztoku.
Pavouk stahl nohy a vypadal jako mrtvy - byl ale jenom paralyzovany a difvejSimi pokusy jsem zjistil, Ze
se udrzi nazivu (a tudiz pozivatelny) minimalné tyden. Je zajimavé, ze kinetin pii takhle masivnim
piedavkovani plisobi piesné opacny stav, nez by kdo cekal.

Naplnil jsem pavoucimi "konzervami" svou starou brasnu. Z té¢ po mrtvém bratrovi se dal pouZit jen
femen bratr bohuZzel dostal zasah prave pres ni. V dzungli jsem nasel jen céry latky, utrzky hlinikové folie
a nic pouzitelného. Bratrovi se asi neumiralo snadno - jeho panevni kost pfipominala rozkopnutou
skladacku. I kdyz, on vlastn€ umiral za generéla Ruffuse. S tsmévem. Vzdy, kdyz jsem si vzpomnél, jak
zotroCeni lidé vesele umiraji za toho, které¢ho by ve skutecnosti zabili, piihradka s nenavisti se zacala
nebezpecné pootvirat.

"Uz brzo, uz brzo," drtil jsem v zubech a zabodl injekci do dalSiho zmitajiciho se pavouciho télicka.
Nepftipadalo mi to viibec kruté, vosy to délaji miliony let. Navic do pavoukt kladou larvy, které je
zevnitt vyZiraji. Zaziva.

% %k ok

"Vzhtiru na cestu," fekl jsem druhy den, kdyZ jsem se postavil, protézu na noze, brasnu s pavouky na
boku, plesnivy maskovaci plast’ pres kanystr na zadech, pod pravym ramenem berlu, v levé ruce
obrovskou pusku.

"A uz ses rozhodl, kam ptyjdes?" zeptal se Ten druhy.

"J& jsem rozhodnuty davno." Strasné ho zlobilo, Ze jsem s nim tento problém neprobral a Ze mu
neodpovidam ani na stale neodbytnéjsi otazky. Neékdy pred tydnem se mnou kviili tomu dokonce dva
dny nemluvil.

"Tak kam?! Musim to védét!"

"Kdyz musis..." zvedl jsem ruku s kompasem, "tak na jih."

"Proboha proc na jih?!" vybuchl o¢ekédvanou namitkou. "Myslel jsem, Ze chces§ zastavit Ruffuse, nebo
se spojit s Gussem..."

"Premyslej o tom," zabrucel jsem. Mne spis trapilo, jak piesny mize byt miniaturni kompas z vybavy
aitoru - dobfe jsem si vzpominal, Ze jsem s nim malem minul Mnichov. Na druhou stranu, nic lepsiho
nemam.

Ucit se chodit na protéze v dzungli je velmi dobré. Nebo velmi Spatné; jak se to vezme.

Kdyz projdete tou zméti rostlinstva, které vas oviji ze vSech stran, bazinami, které se vas pokousi
vcucnout, kde vSechno je mokré, slizké, klouzavé a nepevné, tak uz vas nic nemuze prekvapit. OvSem,
kdyz tim projdete. Mate-li ale cil, nemiize vés zastavit nic. Mit cil je v Zivoté to nejdilezite;si, fikaval
dédecek. To jsem si opakoval béhem prvni ptilhodiny chiize stale dokola; béhem ptilhodiny, kdy jsem
usel sotva sto padesat metrt, snad dvacetkrat upadl a kdy mne pahyl zacal bolet opravdu nesnesiteln¢.

"Pro€ na jih?" zeptal se Ten druhy, kdyZ jsem s padajicim vecerem naposledy padl do blata.

To jsem m¢l v nohach mozna tii kilometry. Jak jsem padl, tak jsem spal.

* %k %k

A tak ubihal den za dnem.
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Ptes vSechny problémy s chiizi, s prosekdvanim se vegetaci a s ptekonavanim fek mi bylo dobte.
Konec¢né se néco de¢je, konecn¢ za¢indm uskuteciiovat své plany. Co na tom, ze rychlosti sotva deset
kilometr denné.

"Pro¢ na jih?" Ten druhy uz jen kioural.

DZzungle houstla, fidla, ob¢as bylo pavoukii dost, ob¢as jsem musel jist ze zasob, ale prselo ¢im dal
méné.

Ne¢kolikrat jsem zaslechl rachot vrtulniki.

"Nemusi$ mit strach," uklidiioval m¢ Ten druhy, "kwviili jednomu ¢lov€kovi se nebudou naméhat." Z toho
jsem poznal, Ze co jsem byl Ruffustiv stroj, nebyl az tak se mnou. Vrtulniky Iétaji kwviili jakémukoli
mnozstvi cilll

Tiskl jsem se k zemi a pijavice se ke mné stahovaly z Sirokého okoli, az cervené bahno mlaskalo.
Tolikrat jsem o tom piemyslel, a nikdy jsem neodhalil, kdo a podle ¢eho piloty vrtulnikii a vysadkové
jednotky v dzungli navadi. Dobfe si pamatuju, jak jsme v moii nekonecné zelené, velkém jako ptl
Evropy, nachézeli vSe, co jsme hledali, s uspé$nosti opravdu vysokou.

Vrtulniky 1 tentokrat mély jiny cil neZ mne.

Jednou jsem v zapachu hnijicich rostlin ucitil zapach hnijictho masa - ani nevim proc, ale v t€ chvili jsem
sebou prastil. Tomu druhému jsem pozdéji tvrdil, Ze to bylo naschval, ale spis se mi zrovna o néco
zachytla protéza. Kulky z automatického kulometu zacaly parat dzungli, jest¢ jsem ani nedopadl.
Ustrilené listy mne zasypaly do zeleného hrobu a rozbité dievo vonélo. Pak kulomet stiilet piestal, ale
stejné jsem se musel pracné plizit smérem, odkud pied chvili projektily Iétaly - s granatem v ruce. Musel
jsem ke kulometu, abych vid€l co a jak:

Bylo by hloupé postavit se a pii odchodu to dostat do zad.

Tenhle kulomet uz nikomu neublizi - byl tak rezavy, ze se zadfel. Kolem se valela spousta koster zvitat i
lidi (tim v§im jsem se musel proplazit) a erstvé zdechliny dvou velkych opic.

Tak Cerstvé, abych si z nich ukrojil na tatarsky biftek, nebyly. Ale zato jsem si u nich nachytal zasobu
vypasenych pavouki. U zdechlin jich byly tisice - mouchy se za pachem hnijiciho masa slétaly z Siroka
daleka.

Pak ptda zacala stoupat, byla sussi (prSelo sotva jednou za Ctyfi dny!) a vegetace se ménila a fidla.

A pak se jednou dzungle rozpadla na ostriivky, mezi kterymi rostla vysoka trava a ¢im jsem razoval dal,
tim byla zelef uprasenéjsi, az se po par dnech zménila v Sedou savanu s baobaby a akaciemi. Zlutou
travou se prodiral pisek a ve vétru byla citit poust’.

Pti poslednim desti jsem nastésti naplnil obé polni lahve i kanystr - podle mérky vylisované na boku v
ném jeste je osm litrt vody.

Bylo to krasné, po tolika mésicich upln¢ uschnout. Citil jsem, jak se laloky mé vlhkem povolené kiize
zacinaji napinat a nabyvat pivodnich tvard.

"Proc na jih?!" fekl Ten druhy.

* %k %k

Stejnou otazkou vzdy koncil 1 za¢inal den. Dokud mu pry neodpovim, nebude se mnou mluvit.

"Proc¢ na jih?!"

Rano bylo krasné a vlahé, obloha hluboka a modra. No¢ni mrazy za¢nou az v pousti. Opiral jsem se
zady o hrubou kiiru vysokého stromu a snidal druhého pavouka. Vysaté télicko vypada jako vyjedend
slupka kiwi. Akorat neni zelené, ale ¢erné, a trochu vétsi a chlupaté;si.

Pak jsem si namasiroval pahyl vazelinou na pusku - toho sucha bylo moc najednou; mozolnata kiize na
spodku nohy mi zac¢inala praskat.

"Pro¢ na jih?" zopakoval jsem otazku. "Piemyslel jsi o tom nékdy, nebo to jen urazen¢ opakujes?"

"Pfipada mi to jako nesmysl - vZdyt na jihu je jenom Kalahari. A pro¢ zase jit na Kalahari?
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Do Jizni Afriky jsme nedojeli saladinem, tak tam ur¢ité nedojdes - sam, navic jednonohy."

"TakZe nepremyslel. V ¢em ma Ruffus oproti vSem zbylym lidem vyhodu?"

"Je spojeny s Cizinci a ma otroky vérné k smrti."

"Jo. Cili ma technologicko-technicko-taktickou pievahu. Zjednodusené: Kdyby nemél stroje, tak nemé
nic. Bez strojli by otroky s témi jejich uspava cimi puskami zmasakrovala prvni vetsi organizovana
skupina. Bez stroji by Ruffus ani zadné otroky neméL"

"Vrtulniky, Celenky, transportéry, spojeni... a jak myslis, Ze nas navigovali a vyhledavali cile?"

"A? Kvilli tomu jde§ zemiit Zizni na Kalahari? Ze mas strach ze stroju?"

"Placas nesmysly," zakftikl jsem ho, "premyslej pét minut a pak to bud’ budes védét, nebo uz radsi nikdy
nemluv."

Zatimco Ten druhy pfemyslel o tom, co jsem mu fekl, j& jsem premyslel, jaka je Skoda, ze jsem piisel o
malické sluchatko, kterym jsem dostaval rozkazy od Zeleného velitele. Asi mi ho vyrazil z ucha ten
vystiel.

"Stroje, stroje...! Uz To Mam poprvé, co ho znam, se Ten druhy hlasité rozesmal. "Osm set kilometrti
pies poust’, na protéze, vymenit osy, kola... a co ta propast? To je nemozné!" ukoncil rezolutng.

"Nenutim t¢, abys Sel se mnou," zachechtal jsem se také a odhodil vysaté pavouci telicko.

"Kdyz vylezes na prvni vétsi prostranstvi, najdou t€ a poslou za tebou vrtulnik. Tady ty stromy," mavl
mou rukou, "budou fidnout a fidnout...Copak si nepamatujes, jak jsme Sli posledné z opacné strany?"

"Prave ze pamatuju."”

"Pockej, az se ti mezi pahyl a protézu dostane pisek!"

"Tomu fikdm argument," klekl jsem si a navésil na sebe vSechny véci.

"A dojde ti voda! Pocital jsi, jak dlouho téch osm set kilometra piskem pijdes?"

"Druhy argument," zasklebil jsem se, optel se o pazbu a o berlu a postavil se.

"A-a-a... Asi ti to nevymluvim?"

"Asi ne. Ale klidné to zkousej dal," vykrocil jsem zpod stromu a pustil se pfimo pres oteviené
prostranstvi. Na trave jeste lezela rosa.

"Co to délas!" vyviiskl Ten druhy. "Takhle na nas privolas v§echny vrtulniky, co jich Ruffus ma!"

Vsechny ne, jen jeden."”

% %k 3k

Warbirdy dokazi 1état skoro pét set kilometrli za hodinu, a tak to, co je jednu chvili vzdalené, je druhou
u vas.

Kulhal jsem uprostied nepravidelného ovalu bez vegetace, kdyz se po travé kolem prehnal rychly stin, a
ohlusyjici ryk turbinového vrtulniku naplnil nebe. Zareagoval jsem naprosto pfirozené (sam jsem to vidél
mnohokrat): padl jsem na kolena a zakryl si hlavu. To uz kolem svistély prvni uspavaci projektily.

Oba stielci byli opravdu dobii. Jeste nez se vrtulnik otocil, Svihly mne pies stehna tii rany.

Od rotoru stroje tryskal pisek a stébla travy. Rozhodil jsem ruce a skéacel se na bok.

% %k ok

Warbird piistal necelych tficet metrii za mnou.

Kdyz se kvileni turbin snizilo do volnobéZnych otacek, natahl jsem kohoutky obou hlavni.

To uz by méli byt oba stielci venku, s pouty a nositky.

"Raz, dva, tf1," pocital jsem potichu. Pak jsem se prudce prevalil na bricho a pazba té¢zké pusky mi
zapadla do ramene.

VéEdel jsem, ze stielci néco takového ¢ekaji. UCil nds to Salinas, nespoléhat, ze vSichni, kdo padnou,
ziistanou lezet.

Jedna uspavacti stiela mi sklouzla po zadech, druhé udetila do ramene. Oba stielci se hybali strasné
rychle, mnohem rychleji nez ja. Ze budou nadopovani kinetinem, kdyz jdou na osamoceny cil, s tim jsem
opravdu nepocital.
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"Kurva," fekl jsem a stiskl spoust’. Mifil jsem na blizsi z rychlych stind, ale uz kdyz jsem domackaval,
v&dél jsem, Ze rana jde mimo. Daleko mimo. Uplné $patné.

Nez se ke mné dostal prvni, koutkem oka jsem zahlédl, Ze vystrel m¢l neocekavany tcinek:

Obrovska stiela udefila do malého kopecku pisku vy¢nivajiciho z travy. Vypadalo to, jako by tam
dopadla spis raketa zemé-vzduch, nez obycejna ocelova kule. A pisek Slehl do obliceje druhému stielci.
Uplng nahodou, ale GipIné piesné.

Kdy?z $el oslepeny k zemi, zasdhla mne do stehna dalSi uspavaci stiela. A dalsi.

Ten prvni stal nade mnou a jak potfeti zaopakoval, od zaveéru pusky mu vyskocila mala leskla
nabojnice. Byl si tak jisty, ze m¢ konecn€ dostal, Ze si dovolil spustit ze me zrak a podivat se, co se stalo
bratrovi.

Viysttelit z druhé hlavné takhle z blizka mi pfislo jako plytvani naboji. Prehmatl jsem, chytil pusku za
pazbu, vyhoupl se na kolena a $vihl hlavnémi.

Az v této chvili jsem poznal, jak opravdu jsou pavouci vyzivni a jak ucinné je nékolikamési¢ni intenzivni
posilovani rukou a hrudniku. Ani zdaleka jsem netusil, Ze mam takovou silu.

Bratriv mozek a krev se rozcékly v tak smélém oblouku, Ze v ném proti slunci zazatila duha. Bezhlava
mrtvola udélala kotrmelec.

"Zapomnél jsi na pilota!" zaival Ten druhy.

To jsem tedy zapomnél.

Z kleku jsem padl na bok a zacal se kutalet.

Pilot z predchozich neuspésnych zasahti (bohuzel) pochopil, Ze mne ptedepsanymi vystrely do nohou
nedostane, a tak mi zacal mifit na ruce. Byl to div, ze mne na téch tiicet metrii nezasahl.

Nemitil mi jen na ruce, mifil mi i na obli¢ej. Hajzl.

"Vinnadau!" zakvilela dalsi uspavaci sttela a ucho mi olizl proud vzduchu.

Jak jsem se kutdlel, nest’astnou ndhodou jsem stiskl druhou spoust’ své pusky. Hlavou se mi zrovna
honilo, Ze pilot po péti randch musi vyménit zasobnik, a ze v té chvili si kleknu a zasttelim ho skrz
postranni okno... A pfesné v t€ chvili mne malem omracil neCekanosti désivy zpétny raz mé vlastni
Zbrang.

Pilot, je-li pod kinetinem, dokaZe nabit mnohem rychleji nez ja. Ale v tom okamziku jsem zahlédl, Ze se
pilotiv obrys za koufovym sklem vzepjal a vzapéti sklesl a zhadrovatél.

"Tomu fikam sakra kurva trefa!" Jak jsem se prestal kutdlet, tocila se mi hlava a délalo se mi $patné.

"Nahoda!" zhodnotil miyj supervystiel Ten druhy.

"Jakapak ndhoda. Nevis, jaky jsem stielec?"

"To jsem vidé€l, jak jsi stfilel tamhle po tom," mrkl Ten druhy na oslepeného bratra, ktery si stale vytiral
pisek z oci, ale uz vstaval. Kovova ¢elenka se na slunci blyskala.

Jen vstal, hned $el po mné. A zatracené rychle.

Zalomil jsem zbrail a vyhazovéak nabojnic nezabral.

Pusku nenabiju, prolétlo mi hlavou.

"Pusku nenabijes!" vykvikl Ten druhy.

Jako palcat se zalomena zbran také pouzit nedala a navic byla strasné kluzka od krve.

Ten bratr byl tak rychly, Ze bych ji nestihl ani zacvaknout. Utogil s napfazenyma rukama a prsty
roztazenymi jako spary. Tak nas to ucili - kdyZ pfijdete o karabinu, stisknéte cili krk, dokud neomdli.

Zasahl jsem ho piickou berly do ohryzku.

Neni to tak krvavé, jako nékomu urazit hlavu, ale stejné t¢inné. Vykopl nohy do vysky a kdyz dopadl
do travy, uz dod¢laval. Nejenze mél roztfistény hrtan, mél i zZlomeny vaz.

"Takhle to délal Long John Silver," trochu hystericky se uchichtl Ten druhy.

"Tak co tikas na mé plany?" fekl jsem a byl na sebe pysny. Vrtulnik byl nas.

% %k ok

Ale kupodivu jsem se necitil dvakrat dobte. Pot mi v nepriistielné vesté jen Splouchala zacinal a se mi
toCit hlava a tak divné se mi to v ni zrychlovalo a zpomalovalo. Tyhle ptiznaky odn€kud znadm, prolétlo mi
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mezi tim chaosem.

Rychle jsem na cip maskovaciho plasté nalil vodu a dal si ho pfes nos - roztokem z uspavacich stel
Jjsem mél Saty misty doslova prosaklé a vypary dokazi uspat stejné spolehlivé jako zésah; to fikal Salinas,
kdyz nés cvi€il, jak v bojovych podminkach zachazet se zasobniky - uspavaci strely se mohou rozbit.

"Co tikam na tvé plany?" fekl Ten druhy, kdyz se narkotiza¢ni roztok odpatil a j& se vzpamatoval a
dokulhal k vrtulniku. "Zadné plany to nebyly, jen zatracené §tsti. Pfece mi netvrd’, Zes toho pilota trefil
naschval!" Dival jsem se na sotva tficentimetrovou mezirku v pootevieném bo¢nim okn€ warbirdu - tou
pilot vystr¢il hlaven karabiny, kterou mne ostieloval, a tou prolétl i mtjj projektil. Zasahl ho do ¢ela nad
pravé oko - 1épe feceno do Celenky. Pilot takové Stésti jako ja nemél, kulka tentokrat nesklouzla.

"To nebude piijemny uklid," fekl jsem.

"Ze to byla jenom nédhoda?" nedal se odbyt Ten druhy, ale jeho hlas uz tak presvédéend To uz jsem
zaviel oba zadni priivlaky, oteviel predni dvere, odpoutal pilotovu mrtvolu a vyhodil ji ven. Naraz
projektilu na ¢elenku ji mimo jiné rozlamal patet. Tak ze sedadla ani tak nevypadla, jako spiS vytekla.

Kupodivu mi to nevadilo.

Hranou ruky jsem z okénka seSkrabal zasychajici krev 1 s kousky lebky, mozek jsem prsty vyhrabl z
mezery vedle sedacky a ottel si ruku o travu. Nevadilo mi to do té miry, Ze jsem pfemyslel, Ze si z
mrtvoly ufiznu kus masa.

"Radsi ne, zkazilo by se," fekl jsem nahlas.

* %k %k

Ptipoutal jsem se a vypnul sledovaci automat. V tomto okamziku vrtulnik na monitorovacim zatizeni v
tabofe prestal existovat - béhem hodiny tu bude celd Ruffusova letka, a az zjisti, Ze stroj nebyl znicen, ale
7e zmizel, zaCne tanec.

"Jak jsem predtim fikal, co fika$s mym plantim, myslel jsem, co tikas tomu, jak jsem dostal vrtulnik."

"Dobry," pochvalil mne Ten druhy. "Dobry, ale ty s tim umi§ zachazet?"

"Jisté...!I" dokud jsem na to nemyslel, mé ruce automaticky piebihaly po packach a vypinacich. Jak se
mne Ten druhy zeptal, zjistil jsem, Ze vlastn€ nevim, co délam.

Jist&?!"

"Slysis turbiny, ne?" Turbiny se opravdu rozbihaly. Ale co dél, to jsem vilibec netusil.

Pilotaz vrtulniku neni nejvhodnéjsi prostfedek na predvadéni se; kdyz o ni nemate ani paru.

"Zapomnél jsem to!"

"Dyt’s to nikdy neumél!"

"Asi me to u Ruffuse ucili na sucho, nebo co! Pamatuju si, Ze jsem za tim urcit¢ sed¢l...

Zkus mi néco povidat, tfeba se podvédomi chyti!"

Ten druhy kupodivu pochopil, co se od n€j chee. Ja jsem jen piiviel o¢i a zaposlouchal se do jeho
zvanéni. Vzapéti se mi ruce samy rozbéhly po ovladacich, a pak se to zhouplo a najednou jsme letél.

To uz jsem musel o€i otevrit.

"Co délas, vzdyt’ spadneme!"

"Neboj, ve vzduchu to udrzim..." Jen jsem dotekl, vrtulnik se zapotacel. Instinktivn€ jsem vyrovnal.
"Musela to byt né¢jakéd hypnoéza. Anebo to do mé pumpovali pies Celenku," otfel jsem si rukdvem tvare.

"To je jedno... Bacha! Klesas!!!"

Znovu jsem vyrovnal.

% %k ok

Pot po obliceji se mi jenom finul. Slunce salalo 1 pres koutové sklo, ze jsem si piipadal jako u vysoké
pece.

"A co s tim krdmem chces$ délat dal, kdyz to tak tak udrzis§ ve vzduchu?" zeptal se Ten druhy.

"Stejné mame paliva sotva na pét set kilometrti. Moznd na min. Tak jaké pak dal."

"Boze muy!"
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"Neni tu néco jako autopilot?" fekl Ten druhy, kdyz se stroj zase jednou nebezpecné propadl. Koruna
néjakého stromu ndm Slehla pies podvozek.

Autopilot! Po dlouh¢ dobé dobry napad. Zmackl jsem piislusné tlacitko a nastavil voli¢ z anglického
slova ,BOJ" na ,EKO". Vrtulnik sice zpomalil na sotva tii sta kilometr(i za hodinu, ale okamZit4 spotieba
klesla o &tyfiadvacet procent. Cislice na ukazateli doletu se zménila z Sty¥ set devadesati na Sest set
sedm.

Co vic - mohl jsem pustit knipl a dat nohy z pedala.

Hned jsem se potil o ptllitr na pét kilometrii mén¢.

% %k ok

Za slabou tiictvrtehodinku se na obzoru objevily prvni zlutocervené duny, nad kterymi se chvél
rozpaleny vzduch. Pilotova krev nepiijemné pachla, a ptestoze byla zaschld, rojily se v ni mouchy. Bih
vi, kde se ve vrtulniku vzaly. Ptelezl jsem dozadu a zacal si prohliZet, co z vybaveni se bude hodit.
Autopilot udrzoval vysku mezi sty a sto padesati metry a udrzoval kurs jeho piesnym vytyCenim jsem se
zabyval tu uplynulou tfi¢tvrt¢hodinu. Pfes pochybovaéné feci Toho druhého jsem byl piesvédcen, Ze
jsem misto, kde je saladin, odhadl dostate¢né piesn¢.

"Skoda, Ze s tim vrtulnikem neumis poradné, to by byla zbran," fekl Ten druhy.

"Jo, to by byla. Doufej, Ze nas nad pousti nesunda né&jaky pitomy automaticky kulomet, nebo raketa. A
7e tam nelétaji Cizinci - ostatné ti tam asi nelétaji prave kvili t€m protileteckym pastem. Stejné€ jako
Ruffusovy vrtulniky."

"Pfestavam mit tvé plany rad," div se nepokiizoval Ten druhy. "Za¢indm tvé plany nenavidét," opravil
se.

Dolil jsem kanystr i obé polni lahve vodou z Zelezné zasoby vrtulniku a do braSny k pavoukiim nacpal
davky potravin. Do jedné ze tii braSen po bratrech jsem piendal vSechny kinetiny a triady, co jsem nasel,
a jednu triddu si hned pichl. Jinak vzadu nic zajimavého nebylo.

Vratil jsem se na pilotni sedadlo, a protoZe jsem nemé¢l co na praci, rozhliZel jsem se po kontrolkach,
pfistrojich a vypinacich a snazil se vzpomenout, k ¢emu jsou. Bylo jich tam mnohem vic nez v saladinu a
vedro, svisténi turbin a klapot rotoru uspavaly.

"Hele, mame ¢tyfi rakety," ukazal jsem na jeden z displejii. Rekl jsem to hlavné proto, abych neusnul.

"Hmm," fekl jsem, protahl se a na chvilku zaviel o¢i.

* %k %k

Asi jsem trochu spal, protoZe kdyZz jsem je znovu oteviel, ¢islo na ukazateli doletu bylo jen sto padesat.

"Poust’ pod nami vypada jako zmrzlé mote," ekl jsem a hlasité se t€ nablblé, tisickrat turistickymi
pravodci omleté frazi zachechtal. Ale ta poust’ tak zrovna opravdu vypadala.

Foukal silny protivitr a hadi pisku, Zenouci se nad zvinénym povrchem, vypadali jako zivi.

"Nem¢l by se zapnout radar?" zeptal se Ten druhy.

"Proc?"

"Pro¢ se namahat - stejné neumim manévrovat. Bud’ miizeme letét rovn€, nebo nas néco sestieli, nebo
spadneme, az vypnu autopilota - v nejlepSim ptipad¢ az dojde kerosin. Vic moznosti neni."

"Snad se aspoi pokusis pfistat?!"

"Ale to viS ze jo."

* %k %k

Ulétli jsme pét set devadesat kilometri, kdyZ cervené svétélko signalizujici kriticky stav paliva zacalo
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blikat a kdy se ozvalo hlasité houkéani, oznamujici pad do péti minut.
"Tak jo," dotahl jsem si pasy, rozhlédl se po rychle ubihajici pousti a po kratkém zavahani vypnul
autopilota.

% %k ok

Ovladat vrtulnik v silném vétru neni zadna velka zabava. Obzvlast’, kdyz to neumite. Bud’to padal, nebo
se vzpinal jako k. Chvilemi jsem hriizou fval j4, chvilemi Ten druhy. Chvilemi jsem m¢l zaludek v krku,
chvilemi na opacné stran¢. Pak jsme byli tak nizko, Ze do pfedniho skla zacal Slehat pisek. Do toho stale
houkala signalizace paliva.

"Musim vypnout zapalovani!"

"Jeste jsi moc vysoko!"

"Patnact metri je moc vysoko?!"

Na to, jak jsme let€li nizko, jsme stéle letéli dost rychle. Duny se proti ndm hnaly jako stado Silenych
mastodonttl.

"Jezi§ zpomal to néjak!"

"Jak?!"

"Néjak!"

V tom okamziku doSel kerosin. Turbiny zaSkytaly, piestaly zabirat a vrtulnik Sel dolti jako kdmen.

% %k ok

V bezdechém okamzZiku byla slySet jen zrnka pisku svistici po panciti a klesajici vyti motoru.
"To jsem taky né€kde Cetl," fekl jsem, stahl jazyk a pevné zat’al zuby.
Poust’ se blizila vic nez rychle.

% %k ok

Jeste jsem si trochu zakormidloval a pak jsme urazili vrcholek prvni duny. Stroj porad letél kolem
stopadesatky.

% %k ok

Nastésti se po narazu neprevratil, ale odrazil zpét do vzduchu. Podvédomé jsem vyrovnal, a tak jsme se
do dalsi duny zabodli Spickou.

% %k ok

PtiSerné zpomaleni mne vymrstilo do past a z nosu mi vystrikla krev. V ohluSujicim rdmusu se pres
kabinu valily viny pisku a nékde néco désivé drmcelo a skiipalo.

Netrvalo to dlouho - v pfistim okamziku uz bylo slyset jen néjaké Suméni.

"Tak jaky jsem pilot?" zaklonil jsem hlavu a snazil se zastavit krev. Kdybych nemél nepristrelnou vestu,
bezpecnostni pasy by mne piestiply na tii kusy.

"Pilot je ten, kdo 1ét4, ne kdo pada," zahuhlal skrz krev Ten druhy.

"Musime pryc," nacpal jsem si do nosnich direk smotané utrzky obvazu, a pokusil se oZivit palubni
pocitac, aby mi udal smer. Kupodivu se to povedlo.

"Téamhle tudy," ukéazal jsem z bo¢niho okénka na vysokou skalu na obzoru a pokusil se na svém malém
kompasu odecist azimut.

Pak jsem si na zada povésil kanystr, k opasku vSechno ostatni, kiizem pies ramena brasny s jidlem a
1éky, nakonec maskovaci plast’, berlu a pusku.

"Jeste se napiju," oteviel jsem posledni lahev vody z Zeleznych zasob. Voda chutnala jako stara znama
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dokonce v ni byli i ti mali ¢erni broucci.

% %k ok

Po pisku se s dievénou nohou chodi strasné, ale straSné¢ mizemé¢. Berla se bofila, ze se o ni nedalo
opirat, kazdou chvilku jsem musel z protézy vyklepavat fezajici zrnka, a stejn€ jsem mél brzy pahyl
rozedieny témet do krve.

"Je to jen dvé sté kilakd," projevil neobvykly optimismus "Ten druhy.

"Pokud jdeme spravnym smérem."

Prestoze jsem to neveédél, presto jsem musel jit dal a navic spéchat. Mozna za mnou Ruffusovy vrtulniky
nad poust’ neletély, mozna letély. To, jaké jsem mél neuveritelné Stésti, Ze mne nesundal néjaky
automaticky protiletadlovy systém, to jsem si radsi ani neptipoustel.

"Vycerpal sis zasoby Stesti na deset let dopredu,” fekl Ten druhy, jako by véd¢l, na co myslim.

"Taky jsem jich m¢l na deset let naspoteno."

Vydrzel jsem kulhat zbytek dne a znanou ¢ast noci, asi tak do jedné. Pak mne poust’ porazila. Zabalil
jsem se do plaste a uz jsem spal.

Hvézdy a mésic neurazily nic moc vzdalenost a probudila mne zima.

"Najez se, napij se, spat se bude ve dne," Ten druhy poznal, jak jsem vysileny, a zase za¢inal poroucet.

Snédl jsem pét pavouki nardz. Jeden byl rozmacknuty a chutnal nahnile.

"Kdyz budes takhle hltat, dojde ti jidlo."

% %k 3k

Vyklepal jsem pisek z protézy, peclivé utdhl prezky na boté 1 femen zakryvajici otvor po prustrelu,
zkontroloval na fosforeskujicim kompasu smér, vybral si orientaéni bod a vyrazil.

Poust’ je v noci nddherna, o to jsem pii minulé cesté s nocnimi brylemi piisel. Zato jsem ale vid¢l
vsechno, co jsem chtél - ted’ byly vidét jen bil¢, mésicem ozatené vrcholky dun, z kterych vitr strhaval
dlouhé bledé vlecky. Duny vypadaly jako hromady vybélenych kosti a ve stinech pod nimi mohlo byt
cokoli. Abych n&jak prekonal inavu a zapomnél na bolest v pahylu, predstavoval jsem si, ze se v téch
stinech skryvaji beztvaré, pliZzivé priSery. Strach mi sice dodal energii, ale za chvili jsem pfedstav musel
nechat, protoze jsem se stale ohlizel, slySel v piesypani pisku pomalé sunuti obrovskych neviditelnych t¢l,
a to mne nutilo témgf utikat.

Zacal jsem myslet na Singhaiu. Piestal jsem se sice bat, ale také to nebyl nejlepsi napad. Ale v prvnim i
druhém piipadé jsem nemusel myslet na to, co se stane, jestli jdu Spatnym smérem.

* %k %k

Slune¢nou ¢ast dalsiho dne jsem prospal zabaleny v maskovacim plasti a vecer snédl prvni z Zeleznych
davek. Byla to hovézi samoohiivaci konzerva, suchary a medova ty¢inka. Po pavouci diet¢ mi to
ptipadalo nezvyklé, a mimo medu ani ne moc chutné. Dopil jsem druhou polni lahev a nez se ipln¢
setmélo, uz jsem byl na ceste.

Plizivé stiny, jak slunce klesalo, mi viibec ned¢laly dobie.

* %k %k

Za pét dnti uz jsem nemél Zadnou Zeleznou davku a dojedl i posledniho pavouka. V kanystru se
ptevaloval litr a tf1 deci vody.

Po sedmém celono¢nim pochodu se mé Ten druhy zeptal: "Poznédvas to tady?"

Byla to pekné hloupa otdzka. Poust’ kolem vypadala tipIné stejné jako v mistech, kde jsem spadl s
vrtulnikem. Kazdym krokem jsem ¢ekal, Ze na n¢j narazim a piitom jsem tomu nevétil: Nemiizu jit v
kruhu - to se mné nemtize stat.
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M¢I jsem jednu jedinou jistotu - Ze ,S* na kompasu stale ukazuje na jih. I kdyz byly okamziky, kdy
jsem neveril ani tomu. To kdyz jsem si fikal: Dojdes timhle na tu dunu, hezky az na vrchol. A bud’ za ni
néco bude, nebo to skoncilo.

Za zadnou z téch dun nikdy nic nebylo a j& vzdycky kulhal dal jako porouchany robot.

Nenavidél jsem se za to - zemfit by bylo tak snadné, jednoduché, povznasejici a piijemné.

Dalsi noc jsem Sel podél néjakych skal. Jinak se nic zvlaStniho nestalo.

% %k ok

"Mozna bys m¢l jit ve dne, abys néco nepiehlédl," ozval se po dlouhé dob¢ Ten druhy a oskliveé
chraptél.

"Mozna," fekl jsem a chraptél jsem stejné. Mésic plul tak nizko, Ze jsem se na néj pokusil dosdhnout.
Uhnul mi, a to ptitom tak piipominal kolo danského plisiiového syra. Uplné jsem citil na jazyku jeho
jemnou, rozplyvajici se chut’. Vydrzel jsem zimu, dokud se nezacalo rozednivat, a namlouval si piitom, ze
odpocivam. S vychodem slunce a s oteplenim jsem prekonal navaly ospalosti a postavil se.

"Nesmim nic ptehlédnout! To mas pravdu," drmolil jsem, ale Ten druhy neodpovidal. Nohy se mi boftily
do pisku nad kotniky a klouzalo to.

Po dvou hodinach potaceni rozpalujicim se peklem bych uvital, i kdyby mne ulovili Ruffusovi hosi. Bylo
takové vedro, Ze se v ném nedalo ani zemfit. Kazdy slune¢ni paprsek, dopadajici na ma ramena a kapuci
zakrytou hlavu, vazil nékolik metrickych centil a zardZel mi nohy hloub a hloub. Nemohl jsem se
ovladnout - musel jsem se napit. V kanystru zbyvaly tii a ptl deci vody.

Napil jsem se, prestoze vim, Ze pit v takovém Zaru nema smysl - ¢lovek se jen zapoti a voda je pryc.
Témeft jsem slysel, jak se to, co jsem vypil, sy¢ivé odpaiuje. Na nepristrelné veste i na holé kizi pod
maskovacim plastém mam bilé solné mapy. Chtél jsem ty krystalky olizovat, aby mtlj organismus lépe
drzel vodu, ale pokud st neni v lisovanych pilulkach, neda se to.

Asi za hodinu jsem dopil 1 posledni zbytecek. Piestoze jsem si nahlas porucil: "Jen jeden [icek!", vysal
jsem vSechnu Zivotodarnou kapalinu na jeden zatah. Slunce stéle stoupalo.

Pt dalSi chiizi mne alespon nedohanélo k Silenstvi Splouchéani v kanystru.

Leva noha doptedu, piesunout berlu, prava noha, leva noha dopiedu, presunout berlu...

Pusku i naboje jsem zahodil uz davno a vitr tiepotavé rozevlaval cipy mého plasté a hadi z pisku syceli.

Pak jsem potkal Singhaiu, $éfredaktora Pato¢ku a generala Ruffuse. Sli kousek prede mnou a povidali
si, jak v takovych vedrech nejlépe zalévat zeleninovou zahradu. Uskoéné jsem vymyslel, Ze si lehnu na
zada mezi vysoka rajcata, a ze otevienou pusou zachytim co nejvic vody z hadice.

"Kdyz takhle prazi slunce, nesmi se zalévat. Zelenina by se mohla spalit," fekl Ruffus.

Zklaménim mi vytryskly slzy a zafval jsem: "Se$ hajzl, Ruffusi. Sviné! Vis to?!" Jak jsem kiicel, ozvalo
se n€kde kolem takové suché chréeni.

Ruffus, $éfredaktor 1 Singhaia zato¢ili a §li nékam jinam neZ ja. Zistala jen ta rajcata.

Obzvlast’ jedno, velké, stavnaté... Natahl jsem ruku a uz uz jsem citil, jak do néj kousu, jak mi studena
Stava s peciCkami stiika na jazyk, jak klouze krkem. Staci se jen natdhnout trochu vic, jesté vic...
Nemohl jsem na to rajée dosdhnout a tak jsem se rozplakal. Z oc¢i mi tekl pisek.

Kdy?z to pteslo, zjistil jsem, Ze nejsem v zadné zahradg¢, ale Ze lezim na néjaké vysoké dung.

Jen rudé zapadajici slunce jako by jesté chvilku mélo zelenou stopku.

* %k ok

Chlad vecera mne probral tipIn€. Choulil jsem se pted vétrem do plaste a otfdsala mnou zimnice - na
obli¢eji jsem mél kiizi spalenou do puchyit. Nos jsem mél fialovy a banaty.
"Nebyl to dobry ndpad, chodit ve dne," fekl jsem, ale ozvalo se jen zaskiipani. M€l jsem pusu plnou

Page 60


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pisku, a zkornatély otekly jazyk se v ném piesypal jako oblazky; nebo jako jestérka. Chvili se mi zdalo,
ze mam v puse opravdu jestérku a chtél jsem ji zakousnout -dost to bolelo, ale na druhou stranu mé to
vzpamatovalo natolik, Ze jsem si dokazal pichnout triddu. Stra$né€ se mi roztiasly ruce, udélalo se mi
obrovské horko, ale najednou byl svét kolem zase norméalni. Jenom mne bolel prokousnuty jazyk.

Pisek z tist nesel plivat, zato Sel vysypat.

"Kinetin," fekl Ten druhy a stejné mu skoro nebylo rozumét.

Kinetin. Daji se vzit ¢tyii tablety po sob¢ - ¢lovék tak vydrzi byt ¢ily celych Etyfiadvacet hodin, at’ mu
pted tim bylo jak bylo. Jestli si potom nezavede infuzi s vyzivnym roztokem a nedd injekci s
Sirokopasmovym regeneratorem, zemte. V saladinu infuze i regenerator jsou.

Jestli saladin nenajdu, umftu tak jako tak. S kinetinem to alespon bude zabavnéjsi. Bylo zajimavé
pozorovat, jak se ve mné bolestivy pud sebezachovy potyka s nadherou smrti. Na Zizeil jsem nemyslel.

"Zadna Zizet neexistuje."

Polkl jsem prvni pilulku, zapil ji piskem a vyrazil do noci pIné hromad vybélenych kosti.

k %k %k

Kratce po rozednéni jsem polkl druhou tabletu a neZ slunce popolezlo, aby se piestalo podobat rajceti, o
néco jsem zakopl. Do té chvile se mi §lo krasn€ a chvilemi jsem si zpival.

Nebylo to slyset.

To, o co jsem zakopl, bylo velké a kulaté a mimo Sedivého stiedu s tfiadvaceti velkymi maticemi to ne
bylo vidét.

"To je kolo ze saladinu," fekl Ten druhy.

"Kde by se tu vzalo?" fekl jsem a Sel dal.

% %k ok

Ten druhy mne nastésti umluvil, a tak jsem se otocil a za par minut sjizd€l po lané pfivazaném k neuméle
seSroubované kotvé. To uZ jsem premyslel jakZtakz normaln€. Co na tom, Ze jsem si o lano spalil dlang.

Nez se mi vyprahlymi rty podafilo fici "Oteviit", aby mne pocita¢ poslechl, malem jsem se zblaznil.

Pak se ozvalo to tak znamé klapnuti pritvlaku a objal mne chlad, tma a povédoma, zatuchla viing.
Ptepadl mne zachvat kychani.

Vchod jsem zavtel ru¢nim ovlada¢em a vyndal si z lednice plechovku studené¢ho dzusu.

N¢éjak na mne ten z4zrak lednice fungujici uprostied sluncem roztavené Kalahari netcinkoval.

Védél jsem, ze kdyz se napiju moc, zhroutim se, a ze mi mohou selhat ledviny. Tak Zeleznou vili jsem v
zivot€ neprojevil. Tak slastny pocit, jak si prvni dousek studeného ndpoje razil cestu mym piskem
zavatym hrdlem, jsem prozménu nezazil.

Pak jsem si dal injekei regeneratoru, vpichl do loketni jamky jehlu na trubi¢ce od prihledného
plastového pytlicku, povésil ho na roh horni palandy, lehl si, a nez mi hlava dopadla na polstar, svét
zmizel.

Dalsi dva dny si pamatuju jen matn€. V hlavé mi tak zvlaStn€ zvonilo, hodné jsem pil a ménil si infuze.

Tteti rdno jsem se probudil a m¢l jsem hlad. To je vzdycky dobré znameni. Vytahl jsem si jehlu
kapacky z ruky a Sel uvafit snidani. Lednice, stlil, Sedy koberec, skiiii s potravinami -vSechno bylo tak
davéme znamé, ze mne prechod od pojidani pavoukt ani nijak neohromoval. Piemyslel jsem o tom, ze
kdybych si vzal tieti pilulku kinetinu, Zadnou snidani bych uz nikdy nepotieboval.

Kéva s kondenzovanym mlé¢kem a ovesné vlocky se strouhanou ¢okoladou - néco, nad ¢im bych se
jeste ne tak davno osklibal. Nyni mi uz jen to, Ze kava byla ohtata, ptipadalo jako zazrak. Kone¢né jsem
si naplno uvédomil, kde jsem, a najednou jsem citil, ze mi po tvarich klouzou slzy. V kafi tiSe zblunkaly.

% %k ok
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Jak jsem jedl 1zi¢kou, bolely mne z toho nezvyklého pohybu prsty, a jak jsem Zvykal, 1 horni patro a
svaly v obli¢eji. Levou rukou jsem k jidlu podvédomé ptipravoval imaginarniho pavouka.

Po snidani mi bylo t¢Zko. Namazal jsem si rozpraskané a zaschl¢ puchyte na ¢ele a licnich kostech
masti na spaleniny a spal do dal$iho rana.

* %k ok

Byl to krasny pocit, vzpomenout si, kde jsem; po tom chvilkovém tuleku, kdy jesté ne zcela probuzeny
mozek reflexivné vyjekl: ,Kde jsem se to ocitl?!” Vnimal jsem tiché Suméni klimatizace a stinéné svétlo
elektrické lampicky, a bylo mi krasné bezpecné. Zjistil jsem, Ze saladin povazuji za domov, za opravdovy
a jediny domov.

"Vis, na co se t¢sim nejvic?" fekl jsem, jen co se mi rozlepily oci.

"Na co se t&SiS nejvic?" nevydrzel Ten druhy a zeptal se.

"Na sprchu," shodil jsem ze sebe deku a kone¢né se svlékl ze Spinou a potem ztvrdlych kalhot.

Nikdy bych neftekl, jaké radost miize byt néco tak elementarniho jako sprchovani, €isténi zubt, holeni a
stithani nehtll. O pisek, krvi z nosu zapeceny ve vousech (vypadal jsem trochu jako Marx a Engels), jsem
nejprve ztupil niizky a potom zni€il nékolik nezni€itelnych holicich dvojbfit. Za hladké tvare mi to stélo.
V mistech, kde mi rostly vousy, jsem m¢l kiizi bilou jako snih. Spalené lice a ¢elo s tim ostfe
kontrastovaly, jak se tak fikd. Jinak jsem vypadal tak, Ze pohledu do zrcadla se budu pro pfisté radsi
vyhybat: zjizvena tkan kolem levého oka, Sramy, popaleniny (rizové, bilé, Cervené...), kiivy nos, cerné
skvrny od stielného prachu, bily pruh jizvi¢ek po kousnutich pijavic kolem krku, to Zlutozelené oko...
Osttihal jsem si prameny vlast (v téch nékolika mistech, kde mi jesté rostly) a namasiroval si oholené
Casti tvafi zelenym denimem: "Tak o tomhle jsem si myslel, Ze to uz nikdy neucitim."

Naposledy jsem na sebe mrkl: vypadal jsem jako démon vonici zelenym denimem. Zabalil jsem se do
svého starého zZupanu a svezl se do svého star¢ho tidi¢ského kiesla. Ten zupan, jak mi byl diive velky,
tak mi ted’ byl izky v ramenou.

% %k ok

Vyklopil jsem klavesnici a hledal ve Frontovém Iékati, co bych mohl udé€lat pro sviij na Zivé maso
sedfeny pahyl. Ani druhd noha nevypadala Iépe. Pisek v boté, kdyZ vés po droze nic neboli, se dokaze
prodiit na kost.

Ve Frontovém Lékari byly samoziejmé spousty rad a v 1ékarné ptislusné medikamenty.

* %k %k

Pak jsem musel jen odpocivat, dokud se vSechno tplné nezahoji. Ze zacatku mi odpocivéani nevadilo,
ale trvalo to dlouho a dlouho a dlouho. Mimo Sachil jsem ty nekone¢né se tahnouci hodiny nemohl nic
délat, a to bylo Spatné. V saladinu bylo sebeobvifiovani a vzpominky na Jonase a Singhaiu pfili§ zivé, a
bylo tam i dost zbrani, které by to mohly utnout.

"Ne," tekl jsem po péti dnech uzirani se, "kdyz jsem se dokopal az sem, tak ne!" To jsem trochu
pooteviel piihradku s nendvisti. Nenavist byla stejné ruda a koufilo se z ni, jako kdyZ jsem ji tam zaviral.

"Co mysliS tim ,tak ne'?" ozval se Ten druhy.

Sam jsem presné neveédél, dokud jsem nezahlédl tu rudou vifici barvu: "Prosté nepiipustim, aby jim to
proslo. Nikomu."

% %k ok

Pak se myj stav zlepsil, Ze jsem mohl zacit opatrné cvicit a délat riizné leh¢i prace uvniti saladinu.
Spravil jsem napiiklad pracku. Jak jsem mohl néco délat, uz to bylo dobré, mraky se rozplynuly.
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Vzdy, kdyZ jsem pil recyklovanou vodu, musel jsem se usmivat, jak jsem se nad ni kdysi oftiioval.
Recyklator saladinu ji izkostlivé pfipravuje, aby mela vyvazeny obsah mineralnich latek, piijemnou
teplotu, a aby v ni nebyly Zadné nevhodné bakterie. Vzdycky jsem si pii tom vzpomnél na blativou
kapalinu s pijavicemi a mrtvymi mouchami, kterou jsem pil v dzungli.

Kdyz jsem necvicil nebo nepracoval, otravoval mé Ten druhy tim, jak chci ten ,zatraceny saladin
vytédhnout z rokle. "UvidiS zitra," kone¢né jsem mu jednou odpovédél. Pokozka na obliceji se mi zajizvila,
nic mne uz nebolelo a citil jsem se fit.

* %k ok

Réno jsem si navlékl botu s protézu na specialnim (tlumicim) obvazem stazeny pahyl, na druhou nohu
botu zméeklou olejem a vytrvalym lesténim a na holé t€lo pracovni overal.

Pohvizdoval jsem si.

"Tak mluv!" neudrzel se Ten druhy.

"Kdyz jsme odsud tenkrat odchazeli, byli jsme vSichni tak rozhodnuti, Ze ptijdeme pesky, Ze nés to, co
pozdéji napadlo mé, ani nenapadlo," zacal jsem zeSiroka.

"Zkrat’ to," netrpelivé mi sko€il do fe¢i Ten druhy.

"Dobfte. KdyZ pocita¢ tehdy dokazal deaktivovat vSechny vale¢né stroje kolem, pro¢ by nedokazal
piinutit ten obrovsky tank, aby nés zase vytahl, kdyz uz nas sem shodil."

"To neni... To je... To... To je pravda!

To je nesmysl! Na ¢em si myslis, Ze ptijde vytdhnout tii sta tun?! Tii Sta Tun! Na svazanych
tkanickach?!"

"To asine."

"Kdyby nas nemusel prehoupnout pies tu hranu nahoie, mozna by se to mohlo povést," drmolil Ten
druhy, ale do hlasu se mu vkradalo stale vic a vic pesimismu, "n&jaké ocelova lana by se tu jisté... Ale ty
budou vSechny zrezavély!" Ten druhy si v t€ chvili uvédomil, Ze je nadosmrti pohibeny uprostied
Kalahari v nepojizdném obrnéném transportéru, a néco se v ném zlomilo. Zjistil jsem, Ze jsem se stal
odoln¢j$im nez on. Mne, kdyz jsem v tvahach dosel az sem, mne to jenom piiSerné rozzlobilo; Ze by
mou pomstu mohl zastavit kus pitomého neexistujiciho ocelového lana. Ale ja mél vyhodu, Ze jsem o tom
premyslel uz diiv, uz v dzungli.

"Poslouchej, ty o tom asi nevis - nikdy jsme ho nepotiebovali, ale saladin ma navijak."

"A?" ekl trochu plactivé Ten druhy.

"U navijaku je buben s padesati metry ptilcoulového syntetického lana..."

"To je tak na vytahovani zapadlych naklad’aka!"

"To lano mé néco jako orientované molekuly... nevim o tom vic, ale dalo by se na né€j povésit pét
saladinti a jeSté by zbyla rezerva. Na stejnych lanech se tahaly poskozené letadlové lodé."

Na to Ten druhy nefekl nic.

Zadal jsem pocitaci ukol. Zatimco pracoval, pfemyslel jsem, jak je mozné, Ze vim o vécech, o kterych
Ten druhy nevi. Pocita¢ pracoval pouhych dvanéct minut. Pak se jedna z dun v pousti nad ndmi oteviela
a vyjel z ni obludny, piskem oslehany stroj na kovovych péasech. Az vylezu ven, budu pocitac ovladat
pomoci mikrofonu a pocita¢ bude mé povely pres satelit predavat tanku.

"Nesla by hlaven kandnu pouZit jako anténa pro vysilani s malym dosahem? S tim satelitem se mi to
nelibi," ozval se Ten druhy. "Kdyby komunikace trvala déle, mohl by nas n€kdo zaméfit."

"Dobry napad," fekl jsem a premyslel pro zménu o tom, jak to, ze Toho druhého napadaji véci, které
m¢ nenapadaji.

Chvili to sice trvalo, ale nakonec se hlaven jako anténa pouzit dala.

To, co jsem povazoval za nejobtizné;si ¢ast planu, se nakonec ukazalo byt velmi jednoduché: vysplhat
dvacet metrti po provaze bez pomoci nohou a mit u opasku piivazané ptilcoulové svétlemodré syntetické
lano. Mimo to, Ze je tak pevné, ohebné a kvalitni, je 1 zatracené tézké.

Zjistil jsem, Ze 1 s lanem dokazu Splhat bez pfirazu - a snadno.

KdyzZ jsem se pfitahl k oblé hran€ strze a prekulil se nahoru do pisku, z pohledu na obrovsky tank,
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ktery pocita¢ navedl na rovinu mezi dunami, se mi zjezila kiize na zatylku (chtél jsem fici vlasy, ale ty uz
nemam). Ten tank piejel kulometny tancik, ktery tam stal zavaty piskem, a rozmackl ho, jako by to byla
plechovka od dZusu a ne siln€ obrnény stroj. Zavézal jsem lano ke kotve a Sel si kolos prohlédnout
zblizka.

Radlice méla pres osm metrti na Sitku a dva a pil na vysku. Na rozdil od Sipovité saladinu byla rovna,
jen trochu vyduta dovnitt. Ten tank musel prodélat neuvétitelné véci. V radlici, piestoze byla z
pétatiiceticentimetrového ocelového platu vyztuZzeného traverzami, byly hluboké ryhy a prolakliny a méla
povrch zkorodovany zarem. Nékteré stroje, které padly do zdejsi pasti, se asi nedaly prave lacino.

"Ale stejné skon¢ily tam dole," zageptal jsem. "Cimpak je to asi pohanéné?"

Az jsem nadskocil, kdyz se mi ve sluchatku ozval hlas pocitace: "Supertézky automaticky tank
jihoafrické vyroby; oznaceni v kddu NATO: Superkiller. Plivodni jméno neznamé.

Hmotnost odhadovéana nad dva tisice tun. Pies oficialni tvrzeni, Ze stroj je pohénén revolu¢nimi
elektrickymi ¢lanky, je podezieni, Ze je pohanén nepovolenym jadernym reaktorem."

Jak jsem uslySel slovo "jaderny", usko€il jsem, az mi podklouzla protéza a upadl jsem na zada.

"Je n¢kde v okoli zvySena radioaktivita?!"

"Negativni," odpovéd¢l po kratké odmlce pocitac.

"Negativni, jako Ze je, nebo jako ze neni?!"

"Podle satelitu SPYSAT N6, ktery monitoruje nasi oblast, vyhovuje radioaktivni pozadi piirozenym
hodnotdm."

"SPYSAT N6," zakroutil jsem hlavou a pomalu se zvedal, "co jsem tu nebyl, koukdm, Ze sis nasel nové
kamarady. A dokonce si tykate."

"Otéazka syntakticky nesrozumitelnd, prosim o preformulovani," ozvalo se ze sluchatka.

Nechavat samoucici pocitate zapnuté moc dlouho a bez dozoru by se asi nemélo, pomyslel jsem si.

"To nebyla otazka," fekl jsem vychovné, oprasil se a dal se vénoval obhlidce supertanku. Po pasu jsem
vysplhal na blatnik (pfipominalo to alpinizmus), ale mimo dvou véZi, Ctyi nesmirmych vymetnic
raketomett, rzi a stop po zufivych bojich tam nahote nebylo nic zajimavého. Jen, Ze vSechno mélo
rozméry vskutku nelidské.

"Jak to dokaze jet rychle?"

"Padesat pét kilometrii za hodinu na zpevnéné cesté. Ctyficet pét kilometri za hodinu jakymkoli
terénem."

Tomu druhému udaji bych vétil. Jakykoli terén se po prijezdu tohohle monstra zméni na "zpevnénou
cestu". Nedokézal jsem si pfedstavit nic, co by se stroji dokazalo postavit do cesty. Snad jen n&jaka
vetsi pyramida. Saladin je proti obrovskému smrt’akovi vyloZzené drobek.

"Tak jo. Cili by nas vytahnout mél, drobek. Drobek!" Operetni jméno NATO-kédu Superkiller se mi
vibec nelibilo.

"Budes se jmenovat Drobek," placl jsem dlani do panciie. "Vi to?" obratil jsem se na pocitac.

"Volaci signal automatického tanku tridy Superkiller byl prekédovan na slovo DROBEK"

"Radlici o metr vys, Drobku," fekl jsem a radlice s patficnym skiipanim, ale poslusné, vyjela vzhtiru.

"Myslim, Ze miizeme zacit," fekl jsem Tomu druhému, ale neodpoveédél mi.

Slanil jsem z blatniku, podlezl pod radlici a uvazal svétlemodré lano na oba haky na ¢ele tanku (nez jako
haky vypadaly jako néco, co si tam zapomnél tyranosaurus). Pak jsem sesplhal do propasti, zaviel za
sebou prtivlak saladinu a peclivé se pfipoutal do kiesla. Tusil jsem, Ze to posledni bude obzvlast” dilezité.

Dvakrat jsem se zhluboka nadechla fekl: "Jdeme na to." Ptes sva piedchozi autoritativni vyhlaseni jsem
si nebyl jisty ni¢im jinym, nez ze dostat saladin nahoru nebude nic snadného, natoz zdbavného.

Opftel jsem prst o knoflik ovladajici navijak a zkracoval lano, dokud nezacalo drncet. Mél jsem zapnuty
vnéjsi odposlech a oba vedlejsi monitory prepnuté na zadni pohled. Na obou byla sténa z
hnédocerveného piskovce a svétlemodré lano, které mi pfipadalo straSné tenké.

"Jestli uz ted’ takhle drn¢i, co bude délat, aZ se to potfadné rozjede," zaSeptal jsem.

"Otéazka syntakticky nesrozumitelnd, prosim opakujte," ozval se pocitac.

"Ale potad s tim syntakticky... Drobku, pomalu zaber," rozkéazal jsem. Lano se za€alo chvét a jeho
zvuk se zvySoval a zvySoval - lano se zacalo zafezavat do piskovce a uvolnéné kusy stény padaly na
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saladin.

"To lano se pretrhne," fekl Ten druhy.

Pak se zad’ saladinu zacala pomalu zvedat. Za chvili jsem visel v pasech obli¢ejem k Srotu na dné strze.
Kdyz saladin stal jen na Spici radlice, postup se zastavil.

"Ted’ to zacne byt zajimave," fekl jsem. "Drobku, pfidej trochu." Neékde shiiry se ozvalo kviceni
trapeného kovu a saladin se zacal oti'sat, ale stoupl sotva o deset centimetrti a zase spadl dold, az se
Srot v celém udoli otiasl. Lebka (ma stard znama) se skutalela ze svého vyvySeného postaveni. Kiéplo
to, jako kdyZ spadne kameninovy hrnec.

"Drobek asi prokluzuje," fekl jsem a zarazil pocita¢ s tim vé¢nym ,otazka syntakticky nesrozumitelnd’.
Lano bylo zatizlé do piskovce jako niiz.

"Myslel jsem, Ze ta skala je tvrdsi. Jestli bych to nahote nemél né¢im podlozit.”

"Otazka synt..."

"Micet!"
ekl Ten druhy.

"Tak jo. Drobku, zaber jesté jednou." KdyZ se znovu ozvalo to pistivé kovové natikani, zatfadil jsem
,Vzad’ (ted to znamenalo spis ,Vzhiiru"), a zabofil prst do tlacitka navijaku.

Zbyla kola na zohybanych osach zacala drasat piskovec a saladin se rozttasl jako pod tézkou palbou.
Trochu jsme stoupli, zastavili se, a lano, co bylo vidét, se protahovalo a ztencovalo -navic kmitalo tak, Ze
chvilemi ani vidét nebylo. Saladin se tfasl vic a vic.

"No! No! Jedem!" zapftel jsem se zady do sedacky, jako bych tim mohl gigantickym silam néjak
pomoci. Ale piesné v t€ chvili saladin skute¢né zacal stoupat.

Drasavé fin¢eni Drobka zaniklo v kvileni a pisténi lana, tfouciho se o skalu. Od okamziku, kdy se
saladin pohnul, zacal ze spary v piskovci stoupat bily dym.

Kritické okamziky nastaly - jak se dalo ¢ekat - na hrang. V téch mistech jsem navic musel vypnout
pohon tieti napravy - liché kolo stacelo saladin do strany a nebezpe¢né kiizilo lano.

Jak jsem napravu vypnul, uZ tak zpomalujici stoupani Gplné ustalo.

Piimo pred o¢ima jsem na hlavnim monitoru mél dvacetimetrovou strz. Saladin v podstaté jeste visel,
ackoli zad’ uz byla za skosenou hranou. Lano, jak se na ném tfisettunovy kolos pohupoval, hlasité
povrzavalo.

Dvacet metr(i, mate-li je nakreslené na cesté pted sebou, se zda byt nedlouhou, az velmi kratkou
vzdalenosti. Divate-li se zespodu na néco dvacet metrt vysokého, neni to také nijak mnoho. Ale divate-li
se seshora do dvacetimetrové propasti - do které vdm navic hrozi bezprostredni pad - je to vyska, z
které na Cele vyvstava ledovy pot.

"Drobek! Naplno vzad!" zafval jsem. Nékde za mnou se v fineni a buraceni kovu zvedly dva obrovské
gejziry pisku.

Jestli tohohle si néjaky satelit nevsimne...!

Jak Drobek zabral, lano se vytrhlo z piskovce.

Ten zvuk, prestoze ho pocitac znacnou ¢ast odstinil, znél, jako by z obézné drahy spadl nesmirny
ocelovy ingot a narazil na podobné dimenzovanou kovadlinu. Nebo na saladin.

Réz lana se pies veskeré izolace prenesl dovnitt; z nosu mi vystiikla krev a mél jsem pocit, Ze mi
vypadly o€i, praskly bubinky a utrhl se jazyk.

Horsi ale bylo, Ze saladin zacal klesat. Co by se asi tak stalo, kdyby Drobek spadl do propasti? Na
saladin? Jak pasy obrovského tanku prokluzovaly, misto aby couval, jel dopredu.

Zadupl jsem plyn do podlahy a ob¢ piedni napravy zacaly rvat piskovec, Ze na monitoru bylo vidét jen
néco jako pisend smrst’. Jak se kola na ohnutych osach roztocila na maximum, stroj se rozvibroval tak
strasné, Ze ackoli jsem k sobé tiskl zuby vsi silou, citil jsem, jak se mi do jazyku zadira opadavajici
sklovina. Nepovolil jsem.

Vibrace byly tak pfiSerné, Ze v nich zanikalo vSechno ostatni; nevéd¢l jsem, kde je nahote, kde dole a
krev z nosu mi nekapala, ale rovnala se ve vzduchu do podivnych obrazcii.

Vzapéti jsem prestal videt.
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Pak najednou néco povolilo, pak jako by do saladinu udeftil perlik a pak krev spadla, kam méla. Mné
na kolena. Reflexivné jsem sundal nohu z plynu. Ticho po vibracich bylo jesté piiSerné;si nez vibrace
samy - doslova mne zkroutilo do kozelce. TotiZ ticho - v usich mi kvilely armady $ilenych komard, za
¢elem brucel obrovsky ¢meldk, svédily mne kosti a v puse jsem mimo skloviny mél i plomby, které nikdy
za zadnych okolnosti nevypadnou, fikal zubaf v bilém plasti.

Kdyz ¢melak s komary odlétli a kdyz odesel i zubat, zjistil jsem, Ze normaln€ sedim v saladinu. To, ze
sedim, mohlo znamenat jen to, Ze nevisim a ze tudiz saladin je nahote na pousti. Pocita¢ nastésti sam
zastavil Drobka, jinak bych si po tom povelu ,Naplno vzad!" asi Hrana propasti byla deset metrt pred
radlici. Na pisku mezi hranou a radlici nebyla jedina stopa.

"To musela byt ta posledni rana," zaSeptal jsem. "Chudak saladin." Pfedstavil jsem si, jak stroj pies
okraj strze vylétl do vysky a dopadl na zmrzaceny podvozek. Saladin na relativné "Drobku, o padesat
metril pomalu vzad," rozkazal jsem. Propast se mi zdala porad nebezpecné blizko. Po rovin¢ Drobek tahl
zmrzaceného saladina snaze nez kocka mys.

Sundal jsem si sluchatka, odepnul pas a toporné se odkracel umyt. M€l jsem pocit, Ze v téle citim
kazdou kost. Na loktech, na bradé€ a dokonce na Spi€ce nosu jsem mél modiiny a v o€ich popraskané

k %k ok

Kdyz jsem se trochu sebral, nasadil jsem si provizorni turban (izoluje hlavu pred Zarem mnohem lépe
nez jakykoli klobouk), oteviel privlak a spustil se na rozzhaveny pisek. A svobodn¢ se nadechl. Ditv
jsem takovéhle véty povazoval za hnusné fraze, ale ten prvni dousek vielého vzduchu mi opravdu
piipadal svobodny.

"Ted  uz mé nic nezastavi," popldcal jsem poklesly saladin po ozehlém panciii. Bylo poledne, slunce
okolni svét doslova tavilo, a navic byl jeden z vyjimecnych bezvétmych dntl.

Byt venku moc dlouho by byla sebevrazda. Navic jsem véd¢l, Ze se mi z téla odpatuje voda, kterou
sice mohou piistroje v saladinu recyklovat, ale nijak ji nemohou nahradit. Tak jsem saladin jenom obesel
(byl zaboteny v pisku a vypadal bez kol opravdu smutn¢) a prohlédl si vlecné lano. Nastésti jsem na n¢j
nesahl - jen plivl. Slina na ném zasycela - a nebylo divu.

Lano bylo pokryté sklovitou taveninou.

% %k ok

V noci jsem se dal do prace.

Kwviili vedru jsem pracoval zasadné v noci. M¢l jsem jesté dvoje rezervni bryle s nasobi¢em svétla, a tak
to bylo dokonce piijemné.

No piijemné; mimo jiné mi omrzly prsty a usi, ale slatal jsem si z deky rukavice a Cepici, a tak se to dalo
vydrzet.

% %k ok

To, co jsem b&hem planovani vzdy odhadoval maximalné na tyden, se ukazalo byt témet
neuskutecnitelné. Tim myslim opravu podvozku saladinu.

Nejdiiv bylo potieba najit pozuradzena kola. Jedno jsem nasel za hodinu. Druhé za tyden a posledni za
ti1 tydny. Za noci, co jsem marné bloudil po dunach a bodal dlouhym dratem do pisku, jsem se malem
zblaznil. Za rozednéni jsem sedaval na posteli s pistoli v ruce a hlasit¢ jsem se pohihiidval. Vzdy mne
zachranila mé nendvist. Pak jsem o kolo zakopl v misté, o kterém jsem byl piesvédceny, Ze jsem ho
prohledal uz nékolikrét. Jako jediné mélo neviditelny i ndboj, nejen "pneumatiku.

Mg¢nit osy, z nichz kazda vazi devadesat kilo, v pisku, ktery se nesmi dostat do lozisek, a kdyz vam nad
hlavou vist tfisettunovy kolos podepieny radlici jeste¢ vétsiho kolosu, radlici, o které nevite, kdy povoli
(zatiZena radlice Drobka obcas ma - v naprosto nepiedvidatelnych okamZicich - tendence povolovat) ,

Page 66


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

tak to neni zrovna zébava. O tom, jak jednou saladin spadl, ani nemluvim. Anebo jo. Zrovna jsem se pro
néco natahoval, a tak dopadl t€sné (asi pét centimetrti) vedle. Proud vzduchu mé odhodil k paté nejblizsi
duny.

Nejhorsi ale bylo nasadit na ty osy kola.

Obcas jsem u toho - piiznavam - plakal. To mi tfeba po celodenni chirurgické manipulaci s heverem a
Drobkem - kdyz jsem disk uz uz navlékal na Srouby naboje - tiimetrakové kolo upadlo.

Viibec, s tézkymi vécmi se mi pracuje hrozné. Pahyl mne z toho boli tak, ze mivam pocit, Ze mi bércové
kosti prolezou podrazkou.

Nakonec jsem to ale dokazal. Kdyz jsem chytil zavit prvni matice posledniho kola a kdyz bylo jasné, ze
uz nespadne, Sel jsem do lednice a dopil tu lahev whisky, co jsem nacal po operaci Singhainy ruky. Pak
jsem stél uprosted noci na pousti, Sermoval rukou proti tmé a nadaval mésici.

Druhy den jsem kolo dotéhl, spustil saladin z radlice Drobka a vyrazil na jizdni test.

Od doby, co jsem se k saladinu vratil, uplynuly témef na den dva mésice.

* %k ok

"Nevétil bych, ze tohle jesté nékdy zaziju," ovinul jsem prsty kolem kratké fadici paky a zatadil Vpied'.
Ty prsty mne moc neposlouchaly. M¢l jsem je oteklé, pokryté ranami a odieninami, kiizi misty zCernalou
mrazem, misty zazranou vazelinou; nehet na levém palci uzZ mi podruhé slézal.

Saladin se pfi jizde nezvykle chvél a vnéjsi odposlech mi zprostfedkovaval neblahé huceni lozZisek.
Kontrolky péti tlumicich jednotek svitily oranzové, u druhého levého kola problikévala ¢ervena. S
rychlosti vibrace rostly. Nakrouzil jsem pousti kolem strze sotva deset kilometrti a néktera z lozisek kol
se zacala prehiivat. Pocitac zvysil tlak oleje, teplota se vratila k normalu a dokonce 1 to hucent se usadilo.

Kdyz jsem zajizdél zpét za "montazni dunu" (byla to ta, co zpoza ni kdysi zautocil kulometny tancik je za
ni jediné trvalejsi zavétii Siroko daleko), saladin zapadl. Michelinky zdsahem gruppenminou a pii
ostfelovani raketami utrpély "nékolik" Sramt: vSechny ztratily schopnost ptizptisobovat se nosnosti terénu,
dvé ztratily schopnost tvotit nejvhodnéjsi dezén a jedna na pohmat ptipomina bicyklovou galusku.
Vsechny "pneumatiky" jsou ale stale neviditelné - Sedy, misty zCernaly saladin na nich vypada zv1astn¢.
Hlavné kdyZ fouka ptizemni vitr s piskem - to stroj vypada, jako kdyz pluje.

Ptivolal jsem Drobka a nechal se vytahnout. Drobek v pousti nezna problém. Jednou jsem ho zkousel
navigovat proti opravdu velké dung, co to udéla. Pocitac stroje do presypu odmitl najet pomalu - sam od
sebe zaakceleroval, pasy vyryly hluboké brazdy a obrovsky tank dunu neprojel, ale rozmetal.

k %k ok

Dalsi dny jsem se zabyval uz jen drobnostmi. Napiiklad do zdsobniku vulcanu jsem dal zbytek
beznabojnicovych patron (naplnily ho sotva z poloviny), to samé jsem ud¢lal i u kandnu (tam byl stav
utésenéjsi) a do zasobniku plamenometu vsunul za témét prazdny kontejner plny.

Vzpomnél jsem si, Ze vulcan je potieba zastfilet je na to v pocitaci specidlni program, ktery vzdy vypali
jen Sest ran, aby se védé€lo, kam jde kulka z t¢ které hlavné.

S pousti jsem se docela szil. Svacival jsem v prestavkach mezi praci usazeny v pisku a pozoroval mésic.
Fascinovalo mé¢, jak jsou kratery skrz prizracny poustni vzduch vidét pouhym okem. Z nenadéalé¢ho
pfepadeni jsem strach nemé&l. Novy "znamy" mého pocitace jihoafricky SPYSAT N6, dokaze
monitorovat, co mne napadne. Tak bych o Cizincich védél, jen by se v okruhu Sesti set kilometrti Sustli.
Dokaze monitorovat i za pisecnych boufi, které, jak cas ubihal, byly stale Cast¢jsi.

% sk o3k
"Zitra vyrazime," fekl jsem jednou. To uz jsem mél na praci jen dvé véci: vymést ze saladinu pisek, a

vrsek panciie popatlat olejem a kvili maskovani ho piskem naopak posypat.
Mozn4 je to zbytecné, ale rozhodl jsem se pro to, uz kdyz jsem vSechno planoval tehdy v dzungli. A své
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plany ménim jen nerad. Jen s ubihajicim ¢asem toho moc nenadélam.

Na rozhovory mi ale staci poc€itac. Je opravdu zajimave, jak za dobu, co saladin lezel ve strzi,
"zmoudtel". Zajimalo mne, jak se sezndmil se SPYSATEM, ale zatvrzele odpovidal:

,Otazka syntakticky nesrozumitelnd. Prosim o pteformulovani.” M€l jsem pocit, Ze mi spis nechce
odpoveédét, nez ze nerozumi. At jsem formuloval jak jsem chtél, potad odpovidal to samé.

* %k ok

Zitra pro mne znamenalo zitra v noci. [ kdyz to asi bylo jedno - saladin je bez krystalového povlaku
viditelny jak pro kamery, tak pro radary. Ale na druhou stranu, kdyby n¢kdo chtél kontrolovat v§echny
automatickeé stroje, které se po africkém kontinentu pohybuji, asi by nedélal nic jiného. Povazoval jsem
za snaze odhalitelného ¢loveka jdouciho pésky. I kdyz, kdo vi.

Sed¢l jsem na zadni vézi Drobka, plechovku s dzusem v ruce, a dival se, jak nad pousti zapada slunce.
Neznam hez¢i pohled. Zapady slunce sleduji od doby, co jsem natolik dusevné vyrovnany, Ze dokézu
vnimat jejich krasu. Jest€ mne to neomrzelo - odstiny Cervené, oranzové a fialovozelen€ jsou
nepopsatelné.

V syc€eni vétru se ozyvalo tiepetani a placani pradla, které se susilo na Siidite mezi radlici saladinu a
hlavni kanonu. Saty se musi susit vzdy veder - slunce je jinak uplné spali.

Kdyz svételna kouzla skoncila, nasadil jsem si nocni bryle a posbiral obleceni. Vonélo pousti.

% %k ok

"Co s tebou, Drobku?" usadil jsem se do fidi¢ského kiesla - temny kolos tanku mi zakryval cely hlavni
monitor, "nakonec bys mohl jet s ndma, ne?"

"Otazka synt..."

"Jaky je ak¢ni radius Drobka?" prerusil jsem pocitac.

Chvili "premyslel": "Jsou-li stroje tfidy Superkiller opravdu pohanény jadernymi reaktory, do deseti let
od data vyroby prakticky neomezeny."

"Jaderné reaktory miizeme povazovat za dokazané," zabrucel jsem. Nedavno jsem Drobka obchazel s
pocitacem Castic a radioaktivita zpoza panciie misty prosakuje - nikde ale ne tolik, aby to bylo
nebezpecné 1 pii dlouhodobé expozici. Neni divu, Ze ji SPYSAT nedokazal zjistit - obzvlast’ na pozadi,
po kterém vitr uz 1éta rozfoukava devét stop po velkych jadernych bombach.

Kdyz jsem pocitaci potvrdil radioaktivni pohon, zahrnul mne dalSimi informacemi a vyvody, co v§echno

veletank dokdze. Nakonec jen tak nenapadné podotkl, Ze stroj nékde musi mit automatickou zasobovaci

jednotku, kde si dopliuje rakety, piipadné unikajici olej a tak dale.

"At uz tam je a dopliuje!"

"Rozkaz syntakt..."

"Drobek do zésobovaci jednotky. Thned!"

Zatimco se kolos valil k duné, ktera se opodal otvirala, premyslel jsem, jestli po¢ita¢ miize zacit trpét
zlozvykem, jako jsou oblibené a pro ostatni ¢asem nesnesitelné fraze. Vzpominal jsem, Ze dtiv, kdyz
nerozumél rozkazu, fikal néco jiného nez to vééné ,...syntakticky Za piil hodiny byl Drobek pfipraven.

Stacilo jen vyjet.

AZ do tohoto okamZiku jsem mél vSechno naplanované. Ve snech, které jsem v dzungli prozival s
otevienyma ocima, jsem vidal pfesné ten pohled, jaky jsem prave sledoval na hlavnim monitoru: poust’ a
vitr. Dokonce 1 pocit, ktery jsem pii tom snéni zazival, byl stejny: svoboda, nendvist, pomsta. Paradoxné¢,
tolikrat prozity sen skute¢nost oslabil a ted’ mi to neptipadalo nijak vyznamné, nebo slavnostni, nebo tak.
V tom snu jsem vzdy fekl n€jakou frazi jako: ,Pomsta ptichédzi!", nebo ,T¢S se, Ruffusi!”, nebo néco
podobného (nablblého).

Jeste jsem se u toho vidal, jak d’dbelsky cenim zuby, a svou nohu, jak zadupava plyn do podlahy.

% %k ok
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"Jedeme," fekl jsem a nechal tidit pocitac. DokaZe se nastraham pousté vyhybat Iépe nez ja.

* %k %k

Saladin se na poni¢enych tlumicich jednotkach houpal jako na mofi, ale jesté se to dalo snést. Pocitac
sam navedl Drobka tak, Ze jel pfed ndmi - bylo to vyhodné, kdybychom vjeli do néjaké pasti. Pocitac
sice vytahl ze SPYSATU mapu, ale zaroven zjistil, Ze jihoafrickd armada experimentovala s tak zvanymi
putujicimi nastrahami - jsou to gruppenminy, které se na urcité plose pohybuji rychlosti padesat metrti za
den - pod povrchem pousté. Tim veskeré mapy ztraceji smysl.

V dennich snech jsem si vzdy potom, co jsem spravil saladin, ptedstavoval, jak jsem béhem
pikosekundy piejel poust’, projel pralesem a jak zabijim Salinase, toho ptiSerného doktora, a nakonec a
hlavné Ruffuse. Zabijeni nastalo vzdy potom, co se mi za trouseni hrdinskych poznamek podatilo dobyt
tabor v dzungli. Pak jsem vZdy osvobozoval zajatce z bambusovych bardkii a "bratry" z ¢elenek. VSichni
mne pak nosili na ramenou, provolavali mi slavu a jednohlasné mne zvolili za Velkého Nacelnika. V cele
jejich §ikli jsem pak kracel Zemi, drtil Cizince...

Probudil jsem se kolem poledne se zdfevénélym krkem. Poust’ salala sluncem, které palilo i ptes
monitor, a jak se saladin houpala vnil, bylo mi Spatné od Zaludku. Dopotécel jsem se k 1ékarné, polkl
pilulku proti nevolnosti a piikdzal pocitaci trochu zrychlit. Jeli jsme po takové vétrem udusané roleté a z
pravidelného kolébani by se pozvracel i otrly ndmoinik. Rychlosti se saladin uklidnil - v Drobkovi bych
ale necht¢l jet. Rany, jak zdolaval pisCité viny, byly nehezké - ale aspon tim saladinu trochu uhlazoval
cestu. Cervena kontrolka pro tlumeni druhého levého kola piestala problikavat a rozsvitila se natrvalo.
Saladin se pii vyssi rychlosti zacal trochu potacet do stran, ale pocitac to vyrovnaval s bravurou
zavodniho jezdce.

A tak to $lo den za dnem, dokud poust’ neptesla v polopoust’, polopoust’ v savanu a savana v
pahorkatinu pokrytou fidkym upraSenym lesem.

Cestou se jinak nic zvlaStniho nestalo.

% %k ok

"No jo, sakra, ale co s tebou ted’, Drobku?" skrabal jsem se na nose a pozoroval zad’ tanku tkvici na
monitoru jako Utes. Nad pancifem stroje se v Zaru slunce tetelil vzduch - co bylo horsi, za obrovskym
tankem zistavala oskliva spoust’. Jeho pocita¢ odmital manévrovat kviili takovym titérnostem, jako jsou
stromy, a kécel 1 kusy opravdu nevidané. Zbyte¢né zataCeni poskozuje pasy, dozvédél jsem se od
pocitace saladinu. Mohl bych tank ovladat pfimymi rozkazy, které by nemohl neuposlechnout, jenze to
bych si za hodinu umluvil jazyk ke kotenu. Sycak palubni pocita¢ v Drobkovi je schopen rozeznat, jestli
mu ptikaz dava jiny pocitac, nebo jestli mu zprostiedkovava zivy lidsky hlas.

"To je na nic," rozhodl jsem po kratké tivaze. Okoli bylo pro obra typu saladinu docela nezalesnéné pro
Drobka bylo pielesnéné uz dost dlouho. A podle vykacené stopy by nés objevil 1 slepec.

"I slepec..." zopakoval jsem a néco m¢ ptitom napadlo.

Chvili jsem rozkazoval a hlasité taktizoval a pak se Drobek se Skubnutim rozjel.

"Sbohem, Drobku," zaméval jsem za jeho mizejici zadi a vnéjsi odposlech pienasel praskani dieva a
svisténi vétvi padajicich stromtl. Zaradil jsem ,Vpied' a zato€il na druhou stranu.

"To myslis, Ze na sebe pritdhne pozornost, a tobé se povede nepozorované projet dzungli?" ozval se po
dlouhych dnech Ten druhy.

"Otazka synt..."

"Je to pravdépodobné, ne?" fekl jsem.

"Nebylo by lepsi, kdyby jel dal pred nama?"

"Myslim, Ze ne."

Pustil jsem volant a nechal fidit pocita¢. Do vecera se kolem saladinu objevily $t'avnaté ostrivky zelen¢
a druhy den tésné pred rozednénim se slily do zelené stény opiedené pavucinami.
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Pocita¢ vybral jednu z klikatych cest, vedouci skrz celou dzungli Stredu. Piestoze je rozblacena a jen
misty zpevnéna Stérkem, je oznaCena jako "dalnice". Asi po tisici kilometrech by se z ni mélo dat odbocit
k Ruffusovu taboru, a hlavné by na ni mély byt mosty 1 kdyz, po poslednim obdobi dest'ti, kdo vi. Horsi
bylo, Ze jsem polohu Ruffusova tabora jen odhadoval. Ani SPYSAT nemohl pomoci - je to
geostacionarni druzice a z jeho dosahu jsme vyjeli nékdy pted péti dny. Pocita¢ nyni piijimal signaly
pouze z navigacnich druZic - na navazani divérnych kontaktii s néjakym jinym Spiondznim satelitem by
byl potieba cCas.

Nejeli jsme rychle, ale zato potad. Pocita¢ pied rozbahnénymi Gseky pridaval, aby nés jimi prohnala
setrvac¢nost a nékdy mne vysilal ven, abych nosnost povrchu ovétil "vlastnonozné":

Kdyz se (bohuzel jiz "neinteligentni") kola saladinu zabofi padesat centimetri, tlaci na ¢tverecny
centimetr tou samou silou jako jedna noha osmdeséatikilového ¢loveka se specialnim (mnou vlastnoru¢né
vyrobenym) ndstavcem na boté - plocha nastavce je proti podraZce zhruba osminova. To, Ze s protézou
a nastavcem chodim jak nadvakrat pfelomeny Quasimodo, a to, Ze ponicené pneumatiky straSideln¢
prokluzuji, to je jind véc.

% %k ok

Uz par dni prsi.

Sedél jsem u stolu, poslouchal CD a snidal vlocky s pomeranc¢ovym dzusem. Naladu jsem mél temnou
jako okoli - zrovna jsem piejizdél rozsahlou holou pahorkatinu uprostted dzungle. Kdysi tu musel zufit
straSny pozar; na desitkach ¢tvere¢nych kilometrii jsou jen zuhelnatélé pahyly a popel rozméceny na
slizké Cerné blato - nikde ani vyhonek, ani stébélko travy. A to pies normalné obrovskou
zivotaschopnost dzungle.

"Cil na dvanacti hodinach. Cil dvé na tfech hodinach. Cile tfi a ¢tyfi na deviti hodinach," fekl najednou
po&itaé nevzrusenym monoténnim hlasem. Ulekem jsem se nadechl v nespravny okamzik a ovesné
vlocky mi zaskocily hluboko do plic.

"Cile ttoci," fekl pocitac, nez jsem stacil doskékat ke kieslu. Kaslal jsem, dusil se vlockami a mél jsem
sundanou protézu.

Ozvala se pfiSernd rdna a prudky naraz smykl saladinem na bok. Jak jsem letél, vidél jsem, jak dzus z
plechovky stiika nadhernym pravidelnym obloukem.

"Pal!" kone¢né¢ se mi podafilo zasipat to slovo. Tedy alespont myslim - byl jsem doc€ista ohluseny.

Dalsi otfes mnou §vihl do zavésu sprchy a malem mne omrécil. V té chvili saladin zaakceleroval - to
mne po balistické kiivce vymrstilo az dozadu k privlaku - cestou jsem zady urazil stolni desku.

Vzapéti néco udefilo do saladinu zepfedu - znovu bezmotorovy let a rizem jsem byl vpredu u kiesla.
Ze vSech spar a skulin stoupaly oblacky prachu.

Ptes gejziry hvézd v ocich, intenzivni zvonéni v usich a mixér v hlaveé jsem se dokéazal pfehoupnout pies
opéradlo, posadit se a piipoutat se; to vSe, nez na saladin dopadla dalsi série udert.

D¢ésilo mne, ze pocita¢ nestiili.

Zufivé jsem zamrkal a kdyZ hvézdy ustoupily, zahléd] jsem na servisnim monitoru blikat:

ROZKAZ SYNTAKTICKY NESROZUMITELNY. PROSIM OPAKUIJTE.

"Paaall!!" vyviiskl jsem. M¢l jsem predtim hlas zkresleny vlockami asi vic, nez se zdalo.

Proti hlavnimu monitoru pravé nalétaly dva warbirdy a vymetnice raket chrlily dalsi a dalsi pruhy koute.

Pocita¢ raketdm nastavil radlici. Zbésilé narazy mne vymrstily do past a vidél jsem, jak se okraj radlice
rozpalil dobéla.

V té chvili do saladinu zabusily dalsi rakety z boku a smetly ho z cesty.

Saladin se fitil rozblacenym popelem, strikalo to do vysky, pocita¢ divoce kormidloval a radlice 1dmala
zuhelnatélé kmeny. Pak jsme najeli zpét na cestu a kone¢né zacal stiilet kanon.

Ty prvni dva vrtulniky uz stacily otocit a ted’ nalétaly zezadu. Vidél jsem je na pravém monitoru.
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Najednou se jednomu zablesklo na boku a stroj jakoby nakopnut usko€il stranou.

Jasné jsem vid¢l, jak pilotovi odlétla prilba.

Warbird se propadl té€sn€ nad zem, podvozkem urazil n€kolik ¢ernych kmend, uZ uz to vypadalo, Ze se
roztiisti o nasep cesty, ale pilot stacil vyrovnat.

Druhy warbird to od naletu neodradilo. Zasypal saladin davkou raket. Svét kolem se zménil v gejziry
ohn¢ a bahna. Rakety sklouzly po levém boku a fizeni se zbé&sile rozezmitalo.

Druha davka.

Tteti.

Pak nas vrtulnik konecné prelétl.

Podruhé pocita¢ tu samou chybu neudélal. Misto tfiStivého pouzil priibojny nabo;.

Tomu warbirdu, co nés prave pielétl a snaZil se uniknout prudkou zatackou vlevo, ho posadil mezi
vystupy turbin. Zablesklo se, stroj udélal kotrmelec a zasekl se do zemé jako meteor.

Opona blata zakryla nebe a nadzvukovou rychlosti svistici kusy rotoru zasahly vrtulnik, jehoz pilot uz se
vzpamatoval po zasahu tfiStivym granatem a ostrym vykrutem se vracel do boje.

Neprustielné sklo se rozlétlo do stran, do pilotova téla narazil Slehanec bahna, rozcakl mu vnitinosti po
kabin¢, a pak se vrtulnik roztrhl ve vzduchu.

Jedna z vétSich trosek prelétla snad metr nad saladinem, z rozervanych nadrzi prsel kerosin a daval
opravdovému desti duhové zabarveni. Bylo jen otdzkou okamziku, kdy celé okoli zmizi v ohni. Zadupl
Jjsem plyn a zbylé dva warbirdy nasadily maximalni stoupavost piesto je Saladin se jen zhoupl - oheti mu
nevadi a naopak jsme se v ném na par chvil ztratili. Pak vybuchl i prvni ze sestfelenych warbirdi a
tlakova vlna znovu shodila saladin z cesty.

Pocitac jel smykem po kraji ndspu a stiepiny z vrtulniku trhaly nepriihledny dym a zdvihaly fontanky
rozbahnéného popele. Proti zasahtim raket to bylo jen takové pohlazeni. Pak se kola chytla a stroj se
vyhoupl zpét na "dalnici".

k %k ok

Vyjel jsem z dymu a po stranach cesty visely oba zbylé warbirdy. Vsiml jsem si, Ze jsou pékné
ocouzené. Oba piloti uz meli zamereno.

Pocita¢ zablokoval brzdy, a tak smrst’ protipancétovych raket narazila do cesty pted radlici.

Vrtulniky vypélily ze vSech vymetnic naraz.

Cesta pred saladinem zmizela. Pocita¢ zaakceleroval, takZe jsme koutici krater projeli, ale nemit mé
kteslo tak dokonaly amortizér, utrhalo mi to vnitinosti. Protoze jsem se dival presné do vybuchu, na
okamzik jsem nevidél nic nez vitici bilé kruhy.

* %k %k

Pak znovu vystielil kandn - jeden z vrtulnikti se fitil tésné nad cestou, a vypadal, ze se do nés chysta
narazit.

Priibojna stiela prolétla sklem, pilotem, opéradlem a zasahla htidel rotoru. Rotor odlétl do vysky jako
blyskavé kolo.

Vzapéti kanon vypalil jesté jednou - pocitaci ten predchozi zasah asi ptipadal malo.

Tentokrat to byl tfistivy projektil a mifil skrz popraskané sklo do kabiny.

Vsechno se délo ve zlomcich okamzika.

Pilot uz tak mél v hrudi koufici diru jako pést (padajici stroj byl tak blizko, Ze jsem to vidél docela
zietelng); po narazu tristivé strely se jeho télo nafouklo a rozstiiklo na vSechny strany - obzvlast’
vyrazenymi bo¢nimi okénky. Ze to vidim, se mi asi uz jen zdalo - v té chvili vrak vrtulniku narazil do
saladinu.
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Z4sah jadernym granatem by byl asi o trochu horsi. Ale ne o moc.

Najednou jsem si ptipadal - nevim ani proc - jako v gigantickém louskacku na ofechy.

Amortizér mého kiesla Sel poprvé v Zivot€ na doraz a rachot byl tak zlIy, Ze ho pocita¢ nedokézal
odstinit. M€l jsem pocit, jako by se mi do usi dobyvaly pneumatické sbijecky. Do kazdého jedna.

Pak saladin najednou stal a bylo takové ticho, Ze jsem slySel Suméni desté a syceni a popraskavani
chladnouciho pancife. Stroj stal Sikmo pies cestu, ale pocitaci stacilo zabrat pravymi koly a
kontrolovanym smykem ho dostal do spravné polohy.

Vzapéti se ozvalo zbésilé vyti leteckych turbin.

Posledni warbird nam nedal Sanci.

Rakety do nas tentokrat zabusily svrchu. A znova a znova. Zb¢silé udery zarazily saladin do promacené
cesty a Cervené kontrolky uz nesvitily jen u dvou tlumicich jednotek. J& jsem vidél dvojité, mél jsem
prokousnuty spodni ret a pusu plnou §tépinek zubii.

A warbird vybral sttemhlavy let a nalétal znovu; tentokrat zezadu.

A kanoén nestiilel a nestrilel.

Pocitac zabral, kola proklouzla a vzapéti se z mélkych hrobli vyhrabla ven. Pocita¢ prudce piidal a po
par metrech jeSteé prudceji zabrzdil - tak nas dalsi davka raket prelétla a rozmetala silnici pted ndmi.

Jak se warbird mihl kolem, po panciii se mu roztan€ily jiskry. Pro¢ sakra stiili vulcan?! Pak se ozvalo
ostré zvonéni, jak kulky zabusily do lopatek rotoru. Vrtulnik prudce stoupl, udé€lal obrat témét na miste a
vypalil po nés jedinou raketu.

Asi byla posledni, protoze vzapéti vykrouzil rychlou zatdcku a zmizel v desti nad spalenistém.

Na servisnim monitoru, mimo zprav o nefunkcnich thumicich, blikala 1 véta: TEZKE POSKOZENT{
ZBROJINTHO SYSTEMU: KANON MIMO PROVOZ.

"To nam schazelo!"

Saladin zacal akcelerovat a na raketami rozbit¢ silnici jsem malem prisel o zuby - pérovani bylo opravdu
upln€ pry€. Pocitac ale stejné jako ja védél, ze musime co nejdiiv z otevieného prostoru. Ja jsem na
rozdil od pocitace védél i to, Ze na warbird se daji pfidélat bo¢ni rampy a na né rakety, jejichz primeér si
nezada s vymetnicemi Drobka. A podle toho, jak s ndmi cvi€ily uz ty malé protipancétové, Ruffusovo
stfelivo nepochazi z pozemskych zdrojii. Nebo alespoii ndloze v ném.

% %k 3k

Saladin nemohl jet rychleji neZ padesatkou. I tak se smykal ze strany na stranu a kola na kazdé
nerovnosti divoce létala nahoru a dolii a ne a ne toho nechat. Zaludek se mi obracel a jindy tak mékké
kteslo do mne busilo ze vSech stran. Piipadal jsem si jako v Silené michacce.

Hranic nespalené dZzungle bychom podle pocitace méli dosdhnout béhem Etyficeti minut. Za jak dlouho
prileti warbirdem piivolané posily jsem si odhadnout netroufal. Ale mél jsem neblahé tuseni, ze mnohem
div.

Vzal jsem fizeni, Slapl na brzdy a sjel z cesty.

"Myslis, kdyz jsme tak zablaceni, Ze nas prehlédnou?" skepticky se ozval Ten druhy, "dést’ to smyje."

"KdyZ spravim délo, méame Sanci se ubranit," fekl jsem a hore¢né si utahoval botu s protézou. Pak jsem
vyskocil ze saladinu jen v Zupanu piepasaném pouzdrem s pistoli.

Z tézkych tmavosedych mraki husté prselo.

* %k %k

Ve vzduchu pachl mokry popel, Cerstve spaleny kerosin a kupodivu vonélo pecené maso.

Pancif saladinu pod kapkami desté sycel, koutilo se z n€j a na boku byla pfiSkvaiena z¢ernal4 lidska
ruka. Prsty méla zat'até do kusu roztavené umelé hmoty - poznal jsem madlo kniplu z warbirdu. Dést’
bohuzZel ze saladinu opravdu smyval i vrstvu blata; stékalo v rychlych pruzich po panciii. Vydréapal jsem
se nahoru a popalil si pfitom ruce. Pancétovy poklop nad kandnem byl nedovieny a kdyz jsem tekl:
"Kanon do pohotovostni polohy," za ohavného skiipani se z ltizka misto ladné hlavn€ mauseru vysunulo
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zkroucené, svazky sezehlych drati obalené monstrum.
"Do hajzlu!" ekl jsem a u zaludku se mi udélalo tak divné studeno. Jak do nas narazil padajici vrtulnik,
pocita¢ nestihl délo stahnout.

% %k ok

S pocitem beznad¢je jsem se vratil dovnitt pro rukavice a nafadi. Nevéfil jsem, Ze to bude k né¢emu
dobré, ale nedalo mi, abych se nepresvédcil. Kdyz tak kanon alespoi preformatuju do podoby, kteréd se
da zavfit pod poklop.

Dréty a jiné kusy vrtulniku byly k hlavni a podsadé€ zbrané piiskvarené tak, Ze jsem je musel omlatit
kladivem. Ale potom se zacal voln€ hybat zdmérmy mechanismus - to bylo prvni pozitivni zjiSténi.

Hlaven byla ohnuta nejméné nattikrat - kdyz jsem zjistil tohle, zas jednou po dlouhé dob¢ jsem
premyslel o sebevrazdé. UrCit€ by byla lepsi, nez se usmazit v saladinu rozbitém raketami, nebo znovu
padnout do rukou Ruffusovi. DéSt’ mi bubnoval na hlavu a délal na nose vodopéd; Spinavy promaceny
zupan tahl ramena k zemi a chladnouci pancit stale popraskéaval a palil mne skrz podrazku do levého
chodidla.

"Mozna by to §lo ufiznout," ozval se Ten druhy.

"To je na hovno," fekl jsem ja.

"Bud’ miZze$ mit ufiznuté délo, nebo zadné delo."

Znovu a potradné jsem si kanon prohlédl. Prvni metr ze tii, az po misto, po které byla hlaven zesilena,
vypadal, jako Ze je opravdu rovny.

"Kdyz to bude jen trochu ohnuté, pfi prvnim vystrelu vybuchne jako Srapnel," fekl jsem.

Ten druhy jen pokr¢il mymi rameny.

"Pravda. Kdyz vybuchne, tak vybuchne. VSechny ostatni ptipady mohou byt bud’ stejn€ na nic, nebo
lepsi." To uz jsem z bedny s nafadim vytahl elektrickou vrtacku a nasazoval do ni rozbrusovaci hlavu.

% %k ok

Kov hlavné je neskutecné odolny. Ubyva mnohem pomaleji nez rozbruSovaci kotouce.

"Cas tla¢i!" fikal Ten druhy vzdy, kdyz ustalo kvileni drasaného Zeleza a j4 hore¢né ménil kotou¢. Ten
druhy, tim, Ze jsem ho poslechl, zase nabyl chuti Zit a radit. To je v jeho piipad¢ to samé.

Jeceni rozbrusovacky se nad spalenistém neslo jako signaly majaku: ,Tady jsem, tady jsem!" hucel mi
pulzujici randal v usich a mél jsem z toho husi kiizi. Rozpélend ocel ostie pachla a hofici piliny mne Slehaly
do pruhu pokozky mezi rukavici a rukavem zupanu.

KdyZ jsem byl za polovinou fezu, najednou se pocit nebezpeci zménil v intenzivni pocit bezprostiedniho
ohrozeni.

Jako by se mi nékdo dival do zad.

Nasilim jsem se ovladl. "Kdo by tady tak mohl byt," fekl jsem nahlas, kdyZ jsem ménil dalsi kotouc,
"vrtulniky bych slysel uz z dalky, 1 pfes to jeceni, a navic by mi o nich fekl pocitac."

V t¢ chvili se staly dvé véci naradz. S osklivym zamrazenim jsem si uvédomil, Ze mam sluchatka misto na
usich kolem krku. A Ze tedy pocita¢ mize fikat co chce a ja ho neuslySim.

Ta druha véc byla mnohem horsi.

Na pancifi za mnou se ozvaly kroky.

% %k ok

Tak rychle jsem se v Zivoté neotocil.

Proti mné stal vysoky muz ve vodou splihlém ¢erném kaftanu; dlouhé ¢erné vlasy a vousy mél slepené
do promacenych, zacuchanych pramenti. Jak po ném stékal dést’, padala mu na bosé nohy voda, ktera
byla tmavé Cervena.

Kdyz jsem mu pohlédl do o¢i, védél jsem, kde se tu tak najednou vzal. Kdo jednou ten pohled vid¢l,
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nikdy ho nezapomene. Tu totalni nelidskost.
Vampire stal bliz k zadi, mezi mnou a pravlakem.
Bylo slySet jen pleskani a Suméni deste, a nékde za mnou sycely kapky na rozpaleném kovu natiznuté
hlavné. Mty dech se srazel do oblacki pary. On nedychal. Citil jsem intenzivni puch shnilotiny.
"Kurva," fekl jsem.
Upir zautocil.

% %k ok

Uskocil jsem dozadu, cipy mokrého zupanu mi obtocily kolena a padl jsem na zada. Horka voda z
povrchu pancife mi opafila krk.

% %k ok

Protoze se nic nedélo, oteviel jsem oci. Jenom ten hnilobny smrad zesilil.

Vampire visel ve vzduchu kousek nade mnou a zkrvavena voda z jeho Satii mi kapala po tvafich.

Védél, ze nemohu uniknou, a tak se pasl na mém strachu. Jenze nevéd¢l, Ze ja uz jsem tohle jednou
zazil. Ze jsem zazil i horsi véci.

Vrazil jsem mu vrtacku s novym rozbruSovacim kotou¢em do obliceje. Kotou¢ mu s patficné kvilivym
zvukem pret’al Celist a vyrval par zubl, mezi kterymi se ve zbytcich ciziho masa hybali cervi. Céklo mi to
do oci.

Upir Svihl rukou, ale jak zaroven instinktivné vzlétl, minul mé. NezZ se snesl zpatky, stihl jsem se odkulit,
postavit se a prohlédnout. Oblicej jsem mél polepeny chuchvalci smradlavych voust.

Dopadl na rozkrocené nohy, az pancit zadunél, a z jeho zmasakrovaného obli¢eje mi nebylo dobie.

Tentokrat si daval vétsi pozor.

Prestoze jsem pied sebou Sermoval kvilici vrtackou, nemél jsem moc Sanci: pravou rukou jsem se sice
snazil rozepnout pouzdro pistole, ale kiize byla tak nasékla vodou a tak kluzka, Ze to neslo.

Pak jsem do néceho narazil zady. Nic jiného nez hlaven kanonu to byt nemohlo. Uhnul jsem pred
vypadem upirovy levice, Svihl po ném jecici vrtatkou, a hlaven, jak jsem se o ni opfel, se sklopila, ze
Jjsem malem znovu upadl. V té chvili se mi upiriiv pravy parat zat’al do klopy Zupanu.

S trhavym zvukem jsem se vyskubl a prosmekl se podél kanonu. VSechno jsem vnimal jasné, jako by
to bylo kiist'dlové: bylo mi kupodivu lito Zupanu, jehoz car mél upir namotany na prstech; koutkem oka
jsem videl stribroleskly kov v fezu na hlavni.

Upir znovu zatto€il. Odrazil jsem jeho ruku vrtatkou a kotou¢ mu do dlané vyryl hlubokou roztfepenou
brazdu. Jizva ptes obliej uz se mu za téch par okamziki témér zatdhla.

Usmal se. Pres otrlost, o které jsem pied chvili sebe sama presvédc¢il, se mi z toho podlomila kolena.

Dalsi tder levou rukou jen nastinil - jak jsem mavl vrtackou, pravou mi ji vyrazil z prsta.

Byla to takova rana, Ze vrtacka odlétla az daleko pies nasep cesty a ruka mi po loket zmrtvéla. Upirova
paze pokracovala v uderu a snad naschval, aby pfedvedl svou silu, ji nechal dopadnout na hlaven
kanonu. Uz jen tak lehce, zdélo se. Hlaven se v fezu ohnula jako nalomena Spageta. To bych dokézal
leda s n€jakym hydraulickym posilova¢em.

Ukroc¢il jsem, aby hlaven byla stale mezi ndmi. V t¢ samé chvili upir zaitocil natvrdo.

Svét se zatocil, zhoupl, vyskocil do vysky a spadl zpatky.

Néceho jsem se chytil.

Ozvalo se hlasité tfepetavé buseni.

Zjistil jsem, Ze visim, a v rukou svirdm hlaven kanénu. Pod mou vahou povolil ota¢eci mechanismus a
hlaven byla skoro vodorovné - visel jsem az na jejim konci - daleko za hranou pancire.

To tiepetavé buseni neustavalo - byl to upir.

Musel jsem se hlasité rozesmat. Nemohl jsem jinak: Jak po mn¢ sekl rukou a ja se zvrtl v bedn¢ s
nafadim, zasahl prsty hlaven - pfesné misté, kde byla nafiznuta. A ptesné v té chvili jsem se ji chytl a ma
hmota mu v fezu sevtela prsty.
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Upirovi se nedafilo prsty utrhnout a tak se sklonil a jeden uz si odhryzl. V téch piiSernych ocich nemél
nic nez smrt. Kdyz jsem si vzpomnél, co dokazal ten prvni tenkrat nad pousti, pustil jsem hlaven, ackoliv
jsem védél, Ze to bude zlé.

Dopadl jsem z vysky dvou metri, a piestoze jsem se snazil dopadnout na levou nohu, dostala svij dil i
protéza.

Bolest byla tak strasnd, Ze mi okolni svét na chvili zEernal. Nemohl jsem jinak: zaival jsem, div mi
nepopraskaly hlasivky. Zaroven jsem ale v&€dél, Ze na bolest nemam cas. Druhou Sanci nedostanu -
takové nahody se neopakuji a porazit upira mohu jenom zevnitt saladinu. Mohl bych sice kiiknout ,Pal!",
ale bud’ bych také dostal sviij dil napalmu, nebo by mne dostal hotici upir.

Upir uz si ukousl druhy prst a pravé ho napadlo, kdyZ uZ nevisim na hlavni, Ze by ji mohl nadzdvihnout.

Nemohl jsem vstat.

"Oteviit!" zajeCel jsem a smykal se cernym bahnem k zadi saladinu jako Silena zizala.

Vchod cvakl v okamziku, kdy se ozval svist t¢zkého leticiho predmétu.

Ptekulil jsem se na zada, sedl si, zvedl ruce nad hlavu a zachytil se za hranu prilezu.

Upir dopadl do bahna ptede mnou tak prudce, aZ mi caklo do ndmahou otevienych ust.

Nevim, jak jsem to ud¢lal, ale vim, Ze to muselo byt néco jako ptl veletoce vzad. Do toho odrazu se
vlozil kazdy kousi¢ek mého téla.

Najednou jsem lezel na bifiSe na koberci uvnitt saladinu a dival se na upira mezi prsty, z nichz jsem mél
strhané nehty. Z rozraZzeného temene mi do o¢i tekla krev.

Pocita¢ k zavieni prilezu pouzil tu druhou rychlost, kdy vefeje dokazi preseknout i ¢loveka v
neprustielné veste.

To nemohl stihnout ani upir.

"Zupan v hajzlu," fekl jsem. "Plamenomet - pal!"

* %k %k

Ptes bolest v pahylu, rozbité hlavé a ponicenych prstech (pfi tom veletoci se mi nehty na ukazovaccich,
prostfednicich a prsteni¢cich zachytly za hranu vehodu a hlava poslouzila jako "bod otaceni") jsem za
chvili byl zas venku. Podle pocitace se nikde nic nehybalo a potfeboval jsem dofiznout tu zatracenou
hlaven. UZ proto, Ze v tom stavu, v jakém je ted’, se naprosto neda zavfit pancétovy poklop - a dostat
raketou pod néj, ptimo do zasobnik{l...

Brrr!

Ve vzduchu intenzivné péchla spalenina a vlevo od saladinu, smérem k ceste, byl kruh suchého
rozzhaveného popelu. Kapky se v ném odparovaly tak rychle, Ze to zné€lo jako nepreruSovana syciva
exploze. Nad rozpalenym mistem stoupal sloup dymu a pary.

"Sbohem, pfiteli upire,” fekl jsem. Upirova smrt méla dvé nevyhody: dosel mi napalm a sloup Zhavého
vzduchu musel vyburcovat infracidla v celém vesmiru.

Z pahylu mi do boty tekla krev a prystila v malych ¢ircich kolem femenu zakryvajiciho diru po kulce.
Kdyz jsem hledal vrtacku, skékal jsem jen po levé noze, ale stejné to bolelo tak, Ze jsem mél v o€ich
slzy.

Vyhodil jsem vrtacku nahoru na saladin a malem se za ni nevydrapal. Ze strany, kde plamenomet spalil
upira, byl pancii rozzhavengjsi nez po raketovych Gtocich Etyt vrtulnika a hoticim kerosinovém desti.
Kapky vody prskaly a sycely.

Vylezl jsem nahoru s pomoci mélkych jizev, které do saladinu vyryly rakety.

Bolest vystielujici z pahylu a koneckt prstti jsem se rozhodl nevnimat. Presto, kdyz jsem stiskl vypinac¢
vrtacky a rozbruSovaci kotou¢ se zakousl do hlavné, povazoval jsem to, Ze u toho stojim na vlastnich
nohou (noze), za jedno z nejvétSich vitézstvi svého zivota. Na konci hlavné byly piipecené mé
vlastnoru¢né z deky usité rukavice, a upirovy odhryzané prsty se mezi rozhdzenym natradim kroutily jako
nechutné ponravy.

Tentokrat jsem si sluchatka na usich nechal.

Vrtacka kvilela, zapach spaleného kovu se zadiral do nosu, jiskry 1étaly a prSelo houst’ a houst’.
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Kdyz zohybana ¢ast hlavné kone¢né zazvonila o pancit, lil se mi po tvarich spolu s destém pot. Nebylo
to ani tak od prace ani od bolesti, jako od nervii. Porad jsem mél pocit, Ze za mnou nékdo stoji, nebo ze
ve vyti rozbrusovaciho kotouce slySim klapot vrtulniki.

Vypnul jsem vrtacku, hodil ji do pievracené bedny na vercajk a nahrnul za ni ostatni rozsypané véci.
Jen abych uz byl dole v bezpeci kabiny.

"V hlavni bude plno pilin," fekl Ten druhy.

Mg¢I pravdu, ale nendvidél jsem ho za to.

Najit v hromadé mokrého Zeleza spravné naradi, povolit nékolik matic, sundat t€Zky pancéfovy kryt...
Kli¢e mne palily do poni¢enych prstil jako dobéla rozzhavené a smekaly se na vSechny strany a délaly
vSechno, jen ne to, co jsem od nich cht¢l.

Nakonec matice pred mou zarputilosti povolily.

Odpojil jsem hlaven (malem mne shodila ze saladinu, jak byla t¢Zk4) a vyklepal z ni piliny.

V okamziku, kdy jsem na dlouhy drat namotaval cucky olejem nasaklych hadri, se ozval hlas pocitace:

"Nezjistitelny pocet cilli na jedné hodin€. Vzdalenost vyssi nez deset kilometrti. Rychlost odhadnuta na
pét set kilometrti za hodinu."

"Warbirdy," skocil jsem pocitaci do feci, zrovna kdyz fikal, Ze cile podle zvuku identifikoval jako
vrtulniky Warbird A15. Jak jsem se snazil procpat hadry na dratu hlavni, vyklouzla mi z rukou.

"ME¢1 by sis pospisit, budou tu do minuty. A nemyslim, ze by bylo zdravé, zdrzovat se mimo saladin,"
ekl Ten druhy.

"Drz hubu! Drz Hubu!" vyvfiskl jsem. Zaroven jsem védél, ze pokud nepotla¢im nervozitu, ze zemiu.
Bez kanonu se t&Zce pancéfovanym vrtulnikéim neubranim a budu-li je¢et a Sroubovat matice se
strhanymi nehty bych nikomu nepiél. Ve, ¢eho jsem se dotkl, bylo slizké od krve.

Kdyz jsem nasazoval kli¢ na posledni Sestihran, zaslechl jsem vyti leteckych turbin 1 ja.

Matici bylo potieba dotdhnout az do konce.

% %k ok

To uZ fev motortl zcela vyplnil prostor mezi t€Zkymi mraky a zemi.

Ze mne vrtulniky mimo cestu piehlédnou, o tom jsem si mohl nechat jenom zdét. Zatto&ily rovnou z letu
a utoCily kiizem: zeptredu a zleva.

Prvni raketa udefila do panciie, kli¢ mi vylétl z ruky a svét se roztoc€il. Najednou jsem lezel v blaté,
vSude kolem prSelo naradi a mél jsem vyraZzeny dech. Z nosu mi tekla krev a v zalehlych uSich mi kvilely
sirény parnich lokomotiv.

"Pal!" zafval jsem, ale vlibec jsem se neslysel.

Jak jsem se matozné zvedal, nahmatl jsem v popelovém bahné sluchatka.

Do kvileni lokomotiv zadunél zvon a jesté jednou a jesté jednou. Obrysy saladinu se mi rozosttily pred
o¢ima. Ctvrta raketa sklouzla po radlici a svétlo jejiho vybuchu se odrazilo od nizkych mrakil. Hned nato
se mraky rozsvitily, jako by v nich n€kdo zapnul slunce. Prosko¢il jsem mezi koly pod saladin.

MEéI jsem dost Stesti: stroj se smykl na stranu a jedno z kol mne vzalo s sebou, aniz na mne najelo.
Kolem vybuchovaly gejziry blata a oblicej mi sezehl zavan horkého vzduchu. Vytiel jsem si z o1 spalené
fasy.

"Kanon asi stfili," fekl jsem, ale slysSel stale jen ty lokomotivy. Ten slune¢ny efekt v mracich nemohl byt
od jiného, nez od vybuchnuvsiho vrtulniku.

Kousek od saladinu dopadlo lidské t€lo v ohotelé kombinéze. Hlava mu koncila spodni Eelisti a bylo
zkroucené, jako by nemélo kosti.

Vrtulniky dal uto€ily kiizem a bylo jich snad deset. Pancii nade mnou rezonoval a brél, Ze se ho nedalo
dotknout. Nékde v hlavé mi néco premyslelo, pro¢ stale pouzivaji ty malé rakety, kdyz jsou zjevné
nedcinné - pro¢ nepouziji ty velké. Dym z vybuchti mne dusil, a netisknout se do blata za kolem, stiepiny

Page 76


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

a tlakové viny mne uz davno rozhazely po okoli.

Pak ostfelovani ustalo. Zdvihl jsem oblic¢ej a vykulil se zpod saladinu - na opatrnost nebyl ¢as a nebylo
ani na co ¢ekat: Vrtulnikii bylo pfili§ mnoho, piekaZely si, a tak se musely nejdfiv sefadit, neZ mohly zacit
utocit z druhé strany - to znamena zezadu a zprava. Jak by to zacalo 1état zezadu, uz bych se do saladinu
nikdy nedostal.

Kdyz jsem vstéaval, piipadalo mi, Ze se hybu strasn¢ pomalu. Jedinou vyhodu jsem mél, Ze jsem stale
slySel jenom ty lokomotivy - podle toho, Ze kolem tak né&jak divné vitil vzduch, po mné né¢kdo palil
kulometem. A hvizdéni a je€eni odraZejicich se kulek je paralyzujici.

Metodicky jsem si otiel prsty o cary zupanu a dvakrat po sobé¢ stiskl tlacitko na obdélnikovém klici.

V okamziku, kdy se priivlak rozlétl, saladin poskocil a do kvileni lokomotiv se ozvalo houkavé
prasknuti a bodlo mne v usich. Podle v§eho mi kanon vystielil pfimo pies hlavu.

Néco jako rozzuteny byk mne nabralo do zad.

% %k ok

Najednou jsem leZel napasovany u lednice a jesté pted chvili vodou prosakly zupan na mné doutnal a
misty na ném vyrazely cervené plaménky.

Nez pocitaC zabouchl pravlak, stacily dovniti prolétnout ti nebo Ctyfi stiely - to uz musel byt vrtulnik,
ktery je vypalil, zni¢eny. Byly to takové strely pohrobci.

Chvili se odrazely a nicily. Jedna prorazila velky monitor pied pravym kieslem, druha mi utrhla posledni
¢lanek levého malicku, dalsi nevim.

Bolest mne probrala: Serval jsem ze sebe hofici trosky Zupanu, sko€il k I¢kamé a bez rozmysleni polkl
kinetin.

V nékolika znamych bleskovych vinach bolest ustoupila a dostavil se pocit svézesti, zdravi a sily.

Zuby jsem roztrhl obvaz a zavazal si krvacejici prst.

% %k ok

Ptes radlici se valilo blato a létaly zuhelnatélé stromy. Prestoze na servisnim monitoru bylo vidét, ze
kanon stale stiili, vrtulniky se dél rojily jako vosy. Podle ¢isla na monitoru uZ jich bylo jen osm. Pravda,
zadny si nedovolil n¢jak tésny nalet, ale jejich rakety byly dost presné i z dalky.

CIL DEVET NA JEDNE HODINE, &ervené zablikalo na servisnim monitoru. Po kinetinu se mi chaos
v hlave usadil a zas mi to myslelo docela jasné: Vrtulnik s t€émi velkymi raketami na bo¢nich rampach
nemuze letét tak rychle jako vrtulniky se standardnimi raketomety. A prave tenhle vrtulnik je cil devét.
Druha tvaha: Pocita¢ nedokaze s tretinovou hlavni zasdhnout na vétsi dalku - potfeboval by zastiilet.

Po kinetinové akceleraci se dostavila obvykla supervykonnost. Protoze jsem stale nic neslysel, vyklopil
jsem klavesnici a chtél spustit zastielovaci proceduru pro kanén ru¢ng.

Nevim, jak jsem to chtél dokazat - saladin se tak zmital a skékal, Ze jsem mél problémy trefit se do
klavesnice, natoz do jednotlivych klapek. Vim ale, Ze se vSe odehravalo neuvéfitelné rychle.

V té chvili pocitac dojel zpatky k ceste.

Bohuzel, misto aby na ni najel néjak normalné, plnou rychlosti ji izl kolmo. Nésep byl v tom misté
opravdu vysoky.

Letéli jsme sedmdesat, mozna devadesat metrii. Ale mélo to jednu vyhodu - ustaly veSkeré Pak jsme
dopadli.

Pamatuyji si jen obrovskou vinu blata vybuchujici proti monitoru a pocit, jako by na mne spadlo néco
velkého.

Kdyz jsem se rozkoukal, byly popraskané obrazovky zase jednou postiikané krvi a saladin prave
znovu najizdél na cestu. Pocitac tentokrat "leteckou” chybu neudélal.
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I kdyz chybu: na pravém monitoru, ktery snimal prostor za zadi, se k nebi vzpinal obrovsky vir dymu a
pary, a warbird, ktery mél na bocich vodorovné rampy s tfemi dlouhymi, thustymi, kiidlatymi valci, prave
vybiral zatacku.

Vsadil bych se, Ze pred nékolika vtefinami tam ty valce byly Ctyfi.

"Jak se chce$ vyhnout druhé raketé?" fekl jsem a stale se sotva slysel.

* %k ok

Mimo vrtulniku s megaraketami nebyl vidét Zadny jiny. Také bych se stdhnul, byt v helikoptéie, kdyby
kolem bouchalo néco takového. Byt v né€em, na co ty obrovskeé rakety mifi, nejradsi bych uplné zmizel.

"Ale ty v né¢em takovém jsi," fekl Ten druhy. Zahihnial jsem se - pfes kinetin se mi po tom Na servisnim
monitoru se rozsvitilo slivko FORSAZ a akcelerace mne zamackla do kiesla.

Mozné bylo dobfe, ze jsem byl poloomraceny. Co saladin na zni¢enych tlumicich délal, bych asi s
jasnym védomim neptezil. Béhem nékolika sekund se tiisettunovy kolos fitil stopadesatikilometrovou
rychlosti po cesté, kde se bezpecné dalo jet sotva padesatkou kdyby stroj byl v poradku.

Chvili jsme jeli po pravych kolech, chvili po levych. Chvili po prednich, chvili po Zadnych a chvili po
zadnich jako né&jaky sileny motocykl. Nejhorsi byla jizda po zadnich - krev z nosu mi pfitom cékala do
o¢i a tlacila se nazpatek do hlavy. Trochu jsem se v ni topil.

Obcas jsme jeli po ceste, ale vétSinou jsme ryli hluboké brazdy do spalenisteé kolem. Pojem "cesta" byl
po prijezdu saladinu jen relativni: PiSerné ndrazy skakajici masy dokazaly rozmetat 1 nasep, takze
"cesta" spi§ ptipominala bombami pfeorané bojiste.

Clovék by saladin ovladat nedokézal. Jak mne piechazelo obluzeni, mél jsem stéle intenzivn&jsi pocit, Ze
ani pocita¢ to nedok4ze moc dlouho.

* %k %k

Pak se pod saladinem mihlo néco ¢erného a dlouhého, néco, za ¢im srSel ohon dymu a ohné.

Pod saladinem proto, ze jsme praveé najeli na zlom cesty a vzlétli jsme.

Ptes kinetin a zastfeny stav ducha jsem zacal fvat hrtizou. Podobny pohled, jaky se mi naskytl na
hlavnim monitoru, jsem naposledy vidél z okna, kdyZ jsem letél ukorfisténym warbirdem.

Nebyl to obyc¢ejny zlom cesty.

Byl to konec pahorkatiny - hrana, kterd se obvykle piejizdi na redukovanou jednicku a jeste se
zatatymi zuby. Uboéi kopce pod saladinem bylo asi piil kilometru dlouhé a mélo sklon tiicet, pétatiicet
stupiitt. Hluboko dole mé rozostené oci vnimaly zelenou masu a za ni obrovsky, Siroky cerny pruh.

,Dzungle,” kmitlo mi zamrzajicim mozkem, ,a néjaka feka.” Jak jsme letéli, bylo slySet jen hvizdani
vzduchu.

DZungle se blizila.

Nacpal jsem si do Gst car zupanu, ktery jsem mél ptisSkvareny na predlokti, a skousl ze vSech sil.

Pak v délce pied nami vybuchla ta raketa a vyhodila do nizkych mrakt sloup zpénéné vody.

Pak saladin dopadl.

% %k ok

Kupodivu to nebylo tak zIé. Bylo to dokonce snesitelnéjsi, nez pfedchozi skok pres cestu.

Stroj pristal, jako doskakovali skokané na lyzich: vSemi koly nardz (ne Ze by skokané na lyZich méh
kola) a na jedno z nejprudsich mist svahu. Bylo to tak prudké misto, Ze to byla spis jen skala nez svah.
Kola divoce zakvilela, amortizér kiesla tézce zafunél a vibrace mi projely t€lem jako motorova pila.

Vzéapéti vSe ustalo - saladin se odrazil jako Zabka. Ttisettunova Zabka.
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Druhy let byl mnohem kratsi, zato pfistani nejtvrdsi ze vSech, jaka jsem zazil.

Stroj dopadl na rovinu, do pasu vegetace.

Zavifila zelen, rozdrcené kmeny stromil a tuny blata. Saladin se opét odrazil a prvni dva kotrmelce si
pamatuju.

% %k ok

Probral jsem se a ¢ervené kontrolky na zakrvaceném pultu mne viibec nepfekvapovaly. Po kolenou a
stehnech jsem mél rozmlacenou klavesnici, a bezpe€nostni pas na pravém rameni byl z poloviny praskly.
Na krvavé otlaky jsem se snazil nedivat. Mimo modiin a pasti jsem tam sed¢l jen ve vysokych botach,
slipech a z pusy mi visel uslintany cér zupanu.

Vyplivl jsem ho a potlacil zachvat daveni. Bolest jsem nevnimal, jen mi za¢inalo byt zle po kinetinu. Na
vsech tfech monitorech byla cernocerna tma a saladin se tak neznatelné, ale zname, chvél. Vedél jsem,
proc se chvéje, a védel jsem, Ze jsem prozatim v bezpeci -hlubinné miny snad Ruffus nema a jinam nez
do teky saladin spadnout nemohl.

"Mapu," zachrcel jsem a pocita¢ na obrazovku vyvolal poZzadované. Modry kiizek, oznacujici saladin,
leZel mezi dvéma nepravidelnymi ¢arami, oznaCujicimi biehy feky Zair.

Nez teka je to spis vele-veletok. Dobie si pamatuju, jak jsem pies ni plaval, kdyZ jsem Sel pro saladin -
drzel jsem se klady a jak jsem kopal nohama, malem mi uplavala bota i s protézou. Zair je misty Siroky i
jedenact kilometri.

"Jak se jmenovala ta feka minule?" fekl jsem a snazil se rozepnout riizici bezpecnostnich past.

"Inn," odpovedéli Ten druhy a pocitac soucasné.

Dokazal jsem si pichnout triadu a svalit se na palandu. Kdo piese mne ptetahl deku, nevim.

* %k %k

Spal jsem ¢trnact hodin a probudil se docela fit - zbytky kinetinu vyprchaly.

Spatné byly ty prsty.

"Taky ta kulka mohla vzit jeden se strhanymi nehty," fekl jsem, a nahlas u toho skiipal zuby - praveé
jsem si obnazené maso na koncich prstl vydezinfikoval a chystal se ho pielepit naplastmi s hojivym
gelem. ProtoZe jsem na to musel pouZivat stejné poni¢ené prsty druhé ruky, opravdu to nebylo nic
piijemného. S mali¢kem bylo méné prace. Kulka ho ufikla €isté, v poslednim kloubku, a obvaz ranu
uchranil pfed Spinou - stacilo ho jen zalepit.

"Jeste par prestielek, a bude mé polovic," zabrucel jsem. Nemohl jsem moc otevirat usta -od vybucht,
které jsem zazil mimo saladin, jsem mél pfisSkvatenou kiizi na obliceji 1 po celé hlave. "Polovic a jesté
upecend," dodal jsem, kdyz jsem si zalepenymi prsty patlal po tvarich mast na spaleniny.

Pahyl nohy, poranény padem ze saladinu, byl nejhorsi. Nejhorsi bylo odlepit z néj krvi ptischlou
protézu.

% %k ok

Umyl jsem se, oblékl si zelenou teplakovou soupravu s napisem NATO, najedl se a zaCal prohlizet stroj
- obcas jsem mrkl na pult, jak pocitac testuje a oZivuje a jak zhasinaji Cervené a oranZové kontrolky.
Moc se mu nedafilo.

Zajimalo mne, kde skonc¢ily vSechny kulky z kulometu.

Jednu jsem nasel v tézce zkouSené pracce. Je to zvlastni, lednice je piesné naproti, a s ni se nikdy nic
nestalo.

"Tim jsem dopral," zaklepal jsem na zeleny bok s dirou jako kovové desetieuro.

Druha byla v monitoru a dalsi dvé ve spodni paland€. Vypadalo to docela nevinng, nez jsem palandu
nadzdvihl. Nebyt termitové granaty a céCtyika v pancéroveé schrance, mél bych po kremaci.
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* %k ok

Jesté jednou jsem se vyspal, zaSil natrzeny pas a dal nebylo na co cekat.
Posadil jsem se do kiesla a ptipoutal se. Na ¢ervené kontrolky jsem se nedival, co s nimi také.
"Plaveme na druhy bieh," fekl jsem.

* %k ok

Nebylo to az tak snadné: nemohli jsme se odtrhnout od bahna na dné. Ale nakonec se to povedlo.
Turbinky vodniho pohonu téhly na stranu, ale po¢ita¢ to ukormidloval.

U druhého biehu jsme vystoupili na "periskopovou" vysku a hledali, kudy vyjet z vody.

Husté prselo. Podle naviga¢niho satelitu tam mély byt riizné cesty, ale narazili jsme jen na nasi oblibenou
"daknici".

"Mam na ni vjet? Budou tam na nas ¢ekat."

"Ruffus urcité veri, Ze jsi mrtvy. O saladinu nemiize nic védét a nic nezZ saladin ten pad vydrZzet nemohlo,"
odpovéedél Ten druhy.

"Dalnice prochazi necelych sedmnéact kilometrti od planovaného cile cesty," fekl pocitac.

Nejdiiv mne ohromilo, Ze mluvi z vlastni iniciativy, prestoze jsem to mimo hlaSeni nebezpeci zakézal,
pak to, Ze je schopen pouZit tak nejednoznacné slovo jako "necely", a nako nec to nejdulezitéjsi: Ze vi,
kde lezi Ruffustiv tabor, kdyZ ja sam to jen odhaduju.

"Jak, jak, jak..." nevéd¢l jsem honem, jak otazku polozit, aby mi neodpovéd€l tim svym:

,...syntakticky blebleble.” "Zobrazit trasu!" rozkéazal jsem.

Na map¢€ bylo opravdu oznaceno misto, kde by mohl lezet Ruffustv otrokatsky tabor.

"Odkud byla potvrzena informace o poloze cile cesty?!" kone¢né mne napadla piijatelnd formulace.

"Byl zaméten vysila¢ navigacniho signalu pro nepratelské vrtulniky Warbird A15. Cil cesty byl ztotoznén
s polohou vysilace."

Samoucici pocita€ - uz fidi mnohem lépe, nez ja kdy budu schopen, a ted’ pomalu za¢ind i néco jako
uvazovat. Doufam, Ze mi jednou nepteroste pres hlavu.

"Vyborn&, hochu," poplacal jsem kryt tunelu vedle svého kolena. Cekal jsem, Ze poéitad odpovi:
,Déekuji za pochvalu.” Nebo tak néco.

Neodpoveédél

K Ruffusovu taboru to bylo 1 s odbockou sotva dve sté Ctyficet kilometrti.

k %k ok

Dalnice na levém biehu Zairu za¢inala dievénym molem plovoucim na rezavych barelech. Z vody vedle
mola vy¢nival prostiileny bok velké pramice, a jak lilo, na hladin€ i dievu vyskakovaly Spinavé bublinky.
DZungle se naklanéla nad vodu jako pfipravena ke skoku.

Saladin se na bieh vedle mola nemohl vydrapat. UZ jsem se vidél, jak se plaho¢im ¢ervenym bahnem s
lanem od navijaku, ale pocitaci se to nakonec povedlo.

Prselo stale houst’, a "dalnice" byla jeden nekone¢ny, rozmoceny marast. Diiv po ni jezdily nejvic tanky
- koleje, vyrvané pasy, byly az metr hluboké a plné vody; misty, kdyz byl spad, jimi tekly regulérni
potoky.

Ptestoze pocitac jel, jak nejpomaleji mohl, pied obzvlast’ rozbahnénymi tiseky musel zrychlit. To jsem
se pak v kiesle mlatil na vSechny strany, mél pevné¢ zat’até zuby a jesté pevnéji zaviené oCi.

Znic¢ené tlumice mély jesté jednu nevyhodu. Saladin poklesl o dobry pllmetr a témef soustavné o néco
drel spodkem.

* %k %k

Pocita¢ zase jednou zaakceleroval, Zaludek se mi zhoupl a pies piid’ stroje se zacala valit blativa voda a
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zalévala krystaly slouzici jako kamera. Saladin v takovych ptipadech ostfe uhybal az uskakoval doprava
- "nezniCitelna" radlice nevydrzela néktery ze skokti dalekych, zkiizila se, a ve vod¢ a blaté tahla Spici
stroje za sebou. Navic s ni §lo hybat jen v rozmezi péti centimetri nahoru i dolti a ¢ervena kontrolka
oznacujici jeji nefunk¢nost svitila bez jediné oranzové piestavky.

Saladin se z dlouhého vytluku vyhoupl s prudkym ndrazem a bahnitd voda zalila rostlinstvo natahujici
zelena chapadla do pili cesty. Do piistiho obdobi desth dalnice zmizi - uz ted’ ptes ni lezely popadané
kmeny a misty na ni rostly solidni stromky, o bambusu nemluvé.

* %k ok

"Cil jed...," zacal pocitac, pravé kdyz se mi po projeti dalsim vymolem vracely o¢i do dulku.

Nedomluvil a strhl fizeni do dzungle.

Zvenci se ozvalo drasavé zasvisténi a vzapéti vybuch, ktery otéasl celym svétem. Saladin se "Co to
herdek bylo?!"

"Cil identifikovéan jako automaticky odpalovand samonavadéci raketa neznamé konstrukce.

Stejné nebo podobné pouzil vrtulnik tfidy Warbird A15 pfi poslednim boji."

"Po takové rané je tu za dvacet minut celd Ruffusova letka," fekl Ten druhy.

"Mozna 1 ditv," fekl jsem ja.

Kola se ve zméti lidn a popraskanych vétvi naposled protocila, radlice rozhrmula neprihlednou zelet a
vyhoupli jsme se zpét na cestu. Vzadu v Sirokém okruhu zmizelo veskeré rostlinstvo a uprostted zel
tiicetimetrovy dymajici krater. Z nebe stale padaly utrzky listii 1 sam dést’ vypadal trochu do zelena.

"To dostat, je po nds," fekl Ten druhy.

"Zatraceny rakety!" hlasité jsem polkl. Saladin se propadl do vymolu.

"Nastésti zas tak moc samonavadéci nejsou," fekl Ten druhy, kdyz zase §lo mluvit.

"To si nemysli." Ped vnitinim zrakem mi prolétl obraz, jak jsem se - coby ¢len Ruffusova vrtulnikového
oddilu - zG€astnil niCeni jedné automatickée pasti. Pfesné podle hesla: Co nemtizes ovladnout, zni¢. Jako
by to bylo v€era, vidél jsem, jak stejna raketa zatocila o stoosmdesat stupiti a z boku zasahla standardni,
divoce manévrujici automaticky tank. Pukla véz s raketomety odlétla snad dvé sté metr( daleko.

"Stat!" fekl jsem. "Musime zasttilet d€lo!" Z toho, ze jsem az do této chvile zapomnél na néco tak
dilezitého, mne témét pojaly mdloby.

% %k ok

Pocita¢ mne nechal, abych na zastrelné rany tikal: "Pal," a dokonce jsem si mohl vybrat cil.

Nabidl mi v piislusné dalce dvé moznosti. Vybral jsem si vysoky tenky rovny kmen rostouci uprostied
cesty.

Pocitac zbytek mauseru zastieloval pribojnymi naboji - téch na rozdil od pripalnych a tiistivych mame
relativn€ dost.

Prvni €tyfi rany zmizely v dZzungli. Pata $la nad a Sestd urazila kminek pfesn€ v mistech, kterd mi na
monitoru pocita¢ oznacil nitkovym kiizem. S témi dvéma metry zohybané hlavné jsme bohuzel prislii o
tlumi¢ - naSe délostrelba byla opravdu nepieslechnutelna.

"Zastiel ukoncen," fekl pocitac.

Zaradil jsem ,Vpred', abych mél pocit, Ze tu také néco délam. Uz za jizdy jsem pocitaci povolil palbu
na jakykoli mechanicky cil podle vlastniho uvézeni - to znamena, ze mutize stiilet prvni. Mélem jsem si
piitom ukousl jazyk, jak kola prejela kmen utopeny v blate.

Vzpominal jsem, kdy jsem samostatnou palbu ptedtim zrusil a nemohl jsem na to pfijit.

Mozna uz n€kdy v Némecku, v Zakladné.

* %k %k

O tom, Ze na nds uto¢i vrtulnik, jsem se tedy dozvedél az ze zadunéni mauseru. To obvyklé:
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"Cil na dvou hodinach," se ozvalo az potom.

Pocita¢ prvni ranou minul a vrtulnik na nas skrz klenbu dzungle, svirajici se nad cestou, vypalil jednu z
téch velkych raket. Prolétla mezi vétvemi asi Sedesat metril pfed ndmi, vybrala zataCku tésn€ nad zemi a
vyrazila nam v Ustrety. V pfitmi jsem jasné vidél, jak se ji na nabéznych hranach béla rychlosti zhoustly
vzduch.

Pocita¢ dupl na brzdy a saladinem zavibrovala kratka davka z vulcanu. Vidél jsem, jak od rakety
odskakuji jiskry. Nebyl to s tim vulcanem od pocitace St'astny napad.

Tlakovou vinu, ktera odhodila saladin o deset metrti zpatky a malem ho pievratila, jsem piezil. Ze mi
pod bezpecnostnimi pasy ze starych modtin vytryskla nova krev, také. Ale kdyz jsme museli pomalicku
objizdét Cerstvy krater, malem do néj po boku sklouzli, a dalsi raketa nds pifitom minula asi o pét
centimetrtl, tak to uzZ mi malem vypadly pojistky.

Ta druha raketa se v dzungli nastésti nedokazala obratit a vybuchla nedaleko za nami.

"Prilisna emancipace pocitactim skodi," fekl jsem, kdyz se na saladin ziitila polovina okolniho pralesa.
Tentokrat nam tlakova vlna, kterd nas nabrala zezadu, dost pomohla -prostr¢ila nas kolem okraje
prvniho krateru. "Pokud to bude mozné, pied raketami se bude uhybat, ne do nich strilet," jasn€ jsem
artikuloval, aby pocitaci v panujicim hluku neuniklo ani slovo.

Na servisnim monitoru bliklo POTVRZENO - mél jsem pocit, Ze trochu urazen€ - jako bych nékomu
sahl na jeho nezadatelna prava.

Pocita¢ prudce ptidal.

% %k ok

Jeho tidi¢ska bravura stéle rostla: vylétli jsme z rozervané dzungle dlouhym smykem, a pfitom se v
kolejich po tancich neptevratili.

k %k ok

Saladin chvili skakal pres vymoly, pak najednou prudce zpomalil, a v okamziku, nez znovu pridal,
praskl kanon. Tentokrat mu odpovedél vybuch v nebi.

Co vybuch: VYBUCH!

Podle jeho intenzity mél vrtulnik jeste ti1 dalsi rakety a spoustu kerosinu. Kolem zavladl piiSerny chaos z
hofticich vétvi, vody, bahna a pary. Zase jednou jsem mél pocit, Ze do saladinu udefil pésti sam Buh.
Nastésti, uz predtim, jak pocita¢ na rozmlacené ceste zrychlil, jsem si vrazil mezi zuby kus gumové
hadice, ktery jsem si prozieteln¢ nachystal uz na dn¢ Zairu. Pii t€ ran€ jsem hadici malem spolkl, ale zuby
vydrzely.

% %k ok

PtestoZe jich Ruffusovi zbyvalo jesté minimalné sedm, byl to posledni vrtulnik, ktery na nas zautocil. A
nepocitdm-li dvé automatické rakety, probihala dalsi cesta tak klidnég, jak jen bylo mozné. Druhd z raket
se proti nam vyfitila v zataCce, ale nastésti mél pocitac lepsi reflexy nez jeji navadéci elektronika. Rakety
vybuchujici za zadi a tlakové viny postrkujici tiisettunovym saladinem jako krabi¢kou od sirek se pro
mne pomalu stavaji vSedni zaleZitosti. Jen jsem premyslel, jestli jesté¢ nékdy pljde oteviit privlak.

% %k ok

"Tady to znam," ekl jsem. Zarostl4, priSerné rozbita "dalnice" najednou skoncila a pocitac zastavil.

Ze dalnice skongila, neni fe¢eno presné; naopak, spi§ zadala: Pfed nami bylo néco, co by se snad
opravdu dalo nazvat cestou. Vymoly po pésech tankii nékdo zasypal hrubym Stérkem, na povrchu
vozovky nic nerostlo a v blaté se zieteln€ rysovaly otisky Sirokych terénnich pneumatik. Nemohly byt
nijak star¢.
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Stopy zatacely v pravém thlu na tizkou odbocku do dzungle. Naposledy jsem to tady vidél hledim nad
trychtytovitou hlavni plynového plamenometu.
K Ruffusovu taboru je to Sestnact a ptl kilometru.

% %k ok

I odbocka byla udrzovana a jelo se po ni opravdu hezky. Cim jsem byl taboru bliZ, tim divn&jsi pocit
mne pojimal.
"Nebude to piijemné, nebude," povzbudil mne Ten druhy.

% %k ok

Zase jednou nastavala situace, o které jsem mnohokrat premyslel (hlavn€ o svych hrdinskych a
efektnich ¢inech), ale co udélat ve skutecnosti, jsem nikdy nevymyslel.

Az mne désilo, Ze neutoci vrtulniky, nebo néco. Pfece mne jen tak nenechaji piijet doprostied tabora.
kdyZ maji obrnéné transportéry a naklad’aky." fekl Ten druhy.

Pak se dzungle rozestoupila a objevila se zndma, vysokymi stromy zastfeSend mytina. Nad ohnistém se
stale pohupovaly uzené hlavy, bambusové baradky v desti vypadaly tmavsi a jest€ hiif nez kdy dfiv, a
doktorova "ordinace" a ubytovny bratri se viibec nezménily. Zaludek mi seviela slizk, studena ruka.

Nasilim jsem pooteviel piihradku s nenavisti. Nebyla tak ruda jako tehdy, co jsem ji tam zaviral, ale
aby sezehla strach, na to stacila.

Pocita¢ zastavil uprostied paseky - piiblizné v mistech, kde Ruffus délaval svou selekci Kdyz ustalo
mlaskani kol, svét zalilo ticho. Zvenci se ozyvalo jen nepretrzité¢ Suméni a klepani desté, a stalo se néco, s
¢im jsem ve svych predstavach nikdy nepocital.

Nikde nikdo nebyl.

* %k %k

Zesilil jsem odposlech na maximum - bylo stale slySet jen bubnovani kapek.

"Tak mne ty hrdinské ¢iny stejné neminou," fekl jsem a vysoukal se z kiesla. Amortizér nemocné
zasténal a zabublal. Hrdlo jsem mél mimé feceno stazené.

Oblékal jsem se velmi pomalu, ale ven jsem musel - zjistit, co se stalo. Piestoze jsem byl témét
stoprocentné presvédcen, ze je to past.

Po dlouhé dob¢ jsem se navlékl do svych kevlarem vyztuZenych kalhot. Hlavou mi bleskla vzpominka,
jak jsem si je tenkrat v Plzni, ve skladu jednotky specidlniho urCeni, vybiral z regélu; i to, jak jsem na né
nasival ohebné keramické desticky z nepristielné vesty zabitého bratra - tehdy v dzungli.

Peclivé jsem si stahl pahyl pruznym obinadlem a vylozil protézu polStarkem - tak budu moci v ptipadé
nejvyssi nouze 1 trochu (jakoby) béZet. Dotéhl jsem prezky bot a na bavinéné tricko si vzal svou
prastarou kozenou bundu. Byla ve skiiiice, pokryta zavlhlou vrstvou poustniho prachu, na levém rukavu
zaplatu po prestielce v Plzni, a rezavé fetézy zachtestily stejné jako tenkrat v chaté po stryci Damianovi.

"N¢jak moc vzpominas. To pry byva predznamenani smrti," fekl Ten druhy.

"Nesmysl," odsekl jsem a zatahl zip. Pak jsem zakroutil hlavou: "Ty teda umis dodat odvahu!"

"Rado se stalo," mavl Ten druhy mou nikou. "Ja bych odtud, byt tebou, nevylézal. Je to urcité past a po
té dalnici se da projet zbytek pralesa Stfedu, pak Sahara, Evropa... Jednou jsi vypravél, ze ti general
Ruffus tikal, ze Cizinci brzo odleti. Celd Evropa by byla jen tvoje, mohl by sis najit pofadnou
elektronickou protézu, v Mullhausenu opravit saladin..."

"MIC!" pevné jsem stiskl vicka. Jak to tikal, bézelo mi vSe pfed oc¢ima a ldkalo to, boze, jak to lakalo.
Ven, do zeleno¢erného piitmi plného pleskani vody a strachu se mi chtélo stale min.

"Cizinci se jednou vrati a ten parchant Ruffus pro n¢ bude mit dalsi dodavku zbozi... Za Jonése, za
Singhaiu, za lidi," procedil jsem mezi zuby a dalsi vina horké nenavisti mi projela t€lem. Dokud neuvidim
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Ruffusovu mrtvolu nebo dokud sam nezemiu, nebudu mit klid.

"Za Jonase, za Singhaiu, za lidi," posmésné po mné zopakoval Ten druhy, "to zni jako z amerického
filmu. Nevzpominam si, Ze bys na né posledni dobou né&jak vzpominal -obzvlast’ na ty lidi ne. Jestli to
nedélas jen kvili tém hrdinskym sniim - vis, kviili tém, co se v nich stavas spasitelem svéta.”

Neodpovédél jsem mu.

Ptes bundu jsem si navl€kl svou starou nepristrelnou vestu s vysokym limcem a mapami po soli, a na
ruce bezprsté aramidové rukavice. Zkusil jsem par Sviha péstmi, dvakrat vykopl protézou ke stropu a
zahledé€l se na sténu se zbranémi.

"Mit tak kaddvojku," povzdechl jsem si. K opasku jsem si pfipnul pouzdro s jednim z poslednich ti
vojenskych waltherd, natahl ho, zkontroloval, a do kapes si zastrkal ndhradni zasobniky. To uz jsem
oc¢ima piejizdél po nevelké sbirce samopalli a ito¢nych pusek, ale Zddn4 zbraf se mi nezdala vhodna.
Anebo se mi spiS strasné nechtélo ven a tak jsem hledal jakoukoli zaminku, abych to mohl zdrzet. Zrak
mi nakonec utkvél na obrovské cerné opakovaci brokovnici, devitiranné celokovové dvanactce bez
ramenni opérky.

"To dé€la hrozny kraval," fekl Ten druhy.

"Jestli tu nékdo je, tak uz o nas davno vi," vyndal jsem Cernou zbran z drzéki, "a kraval by ho aspon
mohl vyvést z rovnovahy." Ve skiiiice s naboji jsem si nasel dvé krabice patron s velmi jemnymi broky a
dvé s velmi hrubymi. Do zasobniku pod hlavni jsem nastrkal ty jemné. Trhl jsem zadvérem dopiedu a
dozadu, a za naboj, ktery zmizel v komote, dal do zasobniku desaty. Do podavace nahote nad hlavni
jsem nastrkal devét ¢ervenych patron s velkymi broky. Zbytek nabojti jsem si volné nasypal do kapes u
kalhot.

Bohuzel, v té chvili uz jsem nevéd¢l, jak dal zdrZovat - byl jsem pfipraven jit.

Nemél jsem ani tak strach ze smrti, jako z toho, Ze mne znovu zajmou.

* %k %k

Dvakrat rychle za sebou jsem stiskl tla¢itko kli¢e a privlak se rozlétl. Brokovnici v rukou, sklouzl jsem
dolti.

Rozmég&ena trava mi za¢vachtala pod nohama a v ne zcela zahojeném pahylu mne ostie Suméni dets
obvyklé poméry dzungle bylo spiS§ chladno. Tiskl jsem se zady k boku saladinu a voda mi pleskala na
holé hlave; po mastné hlavni zbrané stékala v klikatych struzkach. Jinak se nic ned¢lo.

"Tak dobte," zaseptal jsem a ptikrceny vyrazil k nejbliz§imu z bambusovych baraki.

Vsechny mé instinkty piimo jecely, abych se vratil do bezpeci pancite.

Hlavni pusky jsem str¢il do dvefi - zaskiipaly v koZenych pantech, a uvnitf byla jen tma.

Nasadil jsem si bryle a nasobi¢ svétla mi odhalil pohled, ktery jsem dobie znal. Kolem zaludku jsem
ucitil ledové zasimrani - o barak vedle jsem stravil jedny z nejhorSich dnti svého Zivota.

Betonové jehlany s rezavymi Zeleznymi oky, davivy puch zahnivajici moci a vykall, pavuciny... Jinak ale
nic - zadni vézni. Déravym stropem protékaly struzky vody a na hrbolaté podlaze stala mala jezirka.

"Ani ¢lovicka. To se ti bude t¢zko kracet v Cele osvobozenych zastupti," zaseptal Ten druhy.

Ani v ostatnich baracich pro ulovené cile nebylo nic nez zapach, voda a pavouci.

"Proc€ by to tady Ruffus opustil?"

"Tteba se lekl neodbytnosti, s jakou jsi sem sméfoval," pokr¢il mymi rameny Ten druhy. To uz jsem
prechazel mytinu k bardktim pro bratry, pusku ve svésené ruce, a pies varovani instinktd mi piislo hloupé
kracet ostrazité ptikrc¢en. Dlouhy nizky diim, ve kterém jsem prospal tolik noci, byl uvnitr také stale
stejny jen moskytiéry ze stén a zavésna [izka z klilh zmizely. Rohoze na podlaze byly mazlavé plisni.

S puskou v podpazi jsem vysel ven.

Za kuchyni pretékala z hluboké, vodou zaplavené jamy hromada nazelenalych lidskych a opicich kosti.
Lezli po nich jasn¢ oranzovi slimaci.

Dalsi na fad¢ byla "ordinace". Nejdiiv bych se ale mohl stavit v bardku, pod kterym byval sklad zbrani.

"Mohly by tam zbyt n&jaké naboje vhodné do vulcanu, mohly by," zaSeptal jsem a trdva mi macela
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boty.

Opustény tabor ptisobil tisnive. Temnd, vodou prosakla dzungle se tiskla na mytinu a nizké tmavé mraky
jako by mi lezely na temeni. PrSelo stale stejné husté a studend voda mi kolem usi zatékala za krk. Pfitahl
jsem si limec bundy a oteviel dvete do baraku nad sklepnim skladem.

Uvnitf byla inkoustova tma a linul se odtamtud zapach mokrého betonu, syrové hliny a jesté néceho
znepokojivé znamého, ale nerozpoznatelného. Spustil jsem si bryle z ¢ela na oci a otel skla rozvinéna
vodou - spiS se to zhorSilo nez zlepsilo.

Pak jsem vstoupil.

"Ze ti to ale trvalo," zezadu se mi o hlavu opielo néco studeného, bryle mi spadly, brokovnici mi nékdo
vyrval, a nez jsem se stacil nadechnout, né¢jaka ruka mi z pouzdra vyhmatla i walther. Za zady zkroucena
zapésti mi scvakla pouta.

Uz vim, co byl ten piiznak znepokojivého zapachu. Bylo to nemyt¢ télo pana Salinase. To on fekl to:
Ze ti to ale trvalo’, to on mi tiskl k hlave pistoli.

"Vyved'te ho, at’ si ho prohlidnu," ekl Salinas.

Nekdo mne vykopl do deste; kupodivu jsem neupadl.

* %k ok

Bylo jich na mé& sedm. Sest bratr(i a Salinas. Sest parti o&i pod stibfitymi obru¢emi mne nedivéiive
probodévalo; kdyz promluvil Salinas, otacely se k nému a rozsvécely se laskou.

Podobné pohledy jsem vidal v o¢ich malych déti pozorujicich své rodice.

"Ty ses ale hnusnej chlap," Salinas zatfasl hlavou a z nosu mu odstiiklo nékolik kapek, "ale jako bych
ten tviy ksicht uz nékdy vidél. Ale to zluty voko... Umis anglicky?!"

J4 jsem zatim nebyl schopen slova a podlamovaly se mi nohy - takhle mé dostat! Stacilo pfepnout bryle
na infra a podivat se ptes prkennou zed’. Nevedél jsem, jestli se mi nohy podlamuyji strachem, nebo
vztekem na sebe sama.

"Ano," odpovédel jsem anglicky. Dobte jsem si vzpominal, jak je Salinas haklivy na mluveni a
nemluveni. Ten druhy nastésti micel.

Bél jsem se, aby si Salinas nevsiml svétlého pruhu, ktery mi uz asi navzdy zlistane po ¢elence kolem
hlavy - jako cejch. Nezakryly ho ani jizvy po spaleninach, ani poustni slunce.

"Tak se hni," konecn¢ si mne piestal prohlizet a pichl mé pistoli do boku, "pjjdeme se podivat na ten
tvllj zazracnej stroj. Generala Ruffuse moc zajim4, co mu dokézalo znicit tolik vrtulniki a vydrzet takovy
ostielovani." Znovu do mne pichl zbrani: "S tebou si taky bude chtit popovidat, ale moc bych se na to
netésil," Salinas se osklivé zachechtal.

"Stop," ekl po par krocich a oto€il se na jednoho z bratrti: "Uvaz mu roubik, tyhle kramy se pry daji
ovladat hlasem zvenci. A nechceme byt néjak nepiijemné piekvapeni, Ze, pleSoune?" tentokrat mne bodl
pod okraj vesty a opravdu to zabolelo.

Salinas obesel saladin, chvili zkousel otevfit prichod, kopl do neviditelné pneumatiky a fekl: "Takova
troska!" Zakroutil hlavou. "Ale pan Ruffus fekl dovézt, tak dovézt. Jak se dostaneme dovnitt, pleSoune?"

Pokr¢il jsem rameny.

"Nastésti tu s ndma je i doktor," zabrucel a mavl smérem k ordinaci.

% %k ok

Doktor vypadal jesté straSidelnéji, nez jsem si ho pamatoval. To zakrvacené kieslo s gumovymi pouty
také.

"Je to sice mrzék, ale dokud nam neotevie ten sviij kram, miize byt bratrem. A neubliZ mu -to si
zamluvil general," fekl Salinas.

Védel jsem, ze jedinou Sanci budu mit, az mi sundaji naramky. Jak mne ptipoutaji do kiesla, je konec.
Pti vzpomince na lepivou hriizu, ktera mi tehdy s kovovou ¢elenkou piilnula k mozku, se mi udélalo
Spatng.
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Upvnitt ordinace byl jen doktor, Salinas a dva bratfi - ostatni zGstali venku, a nevim pro¢, ale hlidali -
doktor se také né€jak napadné Casto ohlizel k oknu, jako by mél z néceho strach.

"Zkus se hnout, a...!" namifil na m¢ Salinas, ale vypadal jsem tak znicené, Ze to udélal jen ze zvyku. Jak
jsem totiz uvidél mucici kieslo, rozsypal jsem se. Nikdy bych nevéfil, ze dokdzu pla¢ nasimulovat tak
piesvedCive - 1 se slzami.

Pouta na mych zapéstich se rozpojila.

Kazdy z bratrii obéma rukama sviral jednu moji. Oni ale nesed¢li mésice v dzungli, nezivili se pavouky a
nedélali na kluzké vétvi pét set shybl denné.

Doktor se pravé znovu podival z okna a Salinas automaticky sledoval smér jeho pohledu.

Doktor uz mél v rukou Celenku, a tu¢ny, Spatné¢ oholenymi vousy modro¢erny podbradek se mu leskl
potem.

Jak jsem zabral, vyvratil jsem bratrovi vpravo obé zapésti. Pustil mé ale, az kdyz jsem jim prudkou
otockou bacil do druhého bratra. Cela jim duté ki‘pla o sebe. To mou ruku pustil i druhy bratr.

V té chvili uz Salinas otacel hlavu zpét - vnimal jsem to jako ve zpomaleném filmu.

Ptestoze hlavu teprve otacel, hlavei jeho lugeru uz mi mitila na bticho. Mél hadovité rychlé ruce.

Dv¢ kulky mne bezprostfedn€ po sobé zasahly kousek nad opasek a vyrony hoticiho plynu mi zespoda
ozehly bradu.

Jak mne stiely odhodily, jesté v letu jsem zaklesl prsty za roubik a strhl si ho dold.

"Paaal!!!" zatrval jsem zplna hrdla, dopadl, piekulil se a zaryl obli¢ej do krvi pAchnouci podlahy.

Doufal jsem, ze mi udery stfel moc nezkreslily hlas.

% %k 3k

Pocita¢ saladinu "slysi" dobie.

Jenom mifeni mu obcas déla problémy. Obzvlast, ma-li stiilet na Zivé cile - na lidi. To mu trva strasné
dlouho, nez se rozhodne, kterého ano a kterého ne.

"Ty hajzle!" tekl Salinas a stielil mne do zad. Bratii uz se zvedali z podlahy.

Zvracel jsem a loucil se s Zivotem.

V té chvili saladin kone¢né spustil.

* %k ok

Sténa explodovala s ohlusujicim bzuc¢ivym rachotem. Koutkem oka jsem zahlédl, jak vzdalenéjsiho
bratra zasadhla smrst’” dlouhych dievénych §tépin a jak se ten blizsi roztrhl v ptli: jeho télo od pasu vzhiru
vykrouzilo dvojité salto vroubené proudy kouiici krve.

Nakroc¢ené nohy podklesly v kolenou a padly na misto, kde jsem jesté¢ pred zlomkem sekundy lezel.

Mne sice pred zasahem chrani obdélnikovy kli¢, ale saladin je zatracen¢ daleko a vulcan ma na dalku
osklivy rozptyl.

Jak jsem se smykl ke dvetim, znovu se ozvalo prasténi kulkami drceného dieva - tentokrat ale odnékud
zvenci.

k %k ok

Salinas lezel na podlaze vedle kiesla a hlavu mél zalitou krvi. Myslel jsem, Ze je mrtvy, ale v okamziku,
kdy jsem se prekulil pres prah, zvedl pistoli a t€sné nad podlahou po mné¢ stelil.

Instinktivné jsem pred sebe vystrcil ruku - projektil mi sklouzl po dlani a jeho energie mne vyhodila ze
dveti. Salinas se k druhé ran€ nedostal - vulcan prosil barak také tésn€ nad podlahou a tézké kieslo s
pozurazenymi nohami se mu zfitilo na zada.

Odrazil jsem se loktem a skutélel se po tiech schtidcich na dést’. Padl jsem do néc¢eho horkého,
pachnouciho a rudého - nebylo poznat, z kolika bratrti ta krvava, kulkami namleté kase je. Moje
brokovnice se vélela vedle stény prosité projektily. Skocil jsem po ni, uklouzl a padl na zada - v té chvili
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z ordinace vybé¢hl ten tiiskami probodany bratr a stfely z vulcanu mu trhaly podlahu za patami. Kdyz
pteskocil schiidky a v letu zabouchl dvete, vulcan prestal stiilet. Pocita¢ zaméfoval v infra, a tak ho skrz
Celni sténu a dvete nevidél.

Ja mél jeho zada ptimo pted ocima.

Jak doskocil a chytal v rozmocené travé rovnovahu, uspavaci karabinu v rukou, nadzdvihl jsem hlaven
brokovnice a stielil ho do kiize - tésn¢€ pod okraj nepristielné vesty.

Na to, jak je stielba z brokovnice ohlusiv4, jsem uz témet zapomnél. Na to, jak pusobi na lidsky
organismus také. Bratr vylétl do vysky a jeho vnitinosti priely houst’ nez ten nekone¢ny dést’.

Bylo mi zle, ale ne z pohledu na potrhanou mrtvolu. Salinas ptedtim presné védél, kam mitit, aby mi
neublizil, ale aby mne zneskodnil - ty prvni dvé rany mi skrz vestu proboxovaly zaludek, ale ta do zad
byla nejhorsi - energie stiely se prenesla na patet a néjak jsem moc nemohl hybat nohama. Leva ruka mé
brnéla a na rukavici po kulce ziistala svétla Smouha.

Zpoza rohu vyskocil dalsi bratr. TakZe ta smésice kosti, stfev a hlav, do které jsem predtim padl, byla
jen ze tfi, ne ze Ctyf tél. Davka z vulcanu bratra zvedla do vySky a odhodila aZ k okraji dZzungle - stoupala
zn&j husta bila para a dést’ byl chvili Cerveny.

"Granaty, vy hovada, granaty!" ozval se z ordinace Salinastv hlas.

Prosil jsem sténu dvéma ranami.

Odpovédélo mi nékolik kulek z lugeru.

Byl to pat. J4 jsem nemohl chodit, Salinas nemohl ven a vulcan nemohl stiilet, protoZe pocitac nevéd¢l,
kde pfesné jsem, a tak nedokazal zarucit, Ze mne nezasdhne takeé.

% %k 3k

N¢kde v pleskani deste se ozvalo divné piskani a huceni a zesilovalo se.

"To je motor," zaSeptal jsem.

"Zatracené velky motor!" zaSeptal Ten druhy.

To uz jsem presné védel, co to je.

Tank.

Pted barakem se ozvala hlasita detonace nasledovana usirvoucim kovovym zazvonénim. To vystielil
mauser. Hukot velkého motoru zakolisal, ale neztichl. Ve vzduchu zpoza rohu se tahla divné Seda mlha -
co to je, jsem poznal, az kdyz zavonéla Spatn¢ spalena nafta. Musel Pak se ozvalo drasavé hvizdnuti a
basové zadunéni, které jsem uz mnohokrat slysel kolem sebe, ale zvenci jen nékolikrat.

"Sakra, né¢im stiileji do saladinu! Nécim velkym!" zapanikatil Ten druhy. Mn€ zacaly mravencit nohy to
je vzdy dobré znameni, mate-li je predtim necitlivé.

Uvniti ordinace se néco zachrulo. Prosil jsem zed’ dalSimi tfemi ranami, prekulil se, a rud, krvi zteplala
voda mi natekla za limec.

Rychlopalba ze dvou pistoli zvedla Cervené fontany tam, kde jsem do té chvile lezel.

"To zn¢lo jako mij walther s vypnutym tlumicem," zaSeptal jsem a strkal do zdsobniku brokovnice
patrony a zaroven se snazil ohybat nohy - §lo mi to stale 1épe.

Huceni velkého dieselu se ozyvalo stale bliz. Znovu dvakrat praskl mauser, ale mimo toho zvonivého
zvuku se nestalo nic. Naopak, kdyz se podruhé a potieti ozvalo to drasavé hvizdnuti, pancit saladinu
zadun¢l tak néjak naktaple.

"Ten tank... Nechces si na ném vyzkouset n¢jaky hrdinsky ¢in?" zaSeptal Ten druhy.

"Drz hubu!" fekl jsem, optel se o brokovnici a vravorave vstal. Podél stény jsem se dopotacel ke
dvetim ordinace a mlaskani mych krokti zaniklo v ptiblizujicim se piskani tankovych past.

Skulinou mezi prkny jsem vidé€l zakrvadcenou mistnost a za oknem v protéjsi sténé hrozivou, temnou véz
tanku - nebyl jsem s to poznat, co je to zac, ale bylo jasné, Ze pokud je tank mezi mymi nepiateli v
ordinaci a saladinem, palba z vulcanu mi na pomoc nepiijde. Uniknout do stran neptichdzelo v tivahu
kdybych zpoza zdi jen vystr¢il nos, tank mi ho ustreli i s hlavou.

Kdybych se pokusil uniknout do dzungle a vzit to oklikou, nez bych se na svych paralyzovanych nohou
dopotacel k saladinu, kulomet tanku ze mé ud¢la feseto.
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Dalo se ud¢lat jen jeding.
Zarachotil jsem zavérem a proskocil dvermi ordinace.

* %k %k

Protéza mi podjela v kaluzi krve a po zadech jsem se rozplacl na podlaze. Koutkem oka jsem vidél, jak
se Salinas zdviha za pultem pokrytym laboratornim sklem a prazdnymi lahvemi od ginu a kubanského
rumu, v obou rukou pistole plivajici ohefi. Jak mi brokovnice padla pies prsa, nadzdvihl jsem hlavei a
bez mifeni stiskl spoust’ - v dlani, o kterou se mi predtim zastavila kulka, mne osklivé pichlo.

Kuzel jemnych brokt vyrazil na svou krati¢kou, velerychlou cestu: Nejprve z pultu smetl polovinu lahvi
a pak se 1 se vSemi stiepy zasekl Salinasovi do obliceje. Nikdy bych nevétil, ze takova mald hlava
dokaze zasvinit takovou velkou zed’. A nikdy bych po svém davném zazitku s hostinskym Kozakem
neveril, Ze se na néco takového budu moci klidné divat a mit z toho radost.

Vydrapal jsem se na nohy a prekulil se pies stil.

Kolem prosvistéla davka z tankového kulometu. Jednohlaviiova zbran neméla ani zdaleka tu
smrst'ovitou intenzitu vulcanu, ale 1 tak tisky 1étaly jako mald bzucici kopi.

Dopadl jsem na smrdutou rosolovitou horu Speku. Ozvalo se hlasité vyheknuti. Piekvapilo mé to -
doktor byl stale zivy a s rukama kolem hlavy se tiskl k podlaze.

"Okamzité zafvi, at’ prestanou stfilet!" skulil jsem se z n&j a sva slova zdtraznil horkou hlavni
brokovnice v jeho uchu. Po spancich mu tekl pot smichany s krvi, ktera po letu bratrova pultcla stale
kapala ze stropu.

"Prestaiite stiilet, zakazuju to! Prestarite stiilet! To je rozkaz!" vyktikl doktor a hlas se mu osklivé lamal.

"Ted’ pomalu vstani a bud’ mezi mnou a oknem jeden rychlejsi pohyb a bude vymalovana 1 druha zed."
Doktor se posadil a vstal - faldy Speku se mu pod tésnou propocenou kosili otfasaly a prsa mu visela
jako staré prostitutce. Opfel jsem se o still a v krytu jeho Siroké postavy vstal také. Sice to bolelo, ale
nohy mne poslouchaly stale 1épe.

"Ted’ tekni, at’ vSichni opusti tank. Beze zbrani."

"Neposlechnou mé. Nejsem pro né velitel," Spekoun mél uslintané rty, a bledé tvare se mu tiasly
strachem. V¢&z tanku mifila pres potrhanou moskytiéru dovnitt. Obrnénec nemél raketomet, ale dlouhy
kanén s thumicem; razi jsem odhadl ptes sto dvacet milimetrti. Proto se saladin stahl.

Pod €ermym jicnem dé€la jsem pies doktorovo Spekovité rameno vidél koufici hlaven kulometu - vedle
obrovského kan6nu vypadala jako sldmka na piti.

"Zkus to," fekl jsem a usmal se. Néco v mém usmévu musi byt opravdu neodolatelné, protoze doktor
zbledl jeste vic a zatval: "Vyjdéte z tanku! Beze zbrani!"

"Kolik jich tam je?" Potad jsem nemohl urcit typ.

"Dva nebo tii."

Poklop na vézi se otevrel, jinak se nic nestalo. Oknem se do ordinace tahly pruhy Sedého dymu
péachnouciho naftou a velky motor tlumen¢ bublal.
zase poslechl: "Vyjdéte ven! Ted’ hned! Je to piimy rozkaz!"

Z véze vykoukla prvni hlava s kovovou ¢elenkou. Byl to ¢ernoch; jeden z téch dvou, které tenkrat
Ruffus ur€il pro otroctvi spolu se mnou.

Jak jsem se zadival ven, doktor zautocil.

% %k ok

Na takového tlust’ocha byl necekané rychly.

Udetil pésti do hlavné brokovnice a druhou mne zasahl do brady.

Zbrait mi vypadla z ruky, prelétl jsem stlll, a po zadech se zfitil na zakrvacené nohy vulcanem
rozptlen¢ho bratra.

Doktor zachytil brokovnici ve vzduchu, oto€il ji v ruce jako mazoretka htilku a bez zavahani vystielil
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skrz desku stolu.

% %k ok

Smrst’ brokii a tiisek mne minula o par centimetr(i, vyrvala z lytka bratrovy nohy kus svalu a prorazila
do prkna podlahy diru jako dlan. V tom samém okamziku - jako by tam ¢ekal na pruzin€ - dirou
vyskocil obrovsky cerny pavouk. Podle mych zkuSenosti to byla samice - ty vzdycky ttoci, kdyz néco
napadne jejich hnizdo. Broky ji ho nejspis seSrotovaly. Chytil jsem pavouka za nohu a hodil ho doktorovi
do obliceje.

Ten zrovna udélal zavérem smrtici "klix-klax" a vzduchem vifila koufici nabojnice.

NeZ namifil, pavouk pristal.

Kupodivu jsem doktortv obli¢ej neminul.

% %k ok

Kazdy clovek, kterému néco necekané padne do obliceje, zareaguje stejné - instinktivné vSechno pusti
a snazi se ochranit si oci.

A rozzuieni pavouci bolestivé kousou.

Doktor zatval, odrazil se dozadu a s hlasitym zadunénim padl na zada. Podlaha se otiasla a brokovnice
zarachotila o desku stolu. Vyhoupl jsem se na kolena a hmatl po ni.

Skrz moskytiéru sykla uspavaci stiela - poznal jsem ji podle charakteristického chemického zapachu,
kdyz narkotiza¢ni latka vystiikla uz na sit’ce. Otocil jsem hlaveni a stielil bratra s karabinou do obliceje.
Narazil zady na tank a nechal na panciii Sirokou krvavou stopu.

Moskytiéra hotela. Trhl jsem zavérem a namifil na doktora.

Spekoun se mlatil po podlaze a kvigel jako podiezavané prase - obrovsky pavouk mu zat'al klepitka
do tvate pod okem a doktor se ho nemohl zbavit.

Namifil jsem mu na krk.

"Moment," zarazil mne Ten druhy, "nechces se ho na néco zeptat, nez ho zabijes?"

"Ne. - Vlastn¢ ano. Nevim, kde je Ruffus," sklonil jsem zbran.

"Kde je Ruffus?!" protézou jsem piidupl zmitajiciho se doktora k zemi; bylo to, jako bych Slapl do
blata. Nevnimal mé, po bradé mu tekla péna, a vyplazeny jazyk mu vibroval v neptetrzitém kvileni.

Sklonil jsem se a odtrhl mu pavouka z obliceje 1 s kusem kiize. V chytani pavouk, aby mne nemohli
kousnout, mam dlouhodobou zkuSenost. Nechapu, jak jsem se téch chutnych tvorti mohl kdy stitit.
Doktor ptestal fvat, jako kdyz utne.

"Kde je Ruffus?" zopakoval jsem.

"Ne-nevim," jektal a rozumét mu bylo az napotieti. Z rany pod okem mu tekla ¢erna krev a celé oko
mu mizelo v rychle rostoucim, rudofialovém otoku.

"Musim si pichnout protijed! Ta bestie je jedovata! Pust’ mé!" znovu se za¢al zmitat. VEd€l jsem, Ze
zadny protijed nepotiebuje. V triddach, kterych ma jako I¢kar nadbytek, je dostatek univerzalniho
antidota, aby se jakékoli uStknuti odbylo jen trochou bolesti a otokem. Jenze doktoii mivaji o své zdravi
VEtsi strach, nez byva bézné.

"Kde je Ruffus?" fekl jsem.

"Nevim! Musim si pichnout protij...!"

"Kde je Ruffus?" sklonil jsem se a dal mu nohama méavajiciho pavouka nad oblice;.

"Ne-nevim! Nevim! Neviiim!

Cim jsem dal pavouka niz, tim je¢el vys$im hlasem. Dal jsem ho jesté niz.

"Pomoc! Pomoc! Pomdodce! nakrocit plnou vahou, jinak by se mi vysmekl. Otocil jsem brokovnici, a
kdyZ se posledni Zivy bratr viitil dovnitt, stfelil jsem ho do krku. Bylo mi to lito, a nejen proto, Ze to byl
ten znamy. VSech bratri mi bylo lito - sta¢ilo by jim sundat celenky a m¢l bych pomocniky ja, ne ti zIi.

"Ted’ jsme tu jen sami dva, Spekoune. Sami dva tady s kamaradkou," znovu jsem se sklonil a tentokrat
nechal pavoukovy nohy po tu¢nych zpocenych tvarich zaskrabat. Doktorovi zase zaCala mezi rty stiikat
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pena. Odtahl jsem ruku.

"Kde je Ruffus?"

"General by mne zabil, kdyby se dozvédél, Ze jsem prozradil, kde je!"

"Z toho uz nemusis mit strach," fekl jsem. "Kde je?!"

Jenom zavtel o€i a zavrtel hlavou.

"To més z generala, ktery tu neni, vétsi hriizu neZ z mé brokovnice, nebo tady z rozzlobené pritelkyné?"
Nijak na ma slova nezareagoval.

"Riké3 si o to sam."

Od opasku Salinasovy mrtvoly jsem odepnul pouta, seviel mu je kolem levého zapésti a pretahl ho do
rohu, kde k Zelezné trubce poutaval své budouci zdkazniky. Nebranil se a v slizké krvi pokryvajici celou
podlahu Sel tahnout docela lehce. Nebranil se proto, protoze mél hlaven pusky hluboko v krku. Zacvakl
jsem druhy konec pout za trubku.

"Vid¢l jsem jednou v dzungli, jak se stejny pavouk prokousal mrtvole az do bficha. S tim tvym Spekem
by to trvalo trochu déle, ale byl by to zajimavy pokus, vyzkouset to na Zivém, co 1ikas?" odmlcel jsem se.
"Nebylo by snazsi a jednodussi a méné bolestivé fici mi, kde je Ruffus?" M¢l stale pevné stisknuté vicka
a jen zavrtél hlavou. S tim pavoukem jsem bohapusté lhal, ale na druhou stranu, jedin€ o Ruffuse mi jde -
o jeho smrt. A jenom pachnouci fel¢ar mi mize fici, kde ho hledat, kdyz jsou vSichni ostatni mrtvi.

"Vid¢l jsem tady nedaleko v dzungli mraveniste," zaCal jsem znova a fel¢arovi se najednou po Cele finuly
vodopady potu, "ne moc velké mraveniste, tak akorat, ale jsou to ti rezavi mravenci, urCit¢ je znas, s
velkymi kusadly..." Kdyz jsem doktorovi vyli¢il, jak to trva dlouho, nez mravenci ¢lovéka zabiji, znovu
jenom zavrtél hlavou - a kupodivu se mu na rtech zavinilo néco jako ismések - ty rty piitom vypadaly
jako soulozici slimaci.

Premyslel jsem, jak odulou pfiSeru v lidské kizi vystrasit. Pro¢ se sakra usmiva, kdyz mu vypravim, jak
bude dny a dny trpét, nez ho mravenci kusadla usmrti. S tim, Ze zemi'e, uz se asi smifil, ale s takovou
nekonecnou bolesti se nesmifi nikdo... Leda Ze by véd¢l, Ze to je rychlé a v podstaté bezbolestné. Pak
mne napadlo néco z vlastni zkuSenosti - ze zZivota v dzungli: "Ne ne ne. Nemysli si, ze budu tak hloupy a
hodim t&€ do toho mraveniste jen tak -to bys to mél za sebou moc brzo. Ddm ti na nos koli¢ek a do usi
Spunty."

Zdanlivé jednoducha véta, ale konecné doktora zlomila. Hmyz totiz s oblibou zaléza do stérbin; tak je
velmi pravdépodobné, Ze ti agresivni mravenci ¢lovéka usmrti, kdyz se mu usima a nosem prokousou k
mozku - a ani to nemlize moc trvat ani moc bolet. OvSem, je-li na nose koli¢ek a v uSich Spunty... Ja
bych to nikdy neudélal, ale na ¢lovéka, ktery jinym takovou smrt ziejmé zptsobil, musi podobna
vyhruzka ptsobit strasné.

"Viktoriino jezero... na pobiezi... kuzelova hora, vila-hrad, koli¢ek ne!" sypalo se z doktora "Dik,
doktore, a sbohem," poodstoupil jsem a namifil na n&j. Nebo spi§ chtél namifit - v ruce jsem potfad mél
toho pavouka. Trocha sadismu je v kazdém z nas, a navic tihle velci ¢erni nebyvali $patni na chut’ -
piedvedl jsem doktorovi, jak se jedi.

Nez jsem tlustého felCara stacil zastrelit, utopil se ve vlastnich zvratcich. Pece jen nebyl takova natura,
jak se délal.

Zahodil jsem vysaté télicko a védél jsem, ze z toho budu mit vy¢itky svédomi az do smirti.

Anebo ne.

V okamziku, kdy jsem vychazel (vykulhal) z ordinace, zahucel rozrazeny vzduch a nékde na druhé
strané domu se ozval uSirvouci kovovy naraz. Nésledovalo drhnuti a skiipani, které bylo ukonceno
otfesem, aZ zem poskocila. Svihnul jsem sebou a zaryl hlavu do krvavého bahna.

Kdyz se asi pét minut nic nedélo, opatrné jsem vstal a ptikr€eny, puSku pred sebou, jsem obplizil dim.

Tank lezel na boku, dlouhy kandn zaboteny v zemi a saladin mél radlici jesté ohnutéjsi nez diiv. Ono,
prevratit takovy tank... Co se asi muselo honit v elektronickém mozku mého stroje, kdyz objel celou
mytinu, a pak to do tanku plnou rychlosti zezadu napruZil.
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"No vyborné," poplacal jsem zjizveny pancit. Ptibyla na ném oskliva hluboka ryha po zasahu tankovym
granatem - ty nakiaple zngjici rany sly do radlice. Docela jsem si po téch priivodnich zvukovych efektech
oddechl.

Dést’ zhoustl natolik, ze jsem se vratil do ordinace pro mydlo, cely se v Satech namydlil, a nechal ze
sebe krev a Spinu oprset. K masakru uz se z dzungle stahovali prvni stravnici -byla to ta mald pachnouci
zvitatka - moji staff znami. Vlezl jsem do prevraceného tanku a prohledal ho. Byl to letity americky
BUSH II, a kdyZ uz jsem si myslel, Ze v ném nic potfebné¢ho neobjevim, nasel jsem vzadu, pod
vysypanymi granaty do kanonu, dfevénou bedynku plnou mosaznych kulometnych patron. Univerzalni
vzor, vhodny i do vulcanu.

Kdyz jsem doplnil zasobniky, zbyly mi z dvou tisic naboji dva - schoval jsem si je do kapsy pro Stésti.

"Otevfit," sesmekl jsem se z panciie rovnou do prilezu. Promocena koZena bunda vazila snad metrak.

Upvnitt saladinu néco strasné, ale strasné ohavné pachlo. Muselo to tam pachnout uz dlouho, ale kdyz je
¢loveék v jednom smradu od rana do vecera celé dlouhé dny, neciti ho.

Klimatizace hucela trochu znepokojené, ale toho jsem si vSiml teprve ted’.

"Nezavirat! Co to tady sakra tak smrdi?!"

"Otazka syntakticky nesrozumi..."

"Jako bych nic nefek'," shodil jsem ze sebe vestu a bundu a zacal ¢enichat, odkud se to line.

"Zaviit," rozkazal jsem, kdyz se do mne zat’aly sosaky prvnich moskytti. Blih vi, ¢im se ty bestie Zivi,
kdyZ tu nejsem.

Prilez zapadl a smrad zhoustl - ani sprej proti moskytim ho nepterazil. Pak jsem piivodce objevil byl to
zeleno&erny, plisni obrostly posledni ¢lanek mého levého malicku. Stitil jsem se ho vzit do ruky musel
jsem pouzit papir. Je to zvlastni, stitit se véci, kterd byla takova 1éta vasi soucasti.

"ME¢I1 by sis pichat triady Castéji, jestli si cheeS skladovat své nepouzivané soucastky uvnitt," fekl Ten
druhy. Vyhodil jsem mali¢ek do odpadu a se zdpachem si ¢asem poradi klimatizace.

Prevlékl jsem se do teplakd, rozvesil mokré véci na Sitiru a v papucich se posadil do kiesla.

Amortizér hlasité zaskiipal.

"Néjaké nové Skody, z tankoveé bitvy?" prelétl jsem o€ima kontrolky a servisni monitor.

"Negativni," odpoveédél pocitac.

"Fajn. U Viktoriina jezera by nékde méla byt kuzelova hora a na ni stavba. Zobraz mapu."

Na hlavnim monitoru se rozsvitilo poZzadované. KuZelovych hor po¢ita¢ neidentifikoval mnoho, na zadné
ale nebyla stavba.

"Jestli ten hajzl Ihal... ! Co satelitni prizkum?"

"Signaly civilnich i vojenskych naviga¢nich satelitii - negativni," nevzrusené odpoveédél pocitac.

"Sakra. Jak dlouho?"

"Tticet Sest hodin, dvacet dva minut, pfesné," odpovédel pocitac.

"Pokusil ses s né¢jakym navazat kontakt?"

"Dobfe," intenzivné jsem premyslel, "je mozné zjistit, pro¢ satelity nevysilaji?"

"Jsou ruseny," odpovédél pocitac, "rusicku nelze zaméfit - podle intenzity signalu se nachazi do tisice
kilometrti od nasi soucasné pozice."

"Dokazes navigovat i bez sateliti?"

"Ano." Zdalo se mi, ze v hlase pocitace slySim néco jako pychu.

"Tak rychle odsud, kravalu bylo az dost," zatadil jsem ,Vpted' a dal to nechal na pocitaci.

Ani na okamzik jsem nezapomngl, ze fel¢ar i Salinas z né¢eho méli strach. A kvili né¢emu to tady
Ruftus opustil - tak naduty, abych si myslel, Ze kviili mné, jesté nejsem.

Projeli jsme kolem odboc¢ky k Ruffusové haciendg, ale nepiipadalo mi dilezité se tam zastavovat.

"Cil na deseti hodinach," fekl pocitac, kdyz jsme vyjeli na rozblacenou cestu smetujici k vychodu. V
pralese stal obrnény pasovy transportér s plamenometnou vézickou, zamaskovany vétvemi.

"Tim asi piijel Salinas a ostatni... ale na co sebou méli ten zatraceny tank?" zavrtél jsem hlavou.

"Na ochranu," fekl pocitac.

"To vim taky, konzervo, ale pied ¢im? S Cizinci jsou jedna ruka a tim délem by rozstiileli "Mozna na
upiry," fekl Ten druhy.
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"Mozna," fekl jsem a zamrazilo mé.

% %k ok

Jeli jsme podél stop po pasech tanku a toho transportéru. Nebylo to tak zI¢ jako po dalnici, ale stejné
Jjsem za hodinu musel vyhlasit prvni pfestavku na jidlo - potfeboval jsem se najist ani ne proto, Ze bych
m¢él hlad, ale jak se mi na vymolech natfasal Zaludek, s kazdym fihnutim se mi vracela chut’ pavouka a
vzdy jsem si piitom vzpomnél na doktora, jak se topi ve zvratcich.

"Na to si zvyknes," fekl Ten druhy, kdyz jsem se cpal ohtatymi parky z konzervy, a protoze jsem nemél
chleba ani hof¢ici, naméacel jsem si je do ovesnych vlocek.

"Na co si zvyknu? Na parky s ovesnyma vlo¢kama, nebo jak umftel ten hnusak?"

"Na oboji. Stejné jako sis zvyknul na v§echno piedtim," moudte fekl Ten druhy.

"Nova doba chce nového Cloveka," fekl pocitac oba s Tim druhym jsme zlstali sedét s otevienou
pusou.

% %k ok

"Kde se to v tob¢ vzalo, ta véta?" fekl jsem vecer, zatimco jsme se pomalu kolébali dél a dala venku
byla tma a stale Sumél dést’. Pocitac, prestoze mne prave drtil v dalsi partii Sachdl, presné védél, kterou
vetu myshim.

"Otazka syntakticky nesrozumitelnd," odpoveédél a kdyz jsem si myslel, Ze to je jako vzdy vSechno,
pokracoval: "Véta byla sloZena z obsahu databanky automaticky budovaného konverza¢niho systému."

Kdyz mi doslo, co se stalo, na ptivodni vétu jsem upln¢ zapomnéla vytiestil oci: "Ty ses pokusil o vtip!"

"Automaticky budovany konverzaéni systém pocitd ve specifickych, vyloZzené nebojovych situacich i s
variantou zertu. Tato varianta se nikdy nesmi promitnout do ostatnich informacnich a komunikacnich
systémtl. Je povolena jen ve styku palubni pocita¢ - piima obsluha."

Premyslel jsem o samoucicich pocitacich a piestoZze mne tésilo, Ze se mnou jeden takovy mluvi.

% %k ok

Ast jsem u toho musel usnout, protoze mne hlas. pocitace probudil:

"Cil na jedendacti hodinach. Byli jsme zaméteni smérovym radarem."

"Cil mimo dosah zbrojnich systémtL."

"Mimo dosabh... Co je to zac?"

"Vrtulnik tfidy Warbird A15. Podle charakteristickych markert ve zvuku motoru jsme se s nim stietli
pted padesati osmi hodinami a dvaceti minutami. Negativné."

"Jaka je pravdépodobnost ttoku?"

"Neodhadnutelna - cil se vzdaluje plnou rychlosti."

"Co to sakra znamend?!"

"Otazka synt..."

"Ruffus vi, ze k nému jedeme, a ted’ vi, kdy piijedeme," ekl Ten druhy.

"Pravda," fekl jsem ja. "Aspoii vime, Ze jedem spravnym smérem." Zaklepal jsem na pult pied sebou:
"Vi§ potad, Ze mas stiilet na vSechny mechanicke cile bez vyzvani?"

Pocitac¢i chvilku trvalo, nez si otdzku piebral, ale nakonec odpovedél:

"Ano."

"Proc se ho ptas?" zeptal se Ten druhy.

"Jak n€kdo za¢ne premyslet, zacne zapominat," fekl jsem a promnul si ¢elo. Z toho, jak mne pied chvili
pocita¢ vzbudil, mne rozbolela hlava. Zkontroloval jsem predpokladanou délku cesty (skoro osm set
kilometrti vzdusnou ¢arou), odpésal se z kiesla a Sel si lehnout. Mokré Saty na $iitite pachly bahnem a
jak se saladin houpal, hlasité placaly o skifiky proti palandé.

Usnul jsem jako dievo a zdalo se mi o ozivlych mrtvolach.
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Druhy den kratce po obéd¢ po nas néjaky vrtulnik vypalil raketu - byl ale tak daleko, Ze jsem si malem
staCil uvarit ¢aj, nez k nam dolétla - pocitac ji sesttelil vulcanem na sedmdesat metra.

Od t¢ doby stale jedeme v okraji radarového kuzelu.

"Ti si troufaji, mit pusténé radary takovou dobu," ekl Ten druhy.

"Z toho plyne, Ze okoli bylo vy¢isténo od protileteckych pasti."

"Z toho plyne, Ze by tu po dlouhé dobé mohli byt i Cizinci," fekl Ten druhy.

Od té chvile jsem radsi co nejvic Casu travil v fidicském ktesle. Ale mimo vrtulnikt, stiidajicich se v
radarovém sledovani, se nic zvlastniho nestalo.

% %k ok

Uz davno jsme vyjeli z dzungle a cesta strmé stoupala do hor. Nizké mraky ziistaly za ndmi jako Seda
pokli¢ka nad pralesem, a po tydnech zas bylo vidét slunce. Dojeli jsme na nahorni ploSinu a vSude rostla
nazloutla, ptes metr a piil vysoka trdva a monoténné Sustila. Podle sméru, odkud piilétaly vrtulniky, jsem
uz dva dny dost piesné tusil, kde je Ruffusovo sidlo - pfipadalo mi, ze nad nas warbirdy posila jen kvtli
tomu, abychom ho, kdyZ uz jsme se dostali tak daleko, neminuli.

Zrovna jsem jedl bramboraky z ovesnych vlocek s trochu plesnivou, osolenou marmeladou, kdyz se ve
sluchatkach, ktera si uz nesundavam ani na spani, ozvalo divné zapraskani.

"Co to je?!" vyskocil jsem od stolu a hnal se ke kieslu.

"Bylo navazano vnéjsi radiové spojeni. Piijmete hovor?"

"Ne. Ano! Kdo sakra...!" Gipln¢ mne to vyvedlo z miry - vnéjsi hovor!

"Pfiteli? Vy vtom nezniCitelném pfistroji, slySite meé?" Byl to hlas generala Ruffuse. Z piihradky s
nenavisti proslehl rudy plamen.

"Ano, priteli, slySime t&."

"Slysime?" Ruffus hlasité a posmésné zafunél. "Snad si nemyslite, Ze nevim, ze jste sam."

"A vi§ to? Nafuko?"

"Neskodilo by trochu tcty!" Ruffusiiv hlas praskl jako bi€. Pak se asi silou viile ovladl, protoze
promluvil zase klidng: "Ale pro¢ vam volam...," odmlcel se: "Podle toho, jak jste se zachoval k mému...
hm, feknéme uvitacimu vyboru ve starém tabore, nejedete zrovna na pratelskou navstévu. Ale presto
vam chei dat $anci. Sanci pfeZit. - Mam totiz eminentni z4jem prozkoumat vase vozidlo. Kdybyste mi to
umoznil, zapomnél bych, Ze jste mi zni€il tolik vrtulniki a zabil tolik blizkych spolupracovniki," Ruffus se
odmlCel. "A pfiznavam, nezajima mne jen vaSe vozidlo. Hodil by se mi i ¢lovek vasich kvalit."

"Komu ,by se mi* hodil?" fekl jsem. Neprozradim mu, Ze ho znam. Casem by to mohla byt ma vyhoda.

"Aha, vy m¢ neznate. Jsem general Ruffus. V téhle chvili jediny vladce Afriky a vbrzku vladee celé
Zemg¢. Nabizim vam - v rdmci subordinance, ale zaroven i v rdmci ponékud omezenych kvalitnich
lidskych zdrojii - ptislusné vysoké postaveni v usporadani budouciho svéta... Jaké je vase jméno?"

"Jsem tvoje smrt!" vykiikl Ten druhy, neZ jsem ho stacil zadrzet. Pferusil jsem spojeni.

"Vole," fekl jsem Tomu druhému, "co ty proti nému mizes mit? A byla by to od nas docela dobra
lécka, souhlasit."

"Jak bys vylezl ze saladinu, zabil by té. Natolik ho znam."

"Vysilani pokracuje," fekl pocitac.

"Jenom to zaznamenej, nechci s nim mluvit," fekl jsem.

Saladin se kolébal dal a rostlinstvo kolem houstlo, ale dzungle to nebyla - spi§ néco jako tidké lesy ve
Stfedomofi.

* %k %k

Vecer jsem si nechal piehrat, co mi Ruffus jeste¢ vzkazal. Vyplynulo z toho, Ze odvykl, aby mu né¢kdo
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odmlouval. Ta posledni poznamka Toho druhého ho dost roz¢ilila.

"Nakonec jsi to zas tak Spatn¢ nefekl," usmal jsem se.

V noci na nas podnikly nalet tii vrtulniky - pouZzily samonavadéci bomby. Nastésti jsem spal v kiesle a
pfipoutany. Tak se mimo jednoho sestielen¢ho vrtulniku nic zvlastniho nestalo.

% %k ok

Réno bylo jako na pohlednici. Modré nebe, pted ndmi nedohledna modra hladina Viktoriina jezera,
kolem hustd, St'avnata, nizoucka trava a fidce rostouci stromy s korunami jako destniky. K mistu, odkud
startovaly vrtulniky a vysilal Ruffus, to podle pocitace bylo necelych dvanact kilometrt.

Pocita¢ projel malym tdoli¢kem, kde jsem vazné premyslel, Ze vystoupim a nasnidam se v travé, a kdyz
jsme vyjeli na obly hibet protéjsiho kopce, fekl:

"Cil na vizualni kontakt."

A opravdu. Pfed nami se tycila kuzelova hora obklopené odlesnénym tdolim, zezadu kryté jezerem. Na
vrcholu hory bylo néco jako nizky betonovy hrad vypadalo to trochu jako U paty hory v pravidelnych
rozestupech staly stroje, na tu dalku titérmé, viditelné jen diky prizracnému vzduchu. StraSné€ moc strojl.

"Radiova relace na..."

"Pust’ mi to."

"...slysite mne, piiteli?" Hlas generala Ruffuse ptetékal dobrou naladou.

"Jo," prihnul jsem si mikrofon ke rttim.

"Nevydate-li mi svijj stroj, také dobte. Kdybyste véd¢l, jak ja uz dlouho nezazil poradnou tankovou
bitvu... Doufam, Ze budete zdatny nepfitel. A propos, nechcete se vsadit, jak daleko se dostanete? Tady
nahote si sazky stoji, Ze se probojujete do pil cesty k hote. A dokonce je tu jeden blaznivy optimista..."
ve sluchatkéch se ozval smich nékolika lidi, "...jeden blaznivy optimista, ktery si vsadil, Ze dojedete az k
pat¢ hory. Co vy na to?"

"Vyklid’te mi parkovisté tam nahote v t¢ betonové Saskarné. A dejte mi stranou né&jakeé Cisté povlaky.
At mi je neumaze vase krev."

"To taky nebyl Zadny vtip, ptiteli," prerusil jsem spojeni.

Pocitac z toho smichu dokézal rozlustit, ze s Ruffusem se v t€ chvili smalo pét dalsich lidi -Ctyfi muzi a
jedna zena. Kdyz mi zacal odhadovat jejich vék, zarazil jsem ho. Ptes silné predchozi slova mi po cele
tekl pot a jezila se mi kiize na hlavé. Téch strojii u paty hory bylo opravdu az dost.

"Hezky den na bitvu," fekl pocitac.

"Hezky den na smrt," fekl Ten druhy.

"Diky, chlapci," fekl jsem ja.

* %k %k

"Nechces vycouvat?" zeptal se Ten druhy. Jeste by to Slo."

"Vycouveme zpatky za kopec a piipravime se," fekl jsem.

"Myslel jsem vycouvat Uplné - zmizet do dalek, kde obzor se v parach rozplyva."
"Pekné feceno. Ale to uz by nés asi nenechali."

% %k ok

"Tuhle bitvu neskousnes v papucich... v papuci?" zeptal se Ten druhy, kdyz jsem se soukal do svého
bojového obleceni. VSechno uz bylo suché, ale ztvrdl¢ na prkno. S praskénim jsem rozhybal rukavy
bundy a obl¢kl si rukavice a vestu.

"Mozn4 by sis mél na obli¢ej namalovat ¢erné pruhy," zachechtal se Ten druhy, "vidél jsem to v
n¢jakém filmu. KdyZ uz doufas, Ze se dostanes az tam nahoru."

Podival jsem se do zrcadla.

"To neni Spatny napad. Ale ne pruhy. Musim je né¢im ptekvapit, a kdyZ jsem na to sam...
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Ptekvapit nebo vydésit." Nasel jsem paletu lihovych fixd po JondSovi a pracné si na zjizveny oblicej
namaloval bilozelenou piiSeru. ZIuté oko se v tom vyjimalo obzvlast’ odpudivé.

"Myslim, Ze nejsi normalni," fekl konverzacnim tonem Ten druhy.

"Tak ty myslis."

S pomoci malého zrcétka za hlavou jsem si na holy tyl nakreslil druhy par oci - nevim kde, "Ted’
nastane tradicni utahovani piezek a ov€Sovani zbranémi," fekl Ten druhy.

"JO."

K levému boku vérny aitor, do pouzdra na pravém piedposledni walther, k pravému stehnu sponu s
malym némeckym samopalem Heckler-Koch 6.35 s Sedesatirannym zasobnikem.

"Ty st opravdu myslis, Ze se tam dostanes!"

"O tom nepochybu;."

"Cile jedna az &tyii vzlétly," fekl pocita¢. Ze Ruffus ma uZ jen &tyii warbirdy, vim davno. I kdyz to
slivko jen...

Peclivé naolejovana brokovnice se v drzaku na sténé matné a vyhruzné leskla. "'S tim bych souhlasil,"
ekl Ten druhy, "posledné se osvédcila."

Sundal jsem zbraii a potézkal ji. Na kratkou vzdalenost je opravdu Ui€inn4, ale nabijet z kapes je
zdlouhavé a nepraktické.

"Moment," néco mne napadlo, "kam jsem to jen...!" zaCal jsem prehrabovat uzké skifiky. V druhé, v
krabici u dna, jsem nasel dva koZené pasy na brokové naboje. Do jednoho jsem zastrkal JEMNY
BROK, do druhého HRUBY. Pasy jsem si dal kiiZem pies ramena. Ten pies pravé jsem jesté sundal a
piipevnil na n¢j zaves - pusku tak budu moci nést na zadech, kdyz "Jesté si vem néco," povzbudil mne
Ten druhy, "pak vSichni umfou tlekem, az vypadnes z privlaku, zafin¢is a uz se nezdvihnes."

"Ha, ha," ekl jsem, trhl zdvérem brokovnice a zasunul desaty naboj.

"Aktivita pozemnich strojii. Spalovaci motory. Neni mozné urcit pocet," fekl pocitac.

Polozil jsem brokovnici na palandu a zajistil ji gumovymi popruhy, ptivodné uréenymi, aby polstar drzel
kde ma. Bude tak pékné po ruce. Snazil jsem se myslet na hlouposti, abych nemusel myslel na smrt.

* %k %k

"To se uvidi, kdo je lepsi na tankové bitvy, Ruffusi," vklouzl jsem do kiesla a peclivé si pfitahl pasy.
V¢era jsem ty potrhané nahradil zanovnimi z JonaSova kiesla.

"Vsichni ptipraveni?"

"Ano," ozvalo se dvakrat.

"Vis, ¢im jedinym mizeme zvitézit?"

"Rychlosti," fekl Ten druhy.

"Tebe se neptam."

"Rychlosti," fekl pocitac.

"Tak jdeme na to," zatadil jsem ,Vpted'.

% %k ok

Védel jsem, Ze bude lepsi, kdyZ bude celou dobu fidit pocitac - ja takové reflexy zdaleka nemam a
ovladat poniCeny saladin bylo spis pro kouzelnika neZ pro ¢lovéka.

"Cil je proniknout do objektu na kuzelové hote," zopakoval jsem pro jistotu.

"Cil potvrzen," zopakoval pocitac.

Zatim jsme pomalicku, po vlastnich, v travé vytlacenych stopach, vyjizdéli zpatky na obly hieben, za
kterym se rozevie pohled na udoli pod horou. Stiny vétvi deStnikovitych stromtl se v ostrém slunci ménily
na stiny kostlivych rukou.

"Néjak té presel humor," fekl jsem Tomu druhému.

Vzapéti mne piesel také.

To jsme dojeli na hieben.
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Od stroji v udoli stoupaly oblacky modrobilého dymu a jely proti ndm ve tiech za sebou jdoucich
rojnicich. Byly to pfevazné tanky ozbrojené dlouhymi dély a bylo jich moc. Dal jsem si mezi zuby kus
gumov¢ hadice.

Pak pocita¢ bez varovani zrychlil.

% %k ok

Letéli jsme ze svahu, turbiny kvilely a na servisnim monitoru vedle ¢islice udavajici rychlost svitilo slovo
FORSAZ. Takovou rychlosti bychom méli pét kilometrti k paté hory piekonat za dvé minuty.

Cislice i slovo byly zfetelné, jen kdyz jsme za tihlymi nerovnostmi v nizké travé opravdu letéli - to byly
jediné "klidné" okamziky. Jinak mi pfiSerné vibrace a otfesy trhaly hlavou, aZ jsem se bal, Ze mi povoli
vaz. Nemit bficho stazené $irokym opaskem a nepristielnou vestou, utrpél bych vnitini zranéni. Spatné
piipevnény nliz mi obcas praskl do stehna jako rana karabacem.

Roztreseny obraz warbirdu se mihl tésn€ nad zemi, plivl dvé rakety a prudkou zatackou zmizel z
monitoru.

Hlina pted saladinem vybuchla a uz vybuchovat nepiestala.

V klidnych fazich (pfi letech, které byly misty az padesatimetrové, nastésti velmi nizko nad
"Vinnnaaau!" Svihlo néco do pancite. Ve vzduchu tancily sloupy koute a rozzhavené piidy a saladin mezi
tim klickoval jako Sileny slalomar.

Okamzik pred tim, nez jsme dosahli dna udoli, jsme "prolomili" prvni fadu Ruffusovych stroji. - Tedy
prolomili: pocita€ si vybral stied jedné asi tficetimetrové mezery.

Pak byl terén chvili rovny.

% %k ok

Pak jsme najeli na travnaty hrbol, ktery nas vysttelil do nebe.
% sk ok

rrrrrr

V té chvili na nas zautocily dva warbirdy.

Oba zeptedu, jeden za druhym, jako Sedé, plameny chrlici ptizraky. Piloti ale nepocitali s tim, Ze v
okamziku jejich Gtoku vzlétneme také - ten skok nas vymrstil skoro na jejich vysku. Letova hladina
dvacet metril.

Piloti warbirdli zareagovat nestacili.

Ja jsem stacil tak akorat mrknout.

Pocitaci staCily dva priipalné granaty.

Pak jsme letéli v oblacich hoticiho kerosinu a fev a kvileni trosek rozréZejicich vzduch mne ohluSovaly 1
pies omezovac zvukil.

Pak jsme dopadli. Celé to netrvalo ani Ctyfi vtetiny.

Dopad byl standardné piiSerny. Zatmélo se mi pied o¢ima, polovina ptekousnuté, slinami kluzké hadice
se pfipleskla na monitor, kolem radlice explodoval vir hliny, opérka za hlavou povolila, znovu jsme vylétli
do vzduchu, znovu... Napotteti kola zlstala na zemi. Turbiny pfetizené jecely.

Prvni, co jsem mezi rudymi a zlutymi kruhy spatfil, byl divoce kmitajici obraz tanku, na ktery jsme se
neztencenou rychlosti fitili. Pocita¢ ptibrzdil prava kola, saladin se nebezpecné zapotacel, a tank se mihl
snad o milimetr vlevo. Pak zacalo stoupéni.

"To nebylo Spatné, s témi vrtulniky," pronikl neutuchajicim randalem Ruffustiv hlas (sluchatka jsou
vymyslend, aby pri otfesech nespadla), "ale myslim, Ze to byla spis§ nahoda...

A hlavn¢ myslim, ze ted’ ptijde malé taktické prekvapeni."

"Kurva!" Uz chvili ve mné narustal oSklivy pocit, ze fadami Ruffusovych tankii pronikame néjak moc
snadno.
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To taktické prekvapeni se na nés vyfitilo zprava, zpoza tibo¢i hory - tésné nad povrchem.

Vypadalo jako mnozstvi pontonti na stavbu provizornich mostti, bylo zatracen¢ rychlé a nemélo kola.

"Pratelé zdaleka mi po dlouhém naléhani vyhovéli a prestavéli par svych nepiekonatelnych vozidel pro
lidskou obsluhu." I pres to, ze jsem v té chvili rozumél sotva kazdému druhému slovu, samolibost a
vitézoslavu jsem z Ruffusova hlasu slysel piimo odkapavat.

Na saladin se fitily cizinecké pancéraky natfené maskovacimi zelenohnédymi fleky. A bylo jich hodné.

"A nemyslete si, ptiteli, Ze v nich jsou zabudované ty v mistnich podminkach ne zcela G€inné... feknéme
bleskomety. Tady na Zemi kupodivu funguje néco, co ne zcela fungovalo tam daleko u mych pratel -
nastésti je po jistych nepiijemnych zkusenostech napadlo vyzkouset tyto zbran€ i u nés. Velmi niciva
zalezitost - voln¢ ptelozeno by se tomu dalo fikat ,vrhace diskrétnich potencialr’."

To uz jsem ty diskrétni potencialy vidél: nebo spis co dokdZzi - prvni davka jednoho z pancérakli zasdhla
tank, ktery se na okamzik dostal mezi né¢j a saladin. Utrzena véz tanku bacila do hrany radlice a saladin
nekonecnou chvili balancoval na ptednich kolech.

"Jen tak dal, Ruffusi!" zafval jsem do mikrofonu a nedbal na to, ze mi hadice vylétla z pusy a Ze jsem si
na dals$i nerovnosti prokousl jazyk.

V t¢ chvili z druhé strany hory zatito¢il druhy proud pancéiakti a seviel nas do klesti.

k %k ok

Diskrétni potencidly byly najednou vSude - uhnuli jsme jen diky reakci pocitace. Nevim, jak to udélal
(po tom manévru jsem byl okamzik v bezvédomi), ale najednou jsme se fitili opacnym smérem.

Tam, bohuzel, byly vSechny ty tanky, co jsme mezi nimi tak snadno projeli. Ty, co se jesté nestihly
otoCit, se prave otacely. Vypadaly jako ocelova hradba.

Pocita¢ bezradn€ zpomalil a v pristim okamziku do panciie Svihly snad tfi granaty z t€zkych tankovych
kanontl. Vzapéti po zadi prejela davka diskrétnich potencialii. Ucitil jsem intenzivni zapach spaleniny.

% %k ok

Pocitac zacal jezdit v kruhu.

Byt v obkliceni mé jednu jedinou vyhodu - nepfatelé, pokud vés nezasahnou, pali do vlastnich fad.

"Priteli, vzdejte to. Stacifici, a je z vas Skvarek," do Ruffusova hlasu zaprskaly poruchy, "...opravdu
nejde o vasi smrt, hodil byste se mi, 1 to vaSe vozidlo. Vzdejte to, zachraiite se."

"Zkus to radsi s tim Skvarkem," fekl jsem.

% %k 3k

Nepravidelny kruh tankii a pancétraki se sice sviral, ale zadny nestrilel. Pocita¢ na okamzik piibrzdil,
aby mohl mifit, a vypalil jednomu tanku pribojny granat pod v€z. Bohuzel, s kratkou hlavni stfela neméla
dostate¢nou energii prorazit dovnitf - zbyla po ni jen koufici jizva. A aby nam néktery ze strojli nastavil
zranitelngj$i mista, na to byli fidi¢i pfili§ dobte vycviceni.

Pancéraky se na nas zacaly tisknout; jsou obratnéjsi nez tanky, takze pocita¢ znovu vyrazil na kruhovou
Jjizdu. Od kol Iétala hlina a rozemleta trava, a odstrediva sila mi mackala opérku sedadla do boku.

"Nechte toho, prosim," fekl Ruffus.

"Bude$ m¢ muset usmazit, protoze dobrovolné ti neddm nic."

"Hrdinska slova pred hrdinskou smrti," zaSeptal Ten druhy, "tieba by t&€ opravdu nechal zit."

Ruffus ho pres rachot panujici v saladinu nastésti nemohl slyset.

"Nechte toho! Rozkazuji to!" zatval najednou Ruftus. Trpélivy otcovsky ton mu dosel.

"Jsi n¢jak nervdzni, na to, Ze tady jen tak krouzim," fekl jsem.

"Utok," fekl nevzruseny hlas poéitade.

"Jak chces proboha tto...!" zmlkl jsem, a nejen proto, Ze jsem si znovu prokousl jazyk.

Svét se otfésl, vybuchl a zmizel v pekle.
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"Co se to kurva d&je?!" pristihl jsem se, jak je¢im. Z virti plamenti a ¢erného dymu, které najednou byly

vsude, vylétl rotujici pancérak s obrovskym otvorem v boku, rozlomil se a vybuchl. Pfetrzeny tankovy
pas Svihl do saladinu a zohybana délova véz prosvistéla kolem jako meteor a stiikala z ni krev.

Pocita¢ oto€il na mist¢ a vyrazil zpatky do kopce.

Zatinal jsem zuby, co to jen $lo, ale stejn¢ se mi z nich kousky odlamovaly. Na pravém monitoru jsem i
pfes Silené vibrace vidél, jak z vyhné za ndmi, rozvifované dalSimi a dalSimi explozemi, Slehaji bilé pruhy
diskrétnich potencialii - kupodivu ne na nas, ale nékam skrz mraky dymu; nékam hodné€ doleva. Mista,
odkud ty potencidly tryskaly, se vzapéti s Zeleznou pravidelnosti stavala epicentry dalSich a dalSich
vybuchti. Utrzky panciiti preoravaly zem, dym a prach zakryly slunce a nebe ziskalo apokalypticky
temnou barvu.

Byl jsem tak otfeseny a Sokovany, Ze jsem se nezmohl na vic, nez na to zatinani zubd.

Sluchatka néco kii¢ela Ruffusovym hlasem a zpoza tibo¢i hory se vyhouply dalsi pancéfaky - proti té
ptedchozi zdrcujici mase jich bylo jen par, a jejich diskrétni potencidly bi€ovaly peklo za zadi saladinu.
Naés si nikdo nevsimal a pocitac se hnal do stale strméjSiho kopce stale naplno.

Z plamenti a dymii Svihlo néco Zhavého, ve vzduchu se objevila koutova stopa, a jeden z pancérakt
explodoval.

k %k ok

Nas jako by se boj potad netykal a betonova stavba na vrcholu hory rostla.

"Co se to d¢je?!" kiikl jsem pii jednom skoku. Nez mi pocita¢ stacil odpovédét, prudké brzdéni mne
vrhlo do pasti a zase jednou jsem slysel, jak mi vrzou kosti. V travnaté louce pod pevnosti se oteviely tfi
poklopy a vyjely z nich tfi pancéfaky snad Ctyrikrat vétSi nez ty, co zndm. A 1ty uzZ jsou dost velké.

"Jestli ty trubky jsou vrhace potencialil, tak potes!" zaSeptal Ten druhy.

Byly.

V tom samém okamziku, co spustily vrhace na obrovskych strojich, spustily i vrhace v pevnosti.
Monitory jako by mi explodovaly do o¢i.

% %k ok

Kdyz jsem se rozkoukal, padili jsme zpatky z kopce a pocitac kliCkoval doslova §ilen¢ - ty obrovské
pancéréaky v patach.

Byly mnohem rychlejsi nez my a mohly strilet za jizdy. A zatracené presné.

"Rozloucime se!" pretval vSepohlcyjici randal Ten druhy. Po pancifi prejela davka diskrétnich
potencialli a stroj se zapotacel. Spalenina byla citit az nehezky.

"To je jako by ses chtél schovat do mlynku na maso!"

* %k %k

Pak uz jsme obrovského mracna prachu a koufe téméi dosahli - blyskaly z néj stile nové a nové
vybuchy. Pocitac ostie zato€il, vyhnuli jsme se dymajici hromad¢ Zeleza, kola zabubnovala po
rozdrcenych kusech tankového podvozku, a uz jsem si myslel, Ze se nam to opravdu povede.

V té chvili se z kotoucti dymu vynofila ocelova, do ruda rozzhavena obluda.

% %k ok

Stihl jsem jenom zavfit o¢i.
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* %k ok

Protoze se v sekundg, kterou jsem povazoval za posledni, nic nestalo (Zil jsem dal!), znovu jsem oci
oteviel. Pocita¢ praveé zacal s jednou ze svych nejzbésilejsich zatacek. Hlava mi narazila do opérky,
prokousl jsem si ret a misto rozzhavené obludy se na nas najednou fitil jeden z téch obrovskych
pancéraki.

"Co To...!" zajecel jsem a v t¢ chvili se mezi nas a Gtocici pancéiak vklinila ta obluda. Byla snad dvakrat
vE&tsi neZ on.

Je jen jedina véc na svéte, kterd je tak velka.

Je jen jedina véc na svéte, ktera dokaze rozpoutat takoveéhle peklo. Svého Casu dokonce zastavila i
saladin.

"Drobek!" zafvali jsme s Tim druhym soucasné.

% %k ok

Pancérak narazil do Drobka a giganticky tank zmizel ve viru plamenti a 1étajiciho kovu.

Tlakova vlna vykopla ptid’ saladinu do nebe.

KdyzZ se dym rozplynul, pancérak byl pry¢ a Drobek vyjizd€l z krateru. Nechapal jsem, kde se tady
automaticky tank bere, ale jen malokdy jsem néco nechapal tak rad.

Od predni véze Drobka vyslehl plamen a raketa rozsekla bok druhého utoc¢iciho pancéraku.

Pancétak se odpatil v bilém zablesku.

Saladin najednou stal snad o tficet metrti jinde a zjistil jsem, Ze mimo vysokého piskani nic neslySim. V
té chvili se vSechno znovu otaslo, hlava mi udefila do opérky a rozplyvajici se zlutocervené efekty v
ocich mi zase zhoustly - asi deset metri za ndmi se z kotoucti dymu vynofil tank a z hlavné mu vyslehl
plamen. Naraz druhého granatu se od prvniho nijak nelisil - jen barevna kolecka v o¢ich mi
zhvézdickovatéla. Saladin zabral, tfeti granat nas minul, a tank zmizel v kouti - opét jsme se hnali do toho
kopce.

Drobek se mihl v zavojich dymu napravo. To, Ze je rozzhaveny do ruda, se mi piedtim nezdalo; vishovy
zar jeho pancite zatim ptesSel do bilorudého - zezadu do né;j Slehaly diskrétni potencialy ze dvou mist
ukrytych v kouti a zeptedu se mu ten posledni velky pancétak pokousel upalit véz s raketomety.
Potencialy z velkého stroje byly mnohem vétsi -vypadaly jako Sitiry nesnesitelné zaticich fotbalovych
micl.

Drobek bilé smrsti zepiedu nastavil radlici, zezadu nemél co. To uz mtjj pocitac stal na brzdach a
saladin se otf'dsal, jak mauser palil do dymu, odkud Drobka §lehaly pruhy mensich potenciali. Doséahl jen
toho, Ze z koute vytryskla dalsi potencidlova smrst” a saladin se musel zacit ze vSech sil smykat, aby ji
unikl.

Kdyz jsme projizdéli kolem Drobka, zahlédl jsem, jak z obrovské radlice stiika roztaveny kov. V té
chvili od past stroje vylétly kusy hliny, megatank se malem postavil na zadni a plnou rychlosti skocil proti
obrovskému pancétaku. Pochopil jsem, Ze posledni raketa byla viibec posledni, a pochopil jsem, ze
stroj, jehoz pancif sviti jako tavenina ve vysoké peci, je téméf mrtvy. Byl to posledni utok.

Divna véc, v té chvili jsem na tu horu Zeleza myslel jako na pfitele.

Vzapéti jsem pochopil jesté néco. Po patefi mi Svihla mraziva metla.

"Pry¢," fekl jsem a pfestoZe jsem se neslysel, citil jsem, jak se mi tfese hlas. Piivodné jsem to sliivko
chtél zaf'vat, ale neSlo to.

Pocitad na§tésti pochopil viechno, co jsem tim myslel: Zelené slovo FORSAZ na popraskané
obrazovce levého monitoru se rozsvitilo Cervené a zacalo blikat. Akcelerace mne zarazila do sedacky.

Drobek je se svym reaktorem pojizdna jaderna puma. A jeho konstruktéti nikdy nemohli pocitat s tim,
7e stroj narazi na mimozemskou zbran, které se fika vrha¢ diskrétnich potencialt.

k %k ok
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Drobek vybuchl v okamziku, kdy jsme dlouhym skokem pielétali Sikmy horizont. Pfed tim jsem nic
moc nevnimal, protoZe otfesy v saladinu byly prosté nepopsatelné. Vidél jsem jen proudy diskrétnich
potencialti Slehajicich z dymu dole, z pevnosti, z velkého pancéfaku... Z Drobka stiikala ocel a radlice
pfipominala dobéla rozzhavené feseto.

% %k ok

Byt u jaderného vybuchu na dvé st€ metri znamena jistou smrt. Pokud nejste zakopani hluboko v zemi
nebo nejste zalezli v pevnosti, ktera je proti jadernym vybuchtim vymyslena.

Anebo nesedite v saladinu TSR.

Svét se zménil ve svétlo.

% %k ok

Saladin nastésti dopadl za obzor, takZe se tlakova vlna prohnala nad nami. Vir, ktery zpUsobila, ale
stacil, aby se ptekulil jednou dokola; bohudik skon¢il opét na kolech.

k %k ok

Trava vSude kolem zmizela a vzduch byl neprithledny tunami vificiho popele. Z Sedé zemé, co jsem na
monitoru vidél, stoupal Sedy dym - jako vecerni mlha nad blaty. Monitory né€kolikrat zamrkaly, zhasly a
op¢t se rozsvitily. Po fidicim pultu se ptevalilo n€kolik vin rudé barvy, ale kontrolky se rychle vratily k
"normalu". Po obrazovce servisniho monitoru se rozb¢hla fada ¢isel - ani mne tak nezajimala vnéjSi
radiace, ani pancifem odstinéna davka pronikavého zafeni, ani pravdépodobny pocet tun ekvivalentu
TNT, jako to, Ze ty véty b&haji - to znamena, Ze pocitac prezil.

"Budes asi jedina funk¢ni elektronicka kisna Siroko daleko, co?" fekl jsem a v usich mi praskalo a slySel
se jako ze sudu.

"Otazka syntakt..."

"Budes asi jediny zivy ¢lovek Siroko daleko, co?" fekl Ten druhy.

Bratfi v tancich a pancétacich, co prezili Drobklv utok, jeho smrt prezit nemohli. Za horizontem se k
nebi vzpinal obrovsky sloup dymu a prachu a jak se vysoko nahote jaderny hiib rozbaloval, stmivalo se.
Z nebe prselo rozzhavené kameni a beztvaré kusy kovu.

"Pokracujeme," fekl jsem a pocita¢ zatoCil a znovu vyrazil proti kopci. Saladin se pii jizde otiasal jako v
po slednim tazeni - kola na Cerstvé ponicenych osach kmitala a poskakovala.

* %k %k

Pevnost se blizila mnohem pomaleji nez pii predchozich utocich (da-li se to tak nazvat) -saladin byl
schopen maximaln¢ padesatikilometrové rychlosti a stejné hrozilo, Ze kola upadnou. Nastésti po nas
nikdo nestiilel.

"Jak se sem dostal Drobek? A zrovna v ten nejvhodnéjsi okamzik?" konecné byl ¢as se zeptat.

"Utok byl koordinovén," odpovédél pogita.

"Kym proboha?!"

" Autonomni takticko-strategicky systém pievzal ramcové rozkazy pred..."

"Kdo Ze prevzal rozkazy?! Jaké rozkazy!? Od koho rozkazy?!"

" Autonomni takticko-strategicky systém je software vyvinuté pro automatické koordinovani bojovych
operaci. Ramcové rozkazy byly prfedany opravnénou obsluhou kédovanou jako MAXMILIAN pied..."

"Jaké ramcové rozkazy?! Jak to, ze o tom takticko-straticko... o tom zatracenym systému slySim
poprvé?!" Byl jsem trochu roz¢ileny.

"Otazka synt..."

"Podej informace o takticko-strategickém systému!"
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"Strana 2012 Privodce ovladanim a zdkladnim technickym popisem, data pfistupna jen opravnénym
osobam," fekl pocita¢ a po obrazovce servisniho monitoru se rozb&hly prvni véty. Cetl jsem s
opravdovym zajmem. Nékteré z mych fe¢i mohly byt opravdu povaZovany za ramcové rozkazy -
obzvlast’ hovory s Tim druhym.

"Jak byla s Drobkem udrzovana komunikace?"

"Kédované mikrosekundové pulsy," odpoveédél pocitac.

"Klid," fekl Ten druhy.

"Riziko bylo propocitano a oznaceno jako minimalni," fekl pocitac.

"Minimalni! Vzdyt’ mne malem zabili!"

"Uklidni se," zopakoval Ten druhy, "bliZi se Cerstvé problémy."

* %k %k

Pevnost uz zabirala cely hlavni monitor - pocita¢ se k ni blizil ze strany sezehnuté jadernym vybuchem.
Spousta vézicek zmizela, ze spousty zbyly pahyly pevnost ted’ vypadala nejspis jako piipaleny placaty
dort. Pesto z tizkych stfilen zakrytych lamelovymi panciii vyjely hlavng malordznych automatickych dél a
kolem saladinu zacaly vybuchovat granaty.

Byly velmi nepiesné.

"Jeste Ze nestrileji témi potencialy,” otfasl jsem se.

"Ty jim asi zni€il ptitel jaderny Drobek; stejné jako nasi vysilacku - uz dlouho jsem neslysel Ruffusovy
povzbudivé poznamky," fekl Ten druhy. Mrkl jsem na pult: "Pfisli jsme 1 o radar." Elektromagneticky puls
pfeneseny anténami nemohly pfistroje prezit.

A pak jsme dojeli k pancéfovym vratim pevnosti. Stavba asi diiv slouzila jako "obytny dim" né¢jakému
mocipanovi; odhadl jsem to z toho, Ze veteje vrat byly ozdobeny autogenové-listnaté-umeéleckymi
motivy. Ted’ intenzivné natavenymi.

Jaderny vybuch intenzivné natavil a prohnul dovnitt cela vrata. Saladinu do nich stacilo dvakrat strcit a
byli jsme uvnitf.

% %k ok

Uprostied popelem zasnézeného nadvoii, pod pahylem vlajkového stozaru, lezelo nékolik zuhelnatélych
mrtvol. Lidské t€lo se Zarem zmensi skoro na polovinu a stazené svaly mu daji podivné groteskni tvar
vypada trochu jako chrli€.

Pocitac objel celé prostranstvi - na kazdé stran€ byly prijezdy, kterymi se dala podél "hradeb" objet
cela pevnost. VSechno, co bylo v okamziku Drobkova konce nad Grovni vnéjsi zdi, zmizelo - z vrhaci
diskrétnich potencialt zbyly jen krapniky stiibritého kovu rozteklé kolem pobotenych streleckych vézi.
Ty okrasné vézicky, kvli kterym mi pevnost piipominala hrad z disneyovek, odlétly snad az do jezera.

"Musime se dostat dovnitt," fekl jsem, kdyz jsme dojeli zpét k pahylu stozaru.

"Nemusime. Ty tam ale chces," fekl Ten druhy.

"Nechci, musim," fekl jsem.

V betonové zdi pevnosti (ktera bez okras vypadala az neuvéfitelné byteln¢ a nedobytnég), byla dalsi
vrata - na nich byly autogenové-listnaté ozdoby neporusené.

Chtélo to osm pribojnych granatli do stejného mista, nez se mauseru povedlo prostiilet pouhopouhy
vnéjsi plast’. Musel bych mit naboj asi tak tunu, kdybych chtél dovniti timhle zptisobem.

Pak jsem do vrat asi ptl hodiny busil radlici. Najizdél jsem do nich stale rychleji a rychleji, dokud mne
jeden z narazli neomracil. S ,dvifky" tdery tfisettunového stroje ani nehnuly. Zato z radlice zbyl jen
takovy zohybany kovovy zmolek.

"Ja se tam dostanu!" odpoutal jsem se z kiesla a z pancéfované schranky pod palandou vyndal pét
termitovych granattl. Padaly mi po zemi, jak se mi tfasly ruce. Nevéd¢l jsem, jestli je to ze vzteku, nebo
jak se mij organismus vzpamatovava z predchozich Sokt.

Povésil jsem si oranzové valecky na opasek vedle obrannych, tak zvanych lidskych granatu.
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Lidske se jim fika proto, Ze jsou uréeny na zabijeni lidi. Z palandy jsem odpoutal brokovnici a ujistil se,
ze v kapse kalhot madm obdélnikovy kli¢ od saladinu.

"Jdem na to," fekl jsem a cvakl knoflikem.

Prichod se neotevtel, ani kdyz jsem to n¢kolikrat zopakoval a zkusil i slovni rozkaz i ruéni ovladani. Po
¢ele mi najednou tekly struzky potu.

"Pfece neumfiu zaletovanej jako sardinka...!" nasazoval jsem si sluchétka a vzpominal, jak do zadé
busily diskrétni potencialy, které dokazaly tavit Drobka jako ¢okoladu.

"Pfed odchodem se obsluze doporucuje ucinit opatieni proti jadernému zamoteni," fekl pocitac, "do té
doby je v ramci ochrany Zivota vysadek zapovézen."

Chvili jsem zdravou nohou kopal do jedné ze skiin€k, ale opravdu se mi ulevilo.

"Fajn, protiatomovy oblek by tu nékde byt mél...," vzpominal jsem, kam jsem dal ten, co jsem v
Neémecku pouzival proti moucham. Nenasel jsem ho, ale ve skiiiice s oSacenim jsem objevil dva Gplné
nové. Nez jsem se oblékl, pichl jsem si triddu rozsitenou o injekei A-13.

(A-tfinactka je cosi proti nasledkiim radiace; ve vojenském kursu jsme to jako tankisté probirali do
zblbnuti, ackoli pravé nam by to bylo Upln€ na nic. Jak jsem si pied slabou hodinkou ovétil.) Nez pocitac
povolil oteviit priichod, klimatizace natlakovala kabinu, aby radioaktivni popel nenaval dovniti.

Ptemyslel jsem, jak to ud¢€ld, az pijdu zpatky.

To uz jsem ale stél na tichém nadvoti. Na opusténi stroje mi pocita¢ odpocital dvé vtefiny, pak za mnou
vereje pruvlaku zapadly jako gilotina.

Sedobily popel pod nohama byl sametové mékky a kazdy sebemensi pohyb ho zvedal v malych
oblaccich. Ze slunce byl vidét jen kalny, nezdravy kruh a vzduchem se snasel dalsi a dalsi popel; jako
velké snéhové vlocky. Rucicka dozimetru na mém zapésti byla hluboko v cerveném poli.

Trochu jsem to nedomyslel - chei-li termitové granaty, musim si rozepnout protiatomovy oblek.

"Co se da d¢lat," zaseptal jsem.

Vzal jsem tfi, pfepnul je na rezim HORENI, odjistil a nastrkal dirou po zisazich mauseru do
poskrabanych a oCouzenych vrat. Vzpominal jsem pfitom na jemnou a Cistou praci s T-Klicem.

Chvilku se nic nedélo, pak z vefeji zacal stoupat dym, pak stékat listnata vyzdoba, pak dvefe zacaly
zarit, stale vic a vic, az svitily, ze se na n¢ nedalo koukat, pak se zacaly boulit, ve zdi kolem zarubni se
objevily puklinky, ze kterych vypadavaly kousky betonu, pak se na dvetich objevilo cosi jako biicho,
nad nim trhlina, a pak naptl vypadly a naptl se vylily na nadvoti zvifeny prach mi zakryl vyhled.

Nastésti jsem stal trochu bokem - tak smrst’ stiel, kterou vzapéti otvor po vratech vychrlil, zasahla jen
saladin. Svihl jsem sebou do popele a odrazené kulky hvizdaly viude kolem.

Podle zvuku to byly miniméln¢ dva velkorazné kulomety (pomalé hluboké rany) a nespocitatelné rucnich
automatickych zbrani (rychla dmciva staccata).

Pak se z druhé strany ozvalo kratké jedovaté zavyti a mimo hlubokych ran jednoho velkoraZného
kulometu vSechno ztichlo. Znovu to zavyti, a ztichl i posledni kulomet. Kdyz jsem se zvedal, jesté jsem
zahlédl, jak se dovira poklop nad vulcanem.

Popel na celém nadvoii byl po¢méaran ryhami po odrazenych stielach - podle toho, Ze jsem citil, jak mi
tahne na krk, se n¢jaka odrazila 1 od mé nepristielné vesty - viibec jsem si ale na Zadny naraz nebo uder
nevzpominal.

Ptebéhl jsem louzi rychle chladnouci taveniny. Tavenina chladla tak rychle, protoze se na ni z Siroké
chodby tlacila kapalina podstatné chladnéjsi. V hustych oblacich syc¢ici pary se nedalo poznat, z kolika
bratrii vulcan nadélal obvyklou fezanku. Podle toho, Ze krve bylo nad kotniky, jich asi par bylo.

Protiatomovy oblek mél zada na cary (od nepriistielné vesty se odrazily dokonce dva nebo ti malé
projektily) a mél utavené podrazky. Zjistil jsem to, kdyz jsem si ho sundal - a to jsem ud¢lal hned v
chodbé, protoze sundavani obleku neni nijak snadna operace a v chodbé by mne jesté ochranil saladin.

"Jak ti chutna radioaktivni vzdouSek?" trochu vyplasené se zeptal Ten druhy, kdyZ jsem si stahl kuklu.

"Ber to jako lazné. Jako plicni kiru," fekl jsem a mél co délat, abych se nepozvracel ze zapachu
uskvarené krve.

Lidské zbytky vrstvici se po podlaze nebyly skrz horkou mlhu vidét - jenom se mi namotavaly na nohy.
Levou rukou jsem jel po zdi, odjiSténou brokovnici v pravé. V zubech mi skiipal radioaktivni popel a
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viditelnost se kazdym krokem zlepSovala. Chodba kon¢ila sténou, ktera byla posekana zasahy po
kulkach vSude se valela omitka a kousky kovu - ze stény trcely dvé roztrzené hlavné. Vpravo 1 vlevo byly
pancéfové dvefte.

"Vpravo nebo vlevo?"

Radioaktivni popel mne drel 1 v o¢ich.

"Vpravo. Vlevo. To je jedno," fekl Ten druhy.

Ustoupil jsem a polozil predposledni termitovy granat ke dvetim vlevo. Pies své pozndmky o laznich
jsem chtél byt z kontaminovaného prostiedi co nejrychleji pryc.

Ty dvere byly mnohem slabsi nez vstupni brana. Kupodivu i podlaha byla néjaka odflaknuta - betonovo
- ocelova tavenina se propalila nékam dolt. Piekrocil jsem Zhnouci otvor a ze zakrvacenych bot se mi
zakoutilo.

Za byvalymi dvefmi byl chladny klimatizovany vzduch, vytah a schodisté dolti - jako by to bylo
postaveno podle stejného vzoru jako Zakladna u Mullhausenu.

"Vytahem bych nejezdil," zaseptal Ten druhy.

"Ja taky ne," otoc€il jsem brokovnici, vykopl dvefe a dvéma ranami prestielil ocelové lano.

Ziitilo se dolt jako nekone¢ny ¢erny had.

"NiciS si ustupové cesty," zaseptal Ten druhy.

"Nebudu ustupovat," fekl jsem ja. "A proc¢ Septas?"

Citil jsem se divné omameny, pichalo mne na plicich a mlha ze spalené krve mi potéhla vnitiek st
meédnaté chutnajici vrstvickou.

Schody byly pres celou siiku pokryté tmavocervenym béhounem zajisténym mosaznymi ty¢emi.
Uprostied byl barevny tizky koberec s oblibenymi listnatymi motivy - i zdbradli vypadalo jako nekone¢ny
bronzovy keft.

Pomalu jsem sestupoval, brokovnici pfed sebou. Levou nohou jsem vZzdy doslapl zlehka, pod protézou
i pres koberce kazdy schod trochu zadunél.

% %k ok

Prvni tii patra mi pripadala tak snadna, Ze mne na ¢tvrtém mezaninu malem dostali - Iépe dostaly,
protoZe ve zdech byly dva automatické kulomety. Byly proti sob¢€, dovedné zamaskovany v ocelovém
kiovi obklopujicim néco jako sttedovéke erby. V posledni chvili mne varoval instinkt, ktery mi vzdy
najezi kiizi na zatylku. Proudy stfel mne minuly o povéstny fous.

Bylo to hloupé, ale kolem kulometti se nedalo projit ani proplazit. Na ten vzdalené;si jsem vyplytval
dvacet patron s hrubymi broky, nez zmlkl. To uz opadal erb, Zelezné ozdoby 1 omitka z poloviny stény.
Na kulomet, ktery byl v bliZsi sténé, se nedalo zamifit, aby broky vlétly do hlavné. Proto jsem se musel
vratit az nahoru, kde byla vedle rozkopnutych dvefi od vytahové Sachty protipozarni schranka - vyndal
jsem z ni hasi¢kou sekeru na dlouhém toptirku. Sekera je natfend na ¢erveno a na zadni strané ma néco
jako mensi, velmi ostry krumpéac.

Hlaven kulometu vydrzela jen dvé rany - ohnula se, a pti pokusu o vystiel se roztrhla.

Opfel jsem sekeru o zed” a pokracoval v sestupu. Kdyz se schodisté zalomilo posedmé, objevila se
velka mistnost s nizkym stropem, hunatym kobercem a malym kulatym stolkem s lesténou deskou a
zakiivenymi nohami; kolem pét kiesel a pét pechivé vycidénych médénych stojanovych popelnikii. Na
sténach viselo n¢kolik obrazill, neodmyslitelné kovové listi, erby, a proti schodisti byly velké dvouktidlé
dvete, které vypadaly jako dfevéné.

% %k 3k

Zada tésné u zdi, dosel jsem ke dvetim. Kdyz jsem na né zaklepal klouby prstii, kupodivu jsem zjistil,
ze jsou opravdu dfevéné. Ukrocil jsem a od boku vypalil do stfedu velkého obrazu visiciho vlevo.
ZatinCelo sklo a z roztiepeného otvoru zacala vytékat krev. Piestal jsem se tisknout ke st€né a dvéma
ranami rozstfelil zdmek dvefi. Ttisky se rozlétly do stran.
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"Jde to vSechno né&jak moc snadno," fekl Ten druhy, kdyZz jsem po druhé ran¢ trhl zdvérem.

"T¢&S se, Ruffu...!" kopl jsem nad diru po zdmku a v usich mi po sttileni hlasit¢ zvonilo.

Za dvefmi byla chodba. A v ni, v naprostém tichu, stali mrtvéci. Jak se mi tak najednou objevili pred
o¢ima, vypadalo to, Ze jich jsou stovky a stovky. Ti prvni v sobé meli zasekany dlouhé tiisky, a osklivé
diry po brocich.

Jeste nez se mé noha vrétila na koberec, masa mrtvaki se dala do pohybu - vSichni v jednom
okamziku.

Cernogsti mrtvaci jsou strasidelngjsi neZ bélositi - dlouhé kudmaté vlasy jim délaji obrovské hlavy a
maji SedoCernou kiizi.
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Jak jsem uskocil, zamotaly se mi nohy - nastésti jsem neupadl. To uz méa leva ruka pumpovala zdvérem
brokovnice a proudy brokti se naptely proti pruzinovité kracejicim nestviiram.

MEéI jsem bohuzel nabito jen pét ran - vzduch se pfesto naplnil kusy tkani, hoticimi vlasy a vytrysky
cerné krve. Kdyz jsem posledni ranou zasahl jednoho z mrtvaki do pupku, hlavou mi kmitla véta, kterou
kdysi davno stryc Damian popisoval dédovi, jak byl kdosi nest’astnou ndhodou na stieleckych zavodech
zblizka zasazen brokovnici do bficha:

,Stfeva byla vSude po stromech,” fekl tehdy stryc Damian.

,Nechte toho, pred tim klukem!" zakfikla je babicka.

V mistnosti samoziejmée stromy nebyly, ale byl tady strop a na zdech ty listnaté ozdoby.

Kdyz jsem vypalil posledni ranu, nevéd¢l jsem, Ze byla posledni. Trhl jsem zavérem, namifil... a po
cvaknuti tiderniku se mi ruce nejbliz§iho mrtvaka zaryly do ramen. S protézou se pozadu chodi stra$né
Spatn€. Zespodu jsem mu vrazil hlaveni brokovnice pod bradu - vidé€l jsem, jak mu vylezla za vycenénymi
zuby. Trhl jsem, zakroutila zacal ustupovat i se Sklebici se hlavou na hlavni.
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Do schodti jsem na protéze 1 pii maximalnim vypeti dosahoval asi takové rychlosti, jako mrtvaci -
Spatné se jim ohybala kolena. BohuZzel jsem se musel jednou rukou odrazet od zabradli, tak jsem nemohl
nabit brokovnici, a bohuzel jsem nemohl pouZit jinou zbran, protozZe ve volné ruce jsem tu brokovnici
musel nést - s obrovskou afro-hlavou se nevesla do zavésu. Za druhym mezaninem se mrtvaktim zacala
kolena rozhybavat a zacali dotahovat - blesklo mi, jak podobné to je zazitku z Némecka: podzemi,
schody, mrtvaci...

"Akorat tu neni nikdo, kdo by t& z toho dostal," zadychané vyrazil Ten druhy.
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Na poslednim schodu pied dalSim mezaninem se mi za rameno zahakla Sediva ruka s dlouhymi cemymi
nehty a malem mne strhla dolt.

Zatimco mrtvakiim se klouby rozhybavaly, ja uz jsem skoro nemohl - thhnout do kopce celou svou
vybavu, s jednou nohou...

Dal8i mezanin byl ten, co jsem na ném likvidoval automatické kulomety. Sekera byl opfend o proté;si
zed’ a z vydrolené omitky nad ni tréela o¢azena, rozttepena hlaven. Ptes ostrou bolest vystrelyjici z
pahylu jsem mezanin kulhavé piebéhl - ziskal jsem tim asi vtefinu k dobru.

Ale stacila.

Hlava z brokovnice na mne naposledy mrkla, rozkiapl jsem ji o zabradli, zarazil zbran do zavésu a
otocil se k mrtvakim ¢elem. Anatomicky tvarovany topor sekery jako by nékdo vytezal podle mych
prstil.

A ruce mam na rozdil od nohou docela silné.
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Po nékolikaminutovém tréninku jsem zacal i1 pies hromady t¢l postupovat. Jakmile jsem mrtvaky zatlacil
ke schodiim, jests se to zrychlilo. Rekl bych, e mrtvaci maji mnohem mékéi hlavy, neZ normalni lidé. I
kdyz, zadnému normalnimu ¢lovékovi jsem zatim hlavu sekerou nezkousel.

Zatim.

Sestupoval jsem pravidelnym tempem. Po béhounech na schodisti tekly bystiiny mrtvackych télnich
kapalin a dokonce zuréely. Nevadilo mi to, protoZe hrubé podrazky mych bot neklouzaji.

Bylo slyset jen pravidelné svisténi sekery, kiupani a prasténi kosti, a duté rany, jak se t¢la kacela. Bylo
jedno, kolik mrtvaki proti mné jde - na schodisti mohli byt maximalné tfi, Ctyfi vedle sebe. A to jsme se
sekerou hrav¢ stihali.

% %k ok

Kdyz jsem se prosekal zpatky do ¢ekéarny s popelniky a rozSvihl posledni kudrnatou hlavu, zjistil jsem,
7e se nahlas sméju. Kdyz jsem si to uvédomil, smich ustal, jako kdyZ utne. Jako kdyz sekne.

"Stava se z tebe vesela kopa," fekl Ten druhy a znélo to tak divné zakiiknute.

Opftel jsem sekeru o zed’ a nabil brokovnici. Se sekerou jsem se ale né¢jak nemohl rozloucit - dal jsem si
Ji tedy do zavésu misto pusky; toplirko mne tlouklo do stehna a za krk mi teklo néco studeného a
mazlavého, ale nevadilo mi to.

"Nova doba chce nového Cloveka." Nemohl jsem si vzpomenout, kde jsem tuhle vétu slysel.

V chodbé, kde predtim ¢ekali mrtvéci, byl koberec tak nasakly ¢ernou krvi, Ze mi hlasité bublala pod
podrazkami. Opatrné€ jsem vykoukl za roh a ustfelil kameru, kterd na mne zaostfila. V t€ chvili se ze dveti
vpravo i vlevo zacali hrnout bratii. VétSina méla uspavaci karabiny, ale néktefi 1 malé samopaly s ostrymi.
Piesmekl jsem se zpatky za roh, hodil jim v Ustrety granat a zalehl za jednoho z mrtvaki. Tyhle ,lidské’
granaty maji jednu skvélou vlastnost - pamatuyji si, z kterého sméru piilétly a disciplinované vybuchuji na
opacnou stranu.

Tlakova vlna zdvihla z koberce pefej krve a posunula mne i s mym ,télesnym strazcem' kus dozadu.

Bratfi dopadli hiii' - za rohem se valely cary potrhané vystroje a kouticiho masa. Trupy v nepristielnych
vestach ztistaly v celku.

"Kazdy clovek, kterého ted’ zabijes, bude pozdeji Svétu chybét," fekl Ten druhy otfesené, "mozna by
jim stacilo sundavat ¢elenky, ne po nich hdzet granaty."

"Kazdy ¢lovek, kterého ted’ nezabiju, miize pozdéji zabit mé. A ne zas tak moc pozdé;ji," fekl jsem a
vyrazil podél zdi. "Ale jestli jim chces sundavat celenky prosim. J& mam brokovnici." Ten druhy
neodpovedél.

Bratii zménili taktiku a atocili po jednom nebo po dvou. Tak se vSude valely ustiilené hlavy a koncetiny.

Pak si Slehli kinetin.

Ptestoze jsem prubézné dobijel, kdyZ zacali kmitat, prestal jsem stihat. Protoze jsem si kinetin necht¢l
brat, musel jsem pouZzit druhy granat.

"Kam vlastn€ jdes?! Vis to?" zeptal se Ten druhy, kdyZ jsem se zdvihal z koberce.

"Zabit Ruffuse," odpoveédel jsem.

"Ty vis kudy?!"

Tentokrat jsem neodpovédél, protoze zasdhnout muze se stiibrnou ¢elenkou, béZiciho v kinetinové
smrSti, neni snadné ani z brokovnice. A druhého a tfetiho a ¢tvrtého... PfestoZe jsem se snazil sebevic, za
chvili jsem mél na vesté a stehennich chranicich spoustu skvim omamné pachnouciho narkotiza¢niho
roztoku a dokonce nekolik trhlin po kulkach ze samopalil - citil jsem, jak mi z vyparii uspavaci latky
tuhne nos.

Pak se stalo to, s ¢im jsem sice pocital, ale ne tak brzo - kdyZ jsem prohliZel mistnost za jednémi z
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témét nekone¢ného poctu dveti, prehlédl jsem schovaného bratra a ten mi po nékolika krocich vpadl do
zad.

V kinetinov¢ excitaci mél hroznou silu a nic ho nebolelo. Pokousel se mi zabodnout pod vestu dlouhy
tenky bajonet - jak na mne tlacil, podlomila se mi protéza, upadl jsem a on na mé¢. At’ jsem ho kopal
kam kopal, Spice bajonetu byla potad bliz a chodbou uz se ozyvalo dupani dalSich ato¢nik. V
poslednim okamzZiku - ani nevim, jak mne to napadlo - jsem bratrovi strhl ¢elenku. Mél ji tak pevné
zatazenou, ze §la dolti 1 s kiizi. Bratr vyvalil o€i, oto€ily se mu v sloup, mezi rty zabublala péna a télo
zkroutila kiec.

Bylo hloupé, Ze jsem leZel pod nim - nemohl jsem se hybat, k obliceji se mi tisklo obleceni nasaklé
uspavact latkou a zpénéné sliny mi kapaly do o¢i.

V poslednim okamziku se mi podafilo uvolnit hecklera ze spony na stehn€ a od podlahy zastavit bratry
zenouci se chodbou. Ten prvni byl uz tak blizko, Ze mi jeho ruka padla na rameno. Vyprostil jsem se
zpod t€l a zté¢Zzka vstal (s dlouhou sekerou na zadech a jednou nohou to neni nic jednoduchého). Tocila
se mi hlava, Ze jsem malem znovu upadl.

Opiral jsem se rukou o zed’ a potéacel se dal.

Za dal$im rohem jsem jako ve sndch zahlédl dalsi kameru - jak na mne zaostfovala, jeji objektiv se
pootacel. Doufal jsem jen, Ze se mi nepootaceji oci, ackoli jsem to vnimal spis takto. Zvedl jsem
hecklera, ale néjak jsem nemohl kameru udrzet v mifidlech. Pak jsem si vzpomnél, Ze tyhle kamery mivaji
1 mikrofony, a protoZe jsem néjak nemohl dal, napadlo mne néco velmi, ale velmi chytrého:

"Ruffusi! Slysis meé?! Domluvime se. Uz bylo dost smrti," upustil jsem samopal. Kamera jako by
nevericné mrkla. "Posli pro mé nékoho." Sesul jsem se podél zdi a hlava se mi tocila, jako bych ji mél
zaroven na krku a ve vétraku. Vifily mi v ni trzky vzpominek; vodopady krve tekly do schodd,
rozstipnuté tvare se usmivaly a povzbuzovaly mne k dalsi rang, stieva se plazila po koberci a sycela a
nekdo jako by se mi pofad snazil néco fici. Podle téch slov jako bych mél néco udélat.

"Ale kdyz mné se chce tak strasné spat," pokusil jsem se odpovédeét, ale slySel jsem jen takové divné
mumlani. Hlava mi zt¢Zkla tak, Ze jsem ji neudrzel rovné.

,Kinetin, polkni kinetin! Musis!" Ten hlas si porad nedal pokoj - nevédél jsem, jestli jde zevniti nebo
zvenci. Pak nékdo vzal mou pazi, rozepnul kapsu prosaklou krvi, vyndal mal¢ sttibtité platicko, vyloupl z
néj dve pilulky a spolu s krvavymi otisky prstti mi je vsunul do ust. Ale v mych ustech nebyl nikdo, kdo
by je polkl.

V t¢ chvili mi n€kdo odkopl samopal od ruky, chytl mne za krk a zdvihl do vysky - byl ke mné velmi
surovy, protoze mne narazil zady na zed’. Topiirko sekery se mi bolestivé zarylo do zatylku.

"Hajzle!" prskl mi do obliceje néjaky vysoky ¢lovek s sedou bradkou. Jak mé drzel za krk, Spatné se
mi dychalo. Kdyz mne pustil, bolestive jsem si narazil pahyl.

Vemte ho, je v limbu. A pozor! Dychejte s nosem od néj, at’ vas to neuspi taky." Kolem se zahemzily
pratelské tvare s kovovymi ¢elenkami. Vzali mne na ramena a nesli jako kréle.
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Pred o¢ima mi houpavé proplouvaly bilé koule elektrickych svétel a rytmické kroky mych nosict
uspavaly. Mysli mi tak lin€ tahlo, kde jsem toho péana s Sedou bradkou uz vidél -vzpomnél jsem si, ze
jsem ho mival velmi rad.

Pak se mi hlava prevazila na stranu. Misto svétel tam defilovala fada miniaturnich pokojt, které mély
misto dvefi miize - v kazdém byla dvé ltizka a dve€ Zeny s obrovskymi bfichy.

"Nemam rad déti," pokusil jsem se fici, ale nékde kolem usi mi jen tak divn€ zabublalo. Pak jsem si
vzpomnél, odkud toho pana s Sedou bradkou zndm, a misto pocitu, Ze jsem ho mival rad, se objevilo
slovo HAJZL. Pak jsem si uvédomil, Ze se mi kinetin v tstech rozpustil a zacina zabirat. Vzapéti jsem si
uvédomil, kdo jsem, kde jsem a co se se mnou déje. Jedna ze spodnich zasuvek v mém védomi se
oteviela a vse, na co jsem se dival, zrudlo.
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"Hod'te ho tady na zem, tady," poklepal Ruffus $pickou nohy a bratii mne upustili na tmavou
parketovou podlahu. Zakrvacené obleceni Splouchlo a hlava mi dramaticky zadunéla.

Byli jsme ve velké, témér neosvétlené mistnosti, jejiz stény pokryvaly sbirky tradi¢nich africkych zbrani
a ritudlnich masek.

Tvaril jsem se porad obluzené az bezvédome moc jsem se ani nemusel naméahat. Jak kinetin bojoval s
uspavaci latkou, strasné€ jsem slinil a pies zuby to ptlisobivé pénilo.

"VSichni jdéte uklizet a opravovat," rozkazal Ruffus, "pan Bizsend vam fekne." Bratii mi zmizeli ze
zorného pole.

Kdy?z klaply dvete, Ruftus si nalil oblibené suché martini, sedl si pod stojanovou lampu a v kuZelu
zlutého svétla, vykruzujiciho z temnot jeho ruce a kolena, si zacal ¢ist. Obcas zaSustila obracena stranka,
obcas cinkla sklenice pokladana na stlil a obCas na mne pies okraj knihy bleskly Ruffusovy o¢i. Na
kolenou mél polozenou zndmou ter€ovou pétadvacitku s dlouhou hlavni - tentokrat bez tlumice.

Po slabé ptilhodince jsem v hlavé mél uz docela €isto a zvazoval Sance. Na jednu stranu bylo skvélé, ze
jsem se tak snadno dostal k Ruffusovi, na druhou bylo Spatné, Ze to asi nepteziju. Nastésti jsem si dobie
vzpominal na Ruffusovu zélibu ve vypravovani - jak ndm, Cerstvym bratiim, li¢il sviij "pohnuty Zivot".
Napadlo mne také, ze bych mohl zkusit vytahnout walther a pokusit se ho zastielit. Ale stejné dobfe jako
na zalibu ve vypravéni jsem si vzpominal 1 na jeho stfelecké mistrovstvi. Vesta by mi nebyla nic platna -
na tu vzdalenost by mi doké4zal od boku vystrelit oko. A navic jsem si nebyl jisty, jestli mi, jak jsem byl
mimo, mi nékdo nesebral waltera. Byl ¢as zacit jednat.

"A&4!" zasténal jsem a piekulil se na bok, tvati od Ruffuse. Ozvalo se hlasité zapraskani, jak se mé krvi
proséklé Saty odtrhly od parket. Koutkem oka jsem zahlédl, jak se hlavent Ruffusovy pistole bleskové
pohnula. Pomalu jsem se zacal zdvihat, zplisobem, aby z toho bylo jasné, Ze jestli se dokazu postavit,
bude to vykon, jako by zdravy ¢lovek vysplhal na osmitisicovku. KdyZ se mi to povedlo (dvakrat jsem
se slozil), pracné udrzovani rovnovahy jsem ani nemusel piedstirat.

"Mozna byste se mohl otocit, priteli," ekl Ruftus.

Predvedl jsem ulek i s tfetim padem; vstaval jsem stejné zt€zka a jesSte se snazil tvafit co nejvic
vytresténe. Zasychajici krev mi napinala obli¢ej a holou hlavu a svédila v usich.

"Pozor na ty boty, at’ mi nepoSkrabete parkety!" To jsem se zapotacel a kovani na podrazkéach po
tmavém dievu osklivé zasktipalo. KdyZ jsem chytil rovnovahu, uz jsem véd¢l, Ze pouzdro na mém boku
je prazdné. Ruffus zaklapl knihu, vyménil ji (v levé ruce) za sklenku, napil se, vstal a pomalu mé obesel.
Svétlo v celé mistnosti se pomalu rozjasnilo -jako kdyz vychézi slunce.

"Smrdite, pfiteli. Asi bych vas mél zasttelit," pokra¢oval pomémé nesouvisle. "Vite, kolik jste mi zabil
lidi?"

"Zadného Elovéka jsem nevidél," fekl jsem a byla to radost, zase slySet sviij hlas. To rudé svétlo, co mi
zarilo v hlavé, kupodivu nebylo Zhavé jako dfiv, ale studené, ledové studené.

Bylo to mnohem horsi.

"Ponechme Zerty stranou, pfiteli; zvykl jsem si svym podiizenym fikat lidé, a tak to kviili vam nebudu
menit," Ruffus se zastavil a zahled€l se mi do obliceje. Tvafil se zamyslen¢.

"Ptestoze bych vas mél zabit, nemohu pominout, co jste dokdzal. Sam, samojediny... JeSt¢ navic osklive
kulhate... Nakolik jste byl pti smyslech, kdyz jste mi nabizel domluvu?"

"Dost, abych v&d¢l, co délam," fekl jsem.

"Byl byste ochoten se podfidit... mné se podiidit, a v rdmci zacviku si dobrovoln€ nechat nasadit korunu
veérnosti?"

"Korunu vérnosti?"

"Ti, co vas piinesli, je méli kolem hlav; je to takova technologie... feknéme cizi technologie."

"Co by to pro mne znamenalo?"

"V prvni fad¢ zivot," Ruffus se usmal, az se mu nad bradkou zaleskly zuby. "Jinak byste byl par tydnti
ponékud... ponékud omezen. Ale slibuji, jakmile bychom provéfili vase pohnutky, sundali bychom vam

g
"Nevétim vam, myslim, Ze se mé pokusite zabit."
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"Ale kde," Ruffus mavl rukou, "to by se v minulé piilhodin¢ dalo udélat tisickrat. Jak jste fekl, smrti uz
bylo dost. A lidi je bohuzel mélo, obzvlast lidi vasich kvalit. VaSich bojovych kvalit," opravil se.

"Na co by vam byly mé bojové kvality? Neni s kym val¢it."

Ruffus na mne vrhl postranni pohled, a jako by nad né¢im uvazoval; pak jeho vasen pro vypravovani
zvitézila: ""Ale ja vam to feknu. Pro¢ by ne. Stejné se to odsud nedostane. Bud’ se domluvime, nebo...,"
usmal se: "Nebo."

Zopakoval mi skoro slovo od slova to, co fikal tenkrat v haciendé€ u tdbora v dZungli.

"A nakonec mne napadlo jesté néco lepsSiho," pokracoval. "Na co vladnout jenom Zemi -bez lidi, kdyz
téch Bytosti je tak malo a nebyt jejich techniky, jsou kiehké a zranitelnéjsi nez, nez..." zakrouzil v
nedostatku slov zapéstim a Sed¢ vousy mu roztahl ismev. "Jsou opravdu velmi zranitelné. Mit nékolik
stroji, jako je ten, co jste s nim dobyl mou pevnost, nemély by Sanci - kdyZ vite, jak na to. A ja to vim,"
dopil martini a poklepal si prazdnou sklenkou na hrud’. "Predpokladam, ze ten stroj je n¢jaké evropské
Stabni vozidlo NATO. Kdyz jsem byval v ¢inné sluzbé, obcas o téch superstrojich néco prosaklo... urcité
to tak je, i s t€mi pocitaci, protoZe jinak si nedovedu ptedstavit, Ze by né¢kdo ovladl jihoafrického
superkillera. Ale zpét k tématu: Chcete se Ui€astnit na ovladnuti vesmiru?"

Otiral jsem si sliny z brady a krku a blahotecil svému zmalovanému a krvi zlitému obliceji, Ze na ném
nejsou vidét hnuti ducha.

"Co dostanu, kdyz vam pomtizu?"

"Mimo mé smrti, kterou jste si pfi naSem prvnim rozhovoru tak pral, cokoli," Ruffus se spokojené
rozesmal a zastrcil si pistoli za opasek kalhot. "Proc jste mé vlastn¢ chtél zabit?

Pro¢ mé nenavidite - tak, hmm, tak osobné? Nevzpominam si, Ze by se nase cesty kdy zkitizily." Kdyz
jsem sklopil oc¢i, pokracoval: "Upozoriji vas, pokud si nechate nasadit korunu vérnosti, feknete mi to
stejn¢. Takze..."

"Zabil jsi mi zenu a kluka." fekl jsem.

"Aha. To je mi lito," Ruffus omluvné rozlozil rukama. "Zen ale dostanete, kolik budete chtit - podle
vlastniho vybéru. A synové piijdou sami," Ruffus se usmal, "synii budeme vSichni potiebovat hodné."
Ted’ jsem byl obzvlast’ rad, Ze se nemusim zabyvat svou mimikou. Stejné jsem radsi zacal mluvit. Hlas
ovladnout dokazu:

"Pochopil jsem, Ze ty... ty Bytosti uz opustily Zemi. Jak chcete provést expanzi? Mozna by se naslo par
raketopland, ale..." Ruffus, ktery zase zacal prechazet, zastavil, zhoupl se na patach a uznale kyvl: "Libite
se mi, priteli. Sotva se drzite na nohou a uz fesite otdzky vesmirné expanze lidstva." Na okamzik se
zarazil, jako by premyslel, zda pokrac¢ovat. Jeho vypravécsky pud opét zvitézil: "Bytosti se vrati - pro
dalsi nizsi velitele svych armad. KdyZ jsme vés sem nesli, prochézeli jsme kolem malé ¢asti mych lihni...
to jste asi nevnimal. Co hlavniho, j& pfesn¢ vim, kdy se Bytosti vrati, kde dosedne jejich lod’ a jak ji
ziskat."

"Lihng, lihng..." nakr¢il jsem celo.

"Spousta zenskych, kazdych par mésict Ctyf¢ata. Mam 1ékarku, ktera vyvinula pomémé pokrokovou
reproduk¢éni technologii. Implantace oplodnénych vajicek, odebirani zarodkd, vyvoj v inkubatorech - to
aby matky mohly zacit s novou davkou vojakii. Mame vysokou produktivitu. Opravdu." Ruffus se
rozzafil.

"Proc si néco takového nezaridily Bytosti samy?"

"To vite, maticka Zem je maticka Zem. Tam nahoi'e maji jen nehostinny vesmir, zafeni, mutace... Sakra!
Ted’ mé napada! Ten vybuch venku - vy jste zamoteny! S tim musime hned néco udélat!" Spésné ode
mne odstoupil a zdvihl sluchatko telefonu, lezici na stolku vedle dozy s olivami. Mluvil rychle a tise a
nerozumél jsem mu. Zatimco mluvil, nespoustél ze me oc€i a ja jsem Uspesné predstiral, ze se na nohou
drzim opravdu jen tak tak. Ruffus polozil sluchatko: "Jest¢ vydrzte, piiteli. Nabidl bych vam kieslo, ale
bohuzel jste pon¢kud, hmm, $pinavy," okomentoval sedl¢ louze krve a kousky mrtvackych mozkd, které
byly vSude kolem. Jak na mné krusta cizich t€lnich tekutin zaschla, bolestivé to Sponovalo kiizi - pii
sebemensim pohybu jsem hlasité popraskaval. Nejhorsi to bylo vzadu na krku.

"Optu se o sekeru," fekl jsem, necekal na svoleni a zacal lepkavou zbrai dobyvat ze zddového zavésu.

Ruffus byl ve strehu - hlaven pistole mi mifila na ¢elo, skoro jsem pohyb, s kterym ji tasil, nepostiehl.
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Délal jsem, Ze jsem si zbran€ nevsiml a dal pracné tahal sekeru. Predstiral jsem nemohoucnost tak
vérohodné, Ze jsem u toho malem doopravdy upadl. Ruffus se usmal a schoval pistoli. Pak se mi konecné
podafilo sekeru vyndat a s nahrbenymi zady jsem se o ni optel jako o hil - obéma rukama.

"Vydrzte, priteli, hned ptijde 1ékarka s asistentem, postaraji se o vas." Jen to dotekl, za zady se mi
ozvalo tlumené zaklepani, a kdyz Ruftus stiskl tlacitko vedle telefonu, ode dvefi to zabzucelo a klapla
klika.

Zapotacel jsem se kolem sekery, nechal topirko po hladkych parketach podklouznout a padl na
kolena. Zadunélo to a po piti v Ruffusové sklence se prehnaly vinky.

"Je trochu mimo, nas novy pfitel," fekl Ruffus zen¢ s vychrtlou bledou tvafi a dlouhymi bezbarvymi vlasy
sepnutymi do koniského ohonu. Mlady muz s obludné Sirokymi rameny, ktery ji doprovazel, uz otevfel
cerny kufr a oba si navlékali vysoké gumové rukavice; tvafili se pfitom navysost profesionalné.

"Doktorka Lodbergova, jeji asistent pan Ostwald," predstavil mi je Ruffus.

"Ten je ale zapraseny," fekla doktorka, do né¢eho namocila velky tampdn a zacala mi otirat zaschlé
nanosy cizich mozkt z tylu. KdyZ se probrousila k namalovanym o¢im, podésené uskocila.

"Pozor, doktorko, neni to zadny mazlicek," usmal se Ruffus.

"To je ksicht," zacala mi tamponem hoblovat €elo a spanky, "vypada jako Masakr Petrov z toho
komiksu." Ostwald zatim vyndal z kuftu stiibfity oval s tfemi kovovymi obdélni¢ky a na krk si povésil
stejny piistroj, jaky jsem zahlédl tenkrat, kdyz mi ¢elenku davali poprvé.

Natocil jsem hlavu, aby doktorka piti nasazovani koruny vérnosti musela byt mezi mnou a Ruffusem.

Doktorka vzala ¢elenku, zkusené obhlédla mou hlavu a o n¢kolik ota¢ek povolila vymezovaci Sroub.
Ostwald néco d¢lal s tlacitky na pfistroji - drzel se trochu bokem a bud’ se mé stitil, nebo mél strach z
ozafeni.

Jak jsem klecel, doktorka se nade mnou sklonila, lesklou obru¢ v rukou.

"Ted!" fekl Ten druhy.

Jak jsem klecel, stale jsem se obéma rukama opiral o sekeru. Stacilo trhnout vzhtru.

Patka toptirka doktorku zasahla do Spicky brady; oskliveé to kiuplo. Jesté jsem postiehl, jak se ji
vyvraceji o€i, ale to uz jsem ji chytl za plast’ a vsi silou mrstil na Ruffuse.

Teprve nyni asistent zdvihl hlavu - tvafil se prekvapené.

Proti ¢lovéku pod kinetinem nemaji normalni lidé Sanci. Pokud nejsou tak rychli jako Ruffus.

Ztratil jsem spoustu Casu, kdyZ jsem se stavél na nohy.

Ruffus se nepokusil letici doktor¢ino té€lo zachytit (ackoli by to mél udélat instinktivné!); levou rukou
jeho let odklonil stranou, a to uz mél prsty pravé obtocené kolem pazby pistole.

Postiehl jsem, ze natahl kohout, jesté nez zbran vytrhl zpoza opasku - dost nebezpecna manipulace. V
té chvili uz jsem stal.

Temny otvor hlavné se zacal zvedat - pfipadalo mi, Ze to trva dlouho. (D4-li se o zlomcich sekundy
mluvit jako o ,dlouhu’.) Ruffus musel namifit nad horni okraj mé vesty.

V okamziku, kdy mi pomyslna ¢ara od hlavné ptejizdéla po prsni kosti, zasdhl jsem Ruftfuse sekerou do
ruky. Naplocho. Ptes toptirko se mi do dlan€ pfeneslo osklivé prasknuti a Ruffusova terCovnice zaficela
vzduchem a nésledoval ji dlouhy cékanec krve.

Zatimco Ruffusovi se zaCaly nevéficn€ rozsifovat oci a zatimco je stacel na krvavou hroudu, kterd mu
zbyla ze zapésti, prudkou oto¢kou jsem se dostal tésné k svalnatému asistentovi a jen tak zlehka ho
sekerou cinkl do ¢ela - od okamziku, co jsem napadl doktorku, nestihl ani sundat ruce z tlacitek
pfistroje. Tihle svalovci byvaji vzdycky pomali - akorat Ruffus je hnusna vyjimka.

A generdl se projevil jako daleko tvrdsi, nez jsem cekal. Pres své zranéni zautoc€il.

Nevim, co mne ptimelo hnout hlavou - asi ten mgj instinkt. Kolem ucha mi doslova bleskla noha v
polovysoké hnédé boté. Dostat ten kop do zatylku, mél bych nos plny vlastniho mozku.

Nebyl cas prenést vahu; musel jsem se oto€it na pravé noze - a na rychlé ota€eni nejsou protézy moc
dobré. Ani ted’ se to nepovedlo. Misto otocky jsem najednou padal po zadech. V kinetinové excitaci mi
vSechny pohyby pripadaly zpomalené, i volny pad jakoby se loudal.

Narazil jsem na podlahu a parkety zadunély - pad mne ale zachranil pfed druhym Ruffusovym kopem.
Zasahl by mne do krku, kdyby se mi otoc¢ka povedla.
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V nasledujici chvili uz se general vznasel ve vzduchu a od rozbité ruky mu vlal oblouk rudych kapek,
ktery ptesné popisoval smér jeho pohybu. Byl opravdu neuvéftitelné rychly.

Prevriatil jsem se na bok a Ruffusovy nohy dopadly v misté&, kde jsem mél pfed okamzikem hrudnik.
Reakce podlahy mne vymrstila dobrych deset centimetrii do vysky. Ruffus by mi i pres vestu dokézal
rozdrtit Zebra.

Jak doskocil, bacil jsem ho zezadu pres kolena toptrkem.

Znovu vzlétl - tentokrat nedobrovolné - a vzapéti dopadl na zada a hlava mu bacila o podlahu, az
parkety zapraskaly.

To uz jsem klecel.

Nez se otfeseny general zorientoval, stal jsem nad nim.

"Nikdy nikomu nevéf," fekl jsem a patkou toptirka ho kratkym prudkym $t'ouchem trefil mezi o€i - jako
pti kule¢niku. Podlaha znovu zadunéla a v mistnosti najednou zavladlo ticho; jen omraceny asistent trochu
chrcel.

"Tak se ti to povedlo," fekl Ten druhy. "Nikdy bych tomu nevéfil, ale asi jsi vyhral."

"Ale kde, smrti uz bylo opravdu dost," sebral jsem ze zemé¢ lahev martini a dal si maly dousek, abych
splachl chut’ krve. "Dostal jsem lepsi ndpad. Piivedl mne na n€j dokonce tady nas general," kyvl jsem k
rozvalenému t€lu, od jehoZz ruky se plazil rudy had. Na stolku vedle Ruftfusovy knihy lezel mt walther.
Zkontroloval jsem ho a zasunul do pouzdra.

"To, jak jsi mluvil o té smrti, do kamery, to jsem povaZoval za otravu uspavadlem... Docela jsem m¢l
chvili strach, Ze to mysli$ vazné, Ze se k nim pridas a budes dobyvat vesmir. Jaky "Uvidis," zdvihl jsem ze
zem¢ ,korunu vérnosti® a vzal sténajicimu panu Ostwaldovi jeho piistroj.

Nejdfiv jsem oholil hlavu Ruffusovi. KdyZz jsem na ¢elence dotahoval vymezovaci Sroub, probral se.
Stacilo jenom zmacknout knoflik oznaceny slovem AKTIVACE. Cizinci vyrobili ovladani opravdu pro
hlupéky. Ruffuse zkroutila obloukova kie€ - to se télo opira o podlahu jen zatylkem a patami. Vzpomnél
jsem si, jak to té€sné po aktivaci boli a otfasl se.

"Doktorko, vstavat," nalil jsem bledé Zen¢ do obliceje trochu martini.

"Co se to... Co si to...! Generale! chytla za bradu a z o€ ji vyhrkly slzy. To otevieni pusy ji muselo dost
bolet - bradu méla po mé ran¢ modrofialovou.

"Je to jenom modiina," fekl jsem, "general potiebuje osetfit ruku. Ale nejdiiv nasad’te panu asistentovi
tohle," hodil jsem ji do klina druhou ¢elenku.

"Ne," fekla, "to neudélam!" Operetné otocila hlavu na stranu. Vytahl jsem walther a stielil ji do mista,
kde méla ohon vlasti stazeny t€Zkou sponou. Bacilo to s ni 0 zem a vzduch naplnil piiskvateny zapach.

"Moje vlasy... Mohlo mi to zlomit vaz!" rty se ji tfasly.

"Do spanku to bolet nebude," fekl jsem a usmal se.

Sila mého tsmévu je opravdu znacna - ty valecné barvy ji jeSté umociiuji: doktorka zacala poslouchat.
Za okamzik obloukova kie¢ zkroutila i pana svalnatého Ostwalda.

To uz Ruffus lezel klidné a upiral o¢i na strop po tvatfich mu tekly velké slzy.

"Sedni si, Ruffusi. Ted’ t¢ nebude nic bolet," fekl jsem a kyvl na doktorku. Béhem nékolika okamzikii
m¢l ruku profesionalné ovazanou a dostal triddu. Dal tup€ ziral na st€nu naproti a slzy mu promacely
bradku. Nechtél bych zazit, co asi praveé zazival. Dobfe jsem si vzpominal, jak mne pod vlivem celenky
zaplavila oddanost a laska ke generalu Ruffusovi -hlavné ten pocit, Ze bych pro néj okamzité, bez
zavahani zemiel. Muselo to byt odporné, zjistit, ze on sam je tim, koho tak miluje a pro koho chce
zemiit. A co by pro toho, pro koho chce zemfit, bylo horSiho, nez jeho vlastni smrt, Ze. Téméf jsem
vidél, jak se Ruffusovi ten bezvychodny kruh to¢i v mozku stéle rychleji a rychleji.

"Tak takhle jsi to vymyslel," fekl Ten druhy, a citil jsem, jak se nékde uvniti mne otiasl. "To musi byt
trochu horsi, nez ho jen umlit v primyslovém mlynku na maso."

"Mnohem, mnohem horsi. A delsi," usmal jsem se, "nekonecny mlynek na dusi. A neni z toho svinstvo
po podlaze."

Doktorka si vydésené zakryla tvaie. Kdo Celenku nezazil, nemtize pochopit, co mam na mysli; ale jako
lékarka musi mit v tomto sméru docela dobrou predstavivost.

"Ruffusi, vstan," rozkézal jsem. Poslechl, a kdyz se na mne podival, uvidél jsem v jeho uslzenych oc¢ich
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lasku. Pomoci piistroje jsem v ném vzbudil vztah, jaky jsem ja pod vlivem ¢elenky choval k Salinasovi.
Pohled na mé pro n¢j bude jedinym vysvobozenim z jeho soukromého pekla.

* %k %k

"Ne. Mné¢ ne," zacala couvat. Vyndal jsem pistoli: "Ruffus byl proti mné jen takové neskodné zvitatko."
Na mé véte ji asi nejvic vydesil ten minuly Cas tykajici se Pana Svéta.

"Mozna vas jednou propustim," pokr¢il jsem rameny, kdyZ jsem ji obru¢ usazoval kolem oholené hlavy.
Ztratu vlasti nesla velmi tézce; snad proto se mi pokusila loktem rozdrtit hrtan. Jenom jsem stiskl tlacitko
AKTIVACE.

* %k %k

"Jesté by tu méli byt tii bez obruce," fekl Ten druhy. Kinetin piestaval plsobit a zacinalo se mi délat zle.
Zbytek stiibfiteho platicka jsem ztratil na chodbé, a v 1ékatrském kufru Zadny nebyl - doktorku praveé
zazitcich z dzungle a poustni prochdzky na kinetin trochu ptecitlivély. Brzy to se mnou sekne.

"Od ¢eho mame pana Ruffuse a pana asistenta," odkopl jsem k druhému jmenovanému sekeru, sedl si
do kfesla pod lampou a nastavil stinitko, aby mi nebylo vidét do obliceje.

Ruffus na mé laskavé prani zvedl telefon a jednoho po druhém ty zbyl¢ tfi piivolal: byli to inzenyfi,
starajici se o provoz pevnosti. Ruffus mi kazdého piedstavil a podrobné mne seznamil s jeho kvalifikaci a
specializaci. To uZ se inzenyrova hlava seznamila s toptrkem Ostwaldovy sekery.

"Vzacné mozky, v dneSnich dobach," fekl jsem. Asistent umél dat presné takovou ranu, aby jen padli
do bezvédomi - pak kazdému oholil hlavu a nasadil ¢elenku.

Pak se probrala doktorka.

Nakonec tam proti mné stali, Sest V1adcii Vesmiru, a priblble se usmivali. Nadechl jsem se a témét
slovo od slova jim fekl, co kdysi Salinas fekl mné: vyjmenoval jsem, co vS§echno mohou dé€lat bez mého
védomi, a kdyby mi nebylo tak zle, snad bych pfitom citil i Skodolibost. Mimo Ruffuse jsem jim navic
povolil mluvit bez ptimého rozkazu.

Ruffus odesel na zachod a inZenyfi za praci - fidili bratry, ktefi po mém ttoku davali pevnost do
potadku.

"Doktorko, ty tu jesté pockej," zavolal jsem, kdyz se také chystala odbéhnout, "pan asistent vasi praci
jisté na chvili zastane sam." Ruffus uz se vratil a v§iml jsem si, Ze se stale snazi, aby mne mél v zorném
poli. Kdyz se na mée dival, byly to jediné okamziky, kdy mu po obliceji netekly slzy. Nechal jsem si od
n¢j vysvétlit, kde mé koupelnu. Doktorka mi musela pomoci vstat a musela mi tam pomoci dojit.
Podlamovaly se mi nohy, a hlava se mi tocila tak, ze mne v té chvili ani nezajimalo, jestli jsou vodovodni
baterie a drzaky na mydlo opravdu zlaté, nebo se mi to jen zda. Musel jsem ze sebe smyt zaschlou krev,
ale hlavné¢ radioaktivni prach.

Padl jsem do vany, jak jsem byl, v Satech 1 s pistoli, a néjak jsem nemohl dél. Nastésti jsem doktorce
jeste zvladl fici, co vSechno se mi stalo, tak se iniciativy chopila ona.

k %k ok

Studena voda mne trochu probrala a dokazal jsem se postavit - doktorka pustila sprchu naplno a
horlivé mne drhla a drbala kartaem na podlahu. Voda pleskala a rachotila a ménila se v ¢ernocervenou
brecku. Pak si nic nepamatuju, ale musel jsem se néjak svléknout z promocenych Satii a nékdo mi musel
pomoci odejit z koupelny, protoZe jsem najednou leZel na Cistotou vonici kulaté posteli uprostied velké
loZnice a doktorka mne balila do Zupanu a na levé noze 1 na pahylu jsem mél tlusté bilé ponozky.

"Dala jsem vam preparaty proti ozareni, standardni komplex 1é€iv a jeste dostanete infuzi a regenerator
proti kinetinové otrave," doktorka mluvila docela piirozené. Nebyt ¢elenky, mohl bych si ptipadat jako v
nemocnici. V nemocnici pfed dvéma roky.
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"At’ Ruffus nechd uklidit koupelnu, at’ zatidi, aby mi dali do poradku oblecenti, a at’ vSechno v pevnosti
bézi jako diiv," zaseptal jsem a pak jsem asi usnul.

* %k %k

Nevim, jak dlouho jsem spal, ale kdyz jsem se probudil, bylo mi zle. Dokazal jsem jenom
preformulovat rozkazy pro Ruffuse - vtom ,at” pevnost bézi jako diiv' byly i takové véci, jako Ze Ruffus
chodil spat do své loznice - dost jsem se vydeésil, kdyz jsem uvidé€l jeho hlavu vyénivat zpod pefiny na
druhé stran€ postele.

Pak jsem ani ne tak spal jako chvilemi upadal z mélkého do hlubsiho bezvédomi - doktorka mne
napojila na pfistroje sledujici Zivotni funkce a chodila se na mne kazdou piilhodinu divat. M€l jsem nemoc
z ozateni a byl jsem zasazen prudkou otravou z mrtvackych tkani, které jsem spolykal pii svém
sekerovém vstupu. Kinetinovy Sok ani nepocitam.

Ve svétlejsich chvilkach jsem zjistil, Ze mi kiize na Cele a tvarich osklivé mokva, ze mi vypadaly vSechny
chlupy a Ze mi krvéceji dasné€ a lizka nehtti. Doktorka mne ujist'ovala, Ze urité¢ nezemfu. Jak v
souvislosti se mnou padlo slovo ,smrt’, vzdycky se roztiasla.

k %k ok

Kdyz se mi zacalo délat dobie, konecne jsem si mohl vychutnat lahtidky (vyhradné rosolovité a tekuté),
které mi ptipravoval byvaly Ruffustiv osobni kuchat.

"Nemyslel bych, Ze tohle jesté nékdy budu pit," nabozné jsem polkl dousek tmavého cejlonského
jasminového ¢aje. Dalsi chod byl jahodovy pudink se Slehackou. Nemohl jsem moc otvirat pusu, protoze
jsem mél cely obli¢ej potaZzeny zaschlym hojivym gelem; navic jsem se pres doktor¢ino uklidiiovani bal,
ze mi vypadaji zuby - hrozive se mi viklaly.

% %k ok

Za tfi dny jsem vstal z postele. Saty jsem mél pe¢livé vyzehlené a dokonce navonéné -starou kozenou
bundu mi nékdo vycidil do matného lesku a rezavé fetézy namazal olejem.

Ptejel jsem nad oble¢enim dozimetrem a kupodivu bylo v normé. Ptesto jsem si radéji nechal zupan a
navic se mi zacala tak tocit hlava, Ze jsem si musel znovu lehnout. V usich mi nechutné hucelo.

Dalsim dobrym znamenim (prvnim bylo, Ze jsem se dokazal postavit; ne, ze mi hucelo v usich) byla ma
rostouci chut’ k jidlu, a to, Ze jsem prestal usinat v t€ch nejneocekavangjSich okamzicich.

Za dalsi tf1 dny, po snidani, jsem vstal definitivné a za dalsi den se nechal Ruffusem provést po pevnosti.
To, co jsem odhadoval na maximaln¢ dvé hodiny, se protdhlo na dva dny.

Pevnost je mnohem rozsahlejsi, nez jsem myslel a dokonce 1 nez se mi kdy zdalo: Jak jsem
predpokladal, dal si ji vybudovat jeden z diivéjSich africkych viidcti a Ruffus ji nechal rozsifit (Iépe
prohloubit) a stale se na tom pracuje - v nejspodnéjSim patie zastupy bratri vysekavaji a betonuji dalsi a
dalsi saly a mistnosti.

Vidél jsem celé 1ihng, vidél jsem obrovské jesle (pies dva tisice déti vSech barev a ras, staré od
nékolika dnti do tfi let), vid€l jsem obrovskeé sklady (opravdu sklady) plné mrtvaka.

Pomalu chodi dokola, aby neztuhli, a jednou za ¢as jim je potieba dat k jidlu néjaké slupky nebo listi;
nejlépe fasy z jezera. Nechal jsem si vysvétlit, co se s lidmi vlastné stalo, jakym mechanismem byli
preménéni v mrtvaky, ale Ruffus i doktorka jenom tak blekotali, nikdo nevéd¢l nic urcitého - jen Ze ta
pruzinovita chiize je snad uzptisobuje pro pohyb v mistech s nizkou gravitaci.

"Jednou za ¢as musi mit 1 maso - to vZdy né€kolik z nich porazime," fekla doktorka. Zaklapl jsem prizor.

ME¢l jsem z mrtvaki husi kiizi, ale jsou pro nés nutni, protoze doktorka experimentuje s jejich
ovladanim: "KdyZ to dokézi Bytosti, my takeé," fekla. A jist€ uz néjakého pokroku Pak jsem vidél
obrovské sklady potravin (Cizinci je Ruffusovi navezli z celého svéta), vidél jsem elektrarnu, vidél jsem
ubytovny bratrd, vidél jsem vSechno.
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Mimo nejmensich déti mel kazdy celenku.

Premyslel jsem, ze Zeny z lihni a bratry osvobodim, ale to by vypukl hrozny chaos. A nahoru zatim
stejn¢ nikdo nemtize, dokud desté neodplavi radioaktivni popel. A kdo by se staral o ty déti.

Byl jsem se také podivat na mista, kudy jsem piisel. Koberce byly nové, chodby vymalované, ty
piiSerné Zelezné kioviny po zdech opravené, stejné jako vytah, kterému jsem prestielil lano, stejné jako
ob¢ pancéfova vrata. Inzenyrim celenky nebranily v uZite¢nych iniciativach, a tak bych dnes ty hlavni
termitovymi granaty nepropalil.

Za par dnii zacalo obdobi destd. Nechal jsem obnovit cely ,elektronicky destnik’, jak tady diive fikali
systému kamer, senzorti a meteopfistroji, a dival se, jak proudy vody splachuji vrstvy Sedobilého
popele. Rozkézal jsem, ze mrtvaci néjaky ¢as nesméji dostavat jezerni fasy.

Saladin stal pred nyni uZz opravenymi vraty, jak jsem ho opustil, a jeho zméaceny, ohotely a orvany
pancit vypadal pod nizkymi mraky smutné.

% %k ok

"Je Cas pokracovat," fekl jsem jednou rano a po dlouhych tydnech se neoblékl do Zupanu nebo do
teplakd, v nichz jsem "béhal" po chodbéch. Jinak jsem travil dny zavieny v byvalém Ruffusové apartmé a
stejn¢ jako diiv on jsem se peClivé zamykal. Kazdy by asi podlehl paranoii, mezi t¢mi tichymi
usmévavymi tvory s ¢elenkami; za zady jsem nikoho z nich nesnesl.

Béhal jsem vzdy s brokovnici, a na dobu mého béhani mél Ruffus rozkaz vyklidit ptislusné chodby.
Kdyby se tam kdokoli objevil, bez vahani bych ho zasttelil.

Aby nedoslo k mylce, byly to spiS prochdzky nez beh, ale jako jednonohému mi déla dobte, tikat, ze
béham.

* %k %k

Saty na mné& potad trochu visely. ProhliZel jsem se ve velkém nasténném zrcadle a zkonstatoval, Ze
vypadam jako smrt. Holohlavy, bledy, hubeny; ze zjizvené kiize obliceje tréi kiivy nos a sviti zluté oko.
Po ozafeni mi vypadalo oboci itasy - jenom vousy rostou nerusené dal.

Ze zacatku jsem se nechéaval holit, ale posledni mésic kolem sebe nesnesu uZ nikoho. Ti usmévavi
nelidsti lidé jsou hlavni divod, pro¢ jsem se rozhodl pokracovat tak brzo.

Ze zacatku jsem také premyslel, Ze alespoii jednu Zenu nechdm zbavit Celenky. Ale z dlouhodobého
hlediska by to byla chyba. Citové vazby, kompromisy, nutnost diivéry a tak.

,Bude opravdu nejlepsi, kdyZ jim ty celenky nechas vSem, schvalil tehdy mé rozhodnuti Ten druhy.
Ptesto jsem si nechal zjistit, jestli nékterd Zena nema na pravé ruce jen tii prsty. Dvé nemély, ale Zadna z
nich nebyla Singhaia.

Natahl jsem si své staré bezprsté rukavice (leva na dlani stadle ma lesklou ¢mouhu po zasahu
Salinasovou kulkou) a udélal do zrcadla napoleonskou pézu.

Pak jsem zavolal Ruffuse, dal mu posledni instrukce, nechal si pfipravit zasobu jidla a vody, a pak jsem
vytahem vyjel na povrch. Véci mi neslo n¢kolik bratri.

Ruffus od doby, co jsem mu fekl, Ze jedu pry¢, jenom slzi. Stale tak peclivé udrzovanou bradku ma
celou zmacenou. Nezavidim mu.

Prosel jsem dlouhou chodbou k pancéfovym vratiim ven. Tady jsou mista, kde na sténach i pres vrstvy
barvy stale vyvstavaji skviny od krve.

Od predvcerejska bratfi v protiatomovych oblecich ¢isti nadvori; vSechna mista, kde dést’ zanechal
usazenou vrstvu radioaktivniho popelu, vSechny okapy a skruze prostiikali hadicemi. Tak se da vyjit beze
strachu z ozéfeni. Saladin sice pod geigerem cvaka trochu vic, nez je zdravo, ale uvnitf to bude v
poradku.

Zevnitt to zavonélo zatuchlinou a domovem. KdyZ mi bratii pfinesli zasoby, poslal jsem je do pevnosti.
Kdyz za nimi zapadala vrata, citil jsem se volné&ji.

Ve vézich na ochranné zdi byly instalovany nové vrhace diskrétnich potencialti a stiidaji se v nich hlidky.
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Ruffus vede pevnost stejné dobie jako bez ¢elenky, nemusel jsem se bat odjet.

NaloZil jsem zasoby (pijjemné jsem si piitom protahl zada), nalil do zdsobniku vodu, nastoupil, zavtel, a
zapadl do kiesla. Poni¢eny amortizér zasténal.

"Pteji hezky den," fekl pocitac.

"Hezky den i tob¢. Rad t¢ slysim."

"Ja vas také. Byly pfi dokoncovani utoku néjaké problémy?"

"Problémy?" zahled€l jsem se na popraskanou obrazovku. "Ani ne. Nakonec to bylo docela
jednoduché."

"Jak vystizné feceno," fekl Ten druhy.

Pak se otevfela vrata v obranné zdi (i na nich bylo to Zzelezné chrasti opraven¢), pocita¢ se otocil na
misté a vyjel ven. Kola na poskozenych osach zabubnovala po prvni nerovnosti.

Zase jsem se po dlouhych tydnech citil dobte.

"Jaky je cil?" zeptal se pocitac.

"Nevim, kde to ptesné bylo, ale pamatujes si misto, kde zemfiel ten Japonec? Takado?"

"Jiste."

"Tak tam."

k %k ok

Na ¢erném tiboci kuzelové hory se valely rezavé, zarem natavené vraky obrnénctl, a v misté, kde
vybuchl Drobek, byl vodou zality krater.

Ptekonali jsme radioaktivni pustinu a cesta zacala byt piijemna. Pocita¢ jel pomalu a nebe bylo modré.
Cesta byla piijemna, dokud jsme nesjeli z hor a nevjeli do dzungle. Tam bylo po destich rozbahnéno a
nebe zmizelo za bujici klenbou zelené. Ale 1 tak to bylo hezké - pocita€ se v osamélych mésicich zabyval
rozvojem konverza¢niho systému (rozpracoval ho z mych rozhovorti s Tim druhym), a tak se ndm vSem

trem docela hezky povidalo.

* %k %k

Jednou k veceru pocitac Spatn¢ odhadl nosnost povrchu na takové velké myting v dzungli.

Rostla tam $t'avnata trava, nizky bambus a vypadalo to velmi pevné. VSude kolem se splétal temny
prales plny lidn a vysokych stromd, a tak se mytina stejné nedala objet. Pocitac ptidal, ale po par
metrech se kola zacala propadat a vzapéti t¢zky stroj klesl do slizkého cerveného blata az po biicho.

"Navijak a dozadu," spiS jsem konstatoval, nez se ptal. Ne ze bych z toho mél radost, ale docela jsem
se t&sil, Ze si trochu rozhybu nohy. I kdyz se mezitim venku upIné setmélo.

"Ano," odpovédél pocita¢ a jednim dechem pokracoval: "Cil na sedmi hodinéch, vyska padesat metrt."

Kdyz se néco za¢ne kazit, zacne se kazit vSechno naraz.

* %k ok

Davka z vulcanu upira rozsekla vejpil. Ne ze by mu to dvakrat vadilo.

Konec koncii Kdyby kinetin v 1ékarné saladinu nemél stafim sniZzenou t¢innost a kdybych si nevbodl
infuzi a regenerator, uz bych se neprobral.

Takze jsem se zase jednou probral a zase jednou se citil jako mrtvola. Sed¢l jsem v kiesle a vnimal, jak
se saladin pohupuje a otfasa. Pocitac jel velmi pomalu, piesto mne hlava bolela tak, ze se mi do ni kazdy
pohyb zaryval jako rozzhavené hiebiky.

"Jaka je situace?" zachraptél jsem, a jak mi jazyk zachftestil po patie, zjistil jsem, Ze mam strasnou Zizen.

"Dva dny po napadeni nepratelskym objektem oznac¢ovanym terminem ,upir’," fekl pocitac, "po tyto
dva dny obsluha oznacovand terminem ,Maxmilian" neaktivni. Rad vas slySim," pfesel z oficialniho do
konverza¢niho tonu. Jako bych v tom elektronickém hlase ucitil ilevu, mozna i radost.
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Bolest v hlavé mi pulsovala, rozlévala se do celého téla, a ve vrcholnych okamzZicich mi rozostfovala
pohled a zvuktim piidavala nepravdépodobné ozveény. Pokusil jsem se pohnout, ale moc to neslo;
zaschlym bahnem jsem byl ke kieslu doslova pfibetonovany. Nakonec jsem vstal 1 s potahem nalepenym
na zadech, a za mohutného praskani a opadavani bahnité krusty se po Ctyfech doplazil k lednici. Po dvou
douscich dzusu jsem se citil mnohem 1épe - abych do sebe nenalil vSechny zasoby lahodné tekutiny naraz,
spotfebovalo témét veskeré mé sebeovladani.

Sed¢l jsem na podlaze a prohlizel si vnitiek saladinu. Vypadal jako praseci rochnisté; jako zaschlé
praseéi rochnisté. Cervené blato bylo absolutné viude a u privlaku lezely tii ernosedé ruce. Vzchopil
jsem se a pichl si triadu - za par minut uz mi bylo zas o trochu Iépe. Bolest v hlavé se stocila jako
unaveny had a jen pii rychlejsim pohybu o sobé dala védét vystraznym zasycenim. Dopil jsem druhy
dzus.

"Jak daleko je k cili?" uz se mi mluvilo docela fajn.

"Pii soucasné praimémné rychlosti jesté tiindct a ptl hodiny," odpoveédél pocitac.

Sedm hodin z téch tfinécti jsem spal, po zbytek jsem sttidavé drapal bahno z koberce (a viibec ze
vseho), daval si na vykloubené prsty studené obklady, mazal si popaleny oblicej, vyhazoval smradlavé
mrtvacke ruce a odpocival. Kdyz jsem se pak sprchoval a v umyvadle Cistil obleceni, ucpal se odpad.

"Myslis, ze tady téch bestii zlstalo vic?" poprvé se ozval Ten druhy.

"Upirt, myslis? A tim ,tady’, tady na Zemi?" pokr¢il jsem rameny: "Kdo vi. Mé& spis prekvapili ti
mrtvaci."

"Treba n¢kdo objevil, jak je ovladat, a tieba je poslal proti Ruffusovi," fekl Ten druhy.

"Tteba. Ale moc tomu neveiim. Spis to byla nahoda a upir se mrtvaka drzel kvili jidlu. Nas napadl jen
tak ze cviku."

"Tteba," ptikyvl Ten druhy. Usnul jsem s rukama v rozdélaném odpadu.

* %k %k

Od doby, co jsem tu byl naposledy (vlastn€ i poprvé), se okoli zatracené zménilo. Mozna to délalo, ze
je po obdobi dest’ti a ze vSude néco roste.

"Je to presné tady?"

"Souradnice se kryji," odpovédél pocitac.

Otevtel jsem privlak a do bolavého oblic¢eje se mi napiela vina horka. Pies viini rostlinstva byla citit
poust’. Trochu jsem se otfésl, 1 kdyZ Sahara voni jinak nez Kalahari. S brokovnici v ruce jsem sklouzl do
po lehlé travy. Ve vzduchu bzucely mouchy, ale nebyly jich takové miliardy, jak by se dalo ¢ekat. Pod
nohama se mi rozb&hli pavouci.

Pomalu jsem obchézel okoli a stale mi nic neptipadalo povédomé. VSechno rasilo a bujelo; i mnohé z
téch spalenych stromt, co vypadaly jako mrtvé ¢ermné pahyly, zezelenaly.

"Tady tenkrat Guss zabil toho Japonce," ukazal Ten druhy na pruh pisku v trave.

"Taky to mohlo byt timhle," kyvl jsem na druhou stranu k téméf stejné pis¢in¢. Desté z nacervenalého
pisku odplavily popel.

"Nesmysl... !" chtél se zacit hadat Ten druhy, ale zarazil jsem ho: "Jak to Guss tenkrat ptesné tikal?
Kazdy druhy mésic tu na tebe bude n¢kdo ¢ekat, nebo kazdy novy mésic?"

Ten druhy se zamyslel: "Nevim, jestli kazdy novy nebo kazdy druhy, ale s mésicem to néco mélo."

"Takze dik. TakZe pockame," otocil jsem se a vratil se do saladinu. Osobn¢ si myslim, Ze Guss fikal
kazdy novy mésic. Podle pocitace bude novy mésic (astronomicky, ne kalendaing) za sedmnact dna.

% %k 3k

"Nevétim, Ze z Gussova klanu nékdo cestu do Jizni Afriky piezil. Vzpomeri si, jak jsme dopadli my,"
Ten druhy uz zase zacinal se svymi optimismy. A to cekame teprve tieti den.

"Jestli nékdo ptezil, tak praveé oni. My jsme na to §li tpIné hloupé."

"Kdyby to nékdo z nich dokazal, véiim, Ze bychom tu neutronovou bombu nepiehlédli. Jak by
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odbouchla Cizinciim raketu."

"TéZko tomu mezihvézdnému kolosu mtizes tikat raketa," usklibl jsem se, "a tfeba neutronové granaty
nenasli, tfeba jim to trvalo déle, tieba tam vibec nesli, tieba... Co ja vim.

Pocita¢ vybuch tfeba nemusel zaznamenat. Ale jestli tam $li, véiim, Ze se nékdo z klanu vratil. Guss,
minimang."

"O tom vybuchu by Ruffus urcit¢ néco veédeéL"

"Ty ses ho na to ptal?"

"Vzdyt’ s Cizinci od Cadského jezera kSeftoval, a fekl, ze odlétli!"

"Guss nemusel odbouchnout zrovna ty od Cadského jezera."

"Ale..!"

V podobném a stale zostiujicim duchu se nesly nase debaty. Cim jsme byli s Tim druhym nervozn&jsi,
tim moudteji pocita¢ micel - mozna si buduje ,hadaci submodul” konverza¢niho systému.

Osmy den uz se s Tim druhym v saladinu nedalo vydrzet. Oblicej 1 prsty byly v pofadku, tak jsem si do
tlumoku zabalil jidlo a vodu na dva dny, uvézal si turban proti slunci, vzal si pés s ndboji a brokovnici a
vyrazil na "prochazku". Chiize mne vzdycky uklidiovala.

* %k ok

Zahlédl jsem né€kolik malych zvitat (velkych asi jako kocka) a dokonce i n€jaké ptaky. Na noc jsem si
lehl doprostied holiny v kiovi, ale nespal jsem, a dival se na hvézdy. Kolem Sustili pavouci a mali, témér
pruhledni Stirci. Pomrkavajici hvézdy mi piipadaly nepratelské.

Ptemyslel jsem, na kterych asi pravé vymira lidska rasa pfeménéna na bojové automaty.

Druhy den prochazky byl daleko zajimavé;si neZ prvni - nemohl jsem nalézt saladin.

"Ptejdes ptl pousteé jen tak od oka a dojdes ptimo k nému. Ted’ se tady motas jako cvok," popichoval
mne Ten druhy a snazil se mi radit, jak zachazet s velkym, presnym, vojenskym kompasem - naviga¢ni
pocita¢ jsem si nevzal naschval (bez funk¢nich sateliti by mi tady mimo cest byl stejné na nic). Nechapal
jsem, jak jsem se mohl po pousti orientovat s tim mriiavym rozkomihanym nesmyslem z vybavy aitoru.

"Asi to byla opravdu nédhoda," fekl jsem, schoval kompas do kapsy a vykro¢il podle citu.

Po par metrech jsem uslysel néjaky zvuk. Slaby zvuk. Cizi zvuk. Zase jednou se mi zjezila kiize na hlave
a brokovnice mi ze zddového zavésu vklouzla do rukou ani nevim jak. Takovy zvuk jsem nikdy neslysel -
bylo to néco jako rychlé pravidelné bru€eni.

"Mozné néjaky ptak," zaSeptal Ten druhy.

"Mozna n&jaky upir," zaseptal jsem ja a proklinal se, Ze mne takova hloupost jako dvoudenni vylet
vilbec kdy mohla napadnout.

"Nejlepsi bude zjistit to," zaseptal jsem.

"Nejlepsi bude zmizet," zaseptal Ten druhy.

Sice se mi tiasla kolena, ale vykrocil jsem vpred. Ten druhy chvilku zuiivé protestoval, ale pak zmlknul,
aby mne nerusil.

Pteryvané bruceni se bliZilo a neZ jako bruceni ted’ zn€lo jako mruceni. Chvilemi kolisalo, chvilemi
zesilovalo.

Po krku mi tekl pot (ani nepriistielnou vestu jsem si nevzal!) a pod podrazkami Sustila trava a vrzal
stary, destém udusany popel. Mouchy bzucely a pavouci nozky hlasit¢ Skrabotaly.

ME¢l jsem pocit, ze slySim, jak dopadaji paprsky slunce.

"Nemas natazenou flintu!" najednou zaseptal Ten druhy. Malem jsem si ukousl jazyk, jak jsem se jeho
hlasu lekl. Zarachoceni zavéru se rozlehlo jako vybuch.

Ptestoze jsem mél kolem Cela zavit turbanu, pot mne pies bezfasa vicka palil v o€ich, Ze jsem musel
stale mrkat.

"Tam na tom stromé!" zaseptal Ten druhy.

"Co to sakra je!" Sel jsem do kleku, brokovnici zapienou v lokti. Na zuhelnatélém pahylu tlusté vétve,
ve stinu Cerstvych haluzi, viselo néco jako obrovsky pavouci kokon. Bylo to sice dost daleko, ale
namodralou barvu Cerstvych pavuc¢in rozezndm snad 1 potmé.
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"Jezisimarja!" neudrzel se Ten druhy. Mné¢ se najednou tak potily ruce, Ze mi malem vyklouzla puska.

"Tedka se ti to vSechno vrati! VSichni ti snédeni pavouci!"

Kdyz jsem podle velikosti kokonu odhadl velikost pavouka, ktery do néj zabalil sva vajicka, malem
jsem zacal jecet. Jinak jsem naprosto nevéd¢l, co délat. Nejméné ze vSeho se mi chtélo hybat - pavouci
Spatn¢ vidi nepohyblivé véci, ale bleskurychle reaguji na naznak jakéhokoli hnuti.

"Sakra, proc¢ by ale pavouci zamotek mrucel?" napadlo mne najednou.

"To nevim. Taky jsem nikdy tak velky pavouci zamotek nevidél!" hystericky zaseptal Ten druhy.

"Tteba to neni pavouci zadmotek."

"Jo," ekl jsem, pomalu vstal a na topornych nohou vykrocil k zimotku. Ten druhy nad mym ¢inem
docista onémel.

Okolnim rostlinstvem se prohnal zavan vétru. Ptes svou (rddoby) odvahu jsem v tom spis nez vitr slysel
zaSusténi nohou obrovského utociciho tvora. Strnul jsem jako socha, s protézou nakrocenou ve vzduchu.

"Kde by se takovy velky pavouk vzal?" dodal jsem si kurdz, kdyz mne predsmrtna strnulost presla.
Zamotek se ve vétru lehce pohupoval.

"Blbost!" Septem jsem ho zakiikl.

"Tak si tfeba Cizinci chtéli vyvinout jesté jeden druh pozemskych vojaki a tfeba jim néjaky utekl. Vis,
jako upifi."

"Blbost," zopakoval jsem, ale to uz tak ptesvédcené neznélo. Pesto jsem pokracoval v chiizi.

"Miize$ mi sakra fict, pro¢ k tomu sakra jdes?!" hlas Toho druhého zacinal preskakovat.

"Ne," tekl jsem.

A pak jsem byl té€sn€ u kokonu. Visel asi ve vySce mych prsou a jasné jsem citil kyselou viini Cerstvé
pavuciny. Kokon byl tak té¢Zky, Ze jeho zavés, trouci se o vétev, povrzaval. M¢l jsem takovou husi kiiz,
7Ze jsem si pripadal jako dikobraz; pfes slune¢ni Zar a proudy potu "Tieba jsou v tom mouchy, aby mladi
pavouci méli co jist," zaSeptal Ten druhy, "proto mruci."

"Tteba," fekl jsem a opatrné $t'ouchl do kokonu hlavni. Mruceni zvyhruznélo.

"Proc tohle d¢l14s?!" hlas Toho druhého znél najednou plactiveé. Nevim, jak bych mu vysvétlil, ze bych uz
nikdy nemél klidny spanek, pokud bych nezjistil, co ten kokon znamena.

"Takhle budes mit nejklidnéjsi spanek, jaky si dovedu predstavit. VéEny se mu tika," Septl Ten druhy,
jako by mi ¢etl myslenky. "Asponi do toho nejdiiv stiel, nez do toho budes pfisté st'ouchat!"

Takeé jsem o tom premyslel, ale na kokonu se mi néco zdalo ¢im dal divnéjsiho, nez abych do né; stfilel.

Zat’al jsem zuby a vytahl aitor.

"Snad do toho nechces tiznout!" malem vyjekl Ten druhy.

"MIE!" zaktikl jsem ho a opatrné natizl prvni vrstvu pavucin. Pot z brady a Spicky nosu mi kapal na
ruce.

% %k ok

"Sakra!" vydechli jsme s Tim druhym jednohlasn€. Pod pavu¢inami byla tmavomodra latka.

Obycejna tmavomodra latka. A snovat latku Zadny pavouk nedovede. Jak jsem se nad kokonem
naklanél, ucitil jsem na zpoceném obliceji takovy teply vonavy zavan. A znova, a piesné v rytmu toho
mrucent.

"Ne. Tomu neverim," fekl Ten druhy.

"Kde by se to tady uprostied niceho taky vzalo," prisvédcil jsem, ale schoval jsem niiz a dal pavucinu
trhal prsty.

Kdyz jsem se propracoval k druhému konci, kokon se zamlel a mru€eni ustalo. Zavées, ktery vypadal
jako z pavucin, byla pavu¢inami opletena liana.

Nadzvedl jsem cip modré latky.

Neuvidél jsem hemzeni osminohych télicek, jak jsem se v koutku duse obaval, ale uvidél jsem presné
to, ¢eho jsem se obaval snad jeste vic: maly hnédy oblicejik, Cerné vlasy, palec v puse a obrovské
modros$edé oci zaramované dlouhymi Fasami. Dité vyndalo prst z pusy a feklo: "A?"
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Ten modrosedy pohled mi byl néjak divné povédomy.

V tu chvili se za mnou ozvalo rychlé kovové zasvisténi.

Padl jsem na zem a hledi brokovnice prekrylo postavu s napfazenou macetou.
Nevim, pro¢ jsem nestiskl spoust’.

Nevim, pro¢ v kratiCkém okamziku mého zavahani maceta nedopadla. Asi instinkt.
"Vidim tvé jizvy, Maxmiliane," fekla Singhaia.

% %k ok

Uplné jsem zkoprnél, tak mne Ten druhy predb&hl:

"Na co je to sakra dit¢ zamotané v sakra pavucinach?! Malem jsem z toho mél smrt!"

Singhaia sklonila macetu a zuby se ji zaleskly v Sirokém usmévu: "The Second, démon.

Zdravim t¢€. Pavuciny jsou nejlepsi ochrana proti moskyttim."

"Singhaio?!" kone¢né jsem se také zmohl na slovo. Chytla mne za ruku a pomohla mi vstat.

"Co tady proboha d¢las!?"

"M4S tady pobliz domluvenou schiizku s Gussem. Kazdy novy mésic. Tak kde jinde bych méla byt?"
Sundala mi z ramene rozmacklého pavouka a znovu se usmala.

Co se na tohle da ict? V hlave jako by mi prsely bledémodré cihly. Otocil jsem se a ukéazal na dité: "A
co je sakra tohle. Kdo je sakra tohle?!"

"Mysli§ DZounasin?" Singhaia mluvila tonem, jako bychom se naposledy potkali véera vecer nékde v
cukrarné.

"Dzounasin?!"

"Dostala jméno podle DZounase, o jehoz bilych vlasech zpiva Dech pousté."

"Dech... Dostala... navic holka...! A kdes ji vzala?" citil jsem, Ze za¢indm trochu vravorat.

"Kdyby mne vychovali v misijni $kole, fekla bych, Ze je to plod nasi ¢isté lasky," Singhaia se nad
vyrazem mého obliceje Skodolibé zachechtala.

"Dobfe," ovladl jsem se. "Dobie. Popovidame si, ale n€kde jinde, v klidu. Mam tady auto, chci fict
obrnény transportér. Ale vlastné ho nemtizu najit...," najednou mne néjak rozbolela hlava.

"Je kousek odtud. Jen proto, Ze jsem poznala saladin, jesté zijes. K DZounasin nikdo nesmi."

"Tak proc¢ ta maceta?" vyhrkl Ten druhy.

"Stroj jsem poznala... Ty jsi jiny. Hmm. Hez¢i."

"Dik," zaSklebil jsem se.

"Zluté oko je oko démona, a vidouctho démona nikdo neporazi," zahledéla se mi do obliceje, "a jizvy
jsou pamét’ bojti. Na ty je kazdy pysSny."

"Taky potrad s t€éma jizvama..." vzal jsem Singhaiu za bradu a natocil ji tvare ke slunci. Asi neméla
snadny zivot. Byla hubend a kolem st se ji tahly dv¢ vrasky, jaké mivaji lidé, ktefi bud’ mnoho utrpeni
zazili, nebo mnoho utrpeni zpiisobili.

"Ré&d t¢ vidim," fekl jsem.

Pak nastalo takové to objimani a slzeni. Nevétil bych, Ze Singhaia dokaze slzet.

"A," ozvalo se zezadu.

"Lezou po ni mouchy, jdeme," fekl jsem.

% %k ok

Saladin byl opravdu uz jen kousek.

A pak jsme si se Singhaiou vypravéli a vypraveli, stiidave chovali Dzounasin, a slunce se pomalu
sklanélo k obzoru. Nejdiiv jsem mluvil j (sklidil jsem nékolik obdivnych pohledii -ani ne za to, Ze jsem
dokazal vyprostit saladin, ufiznout si nohu nebo dobyt Ruffusovu pevnost, ale za to, Ze jsem se dokazal
zivit syrovymi pavouky), pak Singhaia. Vypravéla, kdyz mne tenkréat zasahly uspéavacti strely z vrtulniku,
jak je s JondSem prondsledovali muzi v ¢elenkéch, a jak se rozdélili.

"Boj je spole¢ny, utika kazdy sam," fekla Singhaia, "a DZounas to nedokazal." Tvéfila se jako kamen,
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ale ja v té chvili pochopil, kde se vzaly ony dv¢ vrasky kolem jejich ust.

Kdyz se setm¢élo, rozdélali jsme maly ohen. To je pry stary africky zvyk, posedét u ohné, kdyz se lidé
setkaji po dlouh¢é dobé. Oheti spojuje to, co ¢as uvolnil.

"Myslel jsem, Ze jsi mrtva," dival jsem se do tancicich plaminkii a premyslel, co k Singhaie doopravdy
citim. Bylo dlouho ticho a hmyz Sustil a no¢ni vitr pro¢esaval kioviny.

"Ja jsem védela, Ze jsi zivy," ptihodila do ohné vétyvku a dievo hlasité zapraskalo.

"Neprozradi nas ten ohen?" fekl Ten druhy.

"Jak stard je DZounasin?" zeptal jsem se.

"Nevim piesné. Kolem pil roku."

"Je zdrava?"

Singhaia pokr¢ila rameny: "Obcas se ji Spatn€ dycha. Dost Spatné." Méla dit¢ polozené na kolenou.
Zamrkalo, jako by véd¢lo, ze mluvime o ném. Plaminky jeho pohledu se mi odrazily v o¢ich, hol¢icka se
bezzub¢ usmala a zase usnula.

"Uz vim, pro€ je mi ten jeji kuku¢ tak povédomy," fekl Ten druhy, "vid€l jsem ho na tvé fotce z détstvi."

"Na jakeé, prosim t&¢?"

"Z domova. Z décéku." To Ceské slovo znélo no¢ni africkou busi hrozné cize.

Pak jsme §li spat i my se Singhaiou.

Uplynul zbytek dni do nového mésice.

Pravé se nachyloval vecer a pravé jsem vyrab¢l naSeho boha. To fekla Singhaia, Ze kazdy kmen by mél
mit boha a kazdy btih by mél mit té€lo. Teprve vyfezanim se bith stane opravdovym bohem.

Zapasil jsem s metrovym Spalkem uz druhy den, ale aspon bylo co d€lat. Zrovna jsem se snazil Spickou
aitoru vydlabat néco jako o&i, kdyz se z otevieného privlaku ozval hlas po¢itade: "Ctyfi cile na péti
hodinéach." Bylo to tak necekané, Ze jsem ztuhl jako nedodélany bth. Jen prsty, v nichZ jsem sviral
rukojet’ noze, mi zbélaly. Zbran€ saladinu vSak zistaly skryté.

"Zdravim t&, Pane neviditelného stroje," promluvil mi za zady hluboky hlas s irskym piizvukem. Pomalu
jsem vstal, a zatimco jsem se otacel, dostaval jsem pod kontrolu oblice;.

"Vidim tvé jizvy, naCelniku Gussi," obiadné jsem pozdravil. Guss v nizkém slunci vypadal poiad stejné.
Ostie fezané zjizvené tvare, cerné vlasy, rovna postava, Siroka ramena. Zvedl ruku a od kiovin
nepruthlednych padajicim soumrakem se odlepilo n€¢kolik stint. Presné tii. Obfadné pozdravili mé jizvy,
kdyz ze saladinu vyklouzla Singhaia, v jedné ruce pistoli, v druhé DZounasin.

Atmosféra razem zledovatéla.

"Zdravim vas. N4S ohen je vas ohen," fekla po chvilce ml€eni a schovala zbraii. Pfichozi se uvohnili,
beze slova se rozsadili kolem ohnist¢ a odlozili automaty do travy. Tihle lidé chtéli Singhaiu uz dvakrat
pouzit jako potravu. To asi zanecha stopy i v otrlé dusi.

Protoze slunce zatim téméf zmizelo, ptiloZil jsem na ohenl odfezky z naseho boha.

"Hezky biih," fekl Guss zdvofilekonverzaénim tonem. Sokovalo mne, Ze ti lidé berou néco tak
nepravdépodobného, jako nase setkani, tak samozrejmé. Ten druhy se neudrzel a ekl to nahlas.

"Slibili jsme si prece, Ze se tu setkame. Mijj klan byl dlouho na cestéch, ale vratil se, a ted’ na tomto
misté uvidi uz ¢tvrty novy mésic," Gussova anglictina znéla trochu udivené - asi se divil mému udivu.

Pak jsme milceli, dokud Singhaia neud¢lala jidlo a dokud kazdy nedostal plechovku dzusu.

Kupodivu sem to ticho patfilo a nebylo nijak nepiijemné.

"Jak dopadly tvé plany, Gussi?" fekl jsem, kdyz do mne po jidle Singhaia nenapadné stréila loktem.

"Protoze ses nevracel, mujj klan odeSel do Jizni Afriky. Cizinci ale odvezli vSechny neutronové zbrang. A
mimo téchto tii bojovnikti o vSech ostatnich zpiva Dech pousté," Guss na chvili¢ku sklonil hlavu: "Jak
dopadly tvé plany, Maxmiliane?"

"Stejné," fekl jsem, "stejné Spatné. Do Jizni Afriky jsem se ani nedostal a pfisel jsem o Jonase a o
nohu," vyhledal jsem jeho pohled. "A tvé dalsi plany, nacelniku Gussi?" Neuhnul, ale v jeho o€ich bylo
néco, co tam diive nebyvalo: takova matnd Sedé propast. Beznadg;.

"Cizinci odlétli. Pralesem chodi muzi se stfibmymi delenkami a lovi lidi. Zivi mrtvi maji hlad a vidél jsem
dalsiho létajiciho upira. Ti s Celenkami mi vzali polovinu klanu. Odejdu, a bud zvitézim nad jejich
vladcem, nebo zemiu."
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"Muyzi se stiibrymi ¢elenkami uz nebudou lovit lidi a nebude tfeba je zabijet. A na smrt jeste neni Cas,
je pred ndmi prace," fekl jsem.

Guss ma slova ignoroval: "Vim, kde ma pan stiibrych celenek sidlo. PomiZze mi tvijj stroj v jeho
dobyti?"

Rekl jsem mu tedy, co se stalo v pevnosti. Uptel na mne dlouhy pohled a vazng piikyvl:

"M4s pravdu. Nebude tfeba zabijet." Jak to fikal, zcela mimovolné v pésti rozdrtil plechovku od dzusu:
"Jaké jsou tvé nové plany, Maxmiliane?"

Vysvétlil jsem mu je. Jak jsem mluvil, jeho vyhasly zrak se postupné rozjastioval. Mty plan byl trochu
upraveny Ruffustv plan. Kdyz jsem domluvil, Guss vytahl kratky opotiebovany niiz a beze slova zacal
pracovat na mém bohu. V§iml jsem si, jak se Singhaie udivem rozsifily oéi. Spickou nohy mi piistréila
muj niZ a bradou naznacila, at’ okamzité zacnu vyfezavat také. Pak s obéma Zenami i chlapcem
urychlené odesla od ohné¢.

Guss vyrezaval zleva, ja zprava a odiezky jsme hazeli do plamenii. Potom jsme nozi vyhloubili jamu,
boha do ni usadili, zkontrolovali, zda stoji rovné, zasypali jeho patu, a zem peclivé udusali jilci. Po
nepravidelné dievéné tvati tanCily odlesky Cerveného svétla.

"Zavolam ostatni," fekl Guss a tiSe hvizdl. Vynotili se jako tmavé nedockavé stiny.

Rozesedli jsme se kolem boha.

"Protoze neznas slova obiadu, pronesu je ja, Maxmiliane," fekl Guss. Zvedl hlavu k hvézdnatému nebi,
rozptéahl ruce a slavnostné oznamil: "Toto je novy bih pro nové Casy.

Strhne vSechna vitézstvi na nasi stranu. Ted’ musi dostat jméno," otocil se na mé a plameny se mu leskly
v o¢ich. Krasny obtad, pomyslel jsem si, krasny a kratky. Ale jak se sakra davaji jména bohiim?! A jak
si madm né&jake tak narychlo sakra vymyslet?! Pak mi hlavou kmitla Skodolib4 myslenka. Nabizelo se to
vlastné samo:

"Tvé jméno bude The Second."

"Pojmenovanim novy btih 0ziva," fekl Guss. VSichni jsme s uctou sklonili hlavy.

"Vypadas jako p&kny slizoun," tichounce jsem zaseptal a vrhl pohled na nesoumérnou dievénou
skulpturu. Ten druhy dokézal ptes mé zat’até zuby jen temn¢ zavrcet.

Pak se ndlada uvolnila. Sedé€lo nas tam Sest lidi ztracenych v noci a obrovské pusting, mozna Sest
poslednich svobodnych lidi na Zemi, a povidali jsme si. Sest lidi a dfevény btth v kruhu tiepotavého
svétla obklopeného temnotou. Po tvatich ndm tan€ily Cervené odlesky, hofici dievo vonélo a planovali
jsme dobyti vesmiru.

Guss zvratil hlavu k pomrkavajicim bodtim v nebeské bani. VSichni jsme ho nasledovali.

"Hvézdy zrudnou krvi naSich neptatel," fekl, "mame nového boha a mame cil. Cesta krve mize zacit."

% %k 3k

Kdyz jsem uléhal vedle Singhaiy na palandu v saladinu, fekla: "Tim, ze s tebou Guss pracoval na nasem
bohu, t& pfijal za sob& rovného. Casem ti nabidne tetovani Nasi Cesty.

Neodmitni to."

"Neodmitnu."

Singhaia dlouho micela a kdyz jsem podle jejiho pravidelného dechu myslel, Ze spi, fekla:

"Co kdyz ti Cizinci, co byli tady, jsou v $irSim méfitku ti hodni?"

Také jsem o tom premyslel. Uz diiv, a dlouho a dlouho. Chtél jsem ji odpovédét néco jako:

,Stak my budeme ti zli,” nebo: ,vztdhneme na n¢ lidské méfitko’, ale nakonec jsem nefekl nic.

DZounasin spici na horni paland¢ hlasit¢ chrcela.

Tésné pied usnutim jsem zaseptal: "Jonas neni mrtvy. Maji ho oni." Ale to uZ Singhaia asi doopravdy
spala.

* %k %k

Druhy den rano jsem Gussovi ekl heslo, na které ho straze vpusti do pevnosti. Dohodli jsme se, Ze
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otrokiim ¢elenek svobodu nevratime.

"Dobre, ze jsi nepodlehl, a nezabil byvalé vladce. Byli dobii viidci, budou dobrymi poddanymi. A muzi
ve stiibrmych ¢elenkéch jsou dobii bojovnici - neznaji strach ani pochybnosti. Budeme je takové
potiebovat. Proti nim budou stat cizi vale¢nici, a kdo vi, zda by jako svobodni neselhali," fekl Guss a tim
to pro n&j bylo vyfesené. V tomhle jsme se pln¢ shodovali - ja jsem si pocit, Ze se ze mne stal druhy
Ruftus, vyjasnil uz davno a Guss se takovymi problémy viibec nezatézuje. NejdileZitéjsi je zvitezit.

Tréava byla zvlhla rosou a k snidani byl pap-anc-tek. Neni o moc horsi nez prestarly syrovy pavouk.
Pak byl cas se rozloucit.

"Zmenil ses, Maxmiliane," obfadné mi polozil ruku na rameno Guss, "stejné¢ jako se tviyj stroj zménil z
neviditelné¢ho na viditelny."

Pak jsem si poloZil ruku na rameno s ostatnimi, jen DZounasin jsem cvrnkl do nosu.

Slunce uz vystoupilo nad obzor a oni museli vyjit diiv, nez zacne ptipalovat. Ma cesta vede ptesné na
opacnou stranu. Chci zajet do Evropy, sehnat si pofadnou protézu, opravit saladin, mozna zprovoznit ty
ostatni, jestli tam kdesi v Némecku zlistaly, poohlédnout se...

"Jak chces piivézt dalsi stroje, kdyz budeS sam, Maxmiliane?" zeptal se ten vysoky mladik - je to stary
znamy Abdullah a 0 mou kédvojku pe€uje jako o zivého tvora. Ted’ misto do pevnosti u Viktoriina
jezera chce se mnou do Evropy.

"Mij pocitac to zatidi," poplacal jsem pancif saladinu, z kterého uZz slunce odpatilo rosu.

"Abdullahu, neklad’ hloupé otazky!" fekla star$i z Gussovych Zen. Singhaia si nadhodila DZounasin v
zadovém zavésu, levou ruku zahaknutou v popruhu samopalu, a tak divné se ji leskly o¢i. Nemohla
pochopit, pro¢ ji a Dzounasin nechci s sebou. Nemohla pochopit, Ze se uz nikdy na nikoho nechci vazat,
ze chei byt sdm. VyhroZovala, Ze za saladinem ptjde pésky.

Zlomil jsem ji teprve tim, Ze v pevnosti je l€karka, ktera ditéti vyléci obtize s dechem. A tim, Ze se do
roka vratim.

Nez se vrati Cizinci, budeme mit k dobru jesté rok.

% %k ok

Slunce tedy svitilo normaln¢ jako kazdy den. Singhaia se zlobila a Abdullah byl urazeny.

MEg po snidani trochu bolelo bticho. Guss se tvafil neproniknutelné a jeho zeny uz byly netrpélivé a
chtély vyrazit. Nas btih ve slune¢nim svétle vypadal jako Spalek dieva z¢asti zakopany do zemé. Ten
druhy kupodivu micel.

Stiskl jsem kli¢, vyhoupl se do saladinu, kratce zamaval a privlak se ze mnou skiipaveé zabouchl.
Kfteslo predsmrtné zasténalo a spona bezpecnostnich pasi kovové cvakla.

* %k %k

Takhle obycejné a vSedné zacala Cesta krve. Cesta ke hvézddm. Na jejim konci uzZ mozné nebudu Zivy,
ale co vim, Ze nasSi neptatelé budou litovat, Ze kdy sestoupili na Zem a dotkli se Clovéka.

* %k %k

"Ale co kdyZ Cizinci nemaji ¢ervenou krev? Co kdyZ nemaji Zadnou krev? Jak potom hvézdy
zrudnou?" fekl Ten druhy.
"Paneboze, ml¢ uz taky jednou!"
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